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Bismillâhirrahmânirrahim 


Rahmân ve rahim olan Allah'ın adıyla 

1. Bütün hamdler, övgüler Allâh'adır. 

2. Bütün hamdler, övgüler Allâh'adır. 

3. Bütün hamdler, övgüler Allâh'adır. 

4. Bütün hamdler, Kendisine ibâdet edilen kâinatın gerçek 
Hükümdarınadır. 

5. O, Birdir, Tektir, zâtında, sıfatlarında, isim ve fiillerinde 
ortağı, eşi yoktur, her şey Kendisine muhtaç olduğu halde, 
Kendisi hiçbir şeye muhtaç olmayandır, herkes ve her şeyin 
ulaşmak istediği maksüdu O'dur. 

6. O'nun eşi ve çocuğu yoktur. 

7-9. Makâm-ı Mahmûd ve Kevser Havuzunun sâhibi Efen- 
dimiz Hazreti Muhammed'e, çok namaz kılarak çok rükü 
ve secde yapan ve verdikleri söz ve ahitlerini tastamam ye- 
rine getiren aile efradına ve ashab-ı güzinine salât u selam 
olsun. 

10. Allah'ım! Bizimle şu halkımız arasında Sen âdil hükmü- 


nü ver, haklı haksız açığa çıksın. Sen elbette hüküm veren- 


lerin en iyisisin! 

11-12. Çünkü Sen, yardım edenlerin en iyisisin! Bu istedik- 
lerimizi, rahmetinle yap, ey merhametlilerin en merhamet- 
lisi! 

13. Selam bütün peygamberleredir. Bütün hamdler 
âlemlerin Rabbi Allah'adır. 
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YÂSİN SÜRESİ 


Bismillâhirrahmânirrahim 
1. Yâsin, 
2. Hikmetli Kur'ân'a andolsun: 
3. Sen elbette gönderilen resullerdensin. 
4. Dosdoğru yol üzerindesin. 
5-6. O, aziz ve rahimden indirilen bir tenzil olup, ataları 
uyarılmamış, hâliyle, kendileri de gaflette giden, bir toplulu- 
ğu uyarmak için gönderilmişsin. 
7. Onların çoğunun hakkında ilahi hüküm hak olarak 
kesinleşti. Artık imân etmezler onlar... 
8. Boyunlarına öyle boyunduruklar koyduk ki onlar çenele- 


rine dayanmaktadır. Boyunları yukarı, çeneleri kalkık, gözle- 
ri havada bir durumdadırlar. 

9. Hem önlerinden hem arkalarından bir set yaparak, öyle- 
sine çepeçevre sardık ki, 


artık hiç göremezler onlar... 

10. Kendilerine müsavidir: ha uyardın onları, ha uyarmadın, 
artık iman etmezler onlar... 

11. Sen ey Resulüm, şu kimseyi uyar: İrşâda can kulağıyla 
tâbi olur, görmediği Rahman'a saygı duyup O'ndan çekinir. 
Müjdele onu: Mağfiret onun, şerefli mükâfat onun... 

12. Ölüleri diriltecek Biz'iz. 

Yaptıkları her şeyi ve bütün izlerini bir bir kaydeden Biz'iz. 
Velhasıl her bir şeyi, apaçık bir kitap'ta sayıp döken Biz'iz. 
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13. Sen şimdi onlara bir misâl getir: 

Mâlum şehir halkını, hani onlara da elçiler gelmişti. 

14. Evet, iki resul gönderdik onlara, “Yalancı!” dediler on- 
lara. Bunun üzerine, güçlendirdik onları bir üçüncü resulle, 
dediler hep birden: “Biz Allah'ın elçileriyiz size!” 

15. Ahali dedi ki: “Doğrusu Rahman'ın indirdiği bir şey 
yok! Siz de bizim gibi bir beşersiniz, evet evet... siz sadece 
yalancısınız!” 

16. Resuller dediler: “Elbette biliyor Rabbimiz, Size gönde- 
rilen elçileriz biz.” 

17. “Açıkça tebliğden başka bir şeyle yükümlü değiliz biz.” 
18. Ahâli dedi ki: “Uğursuzsunuz siz, şayet vazgeçmezseniz, 
sizi taşlarız, acı mı acı bir azap size dokundururuz.” 

19. Resuller cevap verdiler: “Uğursuzluğunuz sizinle bera- 
ber, çünkü siz imânsızsınız, irşâd edildiniz diye mi böyle 
söylüyorsunuz? Haddi aşan toplumun tekisiniz siz!” 

20. Derken... şehrin öte başından, koşarak bir adam geldi 
ve onlara dedi ki: “N'olur ey kavmim! Gelin siz bu resullere 
uyun!” 

21. “Sizden bir ücret istemeyen, sizden hiç menfaat bekle- 
meyen, dosdoğru yolda yürüyen bu kimselere uyun!” 

22. “Hem ne olmuş ki bana? Neden tapmayayım beni yara- 
tana? Hem sizlerin de dönüşü ancak olacak O'na!” 

23. “Hiç O'ndan başka tanrı edinir miyim! Zirâ Rahman 
bana zarar vermek dilerse, onların şefaati fayda etmez, hem 
kurtaramazlar da...” 

24. “O durumda ben, besbelli bir sapıklıkta olurum. 

25. Amma bakın: Ben Rabbinize inanıyorum, sizler de 
bunu işitmiş olun!” 
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26. Ona “Buyur cennete gir!” denildi. 

O ise halkını hatırlayarak: “Ah halkım bir bilseydi!” dedi. 
27. “Ah bir bilseler: Rabbimin beni affettiğini, beni ikram- 
lara gark ettiğini!” 

28. Onun vefatından sonra, kavminin üzerine, gökten bir 
ordu indirmedik, zaten bu âdetimizden de değildi. 

29. (Orduya ne lüzum), bir tek ses yeter! Bir de bakmışsınız: 
Sönüp kalmışlar... 

30. Yazıklar olsun o kullara ki, kendilerine gelen her resul 
ile mutlaka alay ederlerdi. 

31. Kendilerinden önce nice nesilleri imhâ ettiğimizi, ve 
onların da kendilerine dönmediğini görmezler miydi? 

32. Hiç kimse hariç kalmamak üzere, hepsi huzurumuza 
toplanacaklar! 

33. Delil mi isterler? İşte ölmüş arz! Hayatı ona Biz veriyo- 
ruz. Oradan onların yiyecekleri habbeleri çıkarıyoruz. 
Kendileri de ondan yiyip dururlar. 

34. Orada üzüm bağları ve hurmalıklar yaptık, orada 
pınarlar fışkırttık. 

35. Ta ki onun meyvelerinden yesinler, 

O meyveleri onlar yapmadılar, 

Hâlâ şükretmez mi onlar? 

36. Münezzehtir o Allah, her noksandan münezzeh! 

Yerin bitirdiği her şeyi ve kendilerini ve daha nice bilmedik- 
leri şeyleri çift yaratan, münezzehtir, Yücedir! 

37. Onlara bir delil de gecedir ki. Biz ondan gündüzü sıyırıp 
soyarız, birden karanlığa gömülürler... 
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38. Güneş de bir delildir onlara, akar gider yörüngesinde... 
O aziz ve alimin (o üstün kudret sahibinin ve her şeyi bile- 
nin), yaratması böyle olur işte! 

39. Ay için de birtakım safhalar, duraklar tâyin ettik; dolaşa 
dolaşa, nihayet eski hurma salkımının çöpü gibi kuru, sarı, 
kavisli bir hâle gelir. 

40. Ne Güneş Ay'a kavuşabilir, ne gece gündüzün önüne ge- 
çebilir. O gök cisimlerinden her biri, birer yörüngede akar, 
durur... 

41. Bir delil daha onlara: Nesillerini dopdolu gemilerde 
taşımamızdır. 

42. Biz, onlar için, gemiye benzer, daha nice binekler 
yaratırız... 

43. Şayet dileseydik onları boğardık 

Ne feryatlarına koşan bir kimse bulabilir, ne de başka türlü 
kurtarılırlardı. 

44. Sadece Biz'den ulaşacak bir rahmet ve onları bir vâdeye 
kadar yaşatma irademizle hayatta kalabilirler. 

45. Onlara ne zaman: “Hem geçmişte yaptıklarınıza, hem 
de istikbalde yapacaklarınıza dikkat edin! böylelikle merha- 
met edilmeye layık olun!” denilse, yüz çevirirler... 

46. Ne zaman Rab'lerinin âyetlerinden bir âyet gelse, yüz 
çevirirler... 

47. Onlara ne zaman: “Allah'ın size lütfettiğinden, siz de 
muhtaçlar için harcayın.” denilse, kâfirler mü'minlere 


şöyle derler: “Size kalsa Allah'ın dilediği takdirde bol bol 


rızıklandıracağı kimseyi doyurmak bizim mi işimiz? Siz, böy- 


le ne sapık düşünürsünüz!” 
48. Ve yine derler ki: “Eğer doğru söylüyorsanız, bizi tehdid 
ettiğiniz bu mezarlardan kalkma ne zaman? 
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49. Onların beklediği: Sadece bir ses!.. 
Çekişip dururlarken kendilerini çarpacak bir ses... 
50. İşte o zaman... Ne vasiyette bulunabilir, ne de evlerine 


dönebilirler... 

51. Sura üflendi, “Kalk!” borusu çaldı!.. İşte mezarlarından 
kalkıp, Rablerinin huzurunda duruşmaya koşuyorlar... 

52. “Eyvah bize! Kim kaldırdı bizi yatağımızdan?” diyorlar... 
“İşte Rahmân'ın vâdi: Resuller doğru söylerler!” 

53. Bütün olay, bir çağrıdan ibâret! İşte hepsi duruşma için 
toplanmışlar... 

54. Artık bugün, kimseye zulmedilmez, hakkınızdan başka 
size bir karşılık verilmez. 

55. Amma bugün cennetlikler, zevk ve eğlence içindedir. 
ler... 

56. Hem kendileri, hem eşleri gölgeliklerde, tahtlarına ku- 
rulurlar. 

57. Orada turfanda yemişler onlara, hâsılı istedikleri her şey 
onlara... 

58. Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara... 
59. “Fakat bugün sizler, şöyle bir tarafa çekilin ey mücrim- 
ler!” 

60. “Ey Âdem'in evlatları! Size emretmemiş miydim: 
“Şeytana tapmayın sakın!” “Çünkü o size âşikar düşman... 
61. Lâkin Bana tapın: işte sıratı müstakim!” 

62. Şeytan, içinizden nice nesilleri saptırdı. 

Bunu düşünmeli değil miydiniz? 
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63. İşte tehdid edildiğiniz cehennem! 
64. İnkârınız sebebiyle bugün oraya girin. 


65. Bugün mühür vuracağız ağızlarına, elleri Bize söyler, 
ayakları şahitlik eder, kendi yaptıklarına. 

66. Eğer dileseydik gözlerini dümdüz, silme kör ederdik, 

o zaman yola dökülür, hidayete ulaşmak için yarışırlardı. 
Fakat o takdirde nasıl görebilirlerdi? 

67. Eğer dileseydik, oldukları yerde, hemen baş üstü, 
mâhiyetlerini değiştirir, çirkin mi çirkin, ters yüz ederdik... 
Artık ne ileriye devam edebilir, ne de geriye dönüş yapabi- 
lirlerdi. 

68. Onlardan ömrünü uzattığımız kimsenin ise, hilkatini 
ters yüz ederiz. Hâlâ akıllanmazlar mı? 

69. Biz Resül'e Kur'ân öğrettik, şiir öğretmedik, o zaten ona 
yaraşmaz. O sırf bir irşâd ve parlak bir Kur'ân'dır. 

70. Yaşayan her kişiyi uyarsın diye, böylece ilahi hüküm 
kâfirler hakkında kesinleşsin diye, gönderilmiştir. 

71. Şunu da görmediler mi: Ellerimizle yaptığımız eserler- 
den kendileri için davarlar yarattık da onlara mâlik bulu- 
nuyorlar. 

72. Onları emirlerine âmade kıldık. Onlardan hem binek 
edinir, hem de yerler, 

73. Onlardan içecekler elde ederler, daha nice menfaatlerin- 
den yararlanırlar. Hâlâ şükretmezler mi? 

74. Tuttular, Allah'tan başka tanrılar peşine düştüler, güyâ 
ki yardıma nâil olacaklar! 

75. O putlar kendilerine yardım edemezler, nasıl olur? 
Zaten bunlar, onlar için hazırlanmış askerler! 





z 
7 # w ۴ 


قلا یراك G GİRE Ğİ agi‏ یرون وَمَا یعون 

و الم پر الانسان آنا حَلَقْناهُ من ağ‏ اذا هو 
حَصِيمٌ ین © وضرب Yİ‏ نی İZ‏ 
ا ا 
لی OE‏ َة وَهُوَ Jé‏ حلي عَلیع' © 
نی جَعَلَ لَكُمْ من BEŞE RE Ri‏ 
نم له ói‏ © یس الى HA SİZ‏ 


رای 2 7 To‏ سج و o$ #5 pe‏ + 
وَالارْضٍ بقادر علی ان یلق مثلهُمْ بَلى وهو 
۵ م KO 8 er ge, SR e eğ 8 a ağ‏ 
الخلاق العليم © انما امه اذا اراد kii‏ ان يَقول 
هکم رتو ee öl‏ 


شیء İZ‏ ُوْجَعُونَ © 





76. O halde ey Resulüm, üzülme sen onların laflarına, 
onların gizlediklerini de iyi biliriz, açıkladıklarını da, sen hiç 
tasalanma! 

77. İnsan şunu hiç görüp düşünmedi mi: 

Biz kendisini bir nutfeden yaratmışken, yaman bir hasım 
kesildi Bize. 

78. Nasıl yaratıldığını unutarak, bir de misâl fırlattı Bize: 
“O çürümüş kemikleri kim diriltecek?” diye. 

79. De ki: “Onları ilk defa yaratan diriltir, hem O, 


yaratmanın her türlüsünü bilir.” 


80. O'dur ki sizin için yeşil ağaçtan bir ateş yaratır, siz de 


onu tutuşturup durursunuz. 

81. Gökleri ve yeri yaratan, onlar gibisini yaratmaya olmaz 
mı kadir! Elbette kadir! Hallâk O'dur, alim O'dur! 

(Her şeyi yaratan, her şeyi bilen O'dur). 

82. Bir şeyi dilediğinde O'nun buyruğu, sadece “Ol!” عل‎ 
mektir, hemen oluverir... 

83. Sübhandır, münezzehdir o Zât ki, her şey üzerinde 
hâkimiyet elindedir. 

Ve... hepinizin de dönüşü, O'na olacaktır. 
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FETİH SÜRESİ 


Bismillâhirrahmânirrahim. 
1. Biz sana aşikâr bir fetih ve zafer ihsan ettik. 
2. Bu da Allah'ın, senin geçmiş ve gelecek kusurlarını 
bağışlaması, sana yaptığı ihsan ve in'amı tamamlaması, seni 
dosdoğru yola hidâyet etmesi. 
3. Ve sana şanlı bir zafer vermesi içindir. 


4. İmandaki yakinlerini iyice artırsınlar diye mü'minlerin 


kalplerine sekine indiren O'dur. Göklerin ve yerin orduları 
Allah'ındır. Allah her şeyi hakkıyla bilir, tam hüküm ve hik- 
met sahibidir. 

5. Bu da, Allah'ın mü'min erkekleri ve mü'min kadınları 
içinde ebedi kalacakları, içinden ırmaklar akan cennetlere 
yerleştirmesi, onların günahlarını bağışlaması içindir. Bu, 
Allah katında büyük bir nailiyettir, büyük bir başarıdır. 

6. Öte yandan, Allah hakkında kötü zanda bulunan münafık 
erkekler ve münafık kadınlar, müşrik erkek ve müşrik 
kadınları cezalandırması içindir. Kötülük, onların başlarına 
dönsün! Allah, onlara gazap etmiş, lânetlemiş ve onlara ce- 
hennemi hazırlamıştır. Ne kötü yerdir orası! 
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7. Göklerin ve yerin orduları Allah'ındır. Allah hep aziz ve 
hakimdir (mutlak galip, tam hüküm ve hikmet sahibidir). 
8. Muhakkak ki: Biz, seni bir şahit, bir müjdeci ve uyarıcı 
olarak gönderdik ki 

9. Allah'a ve Resulüne iman edesiniz, ona destek olup saygı 
gösteresiniz ve Allah'ı da sabah akşam tesbih ve tenzih ede- 
siniz. 

10. Sana biat edenler, gerçekte Allah'a biat etmektedirler. 
Allah'ın eli, hepsinin ellerinin üstündedir. 

Kim sözünden dönerse, kendi aleyhine olarak döneklik 
eder. Ama kim Allah'a verdiği sözünde durursa, Allah ona 
pek büyük mükâfat verir. 

11. (Hudeybiye seferine katılmayıp) kaçak durumda geri 
kalan bedeviler sana gelip: “Bizi mallarımız ve ailelerimiz 
oyaladı da ondan katılamadık. 

Ne olur bizim için Allah'tan af dile!” derler. 

Onlar aslında, dilleriyle, kalplerinde olmayan şeyler söyler- 
ler. De ki: Şimdi hakkınızda Allah bir zarar veya fayda ver- 
mek isterse, kim O'na karşı koyup engelleyebilir? 

Hayır! İş sizin iddia ettiğiniz gibi değil. 

Allah her şeyden haberdar olduğu gibi sizin gazaya 
katılamayışınızın gerçek sebebinden de haberdardır. 

12. Aslında siz Peygamberin ve mü'minlerin ailelerine artık 
geri dönemeyeceklerini düşündünüz. 

Bu hayal, gönüllerinizde allanıp pullandı ve yerleşti. 

Kötü zanlara düştünüz ve helâki hak etmiş kimseler oldu- 
nuz. 

13. Kim Allah'a ve Resulüne inanmazsa bilsin ki Biz 
kâfirlere alevli ateşler hazırladık. 
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14. Göklerin ve yerin hâkimiyeti Allah'ındır. 

O, dilediğini affeder, dilediğini cezalandırır. 

Allah gafurdur, rahimdir (affı ve ihsanı boldur). 

15. Gazaya katılmayanlar, siz ganimetleri almak için 
gittiğinizde: “İzin verin, biz de size tâbi olalım.” derler. 
Böylece Allah'ın hükmünü değiştirmek isterler. 

De ki: “Siz bizimle gelemezsiniz, zira Allah Teâlâ daha önce 
böyle buyurmuştur” 

Bu defa da: “Hayır!” diyecekler, “siz bizi çekemiyorsunuz” 
Bilakis kendileri anlayışları kıt olan, çok az anlayan kimse- 
lerdir. 

16. O gazaya katılmayıp geri kalan bedevilere de ki: 

“Siz yakında çok kuvvetli ve savaşçı bir milletle savaşmaya 
dâvet edileceksiniz. 

Onlar teslim olup boyun eğinceye kadar onlarla savaşacak- 
sınız. 

Eğer bu sefer itaat ederseniz Allah sizi pek güzel bir şekilde 
ödüllendirir. 

Ama daha önce yaptığınız gibi arkanızı döner, cihaddan 
kaçarsanız, O, size gayet acı bir azap verir.” 

17. Gazaya katılmama konusunda âmaya sorumluluk yok, 
topala sorumluluk yok, hastaya sorumluluk yoktur. 

Kim Allah’a ve Resulüne itaat ederse, Allah onu, içinden 
ırmaklar akan cennetlere yerleştirir. 


Kim de itaatten yüz çevirirse onu gayet acı şekilde ceza- 


landırır. 

18. Gerçekten Allah, (Hudeybiye'de) o ağacın altında sana 
biat ettikleri zaman, mü'minlerden razı oldu. 

Onların kalplerindeki ihlâsı bildiği için üzerlerine sekine, 
huzur ve güven indirdi. 
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19. Onları hemen yakında gerçekleşen bir zaferle ve alacakları 
birçok ganimetle mükafatlandırdı. Allah aziz ve hakimdir 
(mutlak galiptir, tam hüküm ve hikmet sahibidir). 

20-21. Allah size daha başka birçok ganimet vâd etti. Onları 
ileride alacaksınız. Şimdilik size bunu verdi ve insanların 
ellerini sizden çekti ki mü'minler için Allah'ın teyidine bir 
delil ve ibret olsun ve sizi dosdoğru yola eriştirsin. Allah size 
henüz güç yetiremediğiniz ama Kendisinin (ilim ve kudretiy- 
le) hazırladığı başka fetih ve ganimetler de vaad etti. Allah 
her şeye hakkıyla kadirdir. 

22. Eğer (o Mekkeli) kâfirler sizlerle savaşsalardı, arkalarını 
dönüp kaçar, sonra da ne kendilerini koruyan, ne de destek 
olan hiç kimse bulamazlardı. 

23. Allah'ın öteden beri câri olan kanunu budur. Ve sen 
Allah'ın nizamında hiçbir değişiklik bulamazsın. 

24. Mekke vâdisinde size kâfirlere karşı zafer nasib ettikten 
sonra, onların ellerini sizden, sizin ellerinizi de onlardan çe- 
ken O'dur. Allah bütün yaptıklarınızı görür. 


25. İnkârda ısrar edip sizi Mescidi Haram'ı ziyaret et 


mekten ve bekletilmekte olan hediye kurbanlıkları yerine 
ulaştırmaktan geri çevirenler onlardır... 

... Eğer orada kendilerini tanımadığınız için tepeleyeceğiniz 
ve bilmeyerek tepelemenizden ötürü zor durumda kalacağınız 
mü'min erkekler ve mü'min kadınlar olmasaydı, Allah elle- 
rinizi birbirinizden çekmez, savaşmanıza engel olmazdı. 
Dilediği kimseleri rahmetine nail etmek için Allah böyle 
takdir buyurdu. Şayet onlar birbirlerinden seçilip ayrılmış 
olsalardı, elbette kâfirleri gayet acı bir cezaya çarptırırdık. 
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26. Kâfirlerin kalplerine taassubu, Cahiliye taassup ve 
tarafgirliğini yerleştirdikleri o sırada, Allah da Resulünün ve 
mü'minlerin gönüllerine huzur ve güven duygusu verdi. 

TTakvâ kelimesini onlara yoldaş etti. Zaten onlar bu söze pek 


lâyık ve ehil idiler. Allah her şeyi hakkıyla bilir. 
27. Allah, Resulünün rüyasını elbette doğru çıkaracaktır. 


İnşaallah siz kiminiz başını tıraş ettirmiş, kiminiz saçlarını 


kısaltmış olarak, Mescid-i Haram'a korkmaksızın tam bir 
güvenlik içinde gireceksiniz. Ama Allah sizin bilemediğiniz 
şeyleri bildiğinden ondan önce, yakın bir zafer nasib etti. 
28. Bütün dinlere üstün kılmak için Resulünü hidâyet ve 
hak dinle gönderen O'dur. Buna şahit olarak Allah yeter. 
29. Muhammed Allah'ın resulüdür. Onun beraberindeki 
mü'minler de kâfirlere karşı şiddetli olup kendi aralarında 
şefkatlidirler. Sen onları rükü ederken, secde ederken, Allah'tan 
lütuf ve rıza ararken görürsün... 

... Onların alâmeti, yüzlerindeki secde izi, secde aydınlığıdır. 
Bunlar, Tevrattaki sıfatları olup İncil'deki meselleri ise 
şöyledir: 
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Öyle bir ekin ki filizini çıkarmış, sonra da onu 
kuvwvetlendirmiş, derken kalınlaşmış da artık gövdesi üzerin- 
de doğrulmuş. Öyle ki ekicilerin hoşuna gider, kâfirleri de 
öfkelendirir. İşte böylece Allah, onlar gibi iman edip mak- 
bul ve güzel işler yapanlara mağfiret ve büyük bir mükâfat 
hazırlamıştır. 





a) 

~ 7 Y O; 7 
2 5 

ہے 


< e 
— Setli 
> لب‎ 


pe LA و‎ P 


امن و عنم HİZ o ölü‏ الانسان © عَلَمَهُ 
öğİ‏ ھ اش وار شان © 3 
جرج یسجد Olá‏ وَالسَمَاء رد فع BİLİ‏ 
٥‏ ال تمُا فى المیزان © وا یا الوزن بالقشط 
ولا تُحْسِرُوا AL İZİ‏ لاام 


هفيهًا فاكهّةٌ İRİŞ‏ دات الَاَكُمَام © EZİZ‏ ذو 
لضف وَالرَيْحَانُ © GİS‏ الاء رَبَُمَا تُكَذْبَانِ © 


5 6 


GEZ © الْإِنْمَانَ من صَلصَال كَالْمَخَارٍ‎ GE 
ریک‎ Ñi بای‎ © Şİ من مارج من‎ İİİ 


بان © رب شقن 555 AİN‏ © فبا 
لام ریما o ois‏ مرج الجخرین İRİŞ‏ © 





RAHMAN SÜRESİ 


Bismillâhirrahmânirrahim 

1-2. Rahman Kur'ân'ı öğretti. 

3-4. İnsanı yarattı, ona konuşmayı öğretti. 

5. Güneş ve Ay bir hesap ile hareket ederler. 

6. Yıldızlar ve bitkiler hep secdededirler. 

7-8. Göğü bu âhenkle O yükseltti ve bu mizânı koydu ki siz 
de ders alıp ölçü dışına taşmayasınız. 

9. Öyleyse siz de tartıyı adaletle yapın, sakın teraziyi, dengeyi 
aksatmayın! 

10. Allah yeryüzünü de canlı yaratıklar için alçaltıp döşedi. 
11-12. Orada meyve çeşitleri, salkımlarla dolu hurma 
ağaçları, saplı ve yapraklı hububat ve hoş kokulu bitkiler 
vardır. 

13. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 

14. İnsanı kiremit gibi pişmiş çamurdan yarattı. 

15. Cinni ise hâlis ateşten yarattı. 

16. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 

17. O hem iki doğunun, hem iki batının Rabbidir. 

18. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 

19. O iki denizi salıverdi, birbirine kavuşurlar. 
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20. Fakat aralarında bir engel bulunduğundan, birbirinin 
sınırını aşmazlar. 

21. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 

22. Onların her ikisinden inci ve mercan çıkar. 

23. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 

24. Denizde koca dağlar gibi yüzen gemiler O'nundur. 

25. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 26. Yerin üstünde olan herkes fanidir. 

27. Ancak senin azamet ve kerem sahibi Rabbinin Zatı baki 
kalır. 28. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini 
inkâr edebilirsiniz? 

29. Göklerde olan, yerde olan herkes, ihtiyaçları için O'na 
yalvarır (bütün bunları gerçekleştirmek için) O, her an yeni 
tecellilerle iş başındadır. 

30. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 

31. Hele az bekleyin, ey cin ve ins topluluğu! Yakında sizin 
de sıranız gelecek! 32. O halde Rabbinizin nimetlerinden 
hangi birini inkâr edebilirsiniz? 

33. Ey cin ve ins topluluğu! Yapabilirseniz haydi göklerin ve 
yerin hududundan geçin bakalım! Ama geçemezsiniz, ancak 
üstün bir güç, kuvvetli bir delil ve ilimle geçebilirsiniz. 34. 
O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr ede- 
bilirsiniz? 


35. Üzerinize ateşler, duman alevleri gönderilir de artık ken- 


dinizi savunamazsınız. 
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36. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 37. Gök yarılıp kızıl sahtiyan gibi kıpkırmızı 
bir güle dönüştüğünde öyle müthiş işler olacak ki! 38. O 
halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilir- 
siniz? 39. Artık o gün insanlara ve cinlere günahları sorul- 
maz. Herkesin siması, soruya hacet bırakmaz. 40. O halde 
Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 

41. Suçlular simalarından tanınırlar, perçemlerinden ve 
ayaklarından tutulup yaka paça cehenneme atılırlar. 42. O 
halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilir- 
siniz? 43. Ve onlara: “İşte suçluların yalan saydıkları cehen- 
nem!” denilir. 44, Onlar cehennem ile kaynar su arasında 
devamlı gidip gelirler. 45. O halde Rabbinizin nimetlerin- 
den hangi birini inkâr edebilirsiniz? 46. Rabbinin huzuru- 
na çıkmaktan endişe duyan mü'mine iki cennet var. 47. O 
halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi- 
lirsiniz? 48. Her iki cennet de çeşit çeşit ağaçlarla doludur. 
49. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr 
edebilirsiniz? 50. İkisinde de akıp giden iki pınar vardır. ۰ 
O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi- 


lirsiniz? 52. İkisinde de her çeşit meyveler, çift çift vardır. 53. 


O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi- 
lirsiniz? 54. O cennetlikler, astarları kalın atlasdan döşeklere 
yaslanırlar. Her iki cennetin devşirilecek meyveleri, hemen 
ellerinin altında olacaktır. 55. O halde Rabbinizin nimetle- 


rinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 
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56. O cennetlerde gözleri eşlerinden başkasını görmeyen, 
tatlı bakışlı öyle güzeller vardır ki, daha önce cin ve insanlar- 
dan hiç kimse kendilerine dokunmamıştır. 57. O halde Rab- 
binizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 58. O 
hanımlar parlaklıkta sanki yakut ve mercandırlar. 59. O hal- 
de Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 
60. Öyle ya, iyiliğin neticesi iyilikten başka mı olacaktı! 61. 
O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebi- 
lirsiniz? 62. Bu ikisinden başka, onların ikişer cenneti daha 
vardır. 63. O halde Rabbinizin nimetlerinden hangi birini 
inkâr edebilirsiniz? 64. Bunlar da yemyeşildir. 65. O halde 
Rabbinizin nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 66. 
Bunlarda da kaynayan iki pınar var. 67. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 68. Bunlarda 
da meyveler, hurmalar, narlar... 69. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 70. Onların 
da içinde iyi huylu, güzel hanımlar. 71. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 72. Otağlarda 
eşlerine hasredilmiş güzeller. 73. O halde Rabbinizin nimet- 
lerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 74. Öyle güzeller 
ki daha önce insanlardan ve cinlerden kimse kendilerine 
dokunmamıştır. 75. O halde Rabbinizin nimetlerinden han- 
gi birini inkâr edebilirsiniz? 76. Yeşil yastıklara ve hârikulade 
güzel güzel döşemelere yaslanırlar. 77. O halde Rabbinizin 
nimetlerinden hangi birini inkâr edebilirsiniz? 78. Azamet ve 


kerem sahibi olan Rabbinin adı çok yücedir, çok yüce! 
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HAŞR SÜRESİ SON ÂYETLER 


Bismillâhirrahmânirrahim 
20. Cehennemliklerle cennetlikler elbette bir olmaz. 
Felah ve başarıya erenler, cennetliklerdir. 
21. Eğer Biz bu Kur'ân'ı bir dağın tepesine indirseydik 
onun, 
Allah'a tazimi sebebiyle başını eğip parçalandığını görür- 
dün. 
İşte bunlar birtakım misallerdir ki düşünüp istifade etmeleri 
için, Biz onları insanlara anlatıyoruz. 
22. Allah'tır gerçek İlah! O'ndan başka yoktur ilah. Görün- 
meyen ve görünen her şeyi bilir. 
O rahmandır, rahimdir. 
23. Allah'tır gerçek İlah! O'ndan başka yoktur ilah! 
O melik'tir, kuddüs'tür, selâm'dır, 
Mü'min'dir, O müheymin'dir, aziz dir, cebbar’ dır, 
mütekebbir'dir. 
Allah, müşriklerin iddialarından münezzeh ve yücedir. 
24. Allah o gerçek İlahtır ki halık'tır, bâri'dir, musavvir'dir. 
Hasılı, en güzel isimler ve vasıflar O'nundur. 
Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi O'nu tesbih ve tenzih 


eder. O, azizdir, hakimdir. 
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MÜLK SÜRESİ 


Bismillâhirrahmânirrahim. 
1. Hakimiyet elinde bulunan o yüce Allah mukaddestir, 
hayrı ve bereketi sınırsızdır ve O her şeye kadirdir. 
2. Hanginizin daha güzel iş ortaya koyacağını denemek için, 
ölümü ve hayatı yaratan O'dur. O azizdir, gafurdur (üstün 
kudret sahibidir, affı ve mağfireti boldur). 
3-4. Yedi kat göğü birbiriyle tam uyum içinde yaratan O'dur. 
Rahman'ın yaratmasında hiçbir nizamsızlık göremezsin. 
Gözünü çevir de bak: Herhangi bir kusur görebilir misin? 
Sonra tekrar tekrar gözünü çevir de bak, gözün bir kusur 
bulamadığından, eli boş ve bitkin geri döner. 
5. Biz yere en yakın semayı lambalarla donattık. Onları 
şeytanlara atılan mermiler yaptık. Hem onlara alevli ateş 
hazırladık. 
6. Rab'lerini inkâr edenlere de cehennem azabı var. Gidile- 
cek ne kötü yerdir orası! 
7. Onlar oraya atılınca, cehennemin müthiş homurtusunu, 
kaynaya kaynaya çıkardığı uğultuyu işitirler. 
8. Cehennem, öfkesinden neredeyse çatlayacak haldedir. Ne 
zaman oraya yeni bir kafile atılsa, oranın bekçileri: “Sizi uya- 
ran bir peygamber dâveti size ulaşmadı mı?” diye sorarlar. 
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9. Onlar şöyle cevap verirler: “Evet, bizi uyaran oldu, ama 
biz onu yalancı saydık ve Rahman hiçbir vahiy indirmedi, 
siz besbelli bir sapıklık içindesiniz.” dedik. 

10. Ve ilave edecekler: “Şayet biz gerçeği işiten ve aklını 
çalıştıran kimseler olsaydık, elbette bu alevli ateşe girenler- 
den olmazdık!” 11. Böylece günahlarını itiraf ederler. Rah- 
metten uzak olsun o cehennemlikler! 

12. Fakat Rab'lerini görmedikleri halde, O'na karşı saygılı 
davrananlara mağfiret ve büyük bir mükâfat vardır. 

13. Sözünüzü ister içinizde gizleyin, ister açığa vurun, hepsi 
birdir. Zira Allah gönüllerin künhünü dahi bilir. 

14. O yarattığı mahlükunu hiç bilmez olur mu? (İlmi her şeye 
nüfuz eden, her şeyden haberi olan) latif ve habir O'dur. 

15. Yeryüzünü size hizmete hazır, uysal bir binek gibi kılan 
da O'dur. Haydi öyleyse siz de onun omuzları üstünde 
rahatça dolaşın. O'nun takdir ettiği rızıklardan yiyin, is- 
tifade edin. Ama ölümden sonra dirilip O'nun huzuruna 
çıkacağınızı da bilin. 

16. Yüceler yücesi olan Allah'ın sizi yerin dibine geçirme- 
sinden emin mi oldunuz? O zaman bir de bakarsınız yer 
çalkalanıp duruyor. 

17. Yahut O'nun size taş yağdıran bir kasırga gönderme- 
sinden emin mi oldunuz? Fakat bu tehdidimin ne demek 
olduğunu yakında öğrenirsiniz! 

18. Onlardan öncekiler de (dini, peygamberleri) yalan 
saydılar. Ama Ben'im red ve inkâr edişim, intikamım nasıl 
olurmuş, anladılar! 

19. Üstlerinde kuşların saf saf dizilip kanatlarını açıp yu- 


marak dolaşmalarını hiç görmüyorlar mı? Onları havada 
Rahman'dan başka tutan yoktur. O elbette her şeyi görür. 
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20. Rahman'ın dışında size güyâ yardım edecek kimmiş? 
Doğrusu kâfirler büyük bir aldanış içindedirler. 

21. Peki, Allah size ihsan ettiği nasibi alıkorsa, sizi başka 
rızıklandıracak kimmiş? Doğrusu, onlar azgınlık ve nefret 
içinde diretmektedirler. 

22. Düşünün bir: Yüzükoyun kapanıp yerde sürünen mi 
varılacak yere daha kolayca ulaşır, yoksa dümdüz yolda düz- 
gün şekilde yürüyen mi? 

23. De ki: Sizi yaratan ve size kulaklar, gözler ve gönüller 
veren O'dur. Sizin şükrünüz ne de az! 

24. Sizi yeryüzünde yaratıp zürriyet halinde yayan O'dur. 
Ölümden sonra da diriltilip yine O'nun huzurunda 
toplanacaksınız. 

25. Ama onlar yalnızca şunu soruyorlar: “Eğer iddianızda 
tutarlı iseniz, bu vaad yani inanmadığımız takdirde geleceğini 
bildirip tehdid ettiğin azap ne zaman?” 

26. De ki: “Bunu yalnız Allah bilir. Ben ise sadece açık ve 
kesin bir tarzda uyarırım.” 

27. Onu yanıbaşlarında buldukları zaman inkâr edenlerin 


kederden yüzleri mosmor kesilir. Kendilerine: “İşte sizin is- 


teyip durduğunuz şey!” denilir. 

28. De ki: “Söyler misiniz bana: Allah eğer beni ve berabe- 
rimdeki mü'minleri, ister helâk eder, ister merhamet eder, 
ne ederse eder, peki kâfirleri o acı azaptan kim kurtarır?” 
29. De ki: “Sizi imana dâvet ettiğimiz İlah, Rahmandır. Biz 
O'na iman ettik. O'na dayandık. 

Kimin kesin bir yanlışlık içinde olduğunu yakında 
öğrenirsiniz.” 

30. De ki: “Söyleyin bana: şayet suyunuz çekilir, yerin dibi- 
ne giderse, o akan tatlı suyu, kim getirebilir size?” 
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NEBE' SÜRESİ 


Bismillâhirrahmânirrahim. 
1. Onlar birbirine neyi sorup duruyorlar? 2-3. Hakkında ih- 
tilafa düştükleri o mühim haberi mi? 4. Hayır! (İhtilafa ne 
hacet,) yakında anlayacaklar! 5. Elbette ve elbette yakında 
gerçeği öğrenecekler! 6. Biz yeri bir döşek yapmadık mı? 
7. Dağları da arzı tutan birer destek yapmadık mı? 8. Hem, 
sizi çift yarattık. 9. Uykunuzu dinlenme yaptık. 10-11. Gece- 
yi bir örtü, gündüzü geçiminiz için çalışma zamanı kıldık. 
12. Üstünüzde yedi sağlam gök bina ettik. 13. Orada pırıl 
pırıl yanan bir lamba koyduk. 
14-16. Size hububat, tohumlar, bitkiler ve ağaçları birbirine 
sarmaş dolaş bahçeler çıkaralım diye, sıkışıp yoğunlaşmış 
bulutlardan bol bol yağmur indirdik. 
17. (İmdi bunları anladıysanız, hakkında ihtilaf ettiğiniz o 
mahşer dirilişini de anlarsınız. İşte bunları kim yapmışsa, 
ölüleri de O diriltecektir.) Evet, o “karar günü,” vakti kesin 
olarak belirlenmiş bir gündür. 
18. O gün süra üfürülür, siz de bölük bölük gelirsiniz. 
19. Gökler kapı kapı açılır (her tarafı kapı haline gelen gök- 
ten melâike orduları birden indirme yapar). 
20. Dağlar yürütülür, serab olur gider, her taraf dümdüz 
olur. 
21. Cehennem pusuda... her an eline düşecek avlarını göz- 
lemektedir. 
22. Azgınların dönüp dolaşıp varacakları yuvalarıdır. 
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23. Devirler boyunca orada kalacaklardır. 
24. Orada ne bir serinlik, ne bir içecek tadarlar. 
25. İçecek olarak sadece kaynar su ile irin bulurlar. 


26. Bu, yaptıklarının tam karşılığıdır. 

27. Çünkü onlar bu hesap gününe inanmıyor (onu hesaba 
almıyorlardı). 

28. İşleri güçleri ayetlerimizi yalan saymaktı. 

29. Biz de (her şeyi kaydettiğimiz gibi), onların yaptıklarını 
da tek tek tesbit ettik. 

30. Onun için onlara şöyle diyeceğiz: Yaptığınız kötülüklerin 
meyvelerini tadın! Artık Bizden sizin azabınızı artırmaktan 
başka bir şey beklemeyin. 

31. Ama Allah'ı sayıp günahlıklardan sakınanlar, başarı ve 
mutluluğa ererler. 

32-34. Onlara bahçeler, üzüm bağları, turunç göğüslü genç 
yaşıt dilberler, dolu dolu kadehler var. 

35. Orada boş sözler, yalanlar işitmezler. 

36. İşte bu da Rabbinden mükâfat, yeter mi yeter! 

37. Göklerin, yerin ve bunların arasındaki varlıkların Rab- 
binden, O Rahman'dan bir mükâfattır. O'nun huzurunda 
ağzını açacak, söz söyleyecek hiç kimse yoktur. 

38. O gün Rüh ve melekler saf saf sıralanır. Rahman'ın izin 
verdiklerinin dışında, asla konuşmazlar. 

Konuşan da yerli yerinde söz söyler. 

39. İşte bu, gerçekliği kesin olan gündür. Artık dileyen, Rab- 
bine varan yolu tutar, O'na sığınır. 

40. Biz, gelmesi yaklaşmış bir azabı bildirerek sizi uyarıyoruz. 
O gün gelecek, ve her şahıs önünde, yalnız yapıp ettikle- 
rini bulup bakacak ve kâfir: “Ah ne olurdu, keşke toprak 
olaydım!” diyecek. 
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BAKARA SÜRESİ SON ÂYETLER 


(Âmenerrasülü) 


Bismillâhirrahmânirrahim. 
285. Peygamber, Rabbi tarafından kendisine ne indirildi ise 
ona iman etti, mü'minler de! 
Onlardan her biri Allah'a, meleklerine, kitaplarına ve pey- 
gamberlerine iman etti. 
“O'nun resullerinden hiç birini diğerinden ayırt etmeyiz.” 
dediler ve eklediler: 
“İşittik ve itaat ettik ya Rabbenâ, affını dileriz, dönüşümüz 
Sanadır.” 
286. Allah hiçbir kimseyi güç yetiremeyeceği bir şekilde yü- 
kümlü tutmaz. 
Herkesin kazandığı iyilik kendi lehine, işlediği fenalık da 
kendi aleyhinedir. 
Ya Rabbenâ! Eğer unuttuk veya kasıtsız olarak yanlış 
yaptıysak bundan dolayı bizi sorumlu tutma! 
Ya Rabbenâ! Bizden öncekilere yüklediğin gibi ağır yük yük- 
leme! 
Ya Rabbenâ! Takat getiremeyeceğimiz şeylerle bizi yükümlü 
tutma! 
Affet bizi, lütfen bağışla kusurlarımızı, merhamet buyur 
bize! 
Sensin Mevlâmız, yardımcımız! Kâfir topluluklara karşı Sen 
yardım eyle bize! 





علوي اراس 9 ا ار مرت سر تقو رھ a9‏ ۱و م 
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OĞU وَبَعْدَ‎ Gks فى‎ I وَمُویْسًا‎ © IS 


َاجْعَلَه لا في OLA OLALİM‏ 
وَفِي iL‏ شَفيعًا © وَعَلَى الصَرَاطٍ وا © ون 
ار سرا وحجابا © وَإِلَى الْجَنَّهَ Gis‏ © وَإِلَى 
الحَيراتِ كلها ليلا Gu‏ © بِمَضْلِكَ Sss‏ 
وَكَرَمك وَإِحْسَانِكَ وَرَحْمْتِكَ EEG‏ الْأَكْرَمِينَ 
وی آزعم الوَاجِمِينَ © وَصَلِ ول علی مَنْ SİZİ‏ 
عليه iş SİS‏ مه للْعَالَمِينَ © و على أله 
وَصَحْبِه صلاء ترضيك وَتُرضی وَترْضی CE‏ ي 
رب الْعَالَمِينَ © امین © وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمِينَ © 
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Bismillâhirrahmânirrahim 

1. Allah'ım! Kur'ân ve kendisine Kur'ân'ın indirildiği Pey- 
gamber Efendimizin (s.a.s.) hürmetine bizim kalplerimizi 
Kur'ân'ın nüru ile nurlandır. 

. Kur'ân'ı, bütün hastalıklarımıza şifâ eyle. 

. Hayatımızda ve öldükten sonra Kur'ân'ı bize dost eyle. 

. Kur'ân'ı, dünyada bize yakın, 

. Kabirde arkadaş, 

. Kıyâmet günü şefaatçi, 

. Sırat köprüsünde nûr, 

. Cehennem'den korunmak için engel ve perde, 

. Cennet'te yakın arkadaş, 
10. Bütün hayırlı şeyleri yapmada bize rehber ve imam kıl. 
11. Bütün bu istediklerimizi; lütfunla, cömertliğinle, kere- 
minle, ihsânınla, rahmetinle yerine getir ey en cömert ve en 
merhametli Rabbimiz! 
12. Kendisine Kur'ân'ı indirdiğin ve âlemlere rahmet 
vesilesi olarak gönderdiğin Peygamber Efendimize sâlat ve 
selâm eyle. 
13.Ey âlemlerin Rabbi! O'nun âilesine ve ashâbına da, Seni 
ve Peygamberimizi râzı edecek ve bizden râzı olacağın bir 
salât et. 
14. Âmin, 
15. Velhamdülillâhi rabbil âlemin. (Hamd, âlemlerin Rabbi 
Allah'adır.) 
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Hazreti Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e, 
Cebrail Aleyhisselâm'ın vahiy ile getirdiği ve 
“zırhı çıkar, bunu oku.” dediği, gayet yüksek ve 
çok kıymettâr bir münacâtı Peygamberidir ki, 
Zeynülâbidin radıyallahu anh'den tevatürle 


rivayet edilmiştir. 
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1 انالف ات يا الله یا رن © 
يَارَحِيمٌ ٥‏ یاعليم © یا عَلِیغ ٥‏ با bé‏ © 
یا حکیم هیا قَدِيمْ 0 ا مقسم هیا كَرِيمْ © 
gái‏ هر آنت ELİE SUN SUN‏ مق JÖN‏ © 


2 


۳ 


مه الشاذات 8 با مخت الدعوات 8 


OE الحسنّات © با رَفِيعَ‎ LİU 
© یا عظیم الْبَرَكَاتِ ۵یا غافر الْخَطيئَاتَ‎ 
OLAN با تفع الْبَِيّاتِ © يا شاب‎ 
© انیت‎ ZEN ÇE هیا‎ İİİ يا مُغطي‎ 





ALLAH'IM! Sen'den şu isimlerinin hakkı için istiyor, sana 
yalvarıyorum: 
1. Ey her türlü noksan sıfatlardan uzak, bütün güzel isimlerin, 
yüce ve ezeli sıfatların sahibi ve her şeyin gerçek mâbudu olan 
Allah'ım, 2. Ey dünyada dost ve düşman ayırt etmeden bü- 
tün mahlükatı rızıklandıran Rahman, 3. Ey âhirette, itaatkâr 
kullarına hususi ihsan ve şefkatte bulunacak Rahim, 4. Ey 
olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak şeyleri bilen, 
kendisine kâinatta hiçbir şey gizli kalmayan ve ilmi küçük- 
büyük, zâhir-bâtın her şeyi kuşatan Alim, 5. Ey günahkâr 
kullarının isyanlarına rağmen, cezalandırmakta aceleci olma- 
yan, çok sabırlı Halim, 6. Ey her şeyin kendisinin yanında 
küçük olduğu azamet (büyüklük, ululuk) sahibi Azim, 7. Ey 
her şeyi yerli yerinde yapan hikmet sahibi Hakim, 8. Ey var- 
lığının başlangıcı olmayan ve ezelden beri var olan Kadim, 
9. Ey bizatihi kâim ve dâim olan, varlığı ve varlığının devamı 
için hiçbir şeye muhtaç olmayan ve her şeyi varlıkta tutan 
Mukim, 10. Ey hayrı çok olan, sahâvetli, bağışı tükenmeyen, 
her türlü şeref ve fazileti kendisinde toplayan, işleri öğülmeye 
lâyık, affedici Kerim Rabbimiz, 
1. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey Efendiler Efendisi, 2. Ey bütün dualara cevap veren, 
3. Ey bütün hayır ve hasenâtı muhâfaza eden ve ücretlerini 
veren, 4. Ey dereceleri, rütbe ve makamları yükselten, 5. Ey 
sonsuz rahmetiyle maddi ve manevi nimetlere bereket ihsân 
ederek arttıran, 6. Ey hata ve kusurları bağışlayan, 7. Ey 
bütün belâları uzaklaştıran, 8. Ey bütün mevcudatın küçük- 
büyük, gizli-açık bütün seslerini birbirine karıştırmadan bir- 
den işiten, 9. Ey bütün mahlükâtın isteklerini veren, 10. Ey 
sır ve gizlilikleri bilen Rabbimiz, 
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سبحانك يا لا له إلا آنت الأمَانَ الأمَانَ حَلْضْنَا من النّار © 





. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
. Ey mağfiret edenlerin en hayırlısı, 2. Ey yardım edenlerin 


2 


1 


en hayırlısı, 3. Ey adâletle hükmedenlerin en hayırlısı, 


. Ey en lütufkar şekilde her şeyin önünü açanların en ha- 


4 


yırlısı, 5. Ey yâd edenlerin ve edilenlerin en hayırlısı ve ken- 


disini zikrederek unutmayanlara en iyi karşılığı veren, 6. Ey 


kendisinden başka her şey zevâl bulan, her şeyin fâni olu- 


şundan sonra Bâki kalan ve kulların sahip oldukları şeyler, 


sadece Kendisine raci olan, 7. Ey Kendisine hamdedenleri 


en güzel şekilde mükâfatlandıran, 8. Ey rızkı çok ve tekrar 
tekrar veren,9. Ey hakla batılı ayırdedenlerin, hükmedenle- 
rin en hayırlısı, 10. Ey ihsanından öte ihsan olmayan, ihsan- 


a bulunanların en hayırlısı Rabbimiz. 

Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
. Ey izzet ve cemâlin gerçek sahibi, 

. Ey saltanat ve büyüklüğün gerçek sahibi, 

. Ey kudret ve kemâlin, mükemmelliğin gerçek sahibi, 
. Ey ulular ulusu ve pek yüce yalnız Kendisi olan, 

. Ey cezası pek dehşetli, azâbı pek şiddetli olan, 

. Ey cezası şiddetli olan, 

. Ey hesabı süratli gören, 

. Ey katında en güzel mükâfatlar bulunan, 


. Ey her şeyin yazılı olduğu kitap yanında bulunan, 


0. Ey yağmur yüklü bulutları yaratıp yükselten Rabbimiz, 
. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için isti- 
yor, sana yalvarıyorum: 1. Ey tekrar tekrar merhamet eden, 
Kendisinden yüz çevirene yönelen Hannân, 2. Ey iyilik ve 
ihsanı çok, nimet veren Mennân, 3. Ey kullarını yaptıkların- 


dan hesaba çeken ve hiçbir amelini zâyi etmeden karşılığını 


veren Deyyân, 4. Ey kullarının günahlarını affetmekle örten 
Gufrân, 5. Ey kullarına hak ve doğru yolu gösteren, Kendisi- 
nin ve her şeyin varlığına delil olan Burhân, 6. Ey hâkimiyet 
ve saltanatın gerçek sahibi Sultân, 7. Ey bütün kusur ve nok- 
san sıfatlardan uzak, her türlü güzellik ve mükemmelliklerin 
sahibi Sübhân, 8. Ey herkesin Kendisinden yardım istediği 
Müsteân, 9. Ey yarattıklarını sonsuz nimetleriyle besleyip 
büyüten ve kullarına düşüncelerini anlatma gücü veren ve 
maksadını en iyi açıklayan, Zü'-Menni ve'-Beyân, 10. Ey 
her türlü korku ve tehlikeye karşı varlıklara güven, huzur ve 
rahatlık ihsan eden Emân, 
5. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey azameti karşısında her şeyin boyun eğdiği, 2. Ey kud- 
retine her şeyin teslim olduğu, 3. Ey izzetine karşı her şeyin 
boyun eğip itaat ettiği, 4. Ey heybeti karşısında her şeyin 
boyun eğdiği, 5. Ey saltanatına karşı her şeyin inkiyâd ettiği, 
6. Ey her şey korkusundan O'na kul olan, 7. Ey Celâlinin 
korkusundan dağların paramparça olduğu, 8. Ey emriyle 
göklerin ayakta durduğu, 9. Ey izniyle yeryüzünün istikrar 
bulduğu, 10. Ey halka zulümden münezzeh olan Saltanat 
Sahibi Rabbimiz, 
6. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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یا قاضي الْمَنَايَا9ِيَا سابع OYU‏ 
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EEIEIEE‏ لمات ELİE‏ من O JİN‏ 


با ذا الْحَمْد İŞ‏ و با ذا المخد ٥ İZ‏ 
با ذا الفَخْر وَالْبَهَاءِ هیا AŞİ‏ والوناء م 
یا ذا لو والضاء SEO‏ وَالْعَطاءِ © 
پا ذا الفَضْلٍ والقضاء © يا ذا لمرة والبقاء o‏ 
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1. Ey hataları affeden, 2. Ey belâları kaldıran, 3. Ey ümitlerin 
en son ve en yüce mercii, 4, Ey ihsanları bol olan, 5. Ey he- 
diyeleri bol olan, 6. Ey mahlukâtı rızıklandıran, 7. Ey ölüm- 
lere karar verip vaktinde yaratan, 8. Ey şikâyetleri işiten, 9. 
Ey muhtaçların imdadına ordular gönderen, 10. Ey maddi 
ve manevi esâret içinde bulunanları hürriyetine kavuşturan 
Rabbimiz, 

7. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey yalnız kendisine hamd ü senâ edilen, 2. Ey her türlü 
şan, şeref ve yücelikler sahibi, 3. Ey sonsuz övgüye lâyık olan 
ve bütün yükseklik ve güzelliklerin sahibi, 4. Ey vaad ettik- 
lerini yerine getirmeye kâdir olup en güzel şekilde yerine 
getiren, 9. Ey af ve rıza isteyenleri affedip râzı olan, 6. Ey 
mahlukâtına hesapsız nimet ve bağışlarda bulunan, 7. Ey 
her meselenin halli, her hükmün yerine getirilmesi kendi- 
sine ait olan, 8. Ey sonsuz izzetiyle beraber sonsuz ve ebedi 
olan, 9. Ey nimetlerini cömertlikle ihsan eden, 10. Ey karşı- 
lıksız iyilik ve nimetler sahibi olan Rabbimiz, 

8. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 1. Ey vermek istemediği şeyi engelleyen 
Mâni', 2. Ey istediği şeyden istediği şeyi defedip uzaklaştı- 


ran Dâfi 3. Ey faydalı şeyleri yaratan ve istediğine istediği 
gibi veren Nâfi”, 4. Ey her şeyi işiten Sâmi”, 5. Ey her türlü 
yüceliğe sahip olup istediğini yükselten Râfi, 6. Ey her şeyi 


sanatlı yaratan Sâni’, 
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7. Ey istediğine şefaat edip, istediğinin de şefaatini kabul 
eden ,۸ة‎ 8. Ey bütün iyilik ve güzellikleri kendinde cem 
eden, haşirde bütün mahlükatı huzurunda toplayan Câmi”, 
9. Ey her şeyi kuşatan Vâsi, 10. Ey her türlü genişliğe sahip 
ve istediği şeyi istediği kadar genişleten Mûsi’ Rabbimiz, 
9. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey bütün sanatlı eserlerin sanatkârı, 2. Ey bütün yaratıl- 
mışların yaratıcısı, 3. Ey rızka muhtaç her varlığın rızkını 
veren, 4. Ey bütün mülk ve hakimiyetin Sahibi, 5. Ey bütün 
sıkıntıda olanları ferahlatan, 6. Ey gam ve sıkıntıya düşmüş 
olanların gam ve sıkıntılarını gideren, 7. Ey rahmet ve şefkate 
muhtaç olanlara merhamet eden, 8. Ey yardımdan mahrum 
kalmış herkesin yardımcısı olan, 9. Ey bütün ayıpları örten, 
10. Ey zulme ve haksızlığa uğrayanların sığınağı Rabbim, 


10. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey dara düştüğümde imdat edenim ve dayanağım, 2. Ey 


musibet ânımda ümit kaynağım, 3. Ey yalnızlık ve kimsesiz- 
lik anımda huzuruyla bana dost olan, 4. Ey gurbet ve yalnız- 
lık ânımda rahmet, hıfz ve himâyesiyle bana sahip çıkan, 5. 
Ey sahip olduğum bütün nimetler, yalnız kendi kudret ve 
rahmetinin eseri olan sahibim, 6. Ey keder ve sıkıntılarımı 
gideren, 7. Ey muhtaç olduğumda bana yardım eden kurtarı- 
cım, 8. Ey sıkıntılı ve zor durumlara düştüğümde sığınağım, 
9. Ey korkulu anlarımda bana yardım eden,10. Ey hayret ve 
şaşkınlığa düştüğümde bana yol gösteren Rabbim, 
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11. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey bilinmeyenleri bilen, 2. Ey defalarca işlenen günahları 
tekrar tekrar bağışlayan, 3. Ey ayıpları örten, 4. Ey sıkıntıları 
gideren, 5. Ey kalpleri hâlden hâle çeviren, 6. Ey kalpleri 
süsleyen, 7. Ey kalpleri nurlandıran, 8. Ey gönüllerin tabibi, 
9. Ey kalplerin sevgilisi, 10. Ey kalplere ünsiyet veren kalp- 
lerin dostu Rabbim, 

12. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey sonsuz derecede büyüklük sahibi 
Celil, 2. Ey güzel olan ve her şeye güzellik veren Cemil, 3. Ey 
yarattıklarının rızık ve idareleri Kendisine ait olan Vekil, 4. 
Ey mahlükatın ihtiyaçlarını üzerine alan Kefil, 5. Ey kullarına 
doğru yolu gösteren Delil, 6. Ey kullarının hata ve yanlışlıkla- 
rını bağışlayan Mukil, 7. Ey Kendisine hiçbir şey gizli kalma- 
yacak tarzda bilen Habir, 8. Ey faydalı olan şeyleri kullarına ve 
mahlüklarına güzellik ve incelikle ulaştırmakla lütuf ve ihsan 
eden, işlerin en ince ve gizli yönlerini bilen Latif, 9. Ey kendi- 
sine üstün gelinemeyen güçlü, Aziz, 10. Ey bütün mevcudatın 
gerçek sahibi ve bütün cihanın Padişahı Rabbim, 

13. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey tereddütler içinde şaşkın şaşkın dolaşanların yol gös- 


tericisi, 2. Ey yardım isteyenlerin yardımcısı, 3. Ey medet 
isteyenlerin imdat edicisi, 4. Ey korunmak isteyenlerin 
koruyucusu, 5. Ey isyankâr günahkârların sığınağı, 6. Ey 
günahkârları affeden, 
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7. Ey korkulu hallere düşenlerin korkusunu gideren, kor- 
kanlara güven veren, 8. Ey âciz muhtaçlara merhamet eden, 
9. Ey vahşet dehşetine düşenlerin ve kimsesizlerin kimsesi, 
10. Ey darda ve sıkıntıda kalanların duâlarına cevap veren 
Rabbim, 

14. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey sonsuz cömertlik ve ihsan sahibi, 2. Ey karşılıksız, sırf 
fazlından nimetler veren, 3. Ey emniyet ve eman veren, 4. 
Ey her türlü noksandan münezzeh olan ve kâinattaki bütün 
pâklık ve temizliklerin kaynağı olan, 5. Ey hikmetli iş ya- 
pan ve hikmetini açıklayan, 6. Ey mahlükatına karşı sonsuz 
merhamet sahibi ve itaatkâr kullarından râzı olan, 7. Ey her 
şeyin varlığını ortaya çıkarıp onların ve kendisinin varlığına 
delil ve bürhan olan, 8. Ey büyüklüğün, ululuğun ve kâinatın 
tek hâkim ve sahibi, 9. Ey günahkâr kullarını af ve mağfiret 
eden, 10. Ey sonsuz şefkatiyle bütün canlılara ihsanlarda bu- 
lunan ve her canlının kendisinden yardım istediği Rabbim, 
15. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey her şeyin tek Rabbi, 2. Ey her şeyin tek İlâhı, 3. Ey 


her şeyin tek Yaratıcısı, 4. Ey her şeyin üstünde ve onlardan 


yüce olan, 5. Ey her şeyden önce var olan, 6. Ey her şey yok 
olduktan sonra da varlığı devam eden, 7. Ey her şeyi; olmuş 
olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak şeyleri bilen, kendi- 
sine kâinatta hiçbir şey gizli kalmayan ve ilmi küçük-büyük, 
zâhir-bâtın her şeyi kaplayan, 8. Ey kudreti her şeye yeten, 9. 
Ey her şeyi sanatlı, mükemmel bir şekilde yapıp yaratan, 
10. Ey her şey fâni olup, kendisi bâki kalan Rabbim, 
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16. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu isimlerinin hakkı için istiyor, Sana 
yalvarıyorum: 1. Ey kullarını dünyada her türlü tehlike ve 
korkulardan, kıyamet gününde de haksız yere yakalanma- 
dan ve azabdan emin kılan Mü'min, 2. Ey kullarını koru- 
yup yaptıklarını gözeten Müheymin, 3. Ey bütün varlıkları 
yoktan meydana getiren Mükewvin, 4. Ey varlıklara kendi- 
lerine lâzım olan şeyleri ilham edip öğreten Mülakkin, 5. 
Ey kullarına açıklanması gereken her şeyi ve birliğini apaçık 
delillerle açıklayan Mübeyyin, 6. Ey kullarına her türlü zor- 
luğu kolaylaştıran Mühevvin, 7. Ey her şeyi kendisine lâyık 
şekilde süsleyip güzelleştiren Müzeyyin, 8. Ey kulları tara- 
fından büyüklüğü bildirilen Muazzim, 9. Ey varlıkları birbi- 
rinin yardımına koşturan ve muhtaçların yardımına koşan 
Muavvin, 10. Ey her şeyi çeşit çeşit, rengârenk yaratarak gü- 
zelliklerle bezeyen Mülevvin, 

17. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey mülkü (kâinat) üzerinde tedbir ve idaresi her zaman 
dâim olan, 2. Ey yücelik ve ululuğu karşısında, her şeyin 
önünde küçüldüğü, 3. Ey saltanatının başlangıcı olmayan, 
4. Ey kullarına karşı çok merhametli, çok şefkatli olan, 5. 
Ey her şeyi; olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak 
şeyleri bilen, kendisine kâinatta hiçbir şey gizli kalmayan 
ve ilmi küçük-büyük, zâhir-bâtın her şeyi kaplayan, 6. Ey 
kendisinden yüz çeviren günahkâr kullarının isyanlarına 
rağmen, cezalandırmakta aceleci olmayan, çok sabırlı, 7. Ey 
kendisine ümit bağlayanları boş çevirmeyip ikrâm ve ihsan- 
da bulunan, 
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8. Ey kader ve takdiri ile her şeyi yerli yerinde yapan hikmet 
sahibi, 9. Ey hükmünde, kullarına güzellik ve incelikle lütuf 
ve ihsanda bulunup, işlerin en ince ve gizli yönlerini bilen, 
10. Ey dilediği herkese lâyık olduğu lütuf ve ikramı yapmaya 
kudreti tam olan Rabbim, 


18. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1.Ey kendisinden, fazl ve ihsanından başka bir şey ümid 
edilmeyen, 2. Ey adaleti dışında bir icraatından korkul- 
mayan, 3. Ey kendisinden, iyilik ve hayırdan başka bir şey 
beklenmeyen, 4. Ey kendisinden, affından başka bir şey 
istenmeyen, 5. Ey kendi mülkü dışında, bâki hiç bir salta- 
nat olmayan, 6. Ey Kendi hâkimiyet ve saltanatından baş- 


ka hiçbir saltanatın hükmü olmayan, 7. Ey ilk olduğu için 


varlığına delil gerekmeyen, Kendisi her şeyin delili olan, 8. 
Ey rahmeti her şeyi kaplamış olan, 9. Ey rahmeti gazâbını 
geçmiş olan, 10. Ey ilmi her şeyi kaplayan Rabbim, 


19. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey sıkıntı ve tasaları kaldıran, 2. Ey gam ve kederleri gide- 
ren, 3. Ey günahları bağışlayan, 4. Ey tevbeleri kabul eden, 
5. Ey bütün varlıkları yaratan, 6. Ey vaadinde doğru olan, 
7. Ey yavruları şefkatle rızıklandıran, 8. Ey verdiği sözü yeri- 
ne getiren, 9. Ey sırları bilen, 10. Ey tohum ve çekirdekleri 
yarıp çimlendiren Rabbim, 
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20. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 1. Ey yaratıkları üzerinde, kudretiyle yü- 
celik sahibi olan Aliyy, 2. Ey bütün müjde ve tehditlerinde 
sâdık olan ve bütün ihtiyaç sahiplerinin ihtiyaçlarını karşı- 
layan Vefiyy, 3. Ey kâinatın ve yaratıkların işlerini tekeffül 
eden Veliyy, 4. Ey kendi nezdinde bulunan ve malik oldu- 
ğu şeylerle kâmil olup, hiçbir şeye ihtiyacı olmayan gerçek 
zenginlik sahibi Ganiyy, 5. Ey tükenmez hazineleri olan 
ve kudreti her şeye kâfi gelen Meliyy, 6. Ey hiçbir kusur ve 
noksanı olmayıp maddi ve manevi kirlerden temiz ve pâk 
olan Zekiyy, 7. Ey kendisini kullarına lütuf ve nimetleriyle 
sevdirip, onların kulluklarından hoşnut olan Radıyy, 8. Ey 
yarattığı harikulâde eserlerinde varlık ve birliği apaçık görü- 
nen Bediyy, 9. Ey her şeyi en ince noktasına kadar bilen ve 
gizli lütuflar sahibi Hafiyy, 10. Ey güç ve kuvveti sınırsız 
olan Kaviyy, 

21. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey güzeli izhâr eden, 2. Ey çirkini örten, 3. Ey kullarının 
yaptığı cürümler kendisine hiçbir zarar vermeyen ve yaptık- 
larından dolayı intikam almak için hemen cezalandırmayan, 
4. Ey gizli ayıpların üzerindeki perdeyi yırtıp açığa vurmayan, 
5. Ey affı büyük olan, 6. Ey dilediği kimseleri günahlarından 
dolayı cezalandırmaktan güzelce vazgeçen, 7. Ey mağfireti 
geniş olan, 8. Ey kullarına rahmet kapılarını açan, 9. Ey her 
fısıltıyı işiten ve bilen, 10. Ey bütün şikâyetlerin son mercii 
Rabbim, 

22. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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. Ey her şeyi kuşatan nimet sahibi, 

. Ey geniş rahmet sahibi, 

. Ey tam hikmet sahibi, 

. Ey mükemmel kudret sahibi, 

. Ey varlık ve birliğine dair kesin delil sahibi, 
. Ey açık cömertlik ve iyilik sahibi, 

. Ey yüce sıfatlar sahibi, 

. Ey dâimi izzet sahibi, 

9. 


Ey sağlam ve sarsılmaz kuvvet sahibi 
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10. Ey hizmetten önce peşin nimetler ihsan eden Rabbim, 


23. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


. Ey hâkimlerin hâkimi, 

. Ey âdillerin en adâletlisi, 

. Ey doğruların en doğrusu, 

. Ey varlığı en kesin olan, 

. Ey temiz olanların en temizi, 

. Ey en mükemmel yaratan, 

. Ey hesapları en çabuk sonuçlandıran, 
. Ey işitenlerin en iyi işiteni, 


9 


Ey ikram edenlerin en kerimi, 


حم ی ادن چ ی <a A‏ 30 


10. Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, 


11. Ey şefaat edenlerin en iyi şefaat edicisi, 


24. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


Ey gökleri bir örneği olmaksızın yoktan yaratan, 
Ey karanlıkları var eden, 


1. 
2 
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3. Ey bütün gizlilikleri bilen, 4. Ey acılar içinde kıvranıp göz- 
yaşı dökenlere merhamet eden, 5. Ey ayıpları ve çirkinlikleri 
örtüp fâş etmeyen, 6. Ey belâları ve musibetleri uzaklaştıran, 
7. Ey ölüleri dirilten, 8. Ey kullarının yaptığı iyiliklere kat kat 
fazlasıyla mükâfat veren, 9. Ey bereketler indiren, 10. Ey ceza- 
ya müstahak olanları cezâlandırmada şiddetli olan Rabbim, 
25. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 1. Ey mahlükatına istediği sureti veren 
Musavvir, 2. Ey her şeyi tam bir ölçü ile yaratan Mukaddir, 
3. Ey her şeyi maddi-manevi kirlerden temizleyen Mutahhir, 
4. Ey nüruyla her şeyi aydınlatan Münevwvir, 5. Ey dilediği- 
ni şeref-rütbe, makam-mevki, yer ve zamanda öne geçiren 
Mukaddim, 6. Ey dilediğini geri bırakan Muahhir,7. Ey 
iyiyi isteyenlere iyiliği, kötüyü isteyenlere de kötülüğü veren 
ve zorlukları kolaylaştıran Müyessir, 8. Ey kullarını kötü 


âkıbetlerden sakındıran Münzir, 9. Ey kullarına iyi şeyler 


müjdeleyen Mübeşşir, 10. Ey bütün kâinatı tam bir nizam 
içinde idâre eden Müdebbir, 
26. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey Beytü'-Harâm'ın Rabbi 2. Ey kutsal ayların Rabbi, 
3. Ey Mescid-i Harâm'ın Rabbi, 4. Ey kutsal beldenin, 
Mekke'nin Rabbi, 5. Ey Haceru'lEsvedin ve Rükn-i 
Yemaninin Rabbi, 6. Ey Meş'arü'l-Harâm'ın Rabbi, 7. Ey 
Hill ve Haremin (Herkese açık yerlerin ve Hicaz'daki korun- 
muş özel yerlerin) Rabbi, 8. Ey nur ve karanlığın (gece ve 
gündüzün) Rab ve sahibi, 
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9. Ey selâm ve selâmet ancak kendisinden gelen, 10. Ey aza- 
met ve kibriyâ sahibi ve ey kullarına sayılamayacak kadar 
çok nimetler ihsan eden ikram sahibi Rabbim, 


27. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey desteği olmayanların desteği, 2. Ey dayanağı olmayan- 
ların dayanağı, 3. Ey zâd ve zahiresi olmayanların azık ve 
zahiresi, 4. Ey hiçbir yardım edeni olmayanların yardımcı- 
sı, 5. Ey sığınacak yeri olmayanların sığınağı, 6. Ey iftihâr 
edecek bir şeyi olmayanların iftihâr kaynağı, 7. Ey izzeti ol- 
mayanların izzet kaynağı, 8. Ey yardımcısı olmayanların yar- 
dımcısı, 9. Ey dostu olmayanların dostu, 10. Ey zenginliği 
olmayan fakirlerin sonsuz serveti olan Rabbim, 


28. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey bütün varlıklara varlık veren Kâim, 
2. Ey varlığının önü sonu olmayıp devamlı olan Dâim, 3. Ey 
rahmetiyle bütün mahlükata acıyıp merhamet eden Râhim, 
4. Ey hâkimiyeti her şeyi kaplayan ve onlara hükmeden 
Hâkim, 5. Ey olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak 
şeyleri bilen Âlim, 6. Ey yarattıklarını koruyan Âsım, 7. Ey 
her şeyi adâletle taksim eden Kâsım, 8. Ey her türlü ayıp, 
kusur ve noksanlıktan münezzeh olan Sâlim, 9. Ey istediği 
kulunun maddi manevi rızkını daraltan Kâbıd, 10. Ey istedi- 
ği kulunun maddi manevi rızkını genişleten Bâsıt, 

29. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey kendisine sığınanları koruyan, 

2. Ey kendisinden merhamet isteyenlere merhamet eden, 
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3. Ey kendisinden yardım isteyenlere yardım eden, 4. Ey ko- 
runmak isteyenleri muhâfaza eden, 5. Ey kendisinden ikram 
isteyenlere ikrâm eden, 6. Ey kendisinden irşad edilmeyi is- 
teyenleri doğru yola ileten, 7. Ey kendisinden yardım iste- 
yenlere yardım eden, 8. Ey kendisinden meded bekleyenlere 
imdâd eden, 9. Ey feryad edenlerin feryâdını işiten, 10. Ey 
kendisinden mağfiret isteyenleri bağışlayan Rabbim, 


30. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den 
1. Ey af ve müsâmahası bol olan, 2. Ey nimeti büyük olan, 
3. Ey hayrı çok ve sonsuz olan, 4. Ey fazli keremi ezeli olan, 
5. Ey yaptığı işler çok dakik olan, gizlilikleri ve meziyetleri tam 
hakkıyla bilinemeyen, 6. Ey lütfu ve keremi devamlı olan, 
7. Ey sıkıntıları gideren, 8. Ey zararlı şeyleri defeden, 9. Ey 
mülk ve hâkimiyet sâhibi, 10. Ey her hükmünü hak ve adâletle 
yerine getiren ve ey hükmünde zulüm olmayan Rabbim, 


31. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey mağlüb edilemeyen Aziz, 2. Ey künhü bilinemeyen 
Latif, 3. Ey hiç uyumayan gözetleyici, 4. Ey her zaman var 
olan, ey hiç bir zaman yok olmayacak olan Mevcüd, 5. Ey 
asla ölmeyecek ve zeval bulmayacak olan, ey ebedi hayat sa- 
hibi, 6. Ey yok olmayan hâkimiyet sahibi, 7. Ey yok olup git- 
mesi mümkün olmayan, ey ezeli ve ebedi olan, 8. Ey kendi- 


sine cehâlet ârız olmayıp hiçbir şey bilgisi dışında kalmayan, 
9. Ey her şey kendisine muhtaç olduğu halde kendisi asla 
hiçbir şeye, yemeye ve içmeye muhtaç olmayan, 10. Ey zaafa 


uğratılamayan kuvvet ve kudret sahibi Rabbim, 
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32. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 

1. Ey zâtında, sıfatlarında, isim ve fiillerinde ortağı olmayan 
Vâhid, 2. Ey hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, istediğini istediği 
vakit hâzır eden Vâcid, 3. Ey kendisinden hiçbir şey sak- 
lanamayan ve hiçbir şeyi unutmayan Şâhid, 4. Ey sonsuz 
şan ve yücelik sahibi Mâcid, 5. Ey mahlukâta maslahatla- 
rını ve kullarına yolların en doğrusunu gösteren Râşid, 6. 
Ey peygamberler gönderen ve bütün ölüleri mahşerde diril- 
ten Bâis, 7. Ey bütün mahlüklarının yok olmasından sonra 
kalan ölümsüz hayat sahibi Vâris, 8. Ey zarar murad ettiği 
kimseden O'nu geri çevirecek kimse bulunmayan Dârr, 9. 
Ey hayır ve menfaatli şeyleri yaratan Nâfi, 10. Ey hidâyeti 
yaratan ve dilediklerine hidâyeti ihsan eden Hâdi, 

33. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey bütün azamet sahiplerinden daha üstün, 2. Ey bütün 
cömertlerden daha cömert, 3. Ey bütün merhametlilerden 
daha merhametli, 4. Ey bütün hikmetli iş yapanlardan daha 
hikmetli iş yapan, 5. Ey bütün âlimlerden daha âlim, 6. Ey 
bütün önce yaratılanlardan daha önce de var olan, 7. Ey bü- 
tün büyüklerden daha büyük, 8. Ey bütün yücelerden daha 
yüce, 9. Ey bütün izzet ve azâmet sahiplerinden daha aziz, 
10. Ey bütün lütuf ve incelik sahiplerinden daha lâtif, 


34. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey ahdinde, verdiği sözü yerine getirmede vefâlı, 
2. Ey vaad ettiğini yerine getirmede güçlü ve kuvvetli, 
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3. Ey güç ve kuvvette en yüce, 4. Ey yüceliğiyle beraber her 
şeye çok yakın, 

5. Ey yakınlığı ile beraber lâtif olup görülemeyen, 

6. Ey lütuf ve ihsâniyle beraber şeref sahibi olan, 

7. Ey şan ve şerefinde pek büyük bir izzet sahibi olan, 

8. Ey izzet ve haşmeti içinde büyük olan, 

9. Ey büyüklüğü içinde lütuf, ihsanı ve keremi geniş olan, 
10. Ey lütuf, ihsan ve kereminden dolayı kendisine hamd 
edilen Rabbim, 


35. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey her şey Kendisine tam bir itaatla boyun eğen, 
2. Ey her şey Kendisi için var olan, 
3. Ey her şey Kendisi tarafından ve Kendisi için mevcüd 
olan, 
4. Ey her şeyin Kendisine (dua ile) yöneldiği, 
5. Ey her şeyin Kendisinden korktuğu, 
6. Ey her şeyin Kendisini tesbih ettiği, 


7. Ey her şeyin Kendisiyle ayakta durup varlığını sürdürdü- 
ğü, 
8. Ey her şeyin Kendisine huşu içinde itaat ettiği, 


9. Ey her şeyin Kendisine dönüp vardığı, 
10. Ey her şey helâk olup yalnız zâtı Bâki olan Rabbim, 
36. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey yarattıklarının bütün ihtiyaçlarını 
deruhte edip onlara kâfi gelen Kâfi, 2. Ey maddi-manevi bü- 
tün dertlere şifâ veren Şâfi, 
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3. Ey vaadinde duran ve mahlükâtın bütün ihtiyaç ve talepleri- 
ni hikmetle yerine getiren Vâfi, 4. Ey maddi ve manevi bütün 
dertlere âfiyetler ihsan eden Muâfi, 5. Ey mahlükları üzerinde 
kudretiyle yücelik sahibi olan Âli, 6. Ey kullarını kendileri için 
faydalı olan iyi, doğru ve güzele, Cennet'e davet eden 04۸ 7. 
Ey iyi kullarından hoşnut olan Râzi, 8. Ey mahlükâtın ihtiyaç- 
larını karşılayan, adâlet ve hikmetle hükmeden Kâdi, 9. Ey 
varlığının sonu olmayan Bâki, 10. Ey dilediğini dosdoğru yola 
hidâyet eden Hâdi, 
37. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey Kendisinden başka kaçılıp sığınılacak yer olmayan, 2. 
Ey Kendisinden başka sığınılacak yer olmayan, 3. Ey Kendi- 
sinden başka iltica edilecek yer olmayan, 4. Ey Kendisinden 
başka tevekkül edilecek kimse olmayan, 5. Ey Kendisinden 
başka gaye olmayan, 6. Ey Kendisinden başka kurtuluş yeri 
olmayan,7. Ey Kendisinden başkasına rağbet edilmeyen, 8. 
Ey Kendisinden başkasına ibâdet edilmeyen, 9. Ey Kendisin- 
den başkasından yardım istenmeyen, 10. Ey Kendisinden 
başka mutlak güç ve kuvvet sahibi olmayan Rabbim, 
38. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey kendisinden korkulanların en hayırlısı, 
2. Ey matlupların en hayırlısı, 
3. Ey rağbet edilenlerin en hayırlısı, 
4. Ey kendisinden istekte bulunulanların en hayırlısı, 
5. Ey maksad ve gayelerin en hayırlısı, 
6. Ey zikredilenlerin en hayırlısı, 
7. Ey kendisine teşekkür ve şükredilenlerin en hayırlısı, 
8. Ey sevilenlerin en hayırlısı, 
9. Ey misafir ağırlayanların en hayırlısı, 
10. Ey kendisine ünsiyet edilenlerin en hayırlısı Rabbim, 
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39. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey en güzel şekilde yaratıp düzene koyan, 2. Ey her şeyi 
maddi-manevi ölçüleriyle takdir eden ve yaratılış gayelerine 
sevk eden, 3. Ey belâları kaldıran, 4. Ey gizli konuşma, duâ 
ve niyazları işiten, 5. Ey maddi-manevi felâket ve musibetlere 
batmış olanları kurtaran, 6. Ey helâk olanları kurtaran, 7. 
Ey maddi-manevi hastalara şifâ veren, 8. Ey hem öldüren 
hem dirilten, 9. Ey hem güldüren hem ağlatan, 10. Ey hem 
saptıran hem hidâyete erdiren Rabbim, 


40. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 1. Ey kullarının günahlarını bağışlayan 
Gêãfir, 2. Ey kullarının ayıp ve kusurlarını örten, utanılacak 
hallerini gizleyen Sâtir, 3. Ey hâkimiyet ve kudretle kulla- 
rına galebe edip, onlar -istese de istemeseler de- irâde ettiği 
cihete yöneltip, istediği gibi yöneten Kâhir, 4. Ey her şeye 
gücü yeten ve hakkında acz düşünülemeyen Kâdir, 5. Ey her 
şeyi, her an gören Nâzır, 6. Ey bütün varlığı yoktan yaratan 
Fâtır, 7. Ey kullarının az amellerine karşı çok mükâfat ve- 
rip ecirlerini artıran Şâkir, 8. Ey kendisini zikredenleri yâd 
eden Zâkir, 9. Ey yardım eden Nâsır, 10. Ey dilediğini zorla 
yaptıran, bozulmuş işleri düzelten, fesadı ıslah eden ve kırık- 
dökükleri tamir eden Câbir, 

41. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey karada ve denizde varlık ve birliğine ulaştıracak pek 
çok yollar bulunan, 2. Ey yerde-gökte her tarafta kendini gös- 
teren deliller, alâmetler bulunan, 3. Ey kâinatta gösterdiği 
âyetlerde delilleri bulunan, 
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4. Ey ölümlerde kudreti tecelli eden, 

5. Ey kabirlerde yüceliği görünen, 

6. Ey kıyâmette hâkimiyet ve saltanatı perdesiz tecelli edecek 
olan, 

7. Ey hesap gününde heybet ve büyüklüğü anlaşılacak olan, 
8. Ey sevap ve günahların tartıldığı mizanda hükmünü icra 
edecek, 

9. Ey Cennet'te rahmeti tecelli edecek olan, 

10. Ey Cehennem'de azâbı tahakkuk edecek olan Rabbim, 


42. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

. Ey korkanların Kendisine kaçtığı, 

. Ey günahkârların Kendisine sığındığı, 

. Ey tevbe edenlerin Kendisine yöneldiği, 

. Ey isyankârların Kendisine ilticâ ettiği, 

. Ey zâhidlerin Kendisine rağbet ettiği, 

. Ey hata edenlerin Kendisine ümit beslediği, 

. Ey kendisini isteyenlerin Kendisiyle ünsiyet bulduğu, 
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. Ey ihsan sahiplerinin Kendisiyle iftihâr ettiği, 
9. Ey tevekkül edenlerin Kendisine güvendiği, 
10. Ey hakiki iman sahiplerinin Kendisiyle huzura kavuştu- 
ğu Rabbim, 
43. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey bütün yakınlardan daha yakın, 
2. Ey bütün sevilenlerden daha sevgili, 
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3. Ey bütün büyüklerden daha büyük, 4. Ey bütün izzet sa- 
hiplerinden daha üstün, 5. Ey bütün kuwvetlilerden daha 
kuvvetli, 6. Ey bütün zenginlerden daha zengin, 7. Ey bütün 
cömertlerden daha cömert, 8. Ey bütün şefkatlilerden daha 
şefkatli, 9. Ey bütün merhametlilerden daha merhametli, 10. 
Ey bütün yücelerden daha yüce Rabbim, 

44. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 

1. Ey her şeye her şeyden daha yakın olan Karib, 2. Ey bü- 
tün yarattıklarından bir an bile gâfil olmayıp onları gözeten 
Rakib, 3. Ey kullarına kendisini sevdiren, kendisi de onları 
seven Habib, 4. Ey yarattıklarının duâ ve dileklerini kabul 
edip yerine getirmekle karşılık veren Mucib, 5. Ey yarattıkla- 
rına şâhid olup onları koruyan ve onlara kâfi gelen, âhirette 
de hesaba çeken Hasib, 6. Ey maddi ve manevi bütün dert 
lere devâ veren Tabib, 7. Ey gören, bilen ve hiçbir şey kendi- 
sinden saklanmayan Basir, 8. Ey kendisinden gizli haberler 
saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şeyden, hareket 
eden bir zerreden bile haberdar olan Habir, 9. Ey her şeyi 
nuruyla aydınlatan Münir, 10. Ey her hakkı izhâr eden ve 
varlığında hiç bir şüphe câiz olmayan Mübin, 

45. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey mağlüb olmayan Gilip, 2. Ey Kendisi yaratılmayıp, 
her şeyi yapan Sênî, 3. Ey yaratılmamış Yaratıcı, 4. Ey 
memlük değil Mâlik olan, 5. Ey her şeye ve herkese gâlip 
olup kâinatı emir ve hâkimiyeti altında tutan Kâhir, 6. Ey 
kendisi yükseltilmekten münezzeh olup, her şeyin makam 
ve mevkiini Yükselten, 
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7. Ey korunmaya ihtiyacı olmayan Koruyucu, 8. Ey yardıma 
muhtaç olmayan Yardımcı, 9. Ey hiçbir şey kendisinden giz- 
lenmeyen, kendisi ise her şeye her şeyden daha yakın olan 
Şâhid, 10. Ey uzak olmayıp Yakın olan Rabbim, 
46. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey nurların nuru, 
2. Ey nurları nurlandırıp parlatan, 
3. Ey nurlara şekil ve süret veren, 
4. Ey nurları yaratan, 
5. Ey nurları belli ölçülerle takdir eden, 
6. Ey nurları yönetip idare eden, 
7. Ey bütün nurlardan önce var olan nur, 
8. Ey bütün nurların sönmesinden sonra da var olmaya de- 
vam edecek nur, 
9. Ey bütün nurların üstünde olan nur, 
10. Ey eşi, benzeri olmayan nur, 
47. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
. Ey bağış ve ihsanı şerefli olan, 
. Ey işleri lâtif ve ince olan, 
. Ey lütuf ve keremi devamlı olan, 
. Ey ihsanı ezeli olan, 
. Ey sözü hak olan, 
. Ey vaadi doğru olan, 
. Ey affı kendi fazl ve ihsanından olan, 
. Ey azâbı adâlet olan, 
. Ey zikir ve anılması tatlı olan, 
10. Ey kendisine ünsiyet ve alışmak lezzetli olan Rabbim, 


48. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


سم رح رن 4 یا ی ODA‏ 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey varlıklarının her birine, ona lâyık 
ihsanlarda bulunan Münevvil, 2. Ey bütün müşkilleri halle- 
den ve hak ile bâtılın arasını ayıran Mufassıl, 3. Ey istediğini 
istediği gibi değiştiren Mübeddil, 4. Ey zorlukları kolaylaş- 
turan Müsehhil, 5. Ey istediğini zelil kılan ve mahlukâtına 
boyun eğdiren Müzellil, 6. Ey kitaplar, melekler, bereketler 
ve musibetler indiren, dilediğinin maddi-manevi rütbesini 
alçaltan Münezzil, 7. Ey mahlukâtı halden hale değiştiren 
Muhavwvil, 8. Ey her şeye kendisine lâyık güzellikler veren 
Mücemmil, 9. Ey her şeyi maddi-manevi kemâle erdiren 
Mükemmil, 10. Ey istediğini maddi-manevi lütuf ve ihsanla- 
rıyla diğerlerinden üstün kılan Mufaddıl, 
49. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey her şeyi gören, fakat Kendisi görülmeyen, 2. Ey her şeyi yara- 
tan, fakat Kendisi yaratılmayan, 3. Ey her şeye doğru yolu gösterip 
hidâyete erdiren, fakat Kendisi bir rehbere muhtaç olmayan, 4. 
Ey her şeye hayat veren, fakat Kendisi bir başkası tarafından di- 
rililmemiş ve hayatı bizzat Kendinden ve ezeli olan, 5. Ey herkesi 
doyuran, fakat Kendisi doyurulmaktan münezzeh olan, 6. Ey her 
şeyi koruyan, fakat Kendisinin korunmaya ihtiyacı olmayan, 7. Ey 
her şeye hükmeden, fakat Kendisine hüküm geçirilemeyen, 8. Ey 
her şeye hükmeden, fakat Kendisine hükmedilemeyen, 
9. Ey doğurmayan ve doğmayan, 10. Ey hiçbir şey Kendisine 
denk olmayan Rabbim, 
50. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey en iyi Sevgili, 2. Ey en iyi Tabib, 3. Ey en iyi Hesap 
Görücü, 4. Ey en iyi Yakın, 5. Ey en iyi Gözetleyici, 6. Ey 
dualara en iyi Cevap Veren, 
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1. Ey en iyi ünsiyet ve Huzur Veren, 

8. Ey en iyi Vekil, 

9. Eyen iyi Sâhip, 

10. Ey en iyi yardımcı Rabbim, 

51. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey kendisini tanıyan âriflerin sevinç ve saadet kaynağı, 

2. Ey rızasını kazanmak ve kendisine ulaşmak isteyenlere 

ünsiyet ve huzur veren, 

3. Ey kendisini çok arzu eden ve sevenlere imdat eden, 

4. Ey çok tevbe edenlerin sevgilisi, 

5. Ey fakr u zarüret içindeki muhtaçlara rızık veren, 

6. Ey günahkârların ümit kapısı, 

7. Ey zorluklar içinde sıkıntı çekenlerin bütün dertlerini 

gideren, 


8. Ey gam ve kedere boğulmuş ruhlara nefes aldıran, 
9. Ey mahzun olanların hüznünü ferah ve sevince çeviren, 
10. Ey geçmiş ve gelecek bütün varlıkların İlâhı Rabbim, 


52. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey Cennet ve Cehennem'in Rabbi, 

2. Ey peygamberlerin ve hayırlıların Rabbi, 

3. Ey sıddıkların ve iyilerin Rabbi, 

4. Ey küçüklerin ve büyüklerin Rabbi, 

5. Ey çekirdeklerin, tohumların ve meyvelerin Rabbi, 
6. Ey nehirlerin ve ağaçların Rabbi, 

7. Ey sahraların ve çöllerin Rabbi, 

8. Ey kölelerin ve hürlerin Rabbi, 

9. Ey açık ve gizli her şeyin Rabbi, 

10. Ey gecelerin ve gündüzlerin Rabbi, 
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53. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey ilmi her şeyi ihâta eden, 
2. Ey görmesi hiçbir engel tanımadan her şeye nüfüz eden, 
3. Ey kudreti her şeye yeten, 
4. Ey nimetleri kulları tarafından sayılamayan, 


5. Ey yarattıklarının Kendisine şükretmeye güç yetiremediği, 


6. Ey anlayışların celâl ve büyüklüğünü idrâk edemediği, 

7. Ey akıl, hayal ve vehimlerin hakikat ve mahiyetini bile- 
mediği, 

8. Ey azâmet ve kibriyâ örtüsü olan, 

9. Ey heybet ve saltanatı zâtının güzelliği olan, 

10. Ey bekâsı izzetle izzetlenen Rabbim, 


54. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


. Ey en yüce hâller ve sıfatlar kendisine ait olan, 

. Ey en yüce sıfatlar Kendisine ait olan, 

. Ey dünya ve âhiret Kendisine ait olan, 

Ey Cennetü'l-Me'vâ'nın sahibi,‏ ۔ 

. Ey Cehennem ve ateş'in sahibi, 

. Ey varlık ve birliğine dair büyük delil ve işaretler olan, 
. Ey en güzel isimler Kendisine ait olan, 

. Ey hüküm ve yargı Kendisine ait olan, 

. Ey yüksek gökler Kendisine ait olan, 

0. Ey Arş ve yer Kendisine ait olan Rabbim, 
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55. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey kullarını çok çok affeden Afüvv, 
2. Ey kullarının günahlarını bağışlayan Gafür, 3. Ey çok se- 
vilen ve Kendisine yöneleni ve tevbe edeni seven Vedüd, 4. 
Ey kullarının az amellerine karşı çok mükâfat veren Şekür, 
5. Ey günahkârlara ve âsilere cezâ vermede acele etmeyen 
ve sabır isteyenlere sabır veren Sabür, 6. Ey çok şefkat sa- 
hibi Raüf, 7. Ey nihayetsiz merhamet sahibi Atüf, 8. Ey her 
türlü kusurun ötesinde, son derece münezzeh ve pâk olan 
Kuddüs, 9. Ey her zaman var olan ve hayat ile mevsuf olan 
Hayy, 10. Ey varlığı Kendinden olan, bulunduğu hâl üzere 
dâim duran ve bütün varlıkları varlıkta tutan Kayyüm, 

56. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey göklerde azameti tecelli eden, 2. Ey yeryüzünde varlığı- 
nın ve birliğinin delilleri görünen, 3. Ey her şeyde varlığının 
ve birliğinin delilleri bulunan, 4. Ey denizlerde, görenleri 
şaşırtacak ve hayret verecek güzellikte varlıkları bulunan, 5. 
Ey mahlükatı ilk defa yaratıp, öldükten sonra tekrar dirilten, 


6. Ey dağlarda hazineleri bulunan, 7. Ey yarattığı her şeyi en 
güzel yapan, 8. Ey bütün işler kendisine dönen, 9. Ey her 
şeyde lütuf ve ihsanı görünen, 10. Ey yarattıklarına Kendini 
tanıtan Rabbim, 

57. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey sevgilisi olmayanların sevgilisi, 
2. Ey maddi-manevi dertlerine tabib bulamayanların tabibi, 
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3. Ey isteklerini dinleyip cevap verecek kimsesi olmayanlara 
cevap veren, 4. Ey şefkat edecek kimsesi olmayanların şefkat 
edicisi, 5. Ey refik ve arkadaşı olmayanlara rahmet ve merha- 
metiyle refaket eden, 6. Ey şefaat edecek kimsesi olmayanla- 
rın şefaatçisi, 7. Ey imdâdına koşacak kimsesi olmayanların 
yardımcısı, 8. Ey doğru yolu gösterecek rehberi olmayanla- 
rın önderi, 9. Ey yol gösterecek önderi olmayanların önderi, 
10. Ey merhamet edecek kimsesi olmayanların merhamet 
edicisi Rabbim, 

58. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey Kendisine tevekkül edenlerin her ihtiyacına yeten Kâfi, 
2. Ey Kendisinden hidâyet isteyenleri hidâyete erdiren Hâdi, 
3. Ey Kendisinden ihtiyaçlarının giderilmesini isteyenlerin 
ihtiyaçlarını gideren, 4. Ey Kendisine dua eden kullarını 
Cennet'e girmeye davet eden Dât, 5. Ey Kendisinden şifa 
isteyenlere şifa veren Şâfi, 6. Ey Kendisinden ihtiyaçlarının 
karşılanmasını isteyenlerin her ihtiyacını karşılayan Kâdi, 
7. Ey Kendisinden zenginlik isteyenleri zengin eden Muğni, 
8. Ey Kendisinden işlerinin yerine getirilmesini isteyenlerin 
işlerini yerine getiren Müfi, 9. Ey Kendisinden güç kuvvet iste- 
yenleri güçlendirip kuvvetlendiren Mukavvi, 10. Ey Kendisin- 
den dostluk ve himaye isteyenlerin dostu ve hâmisi Rabbim, 
59. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey bütün varlıklardan önce var olan, 
Kendisine hiç bir şeyin sebkat etmediği Evvel, 2. Ey varlıkla- 


rın geçmesinden sonra da var olan Âhir, 
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3. Ey dünundaki her şeye galib, her şeyin üstünde olan 
Zâhir, 4. Ey yaratıkların görüşlerinden ve ilimlerinden sakla- 
nan, hiç bir gözün idrâk edemeyeceği, hiçbir vehmin nüfuz 
edemeyeceği Bâtın, 5. Ey her şeyin yaratıcısı Hâlık, 6. Ey 
rızka kefil olan ve her bir canlıyı yaşatacak zaruri gıdayı de- 
ruhte eden Râzık, 7. Ey her işi ve sözü doğru olan Sâdık, 8. 
Ey her şeyden önce var olan Sâbık, 9. Ey her bir varlığı yara- 
tulış gayesine ve ulaşabileceği mükemmelliğe sevk eden Sâik, 
10. Ey tohum ve çekirdekleri yarıp sünbüllendiren, geceden 
gündüzü, karanlıktan aydınlığı çıkaran Fâlik, 


60. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey gece ve gündüzü peş peşe evirip çeviren, 2. Ey karan- 
lıkları ve nüru yaratan, 3. Ey gölgeleri ve harareti meydana 
getiren, 4. Ey Ay ve Güneş'e hükmedip mahluklarının hiz- 


metine veren, 9. Ey ölümü ve hayatı yaratan, 6. Ey yaratma 
ve buyurma yetkisi Kendisine ait olan, 7. Ey eş ve evlât edin- 
meyen, 8. Ey mülkünde ortağı bulunmayan, 9. Ey Kendisi- 
ne herhangi bir yardımcı edinmek zilletinden uzak olan, 10. 
Ey güç ve kuvvetin tek ve gerçek sahibi Rabbim, 


61. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey isteyenlerin isteklerini bilen, 2. Ey Kendisinden istekte 
bulunanların hacetlerini verecek kudreti olan, 3. Ey üzün- 
tü sebebiyle Kendini kaybedenlerin inlemelerini işiten, 4. 
Ey azâbından korkarak ağlayanları görüp bilen, 5. Ey sus- 
kunların gönlünden geçen her şeyi bilen, 6. Ey günahların- 
dan pişman olanların pişmanlıklarını görüp bilen, 7. Ey 
tevbekârların özrünü kabul eden, 
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8. Ey fesatçı ve bozguncuların işlerini ıslah etmeyen, 

9. Ey iyilik yapanların mükâfatını zâyi etmeyen, 

10. Ey Kendisini tanıyanların kalplerinden uzak olmayan, 
62. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey bekâsı dâim olan, 2. Ey hatâları bağışlayan, 3. Ey 
duâları işitip icabet eden, 4. Ey ihsanı bol olan, 5. Ey gökleri 
yükselten, 6. Ey belâları kaldıran,7. Ey medh ü senâsı büyük 
olan, 8. Ey yücelik ve ulviyeti ezeli olan, 9. Ey vefâsı çok 
olan, 10. Ey kullarına en şerefli karşılığı veren, 

63. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey günahları tekrar tekrar, çokça bağış- 
layan Gaffâr, 2. Ey kullarının ayıp, çirkin, hata, kusur ve gü- 
nahlarını çokça örten Settâr, 3. Ey kullarına hâkimiyet ve kud- 
retle galebe eden ve onları -isteseler de istemeseler de- irâde 
ettiği cihete yöneltmekle, istediği gibi yöneten Kahhâr, 

4. Ey her şeye boyun eğdiren, dilediğini zorla yaptıran Cebbâr, 
5. Ey isyanda ısrar eden kullarına ceza vermede acele etmeyen 
çok sabırlı ve kullarına sabır gücü veren Sabbâr, 6. Ey yaratık- 
larına rızkı çok ve tekrar süretiyle veren Rezzâk, 7. Ey her şeyi 
hikmetle açan ve adâletle hükmeden Fettâh, 8. Ey her şeyi çok 
iyi bilen Allâm, 9. Ey kullarına hak sahibi olmaksızın çok çok 
ve tekrar süretiyle lütuf ve ihsanda bulunan Vehhâb, 10. Ey 
kullarının tevbelerini kabul eden Tevvâb, 

64. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey beni yaratıp bana en güzel şekil ve düzeni veren, 2. Ey 
beni rızıklandıran ve terbiye eden, 3. Ey bana yediren ve içi- 
ren, 4. Ey beni kendisine yaklaştıran ve yakın kılan, 
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5. Ey beni her türlü zararlı şeyden koruyan ve bana kâfi ge- 
len, 6. Ey benim ihtiyaçlarımı temin eden ve beni koruyan, 
7. Ey beni hidayete erdiren ve muvaffak kılan, 8. Ey bana 
izzet veren ve zengin kılan, 9. Ey beni öldüren ve dirilten, 
10. Ey beni rahmetiyle kucaklayan ve bana huzur ve sükün 


veren Rabbim, 
65. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey sözleriyle hak ve hakikatı gerçekleştiren, 
2. Ey verdiği hükmü değiştirecek veya iptal edecek hiç kimse 
bulunmayan, 
3. Ey olmasını istediği bir şeyi geri çevirecek kimse olma- 
yan, 
4. Ey insan ile kalbi arasına giren, hikmeti gerektirmeyince 
kişinin temennilerini akim bırakan, 
5. Ey kullarının tevbesini kabul eden, 
6. Ey O'nun izni olmadan hiçbir şefaat fayda vermeyen, 
7. Ey gökler O'nun kudretiyle dürülmüş olan, 
8. Ey yolundan sapanları en iyi bilen, 
9. Ey gök gürültüsünün hamdederek, meleklerin de O'nun 
korkusuyla Kendisini tesbih ettiği, 
10. Ey rüzgârları, rahmetinin öncüsü ve müjdeleyicisi olarak 
gönderen Rabbim, 


66. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey yeryüzünü yarattıklarına beşik yapan, 


2. Ey dağları dünya gemisinin direkleri yapan, 


3. Ey güneşi kâinat sarayına bir lãmba kılan, 
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4. Ey Ay'ı semâ tavanına nurlu bir kandil kılan, 5. Ey geceyi 
örtü yapan, 6. Ey gündüzü çalışıp kazanma vakti yapan, 7. 
Ey uykuyu istirahat vesilesi kılan, 8. Ey gökleri bir bina gibi 
inşa eden, 9. Ey varlıkları dişi-erkek olarak çift yaratan, 10. 
Ey Cehennem'i, oraya gireceklere gözcü yapan Rabbim, 

67. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 

1. Ey gerçek şefaat sahibi Şefi, 2. Ey her şeyi işiten Semi”, 3. 
Ey her dilediğini maddi-manevi yükselten Refî’, 4. Ey istedi- 
inden istediği şeyi men eden Meni, 5. Ey her şeyi yoktan, 
en güzel ve sanatlı yaratan Bedi”, 6. Ey varlıkları sür'atli bir 
şekilde yaratan ve kullarının hesabını süratle gören Seri”, 7. 
Ey kendisine itaat eden kullarını en iyi şeylerle müjdeleyen 
Beşir, 8. Ey kullarını kendisine isyanın kötü âkıbetinden sa- 


kındıran Nezir, 9. Ey sonsuz kudret sahibi Kadir, 10. Ey her 
şeye gücü yeten Muktedir, 
68. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey bütün canlılardan önce var olan Diri (gerçek hayat 
sahibi), 

2. Ey bütün canlıların yok olmasından sonra da var olacak 
Diri, 

3. Ey hiçbir şeyin Kendisine benzemediği Diri, 

4. Ey eşi benzeri olamayan Diri, 

5. Ey hiçbir canlının Kendisine ortak olmadığı Diri, 

6. Ey hiçbir canlıya muhtaç olmayan Diri, 

7. Ey bütün canlıları ölüme mahküm eden Diri, 

8. Ey bütün canlıları rızıklandıran Diri, 
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9. Ey bütün ölüleri dirilten Diri, 
10. Ey hiç ölmeyecek gerçek hayat sahibi Rabbim, 
69. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
. Ey hiç unutulmaksızın devamlı hatırlanan, 
. Ey sönmeyen nur sahibi, 
. Ey sonsuz medh ü senâlar sahibi, 
. Ey değiştirilemeyen sıfatlar sahibi, 
. Ey sayılamayan nimetler sahibi, 
. Ey zeval bulmayan saltanat sahibi, 
. Ey mahiyeti idrak edilemeyen celâl sahibi, 
. Ey geri çevrilmesi asla mümkün olmayan hüküm sahibi, 
. Ey tebdil edilemeyen sıfatlar sahibi, 
10. Ey tam idrak edilemeyen kemâl sahibi Rabbim, 


س Ew‏ حب RU‏ جہ 00 
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70. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey âlemlerin Rabbi, 
2. Ey hesap gününün Sâhip ve Mâliki, 
3. Ey sabredenleri seven, 
4. Ey tevbe edenleri seven, 
5. Ey maddi-manevi temizlenenleri seven, 
6. Ey Allah'ı görür gibi ibâdet edenleri ve ihsan sahiplerini 
seven, 
7. Ey yardım edenlerin en hayırlısı, 
8. Ey hakla batılı ayırt edenlerin ve hükmedenlerin en ha- 
yırlısı, 
9. Ey az amellere karşı çok mükâfat verenlerin en hayırlısı, 
10. Ey müfsidleri en iyi bilen Rabbim, 
71. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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ALLAH'IM! Sen'den şu isimlerinin hakkı için istiyor, Sana 
yalvarıyorum: 


1. Ey varlıkları örneksiz ve yoktan yaratan Mübdi”, 2. Ey var- 
lıkları öldükten sonra tekrar dirilten Muid, 3. Ey her şeyi mu- 
hafaza eden Hafiz, 4. Ey isim ve sıfatlarıyla her şeyi kuşatan 
ve kendisinden hiçbir şey saklanamayan Muhit, 5. Ey hamd 
ve senâya en çok lâyık olan ve çok övülen Hamid, 6. Ey çok 
şerefli, izzetli ve lütuf ve ihsanı geniş olan Mecid, 7. Ey ihtiyacı 
olanların azık ve gıdalarını veren Mukit, 8. Ey darda kalanla- 
rın imdadına koşup yetişen Mugis, 9. Ey izzet ve azâmet sahibi 
olup, istediğini aziz eden Muizz, 10. Ey istediğini zelil kılan 
Müzill, 


72. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey zıddı olmayan mutlak Bir, 2. Ey dengi olmayan Tek, 3. 


Ey her türlü ayıp, kusur ve ihtiyaçlardan münezzeh olan Sa- 
med, 4. Ey asla eşi olmayan gerçek Tek, 5. Ey yardımcı veziri 
bulunmayan Rab, 6. Ey fakirlikten münezzeh gerçek zengin, 
7. Ey azledilemeyen Sultan, 8. Ey âcizlikten münezzeh Padi- 
şah, 9. Ey eş ve benzeri olmayan gerçek Varlık Rabbim, 


73. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey zikri, Kendisini zikredenler için en büyük şeref olan, 
2. Ey şükrü, Kendisine şükredenlere büyük kurtuluş olan, 
3. Ey hamdi, Kendisine hamd edenlere büyük iftihâr 
vesilesi olan, 

4. Ey Kendisine itaat etmek, itaat edenlere kurtuluş olan, 
5. Ey rahmet ve saadet kapısı rızâsını isteyenlere açık olan, 
6. Ey yolu, mü'minler için belli ve açık olan, 
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7. Ey âyet ve mu'cizeleri, ibret alanlar için delil ve bürhân 
olan, 8. Ey Kitab'ı, yakinen inanmışlar için öğüt olan, 9. Ey 
affı, günahkârlar için sığınak olan, 10. Ey rahmeti, muhsin- 
lere yakın olan Rabbim, 

74. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey ismi yüce ve mübârek olan, 2. Ey şân ve makamı yük- 
sek olan, 3. Ey medh ü senâsı yüce olan, 4. Ey Kendisinden 
başka ilâh olmayan, 5. Ey güzel isimleri her türlü kusur ve 
noksandan münezzeh ve mukaddes olan, 6. Ey varlık ve 
bekâsı devamlı olan, 7. Ey büyüklük, cemâl ve güzelliği olan, 
8. Ey sonsuz ve sınırsız büyüklüğü Kendisini kavrayıp idrâk 
etmeye perde olan, 9. Ey nimetleri saymakla bitmeyen, 10. 
Ey nimetleri had ve hesâba gelmeyen Rabbim, 

75. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 

1. Ey muhtaçlara yardım eden Muin, 2. Ey her hakkı izhâr 
eden ve varlığında hiç bir şüphe câiz olmayan Mübin, 3. Ey 
vaadinde ve sözünde emin olan ve yarattıklarına emniyet ve 
huzur veren Emin, 4. Ey saltanatı muhkem, nüfüz ve iktidar 
sahibi Mekin, 5. Ey kuvvet ve kudreti çok sağlam Metin, 6. 
Ey azâb ve ikâbı şiddetli olan Şedid, 7. Ey Kendisinden hiç 
bir şey saklanamayan ve hiçbir şeyi unutmayan Şehid, 8. Ey 
varlıkları en uygun yolda sevk eden ve en iyi neticeye ulaş- 
tıran Reşid, 9. Ey varlıkların ezelden ebede kadar yaptıkları 
bütün hamd ve övgüler, aslında yalnız Kendisine ait olan 
Hamid, 10. Ey lütuf ve ihsanı geniş, yüce ve şerefli Mecid, 
76. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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. Ey yüce ve şerefli Arş'ın sahibi, 

. Ey dosdoğru sözün sahibi, 

. Ey yerli yerince yapılan ikram ve ihsan sahibi, 

. Ey kıskıvrak yakalayan şiddetli azâb sahibi, 

. Ey Cennet'i vaad eden, Cehennem ile tehdid eden, 
. Ey uzak olmayan yakın, 

. Ey hamd ü senâya lâyık yüce Dost, 


س رح رن جب یا ی دہ 00 


. Ey her şeyin her zaman her haline şâhit olan, 
9. Ey kullarına zulmetmeyen, 
10. Ey kuluna şah damarından daha yakın olan Rabbim, 


71. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey hiçbir ortak ve yardımcısı olmayan, 

2. Ey hiçbir eşi, benzeri ve dengi olmayan, 

3. Ey Güneş ve nurlu Ay'ın yaratıcısı, 

4. Ey sıkıntı içindeki fakirleri zenginleştiren, 

5. Ey küçük yavruların rızkını veren, 

6. Ey düşkün ihtiyarlara merhamet eden, 

7. Ey korkarak Kendisine sığınanları koruması altına alan ve 
onları korktuklarından emin kılan, 

8. Ey kullarının her hâlini gören, 


9. Ey kullarının ihtiyaçlarından haberdar olan, 


10. Ey her şeye gücü yeten Rabbim, 
78. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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1. Ey cömertlik ve nimetler sahibi, 2. Ey sonsuz fazl ve ke- 
rem sahibi, 3. Ey şiddetli belâ ve çetin azaplar sahibi, 4. Ey 
Levh(-i Mahfüz) ve (Kudret) Kalemi'ni yaratan, 5. Ey en 
küçük atom ve tohumlardan, insan ve diğer canlı varlıkla- 
ra kadar her şeyi yaratan, 6. Ey Arap ve Arap olmayan her 
millete, onlara lâzım şeyleri ilhâm eden, 7. Ey zarar ve elemi 
gideren, 8. Ey insanın içindeki sırları ve gizli niyetleri bilen, 
9. Ey Kâ'bei Muazzama ve Harem-i Şerif'in sahibi, 10. Ey 
bütün varlıkları yoktan yaratan Rabbim, 

79. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 

1. Ey gerçek adâlet sahibi Âdil, 2. Ey kullarının ibâdet, duâ, 
tevbe, mürâcaat ve ilticalarını kabul eden Kâbil, 3. Ey her 
şeyden üstün ve faziletli olan ve mecbur olmadığı halde mev- 
cudata ihsan ve ikramda bulunan Fâdıl, 4. Ey bütün fiil ve 
işlerin gerçek sahibi ve sebebi olan Fâil, 5. Ey bütün varlıkla- 
rın rızık ve geçimlerine ve bütün hayatlarına kefil olan Kâfil, 
6. Ey her şeyi meydana getiren, onlara şekil veren Câil, 7. Ey 
işlerinde ve zâtında hiçbir kusuru olmayan Kâmil, 8. Ey 
varlıkları yoktan var eden Fâtır, 9. Ey yarattığı bütün varlıklar 
için hep hayır dileyen ve onları rızâsına çağıran Tâlib, 10. Ey 
bütün varlıkların rahmetine, rızâsına, muhabbetine ermek ve 
cemâlini görmek için can attığı Matlüb, 

80. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey sonsuz kuvvetiyle nimetler veren, 2. Ey sonsuz cömert 
lik ve zenginliğiyle bolca ikramlarda bulunan, 3. Ey tekrar 
tekrar lütufta bulunan, 4. Ey izzet ve azametini sınırsız kud- 
retiyle gösteren, 
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5. Ey hikmetiyle her şeyi takdir edip planlayan, 

6. Ey hikmetli tedbirleriyle hükmeden, 

7. Ey ilmiyle her şeyi yerli yerince idâre eden, 

8. Ey nihâyetsiz hilm ve yumuşaklığı ile, günahkârları ceza- 
landırmaktan vazgeçen, 

9. Ey sonsuz derece yüksek ve yüce olmakla beraber, varlık- 
lara pek yakın olan, 

10. Ey varlıklara pek yakın olmakla beraber, her şeyden son- 
suz derecede yüksek ve yüce olan Rabbim, 


81. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
. Ey dilediğini yaratan, 
. Ey dilediğini yapan, 
. Ey dilediğini hidâyete erdiren, 
. Ey dilediğini saptıran, 
. Ey dilediğini bağışlayan, 
. Ey dilediğine azâb eden, 
. Ey dilediğinin tevbesini kabul eden, 
. Ey anne rahmindeki yavruları dilediği gibi şekillendiren, 
۔‎ Ey yarattıklarında dilediği kabiliyet ve nimetleri dilediği 
kadar arttıran, 
10. Ey rahmetini dilediğine tahsis eden Rabbim, 


82. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey eş ve evlât edinmeyen, 
2. Ey mülk ve saltanatında hiçbir şeyi kendisine ortak et- 
meyen, 
3. Ey her şeye bir plân ve miktar tayin eden, 
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4. Ey merhameti son bulmayıp devamlı olan, 
5. Ey melekleri elçi kılan, 
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6. Ey göklerde burçlar meydana getiren, 7. Ey yeryüzünü 
mahlukâtına emin bir barınak yapan, 8. Ey insanı bir damla 
sudan yaratan, 9. Ey ezelden ebede kadar her şeyin miktarı 
ilminde tek tek sayılı olan, 10. Ey her şeyi ilmiyle kuşatan 
Rabbim, 


83. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey eşi ve benzeri olmayan Ferd, 2. Ey 
zâtında, sıfatlarında, isim ve fiillerinde ortağı, eşi olmayan 
Vitr, 3. Ey ortağı, şebih ve benzeri olmayıp tek olan Ehad, 
4. Ey her şey Kendisine muhtaç olup, Kendisi hiçbir şeye 
muhtaç olmayan Samed, 5. Ey şânı, şerefi, lütuf ve keremi 
en yüce olan Emced, 6. Ey sonsuz bir izzet sahibi olan Eazz, 
7. Ey sonsuz büyüklük sahibi olan Ecell, 8. Ey zâtı, sıfatları, 
isimleri, fiilleri hak ve hakikat olan, hukukları zayi etmeyen, 
her türlü hakikat O'nun tecellisi olan Ehakk, 9. Ey en sadık 


ve vefalı Eberr, 10. Ey varlığının asla sonu olmayan Ebed, 


84. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey ancak Kendisini hakkıyla bilenlerce bilinen Ma'ruf, 
2. Ey Kendisine ibâdet edenlerin Mâbudu, 3. Ey Kendisine 
şükredenlerin şükrettiği Meşkür, 4. Ey Kendisini zikreden- 
lerin anıp zikrettiği Mezkür, 5. Ey Kendisini hamd ü senâ 
edenlerin hamd ettiği Mahmud, 6. Ey Kendisini isteyenlerin 
yanında her an hazır olan Mevcüd, 7. Ey Kendisinin birliği- 
ni bilip ikrâr edenlerin en güzel sıfatlarla tanıdığı Mevsüf, 8. 
Ey Kendisini sevenlerin sevgilisi Mahbub, 9. Ey Kendisini 
arzulayanların rağbet ettiği Merğub, 10. Ey tevbe edip Ken- 
disine dönenlerin tek arzusu Maksud Rabbim, 
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85. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey saltanat ve mülkünden başka gerçek saltanat ve mülk 


olmayan, 
2. Ey kulların medh ü senâsını saymakla bitiremediği, 
3. Ey varlıkların, yüce haşmet ve celâlini tarif etmekten âciz 
olduğu, 
4. Ey gözlerin kemâlini idrâk ve ihâta edemediği, 
5. Ey akıl ve anlayışların, kudsi ve sonsuz sıfatlarını kavra- 
yamadığı, 
6. Ey fikirlerin, büyüklüğünü kavrayamadığı, 
7. Ey insanların, sıfatlarını lâyıkıyla tavsif edip anlayamadı- 
بلق‎ 
8. Ey kulların, hükmünü geri çeviremediği, 
9. Ey her şeyde varlık ve birliğinin delil ve işaretleri apaçık 
olan Rabbim, 
86. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey gözü yaşlıların sevgilisi, 2. Ey kendisine tevekkül eden- 
lerin dayanağı, 3. Ey hak'dan ayrılanlara hidâyet veren, 
4. Ey mü'minlerin koruyucusu ve yardımcısı, 5. Ey kendisi- 
ni zikredenlerin en yakın sevgilisi, 6. Ey kudreti, bütün kud- 
retlerden daha üstün olan, 7. Ey görmesi, bütün görenlerin 
görmesinden sonsuz derece üstün olan, 8. Ey ezeli ilmi, 
bütün âlimlerin ilimlerinden sonsuz derece yüksek olan, 
9. Ey kederli biçârelerin sığınağı, 10. Ey yardımı, her türlü 
yardımdan üstün olan ve bütün yardımcıların da yardımcısı 
olan Rabbim, 
87. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 1. Ey gerçek ikrâm sahibi Mükrim, 2. 
Ey yaratıklarının hep tazim ettiği Muazzim, 3. Ey sayısız ni- 
metler veren Müna'im, 4. Ey varlıklara lâzım olan her şeyi 
veren Mu'ti, 5. Ey muhtaçların ihtiyaçlarını karşılayıp on- 
ları zengin eden ve onları başka şeylerden müstağni kılan 
Muğni, 6. Ey cansızlara can, ölülere hayat veren ve hayatı 
devam ettiren hayatın gerçek sahibi Muhyi, 7. Ey mahlukâtı 
örneksiz, yoktan ve sanatlı bir şekilde yaratan Mübdi, 8. Ey 
mahlukâtı memnun ve râzı eden Murdi, 9. Ey mahlukâtı 
her türlü tehlikeden kurtaran Münci, 10. Ey sonsuz ihsan 
ve ikram sahibi Muhsin, 


88. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey her şeyin, her ihtiyacına her zaman kâfi olan, 2. Ey her 
şeyi, her an ayakta tutup idare eden, 3. Ey hiçbir şey, hiçbir 


şekilde Kendisine benzemeyen, 4. Ey hiçbir şey, mülkün- 
de bir şey fazlalaştırmayan, 5. Ey vermekle hazinelerinden 
hiçbir şey eksik olmayan, 6. Ey hiçbir şey Kendisine gizli 
kalmayan, 7. Ey misli ve benzeri hiçbir şey bulunmayan, 8. 
Ey her şeyin anahtarı elinde olan, 9. Ey rahmeti her şeyi 
kaplayan, 10. Ey her şey fâni olduktan sonra Kendisi bâki 
kalan Rabbim, 


89. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey gaybı ancak kendisi bilen, 
2. Ey kötülükleri ancak kendisi defeden, 
3. Ey işleri ancak kendisi sevk ve idare eden, 
4. Ey günahları sadece kendisi bağışlayan, 
5. Ey kalpleri ancak kendisi istediği gibi evirip çeviren, 
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6. Ey mahlukâtı ancak kendisi yaratan, 

7. Ey nimetleri ancak kendisi ihsan edip tamamlayan, 
8. Ey yağmuru ancak kendisi yağdıran, 

9. Ey ölüleri ancak kendisi dirilten, 

10. Ey gerçek fayda sadece kendisinden olan, 


90. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 

1. Ey kullarına kâinattaki bütün sır ve muammâları açan, 
belâ, gam, keder, acı ve ızdırapları kaldıran Kâşif, 2. Ey ke- 
der ve tasaları giderip ferahlatan Fâric, 3. Ey rahmet kapıla- 
rını açan, fetihler ve muvaffakiyetler nasip eden ve adâletle 
hükmeden Fâtih, 4. Ey yardım eden Nâsır, 5. Ey mahlukâtın 
bütün ihtiyaçlarını karşılamayı üzerine alan Dâmin, 6. Ey di- 


lediğini emreden Âmir, 7. Ey dilediğini yasaklayan Nâhi, 8. 
Ey kullarının ümidi olup, onlara ümid ilhâm eden Recâ, 9. 
Ey kullarının ümid beslediği Mürtecâ, 

10. Ey en büyük ümid ve reca kapısı Azimü'r-Recâ, 


91. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey zayıfların yardımcısı, 2. Ey rahmeti fakirlerin tükenmez 
bir hazinesi olan, 3. Ey gariplerin sahibi, 4. Ey veli kulları- 
nın yardımcısı, 5. Ey düşmanları kahreden, 6. Ey gökleri 
yükselten, 7. Ey belâları kaldıran, 8. Ey veli kullarına huzur 
veren, 9. Ey takvâ ehlinin sevgilisi, 10. Ey bütün zenginlerin 
ve zenginliklerin gerçek İlâhı Rabbim, 

92. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
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1. Ey her şeyden önce var ve her şeyden sonra Bâki olan, 

2. Ey her şeyin gerçek ilâhı ve sanatkârı, 

3. Ey her şeyin rızık vericisi ve yaratıcısı, 

4. Ey her şeyin yaratıcısı ve sultanı, 

5. Ey gâh az vererek daraltan ve gâh bol vererek genişleten, 
6. Ey her şeyi ilk defa yaratan ve öldükten sonra tekrar iâde 
eden, 

7. Ey her şeye gerekli sebepleri yaratan ve bir ölçü takdir eden, 
8. Ey her şeyi terbiye ve idâre eden, 

9. Ey her şeyi hâlden hâle çeviren ve döndüren, 

10. Ey her şeye hayat verip dirilten ve öldüren Rabbim, 


93. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 
Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
1. Ey yâd edenlerin ve yâd edilenlerin en hayırlısı, 
2. Ey şükrü kabul edenlerin ve şükredilenlerin en hayırlısı, 


3. Ey hamdi kabul edenlerin ve hamdedilenlerin en hayırlısı, 
4. Ey görenlerin ve görülenlerin en hayırlısı, 

5. Ey çağıranların ve çağrılanların en hayırlısı, 

6. Ey cevap verenlerin ve davetine icâbet edilenlerin en ha- 
yırlısı, 

7. Ey ünsiyet verenlerin ve Kendisiyle ünsiyet edilenlerin en 
hayırlısı, 

8. Ey dostların ve yoldaşların en hayırlısı, 

9. Ey maksud ve matlupların en hayırlısı, 

10. Ey sevenlerin ve sevilenlerin en hayırlısı Rabbim, 


94. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey kendisine duâ edenlere cevap veren, 
2. Ey kendisine itaat edenleri seven, 
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3. Ey kendisini sevenlere yakın olan, 4. Ey kendisini arzu- 
layanları çok iyi bilen, 5. Ey kendisine ümit besleyenlere 
ikrâm eden, 6. Ey kendisine isyan edenlere, yumuşak dav- 
ranıp hemen cezalandırmayan, 7. Ey günahkârları hemen 
cezalandırmamasında hikmetler bulunan, 8. Ey hükmünde 
büyük olan, 9. Ey büyüklüğüyle birlikte merhametli olan, 
10. Ey ihsan ve ikrâm ediciliğinin başlangıcı olmayan Rabbim, 
95. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
sana yalvarıyorum: 

1. Ey her şeyin sebeplerini yaratan Müsebbib, 2. Ey diledikle- 
rini kendisine yakınlaştıran Mukarrib, 3. Ey kâinatta cereyan 
eden her şeyi takibeden, hâdiseleri hikmetle birbiri ardına 
getiren Muakkib, 4. Ey kalbleri istediği gibi evirip çeviren, 
gece ile gündüzü, kış ile yazı peş peşe çeviren Mukallib, 5. 
Ey her şeye bir miktar tespit edip ölçülü ve planlı yaratan 
Mukaddir, 6. Ey her şeyi bir tertip ve düzen içinde yaratan 
Mürettib, 7. Ey her şeyi Kendisine ve kendileri için hayırlı 
olana teşvik eden Murağğib, 8. Ey kullarını kötülüklerden 
uzaklaşıp iyiliğe yönelmeleri için öğüt veren Müzekkir, 9. Ey 
bütün varlıkları yoktan var eden Mükevwvin, 10. Ey büyüklü- 
gün kemâlinde, her şeyden yüce Mütekebbir, 

96. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 

1. Ey hiçbir ses diğerine engel olmadan bütün sesleri bir anda 
işiten, 2. Ey bir iş yapması, başka işleri yapmasını engelleme- 
yen, 3. Ey bir söz diğerine engel olmadan kâinattaki bütün 
varlıklarla aynı anda ayrı ayrı konuşan, 4. Ey hiçbir duâ ve is- 
tek, diğer duâ ve isteklere engel olmadan ve hiçbirini diğeriyle 
karıştırmadan bütün duâ ve isteklere birden cevap veren, 
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5. Ey ısrarla isteyenlerin ısrarları kendisini usandırmayan, 


6. Ey mü'minlerin kalblerine İslâm'la genişlik veren, 


7. Ey zikriyle, mütevazi ve huşü sahibi kullarının kalblerini 
temizleyen, 

8. Ey kendisine iştiyâk duyanların kalblerinden kaybolma- 
yan, 

9. Ey kendisini arzulayanların en yüce arzusu, 

10. Ey âlemde hiçbir şey kendisine gizli olmayan Rabbim, 
97. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


. Ey ilmi her şeyden önce var olan, 

. Ey vaadi doğru olan, 

. Ey lütuf ve keremi her yerde zâhir ve açık olan, 

. Ey emir ve irâdesi her yerde üstün ve gâlip olan, 
. Ey Kitâbı muhkem, sağlam olan, 

. Ey kaza ve hükmü gerçekleşen, 

. Ey Kur'an'ı şerefli ve yüce olan, 


س رح رن حب یا ی دہ 00 


. Ey saltanat ve mülkü ebedi olan, 

9. Ey fazl ü keremi dâim olan, 

10. Ey yüce Arşı, son derece büyük olan Rabbim, 
98. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 


Emân diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 


1. Ey Efendiler Efendisi, 

2. Ey bütün kapıları açan, 

3. Ey sebeplerin asıl sebebi ve yaratıcısı, 
4. Ey hasenât ve sevapları veren, 
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5. Ey doğruları ilhâm eden, 

6. Ey bulutları yoktan yaratan, 

7. Ey cezası şiddetli olan, 

8. Ey hesabı süratli gören, 

9. Ey dönüş kendisine olan, 

10. Ey günahları bağışlayan ve tevbeleri kabul eden Rab- 
bim, 

99. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
ALLAH'IM! Sen'den şu güzel isimlerinin hakkı için istiyor, 
Sana yalvarıyorum: 

. Ey Rabbimiz, 

. Ey İlâhımız, 

. Ey Efendimiz, mâlikimiz, 

. Ey Mevlâmız, sahibimiz, 

. Ey Yardımcımız, 

Ey Koruyucumuz,‏ ۔ 

. Ey kudreti her şeye yeten Rabbimiz, 

. Ey Rızkımızı veren Râzıkımız, 

. Ey yol göstericimiz, 

10. Ey bizi sıkıntı ve felâketlerden kurtaran medetkârımız, 
100. Sübhânsın yâ Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! 

Emên diliyoruz Sen'den, Koru bizi Cehennem'den! 
Allah'ım, ey Rabbimiz! Bizi Cehennem azâbından halâs eyle, 
kurtar ve necât ver! Ey kullarını azâptan koruyup kurtaran ve 
bağışlaması çok olan Rabb'im! Affınla, fazl u kereminle bize 
âfiyet ver, bizi affet, bizi iyilerle beraber pâk ve temiz diyarın 
olan Cennet'e koy. Ben, şu kıymetli ve şerefli isimlerinin, şu 
yüce ve lâtif sıfatlarının hakkı için Efendimiz Muhammed'e, 
Âl ve Ashâbına, O'nun yaptığı iyilikler sayısınca salât ve rah- 


emi 


2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 


met indirmeni istiyor ve yalvarıyorum! 
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Allah'ın ismiyle, Allah bana yeter, Allah'dan başka gerçek 
ilâh yoktur, Allah her şeye şâhittir. 

Deki: O, Allah'dır. Allah'ın dilediği olur. Rabbim Allah'dır. 
Allah'ın şânı çok yücedir. Allah yücedir. 

Allah'a tevekkül edip güvendim. 

Düşmanlarına karşı Allah sana yeter. 

O, her şeyi işiten ve bilendir. 

Sen her türlü noksan ve kusurdan uzak, bütün güzellikle- 
rin sâhibisin. Sen'den başka gerçek ilâh yoktur. el-Emân, 
el-Emân (emân veren sensin, emân diliyoruz). 

Zâtını senâ ettiğin ölçüde, Seni senâ etmekten âciz olduğu- 
mu itiraf ederim. Yâ Allah, Yâ Hü, Yâ Rahmân, Yâ Rahim, 
Yâ Gafür, Yâ Şekür. 

Allah'ım! Zât'ın için saydığın güzel isimlerin, yüce sıfatla- 
rın ve tastamam kelimelerin hakkı için Sen'den istiyor ve 


yalvarıyorum; beni, anne-babamı, Üstâdım Said Nurst'yi, 


Risâle-i Nür talebelerini, ölü veya diri, erkek veya kadın bü- 
tün mü'min ve müslümanları bağışla. 

Yâ Rabbi! Bize öyle bir merhamette bulun ki, Sen'den baş- 
kasının merhametine ihtiyaç duymayalım. 

Dünyevi ve uhrevi ihtiyaçlarımızı karşıla ve isteklerimizi ye- 
rine getir. 

Dünyadan ayrılışımızda bize, saâdet, şehâdet, kerâmet ve 
ebedi müjde ile biten hüsn-i hâtime ver. 

Yâ Rabbi! Bize yaptığı iyilikler ve üzerimizdeki hakkından 
ötürü, bizim adımıza, 
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Hz. Muhammed sallallâhu aleyhi ve sellem'i lâyık olduğu 
şeylerle mükâfatlandır. 

Yâ Rabbi! Bizi, göz açıp kapama süresi bile, ne nefsimize ve 
ne de mahlukâtından herhangi birine bırakma. 
Durumumuzu ıslah eyle. Uyumayan gözünle bizi koru ve 
kolla, bizden hiç ayrılmayan desteğinle bizleri muhâfaza 
eyle, ey Celâl ve ikrâm sahibi Rabbim! 

Yâ Rabbi! Cin, insan ve şeytanlarından gelecek âfetlerden, 
yer sarsıntılarından, dağların Allah korkusuyla parçalan- 
masından, tâün, vebâ, göz değmesi ve vücudumuzun diğer 
hastalık ve acıları gibi her türlü âfet, felâket, belâ, musîbet ve 
kötülüklerden; bizi ve üzerinde senin bu mübârek isimlerini 
(Cevşeni) taşıyanları muhâfaza eyle! 

Ey merhametlilerin en merhametlisi Rabbim! Sonsuz rah- 


metinle bize dünya ve âhirette selâmet, âfiyet ve hayır nasib 


eyle! 
Yâ Rabbi! Efendimiz Hz. Muhammed'e, O'nun Âl ve 
Ashâbının hepsine salât ü selâm eyle! 


Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun! 
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Evrâd-ı Kudsiyye 


Şâh-ı Nakşibend'in (Kuddise Sırruhu) 
kudsi bir evrâdıdır ki, 
Hz. Peygamber'den (Aleyhissalâtü Vesselâm) 


Alem-i mânâda ders almış. 


شاه نقشبندك قدسى بر اورادیدر که حضرت پیغمبر 


عليه الصلاة والسلامدن عالم معناده درس آلمش. 
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Bismillâhirrahmânirrahim 
1.Allah'ım! Sen Melik, Hayy, Kayyüm, Hak ve Mübin'sin. 
2.Sen'den başka hak ilâh yoktur. Sen benim Rabbimsin. 
Beni Sen yarattın. Ben Sen'in kulunum ve gücüm yettiğin- 
ce Sana olan ahdime ve va'dime bağlıyım. İşlediklerimin 
şerrinden Sana sığınırım. Üzerimdeki nimetleri itiraf eder, 
günahlarımı da ikrar ederim. Beni bağışla. Zira, günahları 
bağışlayan ancak Sen'sin... Ey Gaffâr! 
3.Allah bütün kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, bü- 
tün kemâl sıfatlarla muttasıftır. Bütün hamd ve senâ Allah'a 
mahsustur. Ondan başka hak ilâh yoktur. Allah en büyük- 
tür. Güç ve kuvvet ancak yüce ve büyük olan Allah'ındır. 
4.1 O'dur, Âhir O. Zahir O'dur, Batın O. O her şeyi 
hakkıyla bilir. 


5.Allah'tan başka ilah yoktur, O tektir, ortağı da yoktur. 
Bütün mülk O'nundur, bütün hamdler, övgüler O'nadır. 
Dirilten ve öldüren O'dur. O, hiç ölmeyen diridir. Her türlü 
hayır O'nun elindedir. O'nun her şeye gücü yeter. 

6.Ey ta'zim edilen büyük Allah'ım! Sen her türlü kusur ve 
noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 


7.Ey Kendisine hürmet edilen Kayyüm! Sen her türlü kusur 
ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıf- 
sın. 
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1. Ey ölüleri dirilten Bâis! Sen her türlü kusur ve noksandan 
münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 2. Ey bütün 
mahlüklarının yok olmasından sonra kalan ölümsüz hayat 
sahibi Vâris! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 3. Ey her şeye gücü yeten 
Muktedir! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 4. Ey gizli açık her şeyi 
bilen Âlim! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 5. Ey yer ve göktekileri 
dirilten Bâis! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 6. Ey bütün varlıkların 
kendisine ibâdet ettiği Ma'büd! Sen her türlü kusur ve nok- 
sandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 7. 
Ey sevgi ve üzüntü hallerini var eden Mukaddir! Sen her 
türlü kusur ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlar- 
la muttasıfsın. 8. Ey kendisine âfetlerin dokunmadığı Rab- 
bim! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, bütün 
kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 9. Ey zaman ve vakitleri mey- 
dana getiren! Kadrin yüceldi. Haddini aşan zâlimlerin de- 
diklerinden son derece yüce, büyük ve münezzehsin. 10. Ey 
kölelere hürriyet veren! Sen her türlü kusur ve noksandan 
münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 11. Ey sebep- 
leri yaratan! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 12. Ey her zaman var ve 
hayat ile mevsuf olan Hayy, varlığı kendinden olan, bulun- 
duğu hal üzere dâim duran, her şeyi ayakta tutan ve ölme- 
yen Kayyüm! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 13. Ey benim ve bütün 
insanların ilâhı! Sen her türlü kusur ve noksandan münez- 
zeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 14. Ey Rabbimiz! 
Bizi kudret elinle Sen yarattın ve bizi yaratıklarının birço- 
ğundan üstün kıldın. Hamd, minnet ve nimet Sana mah- 
sustur. 15. Bolluk, ihsan ve ikramlar da Sana mahsustur. 
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1. Ey Rabbimiz! Sen mukaddes ve yücesin. Sen'den bizi ba- 
ğışlamanı diliyor ve Sana dönüyoruz. 
2. Allah'ım! Sen Evvelsin, Sen'den önce hiçbir şey yoktur. 
Sen Âhirsin, Sen'den sonra hiçbir şey yoktur. 
Sen Zâhirsin, Sana benzeyen hiçbir şey yoktur. 
Sen Bâtınsın, Seni gören hiçbir şey yoktur. 


Sen, vezir ve yardımcısı olmayan, her şeye Kâdirsin. 

Sen, yol göstereni olmayan İdâre edicisin. 

“De ki: “Ey mülk ve hâkimiyet sahibi Allah'ım! Sen mül- 
kü dilediğine verir, dilediğinden onu çeker alırsın. Dilediği- 
ni aziz, dilediğini zelil kılarsın. Her türlü hayır yalnız Senin 
elindedir. Sen elbette her şeye kâdirsin.” (Ali İmrân, 26) 

10. “Geceyi gündüze katar günü uzatırsın, gündüzü geceye 
katar geceyi uzatırsın. Ölüden diri, diriden ölü çıkarırsın. 
Sen dilediğin kimseye sayısız rızıklar verirsin.” (Âl-i İmrân, 27) 


3 
4. 
5: 
6. Sen çok ve çokluğu olmayan Bir'sin. 
Ts 
8. 
9. 


11. Ey bu dünyada bütün yarattıklarından perdelenerek gö- 
rünmeyen! Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, 
bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 

12. Ey vakar ve büyüklük perdesine bürünen! Sen her türlü 
kusur ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla mut- 
tasıfsın. 

13. Ey her şeyin gerçek sahibi! Sen her türlü kusur ve nok- 
sandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 





شبعائك با من رز بالفنرة والغلی وَيَا من 
عم ما في الضُوَاحِي المُبْع والخشنی ٥‏ 
یا مَنْ یلم ghen‏ في yil‏ وَالْآَحْشَاءِ © 
یامن شرّف الْعَرُوض عَلَى ON DİLİ‏ 
Ge‏ يا من يدل ما تخت الْجبوب İN‏ 0 
شبعائك یا من تعالی ولطت عن أن یزی © 


2 


تبازکت رَبنا وَتَعَالِتَ لا رب AE‏ ولا قاهر 


Jai Haii میم‎ = iioi 

Yı 1 y gil أَنْتَ الله‎ Gİ E E 
AREI فَاطِژ‎ ed آنت آنت ري ورب کل‎ 
الکبیژ‎ ZARİ وَالشَهَادَةِ‎ Çİ الم‎ PE 
اما واط طتم طس یس خم عسق مرج‎ 
OLARY يَلْتَقِيَانِ بَبْنَهُمَا بَرْرّح‎ «za 





1.Ey kudret ve yücelikle şereflenen. Ey yedi kat göğün hep- 
sinde ve Cennette olanları bilen! Sen her türlü kusur ve 
noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıfsın. 


2.Ey kalplerde olanları ve içten geçenleri bilen! 

3.Ey Mekke ve Medine civarını bütün şehir ve köylere üstün 
kılan! 

4.Ey yer ve toprağın altındakileri bilen! Sen her türlü kusur 
ve noksandan münezzeh, bütün kemâl sıfatlarla muttasıf- 
sın. 

5.Ey görünmekten yüce ve görünmeyecek kadar lâtif olan! 
Sen her türlü kusur ve noksandan münezzeh, bütün kemâl 
sıfatlarla muttasıfsın. 


6.Ey Rabbimiz! Sen mukaddessin, yücesin. Sen'den başka 


rab ve Sen'den başka hâkimiyet ve kudretle kullarına galip 
gelen yoktur. 


7.Allah'ım! Sen nimet veren, ihsan ve ikramda bulunan, 
kullarını bağışlayan ve şükürlerine fazlasıyla karşılık veren- 
sin. 

8.Ben, Sen'in, kendisinden başka ilâh olmayan Allah oldu- 
ğuna şehâdet ediyorum. Sen benim ve her şeyin Rabbisin. 
Gökleri ve yeri yaratan, gizli ve âşikârı bilen, yüce, büyük ve 
üstünsün. 

9.Tâ hâ, Tâ sin mim, Tâ sin, Yâ sin, Hâ mim ayn sin kâf. 
“O iki denizi salıverdi, birbirine kavuşurlar. Fakat araların- 
da bir engel bulunduğundan, birbirinin sınırını aşmazlar.” 
(Rahmân, 19-20) 
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له إلا مو الي ارم اه ے٤‏ ولا 
له ما في السَموَات وَمَا في الازض مَنْ دا 
ا کت 
2ھ را سس اس 
شَاءَ وَسِعَ كُرْسِيهُ İİ ll‏ وا یرد 
gl sinir‏ سم 
Éli EE a‏ 
a‏ ساےہ 
لیم © عافر لب وقابل A‏ شدید oú‏ 
ذي الطل لا له إلا 54 یه zil‏ © يَفْعَلُ الله 
نوریب بت تور 
ته ولا شريك له في ملکه © سُبْحَانَ 


pa 


ہت جم 





1.“Allah o İlahtır ki Kendisinden başka ilah yoktur. Haydır, 
kayyümdur. Kendisini ne bir uyuklama, ne de uyku tutar. 
Göklerde ve yerde ne varsa O'nundur. İzni olmadan huzu- 
runda şefaat etmek kimin haddine? Yarattığı mahlükların 
önünde ardında ne var, hepsini bilir. Mahlüklar ise O'nun 
dilediğinden başka, ilminden hiçbir şey kavrayamazlar. 
O'nun kürsüsü Gökleri ve yeri kaplamıştır. Gökleri ve yeri 
koruyup gözetmek O'na ağır gelmez, O öyle ulu, öyle büyük- 
tür.” (Bakara, 255) 

2.Hâ mim, Hâ mim, Hâ mim, Hâ mim, Hâ mim, Hâ mim, 
Hâ mim. İş kızıştı, yardım da geldi. Artık onlar (kâfirler, 
müşrikler) bize gâlip gelemezler. 

3.“Hâ, Mim. Bu kitabın vahyolunup bölüm bölüm indiril- 
mesi, aziz ve alim (üstün kudret sahibi, her şeyi en mükem- 
mel tarzda bilen) Allah tarafındandır.” 


4.“O, aynı zamanda günahları bağışlar, tövbeleri kabul bu- 
yurur, ama cezalandırması da çetin olup, lütuf ve ihsanı pek 
geniştir. Ondan başka tanrı yoktur. Dönüş yalnız O'na ola- 
caktır.” (Mü'min, 1-3) 

5. Allah, kudretiyle dilediğini yapar. İzzetiyle dilediği gibi 
hükmeder. 


6. Hâkimiyetinde O'na muhâlefet eden yoktur. Saltanat ve 
mülkünde ortağı yoktur. 

7.Allah'a hamd ederek O'nu her türlü noksan sıfattan ten- 
zih ederiz. Güç ve kuvvet Allah'ındır. Allah, neyi dilediyse o 
olmuş, olmamasını dilediği şey de olmamıştır. 

8. Allah'ın, her şeye gücünün yettiğini biliyorum. 
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۳۳ 
ع 


Y gif © Gie يكل شَيْءِ‎ bef اله ذ‎ 

قتا dak,‏ ولا değe, K‏ رغافتا قبل 
ذلك شخان الله ya aki‏ © سُبْحَانَ ذي 
الملف والملكوت © معا دی ارم izli‏ 
Jiag Gesi iig aii‏ وَالْجَمَالٍ 
Jusi‏ لبم Olalı‏ کک © سْبْحَانَ 
A SUZİ‏ لذي لا يكام ولا كرك ند GU‏ 
دَائمًا کو قوس رب ورب Áki‏ 


Gal عك‎ Eği; من علمك‎ Gi Hio 
لك شارا و‎ dan İİ 0 ِصَمْصَامٍ نَصْرِكٌ‎ 
cp EA لك مِطوَاعا ولك‎ Gaig ذاکرا ولك‎ 
ya تقب م وتنا وال‎ Şİ © مي‎ Gi 
el و ول واشلل سَحيمَةً لورت‎ 

leri, zayi ól iel 


غود بت من داع İRİ‏ ون حرق الْمَنُوسَةٍ © 





1. Muhakkak Allah, ilmiyle her şeyi kuşatmıştır. 


2.Allah'ım! Bizi gazabınla öldürme, uzuvları koparan ölüm- 
lerle helâk etme. Bizi böyle bir durumdan önce affet. 


3. Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlarla 
muttasıf Mutlak Hâkim ve pâk olan Allah'ı tesbih ederiz. 


4. Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlarla 
muttasıf mülk ve melekütun sahibi olan Allah'ı tesbih ede- 
riz. 

5. Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlar- 
la muttasıf; İzzet, Azâmet, Heybet, Kudret, Kibriyâ, Celâl, 
Cemâl, Kemâl, Bekâ, Saltanat ve Hâkimiyet sahibi olan 
Allah'ı tesbih ederiz. 

6. Kusur ve noksan sıfatlardan münezzeh, kemâl sıfatlarla 
muttasıf Mutlak hâkim, uyumayan diri ve hiçbir zaman öl 
meyen Allah'ı tesbih ederiz. Münezzeh, Mukaddes, bizim, 
meleklerin ve Rühun Rabbi. 

7. Allah'ım! Kendi ilminden bize de öğret, Kendin hakkın- 
da bize bilgi nasip et, bize, bükülmez keskin kılıç gibi olan 


yardımını kuşandır. 

8. Allah'ım! Bizi, Sana şükreden, Sen'i zikreden, Sen'den 
korkan, Sana boyun eğen, tevâzu ve huşü ile Sana yalvaran, 
inleyerek Sana yönelen ve tevbe eden kimseler eyle. 


9. Allah'ım! Tevbemizi kabul et, günahlarımızdan arındır, 
doğruyu konuştur, göğsümüzdeki öfkeleri gider, kalplerimiz- 
den kin, intikam ve paslanmayı temizle. 

10. Allah'ım! Âni kıtlıklardan, bilinen yangınlardan, 
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وَمِنَ ARİN!‏ وَالغِرَة وین Şİİ‏ وَالْعَنَةِ ون 
امور الْمُطْمَرَاتِ © Í Sİ Şİ‏ من حَشْيتكَ 
ما گول به Gi‏ نّ مَعَاصيك وَمِنْ طاعتك ما 


EU‏ ظا الى RA‏ و مقي نا 
LE.‏ 0ں 7 وه Yo‏ 3 . 
تهون به Gale‏ مُصیبّاتِ الدنیا والاخرة © واحشونا 
— > الأشاوذ وَمَبَعْنَا ú Las Ce Lİ,‏ 


نا ا اف تا تل Eyi‏ واجعل GÜ‏ 
İZ‏ مَنْ ea lb‏ مَنْ عَادَانًا sabl‏ 
خطایانا واکشف رَزَايَانَا وَاشفِ مَرْضینًا ونر 
Gb yağız Li‏ وَارْحَمْ GG‏ ولا asi‏ 
۹ی رر کت 


Dd 


ل هونا راز مو مو 





1. Dinsizlikten, gafletten, aşırı bolluk ve rahata düşkünlük- 
ten, hakkı kabul etmemekten ve helâk edici işlerden Sana 
sığınırız. 


2.Allah'ım! Bizimle günahlar arasına girip, günah işlememi- 
ze engel olacak korkunu; Cennetine ulaştıracak ve bizi oraya 
sokacak ibâdetini; dünya ve âhiret musibetlerini hafifletecek 
yakin ve imanı bize nasip et. 


3. Allah'ım! Bizi en hayırlı kullarınla beraber haşret. Bizi 
yaşattığın müddetçe kulaklarımızdan, gözlerimizden, diğer 
duygularımızdan bizi faydalandır ve bu hayırlı faydaları 
arkamızdan bize vâris kıl. Bize zulmedenlerden bizim inti- 
kamımızı al. Bize düşmanlık edenlere karşı bize yardım et. 
Günahlarımızı affet. Belâ ve musibetleri üzerimizden kaldır. 
Hastalarımıza şifâ ver. Gönüllerimizi nurlandır. İhtiyaçları- 
mızı yerine getir. Neslimize merhamet et. Şu fâni dünyayı 
en önemli gâyemiz ve ilmimizin son hedefi kılma. Bize dini 
ve dünyevi musibetler verme. Günahlarımız yüzünden, bize 
merhamet etmeyecekleri başımıza musallat etme. Bize katın- 


dan rızık ver. Çünkü sen, merhamet edenlerin en merha- 
metlisisin. 





167 


حمَة من عندك نهدي بها 


pd 


وم ag‏ تمع با كا وهر 
بات وئرگي بها uÍ‏ رانا 55 

با e‏ با تستلك daia‏ 
وَبوَحْدَانيَتَكَ uep oray‏ البَاهرَة 
KE‏ لكا ىنا في bez‏ 


ونورا في Egi‏ وَنُورًا في as EÍ‏ في 
لو bss‏ في EEE‏ ونوا في zi‏ 

یس gaf‏ هل زا Cle‏ ونورا Giss‏ 
أي el Za‏ نع با o‏ عع ای 


pA‏ رام 


GLA حشيتا اله الکریغ‎ Úi الله‎ a 
Ges © GE بفی‎ al Ğİ اله الم‎ Eee 
اله اجيم‎ EEE © s ptg GSG لمن‎ a Š اله‎ 
في‎ Hesji ie ELİN ZLE © السام‎ ie 
© الْحِسَابٍ‎ iie حَسْبْنًا الله الكريم‎ © İZİ 





1.Allah'ım! Senden; akıl ve kalbimize hidâyet verecek, dağı- 
nık işlerimizi toparlayacak, dağınıklığımızı giderip bizleri bir 
araya getirecek, hastalarımıza şifâ verecek, iş ve vakitlerimizi 
düzene koyup temizleyecek ve doğru yolumuzu bize ilhâm 
edecek bir rahmet istiyoruz. 


2.Allah'ım! Hiç bir şeye muhtaç olmadığın halde her şeyin 
Sana muhtaç olması mânâsındaki Samediyyetin, tek olduğu- 
nu ifade eden Vahdâniyyetin, ortağın bulunmaması demek 
olan Ferdâniyyetin, apaçık İzzetin, geniş Rahmetin hürme- 
tine kulaklarımıza nur, gözlerimize nur, kabirlerimize nur, 
kalplerimize nur, duygularımıza nur, ruhlarımıza nur ve 
önümüzde (rehber olacak) nur ver. 


3.Allah'ım! İlmimizi, nurumuzu ve hilmimizi arttır. Bize 
açık ve gizli nimetler ver. 

4.Dinimiz için Allah bize yeter. Dünyamız için Allah bize 
yeter. Bizi üzen şeylere karşı kerem sahibi Allah bize yeter. 
5.Bize zulmedenlere karşı, kullarını hemen cezalandırma- 
yan sabırlı ve güçlü olan Allah bize yeter. 


6.Bize kötü tuzak kuranlara karşı sonsuz kuvvet sahibi Allah 
bize yeter. 


7.Ölüm ânında sonsuz rahmet sahibi Allah bize yeter. 


8.Kabirdeki sorgu ânında sonsuz şefkat sahibi Allah bize 
yeter. 

9.Kıyâmet günündeki hesap ânında sonsuz kerem sahibi 
Allah bize yeter. 
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EE‏ اللطيف ile‏ الميرّان © حَسپتا الله 


2 


الحم نه الجا o Ó‏ شتا اله لقبیز عند 
الصَرَاطٍ © حَشبي الله لاله لا مر SİS e‏ 
و وض ليم © معا موحي بلس 


° رم 


© aa ói áit obh © وَبالَيِوْم الْجبید‎ 


بات افر وَالسَّهيدٍ َنْب لک ما ول © بشم الله 
ہے و 5 


9 ولسوّی بي رید ۳ 


w 


موكلا © زد نشهد الله ونشهد EKN‏ 1153 





1.Amellerin tartıldığı mizan'da sonsuz lütuf sahibi Allah 
bize yeter. 


2.Cennet ve Cehennem yanında sonsuz hikmet sahibi Al- 
lah bize yeter. 


3.Sırat Köprüsü'nde sonsuz kudret sahibi Allah bize yeter. 
4.Allah bana yeter. O'ndan başka gerçek ilâh yoktur. Ben 
sadece O'na tevekkül ettim. O büyük Arşın sahibidir. 
5.Hoş geldin ey sabah ve ey yeni gün! 

6.Merhaba ey sabahın başlangıcı ve ey mutlu vakit. 
7.Merhaba, ey Allah'ın kâtip ve şahit meleği! Bizim şu söyle- 
diklerimizi bizim lehimize olarak yaz. 

8.Hamid, Mecid, Rafi”, Vedüd, Muhit, varlıkları hakkında 
dilediğini yapan, 

9.Varlıklara şah damarlarından daha yakın olan Allah'ın 
adıyla. Allah'a iman ederek, O'na kavuşmaya inanarak, var- 
lık ve birliğine dair delilleri itiraf ederek, 

10.İlâh olma hususunda O'nun dışındakileri inkâr ederek 
ve Allah'a tevekkül ederek sabahladık. 


1.Kendisinden başka gerçek ilâh olmayan Allah'ın tek olup, 
ortağı olmadığına, Hz. Muhammed'in Allah'ın kulu ve elçi- 
si olduğuna, Cennet, Cehennem, Kevser Havuzu 





ن اشَّاعَة ۳ حون مُنکرا وَنَکیرا > ہے 


7 
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بعت vg‏ عدبا إن َه dr‏ هم 
c é‏ تشم EE‏ 
یرما إلا Sİ‏ ه ys Yİ‏ مس GENİ‏ 

ا بی میک و یت ا 
İş‏ كله یف ais E as‏ نوت Sİ)‏ © اس 
í‏ با EKER‏ مر للك ينا SE‏ 
رن كاب dia‏ الع ال E‏ 
Eş‏ منك خبورا © لجع لهوما Gibs‏ 
bis dy;‏ وَعَمِيمًا وَنَمِيمًا وتفاجًا وَدَاحسًا© 
ألم é‏ من uzi‏ وَلْجڑی ومن Fi‏ 
وَالْحَطرَبَة çi iÍ esiga‏ والرنع jis‏ 
LAZ‏ انش LARIN‏ عمش KLAN‏ و 





ve şefâatin hak olduğuna, kabirde sorguya çeken Münker 
Nekir meleklerinin, Allah'ın verdiği sözün, Kıyâmetin ge- 
leceğinin ve Allah'ın kabirde yatanları dirilteceğinin hak 
olduğuna; Allah'ı, meleklerini, kitaplarını, peygamberlerini 
ve Arşını taşıyan melekleri şahit tutarak şahitlikte bulunuyo- 
ruz. Biz bu inanç üzere yaşıyoruz, böylece ölecek ve inşallah 
bu iman üzere dirilip azap görmeyeceğiz. 

2.Allah'ım! Biz nefislerimize zulmettik. Sen bizim büyük ve 
küçük günahlarımızı bağışla. Çünkü onları Sen'den başkası 
bağışlayamaz. 

3.Bizi en güzel ahlâka hidâyet et. Çünkü Sen'den başkası 


bizlere güzel ahlâkı gösteremez. 


4.Buyur, Allah'ım! Seve seve emrini yerine getirmeye hazı- 
rım! Bütün hayır Senin elindedir. Sen'den bizi bağışlamanı 
istiyor ve tevbe edip yine Sana dönüyoruz. 


5.Allah'ım! Gönderdiğin her peygambere iman ettik. 


Allah'ım! İndirdiğin her kitaba iman ettik ve tasdik ettik. 


6.Allah'ım! Yüzümüzü, özümüzü Senden gelen bir utanma 
duygusu ile, gönüllerimizi de Sana karşı hürmetle doldur. 


7.Allah'ım! Bizi, cömert ve karşılıksız veren, dünya ve 
âhirette aradığını bulan eyle. Cimri, hakkı görmeyen kör, 
söz götürüp getiren, kendini beğenen ve arayı bozan eyle- 
me. 


8.Allah'ım! Oburluktan, kaba-saba olmaktan, kibirli olmak 
ve haddini aşmaktan, geçim sıkıntısından, kötü zandan, 
sarhoş edici içkilerden, bolluk içinde oyalanmaktan, şerir- 
likten, iftira atmaktan, korkunç fitnelerden ve geçim darlı- 
ğından Sana sığınırım. 
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ei‏ شاه وا 
لاح واخره LÍ LA) OLAR‏ بالسَّعَادَة 
İZ ssi‏ وَالمَرَة Hifo sue;‏ 
J!‏ 0 با E‏ رَهَادَةٌ واخره Sİ‏ 0 
i Lİ) gi‏ آزغده وَمِنَ Aİ‏ 
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2 


تب شب İSE Š Gide‏ 
على سك 2 َر جارك ور تاو د ولا يُهْرَمُ 
iç BAE e E‏ اه غك و 


© عِبَادَتِكَ یا مَعْبُودُ‎ ŞE عَبَدْنَاكَ‎ Gla 
© مروف‎ İğ MİLE سُبْحَائَكَ‎ 
حى ذكرك با مذکوژه‎ İİİ سباك‎ 
٥ یا مور‎ ISE ğe سُبِحَائكَ ما شکوناك‎ 





1.Allah'ım! Bugünümüzün başlangıcını salâh, ortasını felâh 
(kurtuluş), sonunu da her bakımdan muvaffakiyet kıl. 
2.Onu bizim için saâdet, şehâdet, tevbe, mağfiret ve iman ile 
bitir. (Hayatımızın sonunda ise saâdet, şehâdet, tevbe, mağ- 
firet ve iman nasip et.) 

3.Allah'ım! Bugünün evvelini rahmet, ortasını fâni dünya- 
dan uzaklık, sonunu ise lütuf ve ikram eyle. 

4.Allah'ım! Bizi, geçimin en geniş ve rahatıyla, ömrün en 
saâdetlisi ve rızkın en bol olanıyla rızıklandır. 

5.Allah'ım! Affınla bizi affet. Fazl ve kereminle bize karşı 
yumuşak davran. Allah'ım! Sana hamdederek Seni bütün 
noksan sıfatlardan tenzih ediyorum. Zâtını senâ ettiğin ölçü- 
de, Sen'i senâ etmekten âciz olduğumu itiraf ederim. Sana 
sığınan azizdir, Sen her türlü senâdan daha yücesin. Sen'in 
ordun mağlup edilmez. Sözünde hilâf olmaz. Sen'den başka 
ilâh yoktur. 

6.Ey yarattılanların gerçek ma'büdu! Seni bütün noksan sı- 
fatlardan tenzih ederiz ki, Seni hakkıyla tesbih edemedik. 
7.Ey bütün yarattıkları tarafından bilinen! Sen'i bütün nok- 
san sıfatlardan tenzih ederiz ki, Sen'i hakkıyla tanıyıp bile- 
medik. 

8.Ey bütün yarattıkları tarafından zikredilip anılan! Seni bü- 
tün noksan sıfatlardan tenzih ederiz ki, Seni hakkıyla zikre- 
demedik. 

9.Ey bütün varlıkların Kendisine şükrettiği! Sen'i bütün 
noksan sıfatlardan tenzih ederiz ki, Sana hakkıyla şükrede- 
medik. 





175 


لهم Sİ BEŞİ‏ مات ت به İZ‏ فنك نت الله 
الذي ERİ‏ ث عن jod‏ صفاث مدرك 0 
Áa‏ هك حينَ öy‏ المَرُوش ولا ند بل 
رق SİZ‏ الْکزالات © ا ۳ ود بك من 


نك ELİZ‏ ملاس AŞİ‏ وَاغْمِسْئًا في زاوز 


ا ۳9 
بی pa‏ 
2 
س ع 


لطاب EE as‏ من عوارف الْعَعَارِفِ* با ور 
رہ و مہہ 
سن akl‏ ورس الا ور III‏ 3 

ری ی و 
Gs‏ إلى فك المزفان وَأَن Éa EE‏ في 
pú‏ الاخسان 0 يا اَل يا ُو يا واس G‏ غَفُورُ © 
امن DSİ ioin bR‏ 





1.Allah'ım! Bize verdiğin nimetlerin şükrünü edâ etmeye 
bizleri muvaffak kıl. Çünkü Sen, Allah'sın. Sen'in kudre- 
tinin sıfatları, yarattıklarının sıfatlarından çok yücedir. Sen 
gizli her bir şeyi yaratırken, buna şahit olan bir zıddın yoktu. 
Nefisleri yaratırken, Sen'i engelleyecek bir ortağın yoktu. 

2. Allah'ım! Ağlamayan gözden, ürpermeyen ruhtan, kork- 
mayan kalpten, muhtaçlara acıyıp yardım etmemekten Sana 
sığınırız. 


3.Allah'ım! Kur'an'ın sırlarını anlamaya bizi muvaffak kıl. 
Nurlarından bize elbiseler giydir. Bizi lütüf deryâlarına dal- 
dır. Üzerimize ma'rifetler yağdır. 


4. Ey nurlar Nüru! 
5.Ey Latif! Ey ayıp, kusur ve günahları örten Settâr! 


6.Peygamberlerin kandili, velilerin güneşi, hâlis ve seçkin 
kulların kameri (ay'ı), insan ve cinlerin güneşi, doğu ve batı- 


nın ışığı Efendimiz Muhammed'e rahmet eylemeni, vücudu- 
muzu irfân semâsına çıkarmanı, ihsan ve ikrâm makamında 
bulunan hâlimizi devam ettirmeni Sen'den istiyoruz. 


7.Yâ Allah! Yâ Nûr! Yâ ۷۵۰1۷! Yâ Gafür! 
8.Ey göklerin, emriyle kurulduğu; 


9.Yeryüzünün, kudretiyle döşendiği; 
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رامق بجكميه مربي £ © oii‏ بفضله 


o 


ilya‏ © مالك پاشمك لني وگ منة 
الح وزرا o‏ وتجلجکت 2 bii‏ جوز 
GG‏ ونورا سَاطِعًا بَا OLA, İRİŞ SEL‏ 
لب اله یوار إن في ذلك AÑ El‏ 


Ja‏ © طحم وَتَعُود اله Gİ‏ الْعَظيم من 
عازف وله eğ phasi‏ انار 
وَمِنْ کید ARİ‏ من حوادث العضران وَمِنْ DA‏ 
جرا بے تی 

E H Yaa sin ` 


2 
3 أحل 


3 و هس م حَقَ یا واحد جديا أ 


الله ا یم © و ر الله gül‏ لا 
هو عالم SGA İN‏ هُو لخد 





1.Yüce dağların, hikmetiyle ayakta tutulduğu; 

2.Ay ve güneşin, lütuf ve keremiyle ışık verdiği Rabbim! 
3.Ay, güneş ve yıldızların kendisiyle parladığı, 

4.Bulutların kendisiyle hareket edip gürlediği isminin hak- 
kı için Sen'den, bizleri her türlü tehlikeden koruyacak bir 
sığınak ve parıltısı neredeyse gözleri kapıp alacak bir Nür 
istiyorum. 

5.“Allah gece ile gündüzü birbirine çeviriyor, geceyi gündü- 
ze, gündüzü geceye dönüştürüyor, sürelerini uzatıp kısaltı- 
yor. Elbette bunda görebilenler için alınacak bir ders var- 
dır.” (Nur, 44) 

6. Tâ Sin Mim. Çalgı âletlerinin yoldan çıkarmasından, 
yalandan, korku ve haramdan, hile ve hilekârlıktan, kin ve 
hasetten, zâlim ve fâcirlerin hile ve tuzaklarından, gece ve 
gündüzün kötü hâdiselerinden, insan ve cinlerin şerrinden 
yüce ve büyük olan Allah'a sığınırız. 

7. Ey kullarını koruyan Hafiz! Bizi her türlü zararlı şeyden 
koru. Ey kullarının dostu ve ey en büyük Hâkim! Ey en yüce 
olan Aliyy ve ey her şeyden üstün olan Âli! Ey kendisinden 
başka ilâh olmayan ve kendisinin nasıl olduğunu kendisin- 
den başka kimsenin bilmediği Allah! Ey Hayy ü Kayyüm! Ey 
Hakk ve Vâhid! Ey Ehad ve Samed! Ey Vehhâb ve Fettâh! Ey 
Muhyi ve Mümit! Ey Kahhâr ve Selâm! 

8. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 

9. “Bu takdirde ise onların hakkından gelmek için Allah 
sana yeter. O hakkıyla işitir ve bilir.” (Bakara, 137) 

10. “Allah'tır gerçek İlah! O'ndan başka yoktur ilah. Görün- 


meyen ve görünen her şeyi bilir. O rahmandır, rahimdir.” 





179 


هر اله الذي لا إِله إلا مالك امد GEN‏ 
٦‏ .ھ2 لعزي الْجَيَارُ الْمتَکبز الْخَالِقُ 
sái özi aA‏ © الد المعید اليه 
المخصي çal Ğİ‏ الْبَاسِط الْحافض GEN‏ 
GEN İYİSİN İLİN siaii‏ 
الصاو امه الْمُقَدَمُ GAİN SİN SARİ ZE Şİ‏ 
AŞİ AZİZ‏ السَّمِيحٌ الْعَلِيمُ İNE © grail‏ 


وَنِعُمَ الوکیل نِعْمَ المَوْلى وَنِعْمَ النصيرُ © غفرانك 
2٦ dE;‏ و4" 


زَوَالٍ وَيَا مد e‏ 
Sail EERS‏ رال مات 


ہے سے 


e‏ ل عَسيرٍ kiio‏ لا Eu‏ ا افك ولا 
تقطن لها تتفت وّلا )31 لها یت ولا مَل 


یھ .ی 


© İZİN نك‎ İLİNE ZİL ولا‎ o لما عکمت‎ 





1. “Allah'tır gerçek İlah, O'ndan başka yoktur ilah. O Melik'tir, 
Kuddüs'tür, Selam'dır, Mü'min'dir, Müheymin'dir, Aziz'dir, 
Cebbar'dır, Mütekebbir'dir, Hâlık'tır, Bâri'dir, Musavvir'dir, 
Gaffâr'dır. 2. İlk defa yaratan Mübdi'dir; yaratıkları öldükten sonra 
dirilterek tekrar yaratan Muiddir; herkese nimetlerini ihsan eden 
Berrdir; her şeyi tek tek sayan ve sayısını bilen Muhsidir; bütün 
yarattıklarının rızkını veren Razzâkdır; dilediğinin rızkını azalta- 
rak kısan Kâbıddır; dilediğinin rızkını bol bol vererek genişleten 
Bâsıtdır; dilediğinin maddi-manevi derecesini alçaltan Hâfıddır; 
dilediğinin de maddi-manevi derecesini yükselten Râfı'dır; kulla- 
rından dilediğini aziz kılan Muizzdir; dilediğini de zelil kılan Mü- 
zilldir; kullarının amellerini zâyi” etmeyip koruyan ve yarattıklarına 
gıda veren Mukitdir; doğruyu söyleyen ve va'dinde duran Sâdıktır; 
varlığının sonu olmayan Bâkidir; yaratıklarına karşı son derece 
şefkatli olan Raüftur; kullarına faydalı olan şeyleri yaratan Nâfidir; 
her türlü zarar elinde bulunan ve istediğine dokunduran Dârrdır; 
istediğini helâk eden Mühlikdir; kendisi her şeyden önce olan 
ve istediğini maddi-manevi öne geçiren Mukaddimdir; istediğini 
maddi-manevi geri bırakan Müahhirdir; kullarını çok çok affeden 
Afüwvdür; hiçbir ihtiyacı bulunmayan ve hazineleri hiç tükenme- 
yen Ganidir; dilediği kullarını maddi-manevi zenginliğe mazhar 
kılan Muğnidir; düşmanlarının yaptıklarını yanına bırakmayıp 
müstehak oldukları şekilde onları cezalandıran Müntekımdir; 
kullarının tevbelerini çokça kabul eden Tevvâbdır; her şeyi işiten 
Semi'dir; her şeyi bilen Alimdir; her şeyi gören Basirdir. 3. Allah 
bize yeter. O, ne güzel vekil, ne güzel sahip ve ne güzel yardımcıdır. 
4. Rabbimiz, bizi bağışlamanı dileriz! Dönüşümüz Sanadır. 5. Ey 
yok olmaksızın devamlı var olan Dâim! Ey zevâl bulmaksızın her 
an var olan Kâim! Ey yardımcısız kâinatı idare eden Müdebbir! 
6. Bize, anne-babamıza, bütün Risâleji Nûr talebelerine, erkek- 
kadın bütün mü'minlere her türlü güçlük ve zorluğu kolaylaştır. 
7. Ey Allah'ım! Senin verdiğine kimse engel olamaz. Senin me- 
nettiğine de kimse veremez. Senin yapmaya karar verdiğini kim- 
se reddedip engelleyemez. Senin verdiğin hükmü kimse değiş- 
tremez. 8. Senin yaptığın iyiliği ve lütfu hiçbir zengin yapamaz. 





شبحان رَبِيَ الْعَلِيَ الْعَظيم © الحسيب Sİ‏ 
Yİ‏ الرّتیب اذخ لشایخ الْمُجِيب İN‏ 
yeli ii‏ لعل بیع اور اط 
الْجَامِع ERİ‏ المع © 1 إلا الله لكيل 
الشَّهِيدُ © لاله رو اض e‏ 
إلا الله Çİ Zİ‏ © لا MY‏ له الْمَاجِدُ 
o i‏ دنا لكل هَوْلٍ لاه od Yı‏ 


کل رفس اند لوہ کل زخاء آلشکر od‏ 
Sİ İN;‏ بان الله Gs DİĞ‏ 
gl İso‏ م أَسْتَغْفرُ الله ه İS‏ شو ما شاء 
ال کل فَضَاءٍ çil)‏ تک عَلَى Jodi‏ 





1. Büyük ve yüce, her şeye gücü yeten 2. Her şeyi hesaba çeken, 
hikmet ve adâlet sahibi, kullarını her an görüp kontrol eden, 
yüce ve yüksek olan, dua ve ihtiyaçlara cevap veren, hiçbir şeye 
ihtiyacı olmayıp zengin olan, doğruyla eğriyi, hak ile bâtılı ayı- 
rıp isâbetli karar veren, sabrı bol olan, celâl ve büyüklük sahi- 
bi, her şeyi yoktan ve misâlsiz yaratan, her şeyi aydınlatan ve 
nurun kaynağı Nur, adâletli muâmele yapan, her şeyi istediği 
yer ve zamanda toplayan, İstediğine istediği şeyi veren, istedi- 
ğine de vermeyip engel olan Rabbimiz! Seni her türlü noksan 
sıfatlardan tenzih ederiz. 3. Yarattıklarının işlerini üzerine alan 
Vekil ve onlara her an gören Şâhid Allah'tan başka gerçek ilâh 
yoktur. 4. Kuvvet ve kudreti çok sağlam Metin ve sonsuz bü- 
yüklük sahibi Mecid Allah'tan başka gerçek ilâh yoktur. 5. Tek 
ve her şeye sahip olup idare eden Allah'tan başka gerçek ilâh 
yoktur. 6. Şeref, büyüklük ve yücelik sahibi Allah'tan başka 
gerçek ilâh yoktur. 7. Allah'ım! Her türlü korku ve tehlikeye 
karşı 'Lâilâhe illallah'ı (Allah'tan başka gerçek ilâh yoktur); 
8. Her türlü bolluk, bereket ve hayır için 'Elhamdülillâh'ı 
(Hamd ve övgü Allah'a mahsustur); 9. Her türlü rahatlık ve 
genişlik için “eş-Şükrü lillâh'ı (Şükür, Allah'a mahsustur); 
10. Her hayret verici şey için “Sübhânallâh'ı (Allah'ı her tür- 
lü noksandan tesbih ederim); 11. Her türlü darlık ve şiddet 
hali için “Hasbiyallâh'ı (Allah bana yeter); 12. Bütün günahlar 
için “Estağfirullâh'ı (Allah'tan beni bağışlamasını istiyorum); 
13. Her türlü üzüntü ve keder için 'Mâşallâh'ı (Allah'ın di- 
lediği olur); 14. Her kaza ve kader için “Tevekkeltü Alellâh'ı 
(Allah'a tevekkül ettim); 15. Her musibet için “İnnâ Lillâh'ı 
(Biz Allah'ın mahlüku ve kullarıyız); 16. Her türlü ibâdet ve 
günah için ‘Lâ Havle ve lâ Kuvvete illâbillâh'ı (Güç ve kuv- 
vet ancak Allah'a aittir); 17. Her türlü ihtiyaç ve üzüntü için 
“İsteantübillâh'ı (Allah'tan yardım istiyorum) hazırladım. 
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تك فيك شتا YU‏ 645 


Şİ‏ الْعَظيم © یا AS‏ ان ل 
فاغف GE‏ واغفو لكا وار rk‏ 


عبر الواحمِينَ © بشو الله الشافي ہُو الله بشم الله 


لكافي هو الله پشم الله Aİ‏ هُوَ DÜN‏ بشم 


الله الذي لا يضر م اشر EÉ‏ في YEN‏ 
في is‏ ایغ« n Şİİ‏ 
أخينًا AL b öp‏ ےت c‏ 
= ِنَكَ عَلی É‏ شیم یز © نال یز 
عافظ وهو آزعم الّاجبین © وال من زرنهم 
تحیط بل ُو فان مجیذ في لَوْحِ bili‏ © 





1. Allah'ım! Şüphesiz biz, Senin Allah olduğuna ve Sen'den 
başka ilâh olmadığına, Tek olup ortağın olmadığına ve Hz. 
Muhammed'in (s.a.s.) Senin kulun ve Resülün olduğuna, 
Seni, meleklerini, hamele-i Arş (meleklerini), peygamberle- 
rini ve bütün yarattıklarını şahit tutarak sabahladım. Güç ve 
kuvvet, ancak yüce ve büyük olan Allah'tandır. 

2.Ey dünyada rahmâniyyetini izhâr eden, âhirette 
rahimiyyetini gösterecek olan Allah'ım! Bizi affet, günahla- 
rımızı bağışla bize merhamet et. Sen bizim sahibimizsin ve 
merhamet edenlerin en hayırlısısın. 


3.O Allah'ın adı ile ki; Şâfi ancak O'dur. O Allah'ın adı ile 
ki; Kâfi ancak O'dur. O Allah'ın adı ile ki; âfiyetler veren 
ancak O'dur. 


4.Ne yerde, ne gökte adının anılmasıyla hiçbir şeyin zarar 


veremeyeceği Allah'ın ismiyle ki, O Semi' ve Alim'dir. 


5.Ey Muhyi (hayat veren, dirilten) Allah'ım! Dünya ve ahi- 
rette, sıhhat ve âfiyetle bizi güzel bir hayatla dirilt, çünkü 
Senin her şeye gücün yeter. 


6.“En iyi koruyan Allah'tır ve O, merhametlilerin en merha- 
metlisidir.” (Yüsuf, 64) 


7.“Ama ne yaparlarsa yapsınlar, Allah'ın hükmünden ka- 
çamazlar! Zira Allah, ilmi ve kudretiyle onları, arkalarından 
kuşatır. Hayır, hayır! Kur'ân onların iddia ettikleri gibi be- 
şer sözü değildir. O, Levh-i Mahfuzda olan pek şerefli bir 
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Kur'ân'dır.” (Burüç, 20-22) 





حافظوا dé‏ الصا والصَلوة الوْسْطى وَقُومُوا 
ا تانيق ۵ ن كل تمس egeli‏ 
لفط حاف Kos J i Gi‏ 
çe İİ‏ من بَد i Eg‏ یفشی GU‏ 
بن e‏ د عنم pe‏ بون بال ير 
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شَيْءٍ فل دار که لله ó‏ في تسه ما 


لا یو لك öğr‏ كاد نا من الأمر شی 
ما فلا ههتا فل لو كُنْكُمْ في بوتکم Gİ‏ الذین 
کیب لیم اتل إلى تضایهن وی اهما 
y li‏ ما فيقلویکن وال عم 
بذات yek‏ © آلذین يَقُولُونَ é Éi EĞE‏ 
DİE ey EE‏ ار ٥‏ َلصَّابرِينَ وَالصَادِقینَ 
DAİ za;‏ وَالْمُستَغْفِرِينَ بالأشحار 0 





1.“Namazlara, hele salatı vustaya dikkat edin ve kalkıp huşü 
ile Allah'ın divanında durun.” (Bakara, 238) 

2.“Hiçbir kimse yoktur ki yanında bekçi bir melek bulunma- 
sın.” (Târık, 4) Ne güzel koruyucudur Allah. Ey yarattıklarını 
her türlü tehlikeden koruyan Hâfız! Bizi de her türlü zararlı 
şeyden koru. 

3. “Sonra o kederin peşinden üzerinize bir güven duygu- 
su indirdi. Sizden bir kısmını bürüyen tatlı bir uyku hali 
verdi.Bir kısmınız ise can derdine düşmüş, Allah hakkında 
Cahiliye devrindekine benzer, gerçek dışı şeyler düşünü- 
yorlar: “Bu işin kararlaştırılmasında bizim yetkimiz mi var? 
Ne gezer!” diye söyleniyorlardı. De ki: “Bütün yetki ve ka- 
rar Allah'ındır.” Onlar aslında içlerinde, sana karşı açığa 
vuramadıkları bir şeyler saklıyor ve kendi aralarında: “Bu 
emir ve komuta işinde bir payımız olsaydı, şimdi burada ol- 
maz, öldürülmezdik” diyorlardı. De ki: Siz evlerinizde dahi 
olsaydınız haklarında ölüm takdir edilenler, mutlaka düşüp 
ölecekleri yerlere doğru çıkacaklardı. Allah, sizin içinizde 
olanı sınamak ve kalplerinizi her türlü vesveseden ve kirden 


arındırıp pırıl pırıl yapmak içindir ki bunu başınıza getirdi. 
Allah sinelerin özünü dahi bilir.” (Âli İmrân, 154) 

4.“O müttakiler: “Ey bizim ulu Rabbimiz, biz iman ettik, gü- 
nahlarımızı bağışla ve bizi cehennem azabından koru!” diye 
yalvarırlar.” 


5.“Onlar sabırlı, imanlarında sadık ve samimi, Allah'ın 
huzurunda itaatla divan duran, mallarını hayırda harcayan, 
seher vakitlerinde Allah'tan af dileyen mü'minlerdir.” 
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له کل الْمُؤْمِنُونَ © وَإِنْ یسك الله بضر فلا 
کاشف لَه زا مر وان بر بخیر کل S‏ ضله 


يُصيبُ به مَنْ FAS‏ من عباده وهو الْعَمُورُ الوَّحِيمْ © 





1.“Allah'tan başka tanrı bulunmadığına şahid bizzat Allah'tır. 
Bütün melekler, hak ve adaletten ayrılmayan ilim adamları da 
bu gerçeğe, aziz ve hakim (mutlak galip, tam hüküm ve hikmet 
sahibi) Allah'tan başka tanrı olmadığına şahittirler.” 
2.“Allah katında hak din, İslâm'dır.” (Âli İmrân, 16-19) 
3.“Haydi siz akşama girerken, sabaha çıkarken Allah'ı tak- 
dis ve tenzih edin, namaz kılın.” 

4.“Göklerde ve yerde hamd, güzel övgü O'na mahsustur. 
İkindi vaktinde de, öğleye girerken de, O'nu takdis ve tenzih 
edin, namaz kılın!” 

5. “O, ölüden diriyi çıkarır, diriden ölüyü çıkarır ve ölmüş 
toprağa hayat verir. İşte siz de öldükten sonra böylece dirilü- 
leceksiniz.” (Rum, 17-19) 

6. “Ben benim de, sizin de Rabbiniz olan Allah'a dayanıp 
güvendim. Hiç bir canlı yoktur ki mukadderatı O'nun elinde 
olmasın. Rabbim elbette tam istikamet üzeredir.” (Hud, 56) 

7. “Biz neden Allah'a tevekkül etmeyelim ki gireceğimiz yol- 
ları bize O gösterdi. Bize verdiğiniz her türlü eza ve sıkın- 
tıya sabredeceğiz. Tevekkül edenler yalnız Allah'a dayanıp 
güvenmelidirler.” (İbrahim, 12) 

8. “De ki: “Allah bizim hakkımızda ne takdir etmiş, ne yaz- 
mışsa başımıza ancak o gelir. Mevlamız, sahibimiz O'dur. 
Onun için mü'minler yalnız Allah'a dayanıp güvensinler.” 
(Tevbe, 51) 

9. “Eğer Allah sana bir sıkıntı, bir zarar dokundurursa, onu 
yine O'ndan başka giderecek yoktur. Şayet sana hayır diler- 
se, o durumda O'nun bu lütfunu engelleyebilecek de yok- 
tur. O, lütfunu ihsanını kullarından dilediğine eriştirir. O, 
öyle gafur, öyle rahimdir! (affı, merhamet ve ihsanı boldur).” 
(Yünus, 107) 





ممق مقو TAN ee‏ سے Cosota‏ 
وَمَا من دابة في الازض إلا على الله رزقها HAS‏ 
Z ye 0‏ سے 
مُسْتقرڑّھا ومشتود كل في کتاب مین EIO‏ 
ف مامه کک و ا ھی lil‏ یت 

من داب لا تخمل رزقها الله یرزفها gss‏ وهو 
0393 ب قم لق ir‏ 
السّمِيحُ الم © ما بح ال 

ميىك لها وَمَا يُمْسِك فلا مُوْسِلَ له من بغده وَهْوَ 
ال الکيم ۵ وین سم 5ر علق الشنوات 
وَالاض لین الله فل İLİ‏ مَا تَدْعُونَ من 


ون الله إن أَرَادَنِيَ الله بضر هَل هن ARMS‏ ضرزو 
a‏ عن حر جات و ال 
حَسْبِيَ ال هیک المتوکلون © وَمَا ilas‏ 
له لا بشری کم Sez‏ فلکم به وَمَا İN‏ 
لا من عند الله التریز JAS © ÇİN‏ © 
لحم عسق ص اکنتا SİZ‏ هو اله pa‏ 
لام الظاهر الَْاطِنٌ الط اللطیف Aİ‏ © 





1. “Yeryüzünde kımıldayan hiçbir canlı yoktur ki onun 
rızkı Allah'a ait olmasın. Allah her canlının hayatını geçir- 
diği yeri de, öleceği yeri de bilir. Bütün bunlar apaçık bir 
kitaptadır.” (Hûd, 6) 2. “Nice canlı mahlük var ki rızıklarını 
kendileri taşıyamazlar. Ama sizi de, bütün onları da rızıklan- 
dıran Allah'tır. O her şeyi hakkıyla işitir ve bilir.” (Ankebût, 
60) 3. “Allah'ın insanlara göndereceği herhangi bir nimeti 
engelleyip tutacak güç bulunmaz. Onun vermediğini ise 
gönderecek kuvvet yoktur. O, öyle aziz ve hakimdir (mut 
lak galiptir, tam hüküm ve hikmet sahibidir).” (Fânr, 2) 4. 
“Eğer onlara: “gökleri ve yeri yaratan kimdir?” diye sorarsan 
“Allah yaratı” derler. De ki: “Peki öyleyse, şimdi baksanıza 
Allah'tan başka ibadet ettiğiniz şu nesnelere: Şayet Allah 
bana bir musibet verirse bunlar o musibeti giderebilirler 
mi? Yahut bana rahmet ve nimet vermek isterse o rahmeti 
engelleyebilirler mi?” Şu halde sen şöyle de: “Allah bana 
kâfidir. Güvenecek yer arayanlar da, yalnız O'na dayanıp 
güvensinler.” (Zümer, 38) 5. “Allah bu imdadı sırf size müj- 
de olsun ve kalpleriniz bununla müsterih olsun diye yaptı. 
Nusret ve zafer, ancak (mutlak galip, tam hüküm ve hikmet 
sahibi), aziz ve hakim olan Allah tarafından gelir.” (Âl-i İmrân, 
126) 6. “Kaf قط‎ yâ ayn sâd.” 7. “Hâ mim ayn sin kaf.” 8. 
Allah'ım! Bizi koru, bize merhamet et. O Allah; sonsuz 
kudret sahibi Kadir, hâkimiyet ve kudretle kullarına galebe 
edip, onlar -istese de istemeseler de- irâde ettiği cihete yönel- 
tip, istediği gibi yöneten Kâhir, dünundaki her şeye galip, 
her şeyin üstünde olan Zâhir, yaratıkların görüşlerinden 
ve ilimlerinden saklanan, hiç bir gözün idrâk edemeyeceği, 
hiç bir vehmin kuşatamayacağı Bâtın, varlıkları yoktan var 
eden Fâtır, işleri latif ve ince olan Latif, kendisinden gizli 
haberler saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şeyden, 
hareket eden bir zerreden bile haberdar olan Habir'dir. 
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وله الق وَلَّهُ الْملك یوم پم in‏ 
لیب AA) SAA‏ الحَكيم É Goz‏ 

بیع نوی وب عو کر 
JIi‏ والاگرام © سالك بعظم IANI‏ 

شا نع کرک وا تلع جع 
قلاتکتك Şİİ‏ ة © يا J‏ الحول والاخوال 
حول ال إلى آخسن الال © باتك الهم 
ii‏ یمد أَشْهَدُ أن YY‏ إلا Ez EĞİ‏ 


pilio di‏ صل d‏ محر امايق إلى 


یہ 


öğ وَرَحَمَة للَعَالَمِينَ کو عَدد مَنْ‎ 0 çi 


Ae‏ کرٹ 


سي ليت يهال e‏ 
ih‏ دنك ۵ EE‏ آزحم A‏ الراحمِينَ © 





1. O'nun sözü gerçektir. Sur'a üfürüleceği günde mülk ve 
saltanat sadece O'na aittir. O, görülmeyeni ve görüleni bilen- 
dir. O, her şeyi hikmetle yapan Hakim ve kendisinden gizli 
haberler saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şeyden, 
hareket eden bir zerreden bile haberdar olan Habir'dir. 

2. Ey tekrar tekrar rahmet eden, kendisinden yüz çevire- 
ne yönelen Hannân! Ey iyilik ve ihsanı çok nimet veren 
Mennân! Ey gökleri yoktan ve benzersiz yaratan! Ey her za- 
man var ve hayat ile mevsuf olan Hayy! Ey varlığı kendinden 
olan, bulunduğu hal üzere dâim duran ve her şeyi ayakta 
tutan Kayyüm! Ey azamet, kibriyâ ve kullarına sayılamayacak 
kadar çok nimetler ihsan eden ikram sahibi Rabbim! 
3.Sen'den, ulühiyyetinin büyüklüğü hürmetine, tabiatımızı 
beşerilikten çıkarıp, ruhlarımızı yüce meleklerinle beraber 
yükseltmeni istiyoruz. 

4.Ey kuvvetleri, seneleri ve halleri değiştiren Rabbim! 
Hâlimizi en güzel bir şekle çevir. 

5.Allah'ım! Sana hamdederek Seni her türlü noksan sıfat- 
tan tenzih ederim. Senden başka hiçbir hak ilâh yoktur. 
Beni affetmeni istiyor ve yine Sana dönüyorum. 

6.Allah'ım! Mahlükât yaratılmadan önce nüru yaratılan, dünya- 
ya gelişi âlemlere rahmet olan, Efendimiz Muhammed'e; gelip 
geçen ve henüz gelmeyen yaratıklar, bunlardan Allah'ın em- 
rine uyup dünya ve âhirette said olanlar ve uymayıp dünya 
ve âhirette şaki olanlar adedince salât eyle. Bu salât; bütün 
sayıları içine alan, her türlü sınırı aşan, sonsuz, sınırsız ve 
kesintisiz bir salât olsun. Aynı şekilde O'na, âile efradına, 
Ashâbına ve nesline de salât eyle. 

7.Ey merhametlilerin en merhametlisi Rabbim, bütün bun- 
ları Senin sonsuz rahmetinden istiyoruz. 
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سُبْحَانَ رَبك رَ ب العرَة Oú pia lé‏ وَسَلامْ عَلَى 
à iaaii © öz‏ رت KUÍ © Si‏ 
نا تفيل من نك آنت الي اْعلیغ © لهم 
clii‏ کل ŞE‏ ونان كل د مره للع J‏ 
على سنا çe sisi‏ لوب ez GE‏ 
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لو تنج وت g‏ © العند لله ر ت العالمین 
وَالصَّلاةوَ لام على سول لتا محم ei‏ 


تین هن يك لبم سول 
الکریم © وبق جمیم الأنبيَاء رام © 
وَبِحُرْمَة وراد Mİ‏ وَمَا فيها من الْحَمَائق 

É; = Tuni یا دَافِعَ‎ SELİ geli 
ei وان و‎ E5 لبلب‎ 


پر ا 


يدن محمد وله زضتي plag‏ تیا َي © 





1.“İzzet ve kudret Rabbi olan senin Rabbin onların bütün 
batıl iddialarından münezzehtir, yücedir.” 

2. “Selam bütün peygamberleredir.” 

3. “Bütün hamdler âlemlerin Rabbi Allah'adır.” (Saffat, 180- 
182) 

4. Ey yüce Rabbimiz! Yapmış olduğumuz bu duâyı bizden 
kabul et! Sen her şeyi işiten ve bilensin. 

5.Allah'ım! Bize her türlü hayrı ver ve bizi her türlü kötülük- 
ten koru. 

6.Allah'ım! Kalplerin tabibi (doktoru) ve devâsı, beden- 
lerin âfiyet ve şifâsı, gözlerin nür ve ziyâsı Efendimiz Hz. 
Muhammed'e ve O'nun âile ve ashâbına salât ve selâm 
eyle. 


7.Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah'adır. Salât ve Selâm da; 


Peygamberimiz, onun âile ve ashâbının hepsinedir. 


8.Allah'ım! Kelâm-ı Kadim olan Kur'an'ın hürmetine, 
Kerim olan peygamberinin hürmetine, 


9.Bütün nebi ve resüllerin hürmetine, 


10.Evrâd-ı Kudsiye ve içindeki hakikatler hürmetine; ey ih- 
tiyaçları karşılayan, belâları def eden Allah'ım! Bizden her 
türlü belâları def et. Bize, Üstâdımız Said Nursi'ye, anne- 
babamıza ve Nür Talebelerine hüsn-ü hâtime vererek, dün- 
yadan imânla göçmeyi nasip et. Âmin, âmin, âmin. 
11.Allah, Efendimiz Muhammed'e, âilesine ve ashâbına bol 
bol salât ve selâm eylesin! 
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DELÂİLÜ'NNÜR 

“Delâilü'n-Nür”; birçok büyük veli ve kutuptan mervî ve onların 
makbülü olmuş salavâtlardan, Bediüzzaman'ın seçmiş olduğu 
ve kendisinin de şahsen tanzim edip ilâve ettiği bazı kıymetli ve 
çok sevaplı salavâtlardan müteşekkil bir duadır. Bu salavâtların 
tamamına yakın kısmı, kimisi Ebu'-Hasen-i Şâzeli hazretleri- 
nin, kimisi Abdülkadiri Geylani ve Şah-ı Nakşibend'in, kimisi 
de, Aktâb-ı Erbaa'dan olan Seyyid Ahmed-i Bedevi ve Seyyid 
İbrahim-i Desüki'nindir. Bu salavâtlar, Bediüzzaman'ın te'lif ve 
tanzimi olanları hariç, diğerleri Mecmüatü'-Ahzâb ve Delâilü'k 
Hayrât kitaplarında mevcuttur. 

Sevgili Peygamberimize Salât u Selâm 
Kısaca “salavât” getirmek şeklinde ifade edilen bu husus, 
Peygamberimize “Salât ve Selâm olsun”, demekten ibarettir. 
Kur'ân-ı Kerim'de, mü'minlere şu âyet ile Peygamberimize 
salât ve selâm getirmek emredilmektedir: “Muhakkak ki 
Allah ve melekleri Peygambere hep salât ederler. Ey iman 
edenler! Siz de O'na salât edin ve tam bir içtenlikle selam 
verin.” (Ahzâb, 56). 
Allah'ın salâtı: Nebisini rahmetine mazhar etmesi, onun 
şanını yüceltmesidir. 
Meleklerin salât: o Peygamberimizin şanını yüceltme, 
mü'minler için duadır. 
Mü'minlerin salâtı da: O'na duadır. 
Selamları ise ona güven verme, ona kendileri tarafından 
meydana gelebilecek zarar, saygısızlık gibi olumsuz durum- 
lardan teminat verme anlamına gelir. Demek ki salâtu se- 
lam, Sevgili Peygamberimizin Allah Teâla tarafından getir- 
diği ne kadar emirler ve yasaklar varsa hepsini kabul edip, 
devamlı sürette ona verilen sözü yenileme mânasına gelir. 
Evet, her salavât, Peygamberimize bağlılığı yenileme ve O'na 
söz vermedir. 





Efendimiz'e (s.a.s.) Salât u Selâm Getirmenin Fazileti 


Resülullâh Efendimiz (s.a.s.) buyurdular ki: “Bana salât (ve 
selâm) getirene Allah on defa salât (ve selâm) eder. (Hz. 
Muhammed'e (s.a.s.) Allah'tan rahmet ve bereket dileyene 
Allah on katı rahmet ve bereketini ihsan eder).” 

“Kabrimi bayram tören ve merâsim yerine çevirmeyin. Bana 
salâvât getiriniz. Nerede olursanız olun salât ve selâmınız 
bana ulaşır.”? 

“Cimri, yanında adım zikredildiğinde bana salâvât getirme- 
yen kimsedir.”? 

“Allah'ın, yeryüzünde, ümmetimin bana getirdiği salâvâtı 
ulaştıran gezici melekleri vardır.” 

“Biri bana salât (ve selâm) getirdiği zaman, onun selâmına 
mukâbele etmem için Allah bana rühumu (o an için) iâde 


eder.” 


“Kıyamet günü bana insanların en yakını, bana en çok 


salavât okuyandır.”* 


Salât u Selâmın Hükmü 


Resülullah'a salât u selam okumak bizzat Allah'ın emridir: 
“Muhakkak ki Allah ve melekleri Peygambere hep salât 
ederler. Ey iman edenler! Siz de O'na salât edin ve tam bir 
içtenlikle selam verin.” (Ahzab, 56). 
Bu emir bir farz mıdır, yoksa vâcib veya müstehap mıdır? 
Bu sorunun cevabında İslâm âlimleri on ayrı görüş beyan 
etmiştir: 

Müslim, Salât 11. 

Ebu Dâvud, Menâsik 100. 
Tirmizi, Daavât 101. 
Hâkim, Müstedrek, 2/421. 


Ebu Dâvud, Menâsik 100. 
Tirmizi, Salât 352. 
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1. Bazılarına göre müstehaptır, yani yapılması halinde sevap 
kazanılır, yapılmasa günah olmaz. 

2. Bazılarına göre ise vâcibtir ve bu hükümde icma edilmiş- 
tir, yani fikir birliğine varılmıştır. 

3. Ömürde bir kere salavât okumak vacibtir. Namazda da 
olsa, namaz dışında da olsa vacib yerine gelir. 

4. Namazda son oturuşta, ettehıyyâtü'den sonra, namazdan 
çıkış selâmı vermeden önce okumak vaciptir. 

5. Ettehıyyâtü'den sonra okumak vâciptir. Ettehıyyâtü'den 
sonra salât okunması, Şâfii ve Ahmed b. Hanbel'e göre farz 
ise de, Hanefilere, Mâlik ve Cumhür'a göre sünnettir. Farz 
diyenlere göre, salavât terkedilecek olsa, namaz iptal olur, 
yeniden kılınması gerekir. 

6.Teşehhüd diye kayıtlanmaksızın namazın herhangi bir ye- 
rinde okunması vacibtir. 

7. Sayı ile sınırlanmaksızın çokça okunması vacibtir. 


8. Resülullah (aleyhissalâtu vesselâm)'ın zikri geçtikçe, ha- 
tırlandıkça söylenmelidir diye hükmedenler de olmuştur. 
“Böyle yapmak ihtiyata uygun olanıdır” denmiştir. 


9. Bir mecliste Resülullah (aleyhissalâtu vesselâm)'ın zikri 
birçok kere geçse de bir kere salât u selâm okunması yeterli- 
dir, her seferinde okumak müstehabtır. 

10. Her dua esnasında vacibtir. 

Şu halde din âlimleri, salât u selâm okumanın vacib oldu- 
ğu husüsunda fikir ayrılığına düşmemiştir. Hangi şartlarda 
vâcib olduğunda ihtilâf varsa da, en uygunu Resülullah'ın 
ismi zikredildikçe okumaktır. Hutbe dinlerken, Kur'an 
okurken salavât getirmek vacib değildir.” 


7 İbrahim Canan, Kütübi Sitte Tercüme ve Şerhi, Akçağ Yayınları:7/137-138. 
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Salât u Selâmın Önemi: 


Salât ve selâm getirmekten maksat, Efendimiz'e (s.a.s.) 
ta'zimdir. Dünyada O'na yapılacak ta'zim, O'nun hatırasını 
yüceltmek, dinini yaymak ve sürekliliğini temine çalışmak- 
ür. Âhirette ise sevâbının çoğalması, ümmetine şefaatçi kı- 
lınması, el-Makâmu'-Mahmüd'a yükselmesiyle elde edeceği 
faziletinin devamına dua etmektir. 

Salât ve selâm getirme, Peygamber Efendimizin (s.a.s.) 
rûhuyla irtibat kurmayı ve onun nürundan istifâde etmeyi te- 
min eder. Zira salât u selâm getirene Allah Resülü de (s.a.s.) 
bir misliyle salât eder (rahmet diler.) 

İslâm dini, Resülullah'a (s.a.s.) salât okumayı, kulluğun 
izhârında mühim ve müessir bir vâsıta kılmıştır. Salât ve 
selâm okumak, en üstün ibâdetlerden ve Peygamber Efendi- 
mizin (s.a.s.) şefâatine kavuşmanın en kısa yollarından birisi 


olarak görülmüştür. Birçok hadis-i şerifte mü'minlerin salât 
ve selâm getirmeleri emredilmiş, bu ibâdeti yapmayanlar ye- 
rilmiştir. İslâm âlimleri de salât ve selâmın faziletine işaret 
etmişler bizzat kendileri de büyük bir şevk ile salavâtla meşgul 
olmuşlar ve Müslümanları da bu işe teşvik etmişlerdir. 

Salât, en makbül bir duâdır ve her çeşit duâların makbul 
olma şartlarından biri kılınmıştır. Duâların kabülü için en 


azından başında ve sonunda salât okunmalıdır. 

Salavâtı şerifeyi okumanın şefaate vesile olacağını, isminin 
yazıldığı her yere salât ve selâm yazmanın meleklerin istiğfa- 
rına sebep bulunacağını, kıyametin dehşetinden O'na çokça 
salât ve selâm okuyanların kurtulacağını birçok hadis-i şerif- 
ten öğrenmekteyiz. İsmini duyup da Peygamberimize (s.a.s.) 
salât ve selâm getirmeyen kişi kınanmayı gerektiren kötü bir 
iş yapmıştır. 
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Bismillâhirrahmânirrahim 


1. “Muhakkak ki Allah ve melekleri Peygambere hep salat 
ederler. Ey iman edenler! Siz de O'na salat edin ve tam bir 
içtenlikle selam verin.” (Ahzâb, 56) 


2. Emret Allah'ım! Allah'ım! Efendimiz Hz. Muhammed'e 
ve Efendimiz Hz. Muhammed'in âline salât et, ki (o salât) 
ile bizi bütün korkulardan ve âfetlerden koru, onunla bü- 
tün ihtiyaçlarımızı gider, bizi bütün günahlardan temizle, 
bizi katında en yüce derecelere çıkar, hayatta ve ölümden 
sonra bütün hayırlar adına en ileri hedeflere bizi ulaştır. Ey 
duâlara icâbet eden, bizim bu duâmızı da kabul et! Hamd, 


Âlemlerin Rabbi Allah'a mahsustur. 
3. Allah'ım! Efendimiz Hz. Muhammed'e ve O'nun âline; 


gece ile gündüzün birbirini izlediği, sabah ile akşamın birbi- 
rini takip ettiği, gece ve gündüz art arda gelip durduğu ve iki 
kardeş yıldızın (Kutup yıldızı ve arkadaşı) karşılıklı doğduk- 
ları müddetçe salât eyle! O'nun ve Ehl-i Beytinin ruhlarına 
tahiyye ve selâmlarımızı ulaştır! Haşir ve karar gününe kadar 
O'na ve Ehl-i Beytine merhamet ve bereket ihsan eyle ve çok 
çok selâm eyle! 
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Allah'ım! Bu salât ü selâmların her birerleri ile bizi bağışla, 
Bize merhamet et ve bize lütufta bulun!. 


4. Allah'ım! Nurlarının denizi, esrarının madeni, inâyetinin 
kaynağı, hidâyetinin güneşi, memleketinin en fazla istene- 
ni, huzurundakilerin imamı, mahlukâtının en hayırlısı, 
mahlukâtının Sana en sevimlisi, kulun, habibin, resülün 
ve kendisiyle nebilere ve resüllere son verdiğin ümmi Nebi 
Efendimiz Hz. Muhammed ve sâir enbiyâ ile resüllerine 
O'nun âli ve bütün ashabına, melâike-i mukarrabin, semâvât 
ve arzdaki salih kullarına salât eyle, Âmin! Allah'ın rızâsı on- 
ların ve bizim hepimizin üzerine olsun. Hamd, Âlemlerin 


Rabbi Allah'a mahsustur. 


5. Allah'ım! İnsan olarak yaratılanların en şereflisi, imani 
hakikatlerin üzerinde en çok toplananı, ihsân tecellilerinin 
Tür'u, 
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Rahmani sırların indiği yer, Rabbani memleketin damadı, 
peygamberler kolyesinin ortasındaki inci, resüller ordusu- 
nun öncüsü, şerefli enbiyâ kervanının kumandanı, bütün 
mahlukâtın en faziletlisi, yüce izzet sancağının taşıyıcısı, 
en parlak şeref dizginlerinin sahibi, ezel sırlarının şâhidi, 
ilk geçenlerin nurlarının müşâhidi, ezel dilinin tercümanı, 
ilim, hilim ve hikmetlerin kaynağı, cüz'i ve külli cömertlik 
sırlarının mazharı, ulvi ve süfli varlık âleminin göz bebeği, 
dünya ve âhiret vücutlarının rühu, dünya ve âhiret hayatına 
hayat veren çeşmesi, ubüdiyet mertebelerinin en yücesinin 
gerçekleştiricisi, en seçkin makamların gerektirdiği ahlâkları 
taşıyan, en büyük dost, en değerli sevgili, Efendimiz, Abdul- 
muttalib oğlu, Abdullah oğlu Muhammed'e, diğer peygam- 
ber ve resüllere, O'nun bütün âl ve ashâbına, Allah'a yakın 
meleklere, 
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yer ve gökler ahâlisinden sâlih kullarına; ebedi olarak rah- 
metlerinin en üstününü, dâimi olarak bereketlerinin en 
büyüğünü, fazilet ve sayı bakımından selâmlarının en pâk 
olanını ver! Allah bizden ve onlardan râzı olsun. Zâkirler 
Seni zikrettikçe, gâfiller Seni zikirden gâfil kaldıkça, her göz 
açıp kapamada milyonlarca salât ve selâmla çok çok selâm 
eyle. Allah'ım! Bu salâtlardan her biri hürmetine bizi mağfi- 
ret eyle, bize merhamet et ve lütufta bulun. 


6. Allah'ım! Kâinat ağacının nurani aslı (çekirdeği) olan, 
rahmani yaratılış tecellisinin parıltısı olan, yaratılmış insan- 
lığın en üstünü, cismani şekillerin en şereflisi, Rahmani sır- 


ların kaynağı, gaybi ilimlerin hazinesi, asıl yaratılış ve parlak 
güzellik ve yüce rütbe sahibi, O'ndan gelip yine O'na yö- 
nelip giden diğer peygamberlerin kendisinin sancağının al- 
tında toplandıkları Efendimiz Hz. Muhammed'e salât eyle. 
O'na, O'nun âl ve ashâbına; öldürdüklerini dirilteceğin 
güne kadar, yarattıklarının, rızıklandırdıklarının, öldürdük- 
lerinin ve tekrar dirilttiklerinin sayısınca çok salât ve selâm 


eyle. Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah'adır. 
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7. Allah'ım! Esrâr semâsının güneşi, nurların mazharı, 
celâl yörüngesinin merkezi ve cemil felekinin kutbu olan 
Efendimiz Muhammed'in lâtif ve biricik zâtına salât eyle. 
Allah'ım! Sen'in nezdindeki sırrı ve Sana doğru seyri hür- 
metine; beni korktuklarımdan emin kıl, sürçme ve inhiraf 
larıma istikamet ver, hüznümü ve hırsımı gider, benimle ol, 
Sana yönlendirmek üzere beni benden al, kendimden fâni 
olmakla beni rızıklandır, beni nefsimle imtihan etme, basar 
ve basiretimi beşeri hislerimle perdeleme ve her gizli sırrı 
bana aç! Yâ Hayy yâ Kayyüm, yâ Hayy yâ Kayyüm, yâ Hayy 
yâ Kayyüm! 

8. Allah'ım! En faziletli, en güzel, en şerefli, en açık, en 
temiz, en iyi, en değerli, en aziz, en şerefli, en yüksek, en 


pâk, en mübârek, en lâtif salavâtlarınla; en tam, en çok, en 
ziyâde, en yüksek, en yüce, en devamlı selâmını; bir rahmet, 
bir rızâ, bir af, bir mağfiret olarak ihsân eyle! Bunlar; cö- 
mertlik ve kereminin bağış bulutları olarak sağanak hâlinde 
artarak devam etsin, 
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iyilik cömertliğinin çok ve şerefli lütuflarıyla artarak büyü- 
sün. Ezeliyetin ile mütenâsip olarak, hiç kesilmeden devam 
etsin, ebediyetine uygun olarak ardı arkası kesilmesin. Bü- 
tün bunlar; kulun, habibin ve resülün, yarattıklarının en 
hayırlısı, açık ve parıldayan nür, açık ve kesin delil, uçsuz 
bucaksız deryê, her tarafı kaplayan ışık, parlak güzellik, üs- 
tün şeref, şanlı kemâl sahibi olan Hz. Muhammed'e olsun. 
Bu, Senin zâtının azametiyle O'na getirdiğin salavât şeklin- 
de olsun. Aynı şekilde O'nun âile ve ashâbına da rahmet 
et. Bu salavât hürmetine günahlarımızı bağışla, gönlümüze 
ferahlık ver, kalplerimizi temizle, ruhlarımıza rahatlık ver, 
sırlarımızı temizle, fikir ve düşüncelerimizi arındır, sırları- 
mızdaki bulanıklığı sâfileştir, hastalıklarımıza şifâ ver, kalp- 
lerimize vurulmuş kilitleri apaçık fethinin nuruyla aç. 

Ey merhametlilerin en m erhametlisi ve ikrâm edenlerin en 
cömerdi, bunları rahmetinle yap! Habibine ettiğin salâtların 
nürları hürmetine Senden; rızânı, affını, Cennetini 
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ve sırâtı müstakim üzere devam etmeyi istiyoruz! Hamd, 
Alemlerin Rabbi Allah'a mahsustur. 


9.Allah'ım! Sırların kendisiyle açıldığı, nurların da yine ken- 
disinden saçıldığı, hakikatlerin kendisine yükseldiği (gerçek 
değerini bulduğu), Âdem'in (a.s.) ilimlerinin kendisine inip 
de mahlukâtı âciz bırakan, O'nun karşısında anlayışların 
zayıf kalıp, ne bizden önce geçmiş, ne de gelecek hiçbir kim- 
senin kendisini idrâk edemediği O Zât'a salât et ki, meleküt 
âleminin bahçeleri O'nun cemilinin çiçekleri ile güzeldir; 
Ceberüt âleminin havuzları O'nun nürlarının feyziyle do- 
lup taşmaktadır. “Vasıta olmasaydı, neticeye ulaşılmazdı” 
kâidesince, O'na bağlı olmayan hiç bir şey yoktur. Bu salât, 


Sen'den O'na, Sen'in şânına yakışır ve O'nun da lâyık oldu- 
ğu bir salât olsun. 


10.Allah'ım! O, Senin, varlık ve birliğine delâlet eden bütün 
hakikatleri üzerinde toplayan sırrındır, huzurunda duran en 
büyük aynandır. 


11. Allah'ım! Beni O'nun soyuna ilhâk eyle, O'nun sahip 


olduğu şerefe beni lâyık kıl. O'nu bana öyle tanıt ki, bunun- 
la cehâlet kanallarından kurtulup, 
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fazilet pınarlarından kana kana içeyim. Bana O'nun yolu 
üzerinde, inâyetinle kuşatılmış olarak huzuruna doğru giden 
yolda yardım et. Beni bâtılın tepesine öyle bir indir ki, beyni- 
ni dağıtayım. Beni ehâdiyyet deryalarına al, vahdet denizinin 
kaynağına gark et; öyle ki, sadece O'nunla göreyim, O'nunla 
işiteyim, O'nunla bulayım, O'nunla hissedeyim. 

12. Allah'ım! En büyük aynan olan Hz. Muhammed'i; 
ruhumun hayatı, O'nun ruhunu hakikatimin sırrı ve ya- 
rattıkların içerisindeki O ilk gerçeği tahkik etmekle O'nun 
hakikatını âlemlerimi kaplayan eyle! Ey Evvel, Ey Âhir, Ey 
Zâhir, Ey Bâtın Allah'ım! Kulun Zekeriyya'nın (a.s.) nidâsını 
(duasını) işittiğin gibi, benim nidâmı da işit! Sen'in rızân yo- 
lunda bana yardım et. Sen'in rızân yolunda kudretinle beni 
destekle. Benimle, Sen'in aranı birleştir, benimle Sen'den 
başkasının arasına perde koy. Allah, Allah, Allah! “Kur'ân'ı 
Sana indirip onu okumanı, tebliğ etmeni ve muhtevasına 
göre hareket etmeni farz kılan Allah, elbette seni varılacak 
yere döndürecektir.” (Kasas, 85) 


“Ulu Rabbimiz! Katından bir rahmet ver ve şu davamızda 
doğruluk ve muvaffakiyet ihsan eyle bize!” (Kehf, 10) İşimde 
bana bir genişlik ve çıkış yolu göster. “Muhakkak ki Allah ve 


melekleri Peygambere hep salat ederler. Ey iman edenler! 
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Siz de ona salat edin ve tam bir içtenlikle selam verin.” 
(Ahzâb, 56) Tek ve çift varlıklar adedince Allah'ın eksiksiz ve 
bereketli kelimeleri sayısınca salâtlar, selâm, tahiyye, rahmet 
ve bereket, kulun, nebîn, habibin ve resülün ümmi peygam- 
ber Efendimiz Muhammed'e, O'nun âl ve ashâbına olsun. 


13.Allah'ım! Salavâtların en üstününü, selâmların en mü- 
kemmelini ve selâmetlerin en güzelini; peygamberliğin başı 
ve sonu olan, peygamberlik semâsının güneşi, en parlak nür, 
en temiz sır, Haşirde Kevser Havuzu'nun ve şefâatin sahibi, 
melek ve insanların efendisi, Allah'ın yaratıklara karşı delili, 
peygamberlerin sultânı, Allah'ın seçkin kullarının rehberi, 
Âlemlerin Rabbi'nin sevgilisi Efendimiz ve Sahibimiz Hz. 


Muhammed'e eyle. 
Allah O'na, âl ve ashâbının hepsine salât etsin. 
14.Allah'ım! Kalplerin tabibi ve ilacı, 
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bedenlerin âfiyet ve şifâsı, gözlerin nüru ve ışığı Efendimiz 
Muhammed'e, O'nun âl ve ashâbına salât ve selâm eyle. 


15.Allah'ım! Her lahza ve her nefeste; kendisiyle içinden çı- 
kılmaz işlerin çözüme kavuştuğu, sıkıntıların dağıtıldığı, ih- 
tiyaçların yerine getirildiği, isteklerin elde edildiği, iman ile 
dünyadan göçme maksadına erildiği ve O'nun şerefli yüzü 
suyu hürmetine buluttan yağmur indirilmesi için Allah'a 
yalvarıldığı Efendimiz Muhammed'e, O'nun âl ve ashâbına; 
Senin tarafından bilinen şeyler adedince en mükemmel bir 
salât ve tam bir selâm eyle. 

16.Allah'ım! Efendimiz Muhammed'e, O'nun âl ve 
ashâbına; Senin mülkün devam ettiği müddetçe ve ilminde- 
ki her şey adedince ebedi salât ve selâm eyle! 

17.Allah'ım! Efendimiz Muhammed'e, O'nun âl ve 
ashâbına; ezelden ebede kadar ve ilmindeki varlıkların sayısı 
kadar salât ve selâm eyle! 


18. Allah'ım! Ümmi, sevgili, Kadri yüce, makâmı büyük 
peygamber, Efendimiz Muhammed'e, âl ve ashâbına salât 
ve selâm eyle. 
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19. Allah'ım! Efendimiz Muhammed'e, âl ve ashâbına öyle 
bir salât ve selâm et ki, onunla Senin rızâna erelim ve onun 
hakkını edâ etmiş olalım. 


20. Allah'ım! Zâtının nüru, esmâ ve sıfatlarının bütün eser- 
lerinde akıp duran bir sırrı olan Efendimiz Muhammed'e, 
O'nun âl ve ashâbına; Senin varlığının devamı müddetince 
ve ilminde bulunan nesnelerin katları kadar salât ve selâm 
eyle. 


21. Allah'ım! İlk indiği günden itibaren tâ kıyâmete kadar 
her Kur'an okuyanın, onu okuduğu zaman hava dalgala- 
rının aynalarında Rahmân olan Allah'ın izniyle yansıyan 
Kur'an'ın harfleri sayısınca Efendimiz Muhammed'e, âl ve 
ashâbına; salât, selâm ve bereketler indir. O salâtların her 
biri hürmetine bizi bağışla, bize merhamet et, bize lütufta 
bulun! 


22.Allah'ım! Efendimiz ve Sâhibimiz 


Ümmi peygamber Hz. Muhammed'e, âline, ashâbına, ha- 
nımlarına, zürriyetine, peygamberlere, Sana yakın melekle- 
re, evliyâ 
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ve sâlih kullara; Kur'an'ın süreleri, âyetleri, harfleri, kelime- 
leri, manaları, işâretleri, remizleri ve delâletleri sayısınca; 
toprağın parçaları, madenleri, bitkileri, canlıları adedince; 
göğün burçları, yıldızları ve bunların hareket ve melekleri 
adedince en üstün salât, en temiz selâm ve büyük bereketler 
ihsan eyle. Ey İlâhımız, Ey Rabbimiz, Ey Yaratıcımız! Affı- 
na, keremine ve rahmetine yakışır bir şekilde bizi affet, bize 
merhamet et, bize lütufta bulun. Ey Rahmân, Ey Rahim, 
Ey Erhamerrahimin! Kur'an-ı Kerim'in hürmetine, Habib-i 
Ekrem'in hürmetine, en güzel isimlerinin hürmetine ve İsm-i 
A'zâm'ın hürmetine; beni ve kardeşlerimi nefis ve şeytanın 
şerrinden, ehli dalâlet ve tuğyanın şerrinden muhâfaza eyle! 
Bizleri şüphelerden, sapıklıklardan, bid'atlerden ve bütün 
kötülüklerden koru! Ey varlıkları her türlü tehlikeden koru- 
yup kollayan Hâfız ve Hafiz! 


Ey koruyanların en hayırlısı! Duâmızı kabul et! Hamd, 
Âlemlerin Rabbi Allah'a mahsustur. 
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23.Eyvarlıklara karşı sonsuzlütüf sahibi Latîf! Ey mahlukâtını 
bilen Alim! Ey mahlukâtından haberdar olan Habir! Bize lü- 
tufta bulun! Ey varlıklara karşı sonsuz lütüf sahibi Latif! Ey 
olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak şeyleri bilen, 
kendisine kâinatta hiçbir şey gizli kalmayan ve ilmi küçük- 
büyük, zâhir-bâtın her şeyi kuşatan Alim! Ey kendisinden 
gizli haberler saklı kalmayan, mülkünde olup biten her şey- 
den, hareket eden bir zerreden bile haberdar olan Habir! Ey 
çok sevilen ve Kendisine yönelene ve tevbe edene muhabbet 
eden Vedüd! Ey Vedüd! Ey Vedüd! Ey yüce Arşın Sahibi! 
Ey varlıkları örneksiz ve yoktan yaratan Mübdi”! Ey varlıkla- 
rı öldükten sonra tekrar dirilten Muid! Ey dilediğini yapan 
Allah'ım! Memleketinin her tarafını dolduran Zâtının nüru 
hürmetine, bütün yarattıklarına gücünün yettiği kudretin 
ve her şeyi içine alan rahmetin hürmetine Sen'den istiyor 
ve Sana yalvarıyoruz, Sen'den başka ilâh yoktur. Ey yardım 
isteyenlerin yardımcısı! Rahmetinle bizim yardımımıza koş! 
Sen'in azâbından yine Sana sığınıyoruz. Bizi Cehennem ate- 
şinden koru. Seçkin peygamberler ve onların temiz âileleri 
ve hayırlı sahabilerinin şefâatiyle bizi, iyi kullarınla birlikte 
Cennete koy. Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, rah- 
metinle duâmızı binlerce defa kabul et! Hamd, Âlemlerin 


Rabbi Allah'a mahsustur. 


24.Ey nurların nüru! Ey kullarına karşı sonsuz lütuf ve ih- 
san sahibi olan Lâtif Ey kullarının ayıp ve kusurlarını ör- 
ten Settâr! Peygamberlerin kandili, evliyâların en parlağı, 
asfiyânın ay ve güneşi, insan ve cinlerin güneşi, doğu ve ba- 
tının ışığı olan Efendimiz Hz. Muhammed'e salât eylemeni, 
vücudumuzu irfan göğüne çıkarmanı, 
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varlığımızı ihsân makamında sâbit tutmanı Sen'den istiyo- 


ruz! Âmin! Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah'adır. 


25.Allah'ım! Nüru bütün yaratılanlardan önce var olan, or- 
taya çıkışı âlemlere rahmet olan Efendimiz Muhammed'e; 
gelip geçmiş ve henüz gelmemiş mahlukât adedince, onlar- 
dan iyiler ve kötüler sayısınca, sayıları aşan, sınırsız ve had- 
siz, nihayetsiz, bitip tükenmeyen bir salât eyle. Öyle bir salât 
ki, Sen'in varlığın devam ettiği müddetçe devam eden bir 
salât olsun. Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, rah- 
metinle aynısını O'nun âl ve ashâbına da ihsân eyle! 


26.Kendisine, Arş-ı A'zâm'dan, Rahmân ve Rahim'den, 
hikmetli olan Furkân'ın (Kur'an'ın) indirildiği, Mi'râc ve 
“Peygamberin gözü kaymadı, şaşmadı, aşmadı da.” (Necm, 
17) âyetinin mazharı olan Efendimiz Muhammed'e salât ve 


selâm olsun. Milyon salât ve milyon selâm Sen'in üzerine 
olsun Yâ Resülallah! 


27.Tevrât, İncil, Zebur ve peygamberlere verilen sahifelerin 
peygamberliğini haber verdiği; peygamber olarak gönderil- 


mezden önce meydana gelen fevkalâde hâdiselerin, cinni 
habercilerin, 
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veli insanların, kâhinlerin peygamberliğini müjdelediği; 
Güneş'in kendisi için durduğu, işaretiyle Ay'ın ikiye yarıldı- 
ğı, Efendimiz ve Sahibimiz Muhammed'e salât ve selâm ol- 
sun. Milyonlarca salât ve milyonlarca selâm Sen'in üzerine 
olsun Yâ Habiballah! 


28.Çağırmasıyla ağaçların yanına geldiği, duâsıyla yağmu- 
run hemen yağdığı, bulutun kendisini güneşin sıcağından 
koruduğu, bir 53' (bir avuç) yiyeceğinden yüzlerce insanın 
doyduğu, parmakları arasından Kevser gibi bir suyun üç 
defa kaynayıp çıktığı, avuçlarında toprak ve çakıl taşların 
Allah'ı tesbih ettiği, Allah'ın O'nun için keleri, ceylanı, kur- 
du, kuru hurma kütüğünü, keçi kolunu, deveyi, dağı, taşı, 


ağacı konuşturduğu Efendimiz, Sahibimiz, Şefâatçimiz Hz. 

Muhammed'e salât ve selâm olsun. Milyonlarca salât ve mil- 

yonlarca selâm Sen'in üzerine olsun ey Allah'ın vahyinin 
جو‎ 

emini! 
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29.Ezel sabahından kıyâmet gününe kadar siret ve süreti gü- 
zel Muhammed'in zâtına salavât olsun! 

Milyonlarca salât ve milyonlarca selâm Sana olsun Ey 
Allah'ın Resülü! Benim dil kılıcım onu anmakla şeker ka- 
mışı gibi tatlanır (veya şeker kamışını çiğner gibi tatlanır), 
öyleyse Muhammed'in güzel endamına salavât olsun. Mil- 
yonlarca salât ve milyonlarca selâm Sana olsun Ey Allah'ın 
Sevgilisi! Ölünceye kadar devamlı Peygamber'in gül yüzüne, 
salavât getirmek bana farz-ı ayn olsun. Milyonlarca salât ve 
milyonlarca selâm Sana olsun Ey Allah'ın Vahyinin Emini! 
Allah'ım! Efendimiz Muhammed'e, O'nun âl ve ashâbına; 
ağaçların yaprakları, denizlerin dalgaları, yağmurların dam- 
laları sayısınca salât, selâm ve bereketler indir. Allah'tan baş- 
ka gerçek ilâhın olmadığına ve... 


Hz. Muhammed'in Allah'ın Resülü olduğuna şehâdet ede- 
rim. Allah, O'na salât ve selâm etsin! 
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30.Ey Efendimiz, Sahibimiz! Bütün yaratıkların en hayırlısı 
olan Habibin Muhammed'e ebedi olarak devamlı salât 
ve selâm eyle! 


31.0, katlanmak zorunda olduğumuz bütün korkular karşı- 
sında şefâati umulan Habîbullah’ tır! 


32.Allah'ım! Her gün ve her saat her bir canlı nefes alıp 
verdikçe o seçkin Mustafa'ya salât eyle! 


33.O seçilmişe ve bütün âline yeryüzünün bitkileri ve esen 
rüzgâr sayısınca salât eyle! 

34.O'na, yer ve göğü dolduracak kadar ve parıldayan şim- 
şeklerle birlikte bulutlardan akan sağanaklar gibi salât 
eyle! 

35.Yâ Resülallah! Bizzat Allah'ın ve meleklerinin salât ve 
selâm etmesi Sana kâfidir. 
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SEKİNE DUÂSI 
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. 
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. 
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber (Allah büyüktür) 


Rahmân ve Rahim Allah'ın adıyla 
1.Allah; Ferd, Hayy, Kayyüm, Hakem, Adl ve Kuddüs'tür. 
2.“Allah, sıkıntının ardından kolaylık ihsan eder.”(Talak, 7) 
3.“Bütün yüzler, hayatın ve hâkimiyetin tam mânasıyla sahi- 
bi olan Hayy-u Kayyum'a baş eğmiştir.” (Tâhâ, 111) 
4.“Muhakkak ki Allah size karşı raüfdur, rahimdir (son de- 
rece şefkatlidir, merhamet ve ihsanı boldur).” (Hadîd, 9) 
5.“Allah, tevvab ve rahimdir: (tövbeleri kabul eder ve çok 
merhametlidir).” (Nisâ, 16) 
6.“Allah gafurdur, rahimdir (affı ve merhameti boldur).” 
(Nisâ, 106) 
7.“Allah da afüvdür, kadirdir (affı çoktur, her şeye kadir ol- 
duğu halde yine de affeder).” (Nisâ, 149) 
8.“Şüphe yok ki Allah semi ve basirdir (sözlerinizi de, hü- 
kümlerinizi de hakkıyla işitir, bütün yaptıklarınızı hakkıyla 
görür).” (Nisâ, 58) 
9.“Allah muhakkak ki alim ve hakimdir (her şeyi hakkıyla 
bilir, mutlak hüküm ve hikmet sahibidir).” (isa, 11) 
10.“Allah sizin üzerinizde tam bir gözeticidir.” (Nisâ, 1) 
11.“Biz sana âşikâr bir fetih ve zafer ihsan ettik.” (Fetih, 1) 
12.“Ve sana şanlı ve şerefli bir zafer verdik.” (Fetih, 3) 
13.“Allah tarafı, mutlaka galip gelecektir.” (Mâide, 56) 
14.“Şüphesiz ki senin Rabbin kavi ve azizdir (çok kuvvetli- 
dir, mutlak galiptir)” (Hûd, 66) 
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15.“Muhakkak ki Allah müstağnidir, hamiddir (hiçbir şeye 
ihtiyacı yoktur, her türlü övgüye lâyıktır)” (Lokman, 26) 
16.“Allah bana yeter. O'ndan başka tanrı yoktur.” (Tevbe, 129) 
17.“Allah bize yeter. O ne güzel vekildir!” (Âl-i imrân, 173) 
18.“O en büyük dehşet (Süra ikinci üfleyiş) onları tasalan- 
dırmaz.” (Enbiyâ, 103) 

19.“(Yâ Rabbi), Yalnız Sana ibadet eder, yalnız senden me- 
det umarız.” (Fâtiha, 4) 

20.“Bütün hamdler, övgüler âlemlerin Rabbi Allâh'adır.” 
(Fâtiha, 1) 


(Bu duâ, Besmele'den itibaren 19 defa okunur.) 





يا 


R 


201 


جس 


7 7 
o ۳۳‏ رک ےر 


i 
o 


İİ: ۳ >‏ رر أت مالكو PERAI]‏ 
وَأَنْتَ İN Üz haii‏ © وَأَنْتَ gii‏ وا sai‏ © 
أن الک و ¿zici‏ © وَأَنْتَ الْبَاقي وَأنَا úi‏ © 
نت الکریم ون لیم وآنت لسن ALİ‏ 
زو منیب موانت لعنیم و لحتیزه 


2 PE 2° 


ojis فوأ اميت هوات من‎ 
TE E Yİ; 
Oa iii aio NİŞ LİLİ) 


کی عق 27 ğe we 5 a‏ م 
gb‏ ی وتجاوز عي واشف امراضي 





VEYSEL KARANİ'NİN DUÂSI 
Rahmân ve Rahim Allah'ın adıyla 


1.Allah'ım! Sen benim Rabbimsin, ben ise Sen'in kulun. 
2.Yaratan Sen'sin, yaratılan benim. 

3.Rızık veren Sen'sin, rızıklandırılan benim. 

4.Mülk sâhibi Sen'sin, kul ve köle benim. 

5.Aziz Sen'sin, zelil benim. 

6.Zengin Sen'sin, fakir benim. 

7.Diri Sen'sin, ölü benim. 


8.Bâki Sen'sin, fâni benim. 
9.Kerim Sen'sin, hakir (zelil) benim. 


10.İyilik yapan Sen'sin, suçlu (günahkâr) benim. 


11. Affedip bağışlayan Sen'sin, günah işleyen benim. 
12.Büyük ve yüce Sen'sin, küçük ve değersiz benim. 
13.Güçlü ve kuvvetli Sen'sin, zayıf ve güçsüz benim. 
14.Veren Sen'sin, isteyen benim. 

15.Her şeyden Emin Sen'sin, korkan benim. 

16.Cömert Sen'sin, muhtaç ve fakir benim. 

17.Duâlara cevap veren Sen'sin, duâ edip isteyen benim. 
18.Şifâ veren Sen'sin, hasta benim. 

19.Her türlü noksan sıfattan münezzeh ve bütün kemâl 
sıfatlarla muttasıf Rabbim! Günahlarımı affet, hatâlarımı 
bağışla, hastalıklarıma şifâ ver. Ey yarattıklarının bütün ihti- 
yaçlarını deruhte edip onlara yeten Kâfi! 

20. Ey mahlukâtı besleyip büyüten ve terbiye eden Rabb! Ey 
va'dinde duran ve mahlükâtın bütün ihtiyaç ve taleplerini 
hikmetle yerine getiren ۷۸۵ 
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21. Ey âhirette, itaatkâr kullarına hususi ihsan ve şefkate 
bulunacak Rahim! Ey maddi-manevi bütün dert ve hastalık- 
lara şifâ veren Şâfi! 

22. Ey hayrı çok olan, sahâvetli, bağışı tükenmeyen, her tür- 
lü şeref ve fazileti kendisinde toplayan, işleri öğülmeye lâyık, 
affedici Kerim! Ey maddi ve manevi bütün dertlere âfiyetler 
ihsan eden Muâfi! 


23. Beni, anne-babamı, İmân ve Kur'ân hizmetindeki sâdık 
arkadaşlarımı ve üstadım Bediüzzaman Said Nursi'yi affet. 
Ey merhamet edenlerin en merhametlisi! Rahmetinle; bü- 
tün günahlarımı affet, her türlü hastalığıma şifâ ver. Benden 
ve onlardan ebediyen râzı ol. 


Bütün hamd ve senâlar Âlemlerin Rabbi Allah'a mahsustur. 
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DUÂ-İ TERCÜMANI İSM-İ Â'ZAM 


Mecmüatü'l- Ahzâb, II, 333'de bulunan, sabah ve ikindi na- 
mazlarının akabinde Bediüzzaman'ın hususi tesbihatların- 
dan olan bu dua, belli başlı ve mütedâvil hadis kitaplarında 
yer almamaktadır. Sâdâtı Ehl-i Beyt ile bazı veliler arasında 
intikal ede gelmiş ve böylece bazı mübârek zatlar tarafından 
hususi şekilde kaydedilmiştir. 

bkz.Risale-i Nur'un Kudsi Kaynakları, s. 736. 


DUÂ: İSM-İ ۸ 
Mecmüatü'l- Ahzâb, I, 211'de bulunan, öğle, akşam ve yatsı 


namazlarında Bediüzzaman'ın hususi tesbihatından olan 
bu duâ da, üstteki dua gibi meşhur ve mütedavil hadis kitap- 


larında yer almayıp, sırlı ve hususi tarzda zabt ve muhafaza 
edilmiştir. 
bkz.Risale-i Nur'un Kudsi Kaynakları, s.736. 
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DUÂ-İ TERCÜMÂNI İSM-İ ۸ھ‎ 
Rahmân ve Rahim Allah'ın adıyla 

Sübhânsın yâ Allah, yücesin yâ Rahmân! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Rahim, yücesin yâ Kerim! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Hamid, yücesin yâ Hakim! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Mecid, yücesin yâ Melik! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Kuddüs, yücesin yâ Selâm! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Mü'min, yücesin yâ Müheymin! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Aziz, yücesin yâ Cebbûr! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Mütekebbir, yücesin yâ Hêlik! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Evvel, yücesin yâ Âhir! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Zâhir, yücesin yâ Bâtın! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Bâri', yücesin yâ Musavvir! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Tevvâb, yücesin yâ Vehhâb! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Bâis, yücesin yâ Vâris! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
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Sübhânsın yâ Kadim, yücesin yâ Mukim! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Ferd, yücesin yâ Vitr! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Nür, yücesin yâ Settâr! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Celil, yücesin yâ Cemil! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Kâhir, yücesin yâ Kâdir! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Melik, yücesin yâ Muktedir! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Alim, yücesin yâ Allâm! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Azim, yücesin yâ Gafür! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Halim, yücesin yâ Vedüd! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Şehid, yücesin yâ Şâhid! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Kebir, yücesin yâ Müteâl! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Nûr, yücesin yâ 47 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Semi”, yücesin yâ Kefil! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Karîb, yücesin yâ Basir! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Hakk, yücesin yâ Mübin! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Raûf, yücesin yâ Rahim! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
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Sübhânsın yâ Tâhir, yücesin yâ Mutahhir! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Mücemmil, yücesin yâ Müfaddil! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Muzhir, yücesin yâ Mün'im! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Deyyân, yücesin yâ Sultân! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Hannân, yücesin yâ Mennân! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Ehad, yücesin yâ Samed! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Hayy, yücesin yâ Kayyüm! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Adl, yücesin yâ Hakem! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
Sübhânsın yâ Ferd, yücesin yâ Kuddüs! 

Affınla bizi Cehennem'den kurtar, yâ Rahmân! 
1.Ey çok merhamet eden Hannân ve nimeti bol olan 
Mennân! Sübhânsın! Senden başka ilâh yoktur. Bizi, Üs- 
tadımızı, anne-babamızı, arkadaşlarımızı, akrabalarımızı ve 
hâlis dostlarımızı... Cehennem'den ve bütün ateşlerden 
kurtar. Bizleri, nefsin ve şeytanın şerrinden, cin ve insanın 


şerrinden, bid'aların, sapıklıkların, dinsizliğin ve azgınlığın 
şerrinden muhâfaza eyle... Ey Koruyan Mücir affınla, ey 
günahları çok çok bağışlayan Gaffâr lütuf ve kereminle, ey 
merhamet edenlerin en merhametlisi rahmetinle sığındığı- 


mız şeylerden bizi koru. 

2.Allah'ım! Bizleri, Seçkin Peygamberinin şefâatiyle, itaatkâr 
kimselerle beraber Cennet'e koy! Duâlarımızı kabul et! 
Hamd, âlemlerin Rabbi Allah'a mahsustur. 
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DUÃ-İ İSM-İ AZAM 

1. Ey güzel olan ve her şeye güzellik veren Allah'ım, 2. Ey her şeye her 
şeyden daha yakın olan Allah'ım, 3. Ey yaratıklarının duâ ve dileklerini 
kabul edip yerine getirmekle karşılık veren Allah'ım, 4. Ey kullarına 
Kendisini sevdiren, Kendisi de onları seven Allah'ım, 5. Ey çok şefkat 
sahibi Allah'ım, 6. Ey nihayetsiz merhamet sahibi Allah'ım, 7. Ey isim, 
sıfat ve fiilleriyle tanınan Allah'ım, 8. Ey faydalı olan şeyleri kullarına 
ve mahlüklarına güzellik ve incelikle ulaştırmakla lütuf ve ihsan eden, 
işlerin en ince ve gizli yönlerini bilen Allah'ım, 9. Ey her şeyin kendi 
dünunda olduğu azamet (büyüklük, ululuk) sahibi Allah'ım, 10. Ey tek- 
rar tekrar rahmet eden, kendisinden yüz çevirene yönelen Allah'ım, 
11. Ey iyilik ve ihsanı çok, nimet veren Allah'ım, 12. Ey kullarını yap- 
tıklarından hesaba çeken ve hiçbir amelini zâyi etmeden karşılığını 
veren Allah'ım, 13. Ey bütün kusur ve noksan sıfatlardan uzak, her 
türlü güzellik ve mükemmelliklerin sahibi Allah'ım, 14. Ey her türlü 
korku ve tehlikeye karşı varlıklara güven, huzur ve rahatlık ihsan eden 
Allah'ım, 15. Ey kullarına hak ve doğru yolu gösteren, Kendisinin ve 
her şeyin varlığına delil olan Allah'ım, 16. Ey hâkimiyet ve saltanatın 
gerçek sahibi Allah'ım, 17. Ey Kendisinden yardım istenen Allah'ım, 
18. Ey sonsuz ihsan ve ikram sahibi Allah'ım, 19. Ey sonsuz yücelik ve 
ulviyet sahibi Allah'ım, 20. Ey dünyada dost ve düşman ayırt etmeden 
bütün mahlükatı rızıklandıran Allah'ım, 21. Ey âhirette, itaatkâr kul- 
larına hususi ihsan ve şefkatte bulunacak Allah'ım, 22. Ey hayrı çok 
olan, sahâvetli, bağışı tükenmeyen, her türlü şeref ve fazileti kendisin- 
de toplayan, işleri öğülmeye lâyık, affedici Allah'ım, 23. Ey çok şerefli, 
izzetli ve lütuf ve ihsanı geniş olan Allah'ım, 24. Ey eşi ve benzeri ol- 
mayan Allah'ım, 25. Ey zâtında, sıfatlarında, isim ve fiillerinde ortağı, 
eşi olmayan Allah'ım, 26. Ey ortağı, şebih ve benzeri olmayıp tek olan 
Allah'ım, 27. Ey her şey Kendisine muhtaç olup, Kendisi hiçbir şeye 
muhtaç olmayan Allah'ım, 28. Ey kulları tarafından medh ü senâ edi- 
len Allah'ım, 29. Ey sözünden dönmeyen Allah'ım, 30. Ey yarattıkları 
üzerinde, kudretiyle yücelik sahibi olan Allah'ım, 31. Ey kendi nezdin- 
de bulunan ve malik olduğu şeylerle kâmil olup, hiçbir şeye ihtiyacı 
olmayan gerçek zenginlik sahibi Allah'ım, 32. Ey maddi-manevi bütün 
dertlere şifâ veren Allah'ım, 33. Ey yarattıklarının bütün ihtiyaçlarını 
deruhte edip kifâyet eden Allah'ım, 
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34. Ey maddi ve manevi bütün dertlere âfiyetler ihsan eden 
Allah'ım, 35. Ey varlığının sonu olmayan Allah'ım, 36. Ey di- 
lediğini dosdoğru yola hidâyet eden Allah'ım, 37. Ey her şeye 
gücü yeten ve hakkında acz düşünülemeyen Allah'ım, 38. Ey 
kullarının ayıp ve kusurlarını örten, utanılacak hallerini giz- 
leyen Allah'ım, 39. Ey kullarına hâkimiyet ve kudretle galebe 
eden ve onları -isteseler de istemeseler de- irâde ettiği cihete yö- 
neltmekle, istediği gibi yöneten Allah'ım, 40. Ey her şeye boyun 
eğdiren, dilediğini zorla yaptıran Allah'ım, 41. Ey günahları tek- 
rar tekrar, çokça bağışlayan Allah'ım, 42. Ey her şeyi hikmetle 
açan ve adâletle hükmeden Allah'ım, 43. Ey göklerin ve yerin 
Rabbi! Ey azamet ve kibriyâ sahibi ve ey kullarına sayılamayacak 
kadar çok nimetler ihsan eden ikram sahibi! 44. Bütün bu isim- 
lerinin hakkı için Senden; Hz. İbrahim'e ve O'nun âline salât, 
selâm, bereket, rahmet ve çok şefkat ihsan eylediğin gibi, insan- 
lar içinde Efendimiz Muhammed'e ve O'nun âline salât etmeni 
diliyorum. Ey Rabbimiz! Sen hamd ve senâya en çok lâyık olan 


ve çok övülen, çok şerefli, izzetli ve lütuf ve ihsanı geniş olansın. 
Ey merhametlilerin en merhametlisi, rahmetinle muâmele eyle! 


Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun! 
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مناجاة OLAN‏ 
جوق يارلاق وجوق قيمتدار و ثوابى جوق يوكسك و قرآنك 
خارقه بلاغتنده کی اعجازك لمعه لرینی طاشیان امثالسز بر 
مناجاتدر. بو رمضانِ شريفك بزه بر هدیه سیدر. (حاشیه) 
قرآن اوقوركن شهيد ايديلن عثمان ذى الٽورين رضي الله 
عنه ك يك شيرين و خارقه و جوهرلرك زنگین بر خزينه سی 
و اقته بر يادكارى واثريدركه: امام علي رضي الله عنه اونك 
قيمتنى و معجزه لرك ايشيقلرينى كوسترديكنى تام تصديق 
وتقدير ايده رك اوكا بر راوى اولمسن وفوق العاده لكنى 


(حاشيه) یگرمی سنه در هر رمضانك رسالهءنوره بر هديه سی بولوندیغی 


كبي» اوتوز سنه دنبرى بنم يانمده وآراصيره اوقوديغم بو مناجات قرآنيه 
بو رمضانك هديه سيدر دییه قلبمه اخطار ايديلدى. نورلرك ماخذی و 
استادی اولان مطبوع حزبُ المعظم قرآنى نك آخرينه الحاق ايديله 
جك. بو مناجات Ée‏ جوشن و جلجلوتيه كبى غايت قدسيدر وايتلرك 
صريح لفظلرینی آلمسی جهتيله اونلردن دها يوكسكدر. س.ع 








Münâcâtü'l-Kur'ân 


Çok parlak ve çok kıymettâr ve sevâbı çok yüksek ve 
Kur'ân'ın hârika belâgatındaki i'câzın lem'alarını taşıyan 
emsalsiz bir münâcâttır. Bu Ramazan-ı şerifin bize bir 
hediyesidir. (Hâşiye) Kur'ân okurken şehit edilen Osman 
Zinnüreyn radıyallahu anhın pek şirin ve hârika ve cevherle- 
rin zengin bir hazinesi ve ümmete bir yâdigârı ve eseridir ki, 
İmam Ali radıyallahu anh, onun kıymetini ve mucizelerin 
ışıklarını gösterdiğini tam tasdik ve takdir ederek ona bir 
râvi olmuş ve fevkalâdeliğini ilan etmiş. 


Hâşiye: Yirmi senedir her Ramazan'ın Risâle-i Nür'a bir he- 


diyesi bulunduğu gibi, otuz seneden beri benim yanımda ve 
ara sıra okuduğum bu münâcâtı Kur'âniye bu Ramazan'ın 
hediyesidir diye kalbime ihtâr edildi. Nurların me'hazi ve 
üstâdı olan matbü Hızbü'İ-Muazzam-ı Kur'âni'nin âhirine 
ilhâk edilecek. Bu münâcât aynen Cevşen ve Celcelütiye gibi 
gâyet kudsidir ve âyetlerin sarih lâfızlarını alması cihetiyle 
onlardan daha yüksektir. 


Bediüzzaman Said Nursi 


Ja, 


Not Bu Münâcatü'-Kur'ân'daki kısımlar bazen âyetlerden aynen alın- 
mış bazen ise küçük değişikliklerle iktibas edilerek dua şekline getiril- 
miştir. (Mütercim) 





261 


ER 7‏ > 
siz‏ یا الله يَا رَبٌ الْعَالّمِينَ یا رَخمن یا رَحِيمُ 

ا 
ا می ek Ye‏ 
i‏ من السَّمَاءِ EĞ EU‏ به 5 AİN‏ © 
یامن خلق نا ما في الاض SENE‏ 


3 
w 7 


غ عم اد 2 gisi‏ 
لع وضع یم هام هما في 
İİ ARI yağ gazi El‏ نما یود 
E 77‏ 
الْمتَطهَرِينَ © بَا حي یا یوم YESİN‏ 
7 007 
ولا يَؤُدْهُ Labis‏ هر çal Ea‏ © 





Rahmân ve Rahim Allahın Adıyla 


Fâtiha: 
Ey Allahım, Ey âlemlerin Rabbi, Ey Rahmân, Ey Rahim, Ey 


din gününün, hesap günün tek hâkimi. 


Bakara: 

1.Ey yeryüzünü bir döşek, göğü de bir kubbe yapan, gök- 
ten yağmur indirip, onunla rızık olarak çeşitli mahsuller 
çıkaran. (Âyet, 22) 

2.Ey yeryüzünde bulunan her şeyi bizim için yaratıp, sonra 
iradesi yukarıya yönelip orayı da yedi gök halinde sağlamca 
nizama koyan. O her şeyi hakkıyla bilir. (Âyet, 29) 

3.Ey Hz. Âdem'e bütün isimleri öğretip, müteâkiben onları 
meleklere arz eden! (Âyet, 31) 

4.Ey göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nun mahlüku olan. 
(Âyet, 116) Bir şeyi yaratmak isteyince sadece “ol!” diyen ve 
dedikleri hemen oluveren. (Âyet, 117) 

5.Ey tövbe ile Kendisine dönenleri ve temizlenenleri de se- 
ven! (Âyet, 222) 

6.Ey Hayy ve kayyüm! Ey Kendisini ne bir uyuklama, ne de 
uyku tutan! (Âyet, 255) 

7.Ey kürsüsü gökleri ve yeri kaplayan! Ey gökleri ve yeri 
koruyup gözetmek Kendisine ağır gelmeyen, ulu ve büyük 
Allahım! (Âyet, 255) 
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Âli İmrân: 

1. Ey kitabı, gerçeğin ta kendisi ve daha önce indirilen 
kitapları tasdik edici olarak indiren! Ey bundan önce de, in- 
sanlara doğru yolu göstermek için Tevrat ve İncil'i indiren! 
(Âyet, 3) 

2. Ey gerek yerde, gerekse gökte hiçbir şey Kendisine gizli 
kalmayan. (Âyet, 5) 

3. O'dur ki annelerinizin rahimlerinde size dilediği şekli ve- 
rir. O'ndan başka tanrı yoktur. Azizdir, hakimdir. (mutlak 
galip, tam hüküm ve hikmet sahibidir.) (Âyet, 6) 

4. Ey mülk ve hâkimiyetin sahibi Allah'ım! Sen mülkü 
dilediğine verir, dilediğinden onu çeker alırsın. Dilediğini 
aziz, dilediğini zelil kılarsın. Her türlü hayır yalnız Senin 
elindedir. Sen elbette her şeye kadirsin. (Âyet, 26) 

5. Geceyi gündüze katar günü uzatırsın, gündüzü geceye ka- 
tar geceyi uzatırsın. Ölüden diri, diriden ölü çıkarırsın. Sen 
dilediğin kimseye sayısız rızıklar verirsin. (Âyet, 27) 

6. Ey Âdem'i, Nüh'u, İbrâhim ailesi ile İmrân ailesini bütün 
insanlardan süzüp onlara üstün kılan. (Âyet, 33) 

7. Ey dilediğini affeden, dilediğini cezalandıran. O gafurdur, 
rahimdir (çok affedicidir, merhamet ve ihsanı boldur). (Âyet, 
129) 

8. Ey iyi davrananları seven. (Âyet, 134) 

9. Ey en güzel ödüller yanında olan. (Âyet, 195) 
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gl‏ من لا یلم JÚ‏ 553 وَإِنْ نك ہے 
يُضَاعفْهًا وَیّْت من لَدُنْهُ آجرا عَظيمًا © یا مَنْ له 


ما في المَموّات وَالْأَرْض وَکَانَ الله ZE‏ حَمِيدًا © 


2 


از م ما يُرِيدُ © يا مَنْ انَل 


وزيا فا هلق وارة بعکم هاا رن انیم 
yle iel‏ طتان يُنْفْقُ کف ELİZ‏ 
© يان له ملك المَنوّات والازض وا Ée‏ 
وَهُوَّ عَلَى کل د شیء قدیژ © 
آلأنْعَامُ: یا مَنْ عَلَقَ السَموات والازض وَجَعَلَ 
لطاب وَاشرر هیامن غلم رن stt‏ وي > 
مَا نكسب © پا مَنْ أ ABİ pi‏ 
مر مالغ هيا ن له مايخ لیب لا 
AYG‏ ُو عم ما فی ابر خر وما قط 
روا ای ھت حَبّةٍ في لمات الْأَرْضٍ © 





Nisâ: 

1. Ey kullarına zerre kadar bile zulmetmeyen. Ama kulun 
zerre kadar bir iyiliği bile olsa, onu kat kat artıran ve ayrıca 
Kendi tarafından büyük bir mükâfat veren. (Âyet, 40) 

2. Ey göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Kendisinin olan. 
Allah ganidir, hamiddir (hiçbir şeye ihtiyacı yoktur, bütün 
övgülere lâyık olan O'dur). (Âyet, 131) 


Mâide: 

1.Ey dilediği şekilde hükmeden. (Âyet, 1) 

2.Ey İçinde hidâyet ve nür olan Tevrat'ı indiren. Kendileri: 
ni Hakka teslim eden nebiler, Yahudilerle ilgili meselelerde 
onunla hükmederlerdi. (Âyet, 44) 

3.Ey iki eli de açık olan ve dilediği şekilde infak eden. (Âyet, 
64) 


4.Ey göklerin, yerin ve oradaki her şeyin hâkimi. O her şeye 
hakkıyla kadirdir. (Âyet, 120) 


En'âm: 

1.Ey gökleri ve yeri yaratan, karanlıkları ve aydınlığı var 
eden. (Âyet, 1) 

2.Ey gizlimizi de, açığa vurduğumuzu da, hayır ve şer olarak 
ne kazanacağımızı da bilen. (Âyet, 3) 

3.Ey gecede ve gündüzde barınan her şey Kendisinin olan. 
O her şeyi işitir ve bilir. (Âyet, 13) 

4.Ey bilinmeyen nice hazineler ve görünmeyen gayb alemi- 
nin anahtarları yanında olan. Onları Kendisinden başkası 
bilemez. Karada ve denizde ne varsa hepsini O bilir. 
O'nun haberi olmadan bir tek yaprak bile düşmez. Yer altı 
tabakalarının karanlıkları içindeki tek bir taneyi bile bilir. 
(Âyet, 59) 
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یامن هو أَسْرَعٌ الحاسپین © يا مَنْ قول الق وله 
ag İZİ‏ في الور عالم لیب SGi‏ 
; وم اكيم الکہیژ GIG GO‏ الاضباح JES‏ 
الیل سکن وَالشَّمْسَ وال ae e‏ 
فی العلیے هيا من لا تن اضر َو 
يُدْرِكُ hai‏ 345 اللطیف gdi‏ © يا ذا اة 


TEREN ERED 


آلاغراف: ا قن حرم راجش ما عونا وم 
iYi Gİ‏ وَالْبَْيَ بغیر ال © يا مَنْ GE‏ 
تدع راس في عله كام ENİ‏ فلي 
عرش 9 يا من له الق Essé aiu‏ یارب 
این ٥ب‏ من 2 تجلی esli‏ وَجَعَلَه 5 © 
İYİ‏ من ğe‏ الک بكلماته dibi‏ دَابرَ 
این © با شون کید الکافرین © 





5.Ey hesaba çekenlerin en süratlisi. (Âyet, 62) 

6.Ey sözü hak olan. Süra üfleneceği gün de hâkimiyet 
O'nundur. Görünmeyeni de, görüneni de, olmuşu da, 
olacağı da O bilir. O, hakim ve habirdir (tam hüküm ve 
hikmet sahibi ve her şeyden hakkıyla haberdardır.) (Âyet, 73) 
7. Ey karanlığı yarıp sabahı ortaya çıkaran. Geceyi dinlen- 
meniz, Güneş ve Ay'ı da vakitlerinizi hesaplamak için O 
yarattı. İşte bütün bunlar, aziz ve alim (mutlak gâlip ve her 
şeyi hakkıyla bilen) Allah'ın takdiridir. (Âyet, 96) 

8.Ey gözlerin Kendisine erişemediği, ilmi ise bütün gözleri 
ihata eden. (Gözlerin görmediği her şeye nüfuz eden, her 
şeyden haberdar olan) latif ve habir O'dur. (Âyet, 103) 

9.Ey merhameti geniş; fakat satveti ve azabı, suçlu toplum- 
dan geri çevrilemeyen. (Âyet, 147) 


A'râf: 


1.51 açığı ile gizlisi ile bütün fuhşiyatı ve her türlü günahı, 
haksız tecavüzü haram kılan. (Âyet, 33) 
2.Ey gökleri ve yeri altı günde yaratıp sonra da arşa istiva 


buyuran. (Âyet, 54) 

3.Ey yaratmak da, emretmek yetkisi de Kendisine mahsus 
olan. O Rabbülâlemin olan Allah ne yücedir! (Âyet, 54) 

4.Ey dağa tecelli eder etmez onu un ufak ediveren. 

(Âyet, 143) 


Enfâl: 
1.Ey emirleriyle hakkı üstün kılan ve şirkin kuvvetini yok 
ederek kâfirlerin ardını kesen. (Âyet, 7) 


2.Ey kâfirlerin tedbirini zayıflatan. (Âyet, 18) 
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si‏ مَنْ سُبْعَائَهُ GE‏ يُشْرِكُونَ © یا مَنْ 
dre ei‏ 
Aİ‏ عَنْ عباده AKİ‏ الصَّدَقَاتِ وَهُوَ AĞIN‏ 
deği‏ © يا من اشتری بن الْمُؤْمِينَ اسهم 
الم بان لَّهُمْ EZİN‏ © یا مَنْ م تات e‏ 
وَالْمُهَاجرِينَ İŞ‏ © یا لا إل له الا انت وٹ 


© gbil pa 


يُونْسٌ: یامن ŞEN GİR‏ والاژض في سِتّة ایام 


م 


اشتؤى علی العزش یر الاشر ما من شنیم 
وہ كن و ود 
izzz‏ من ÜZE‏ لتغلقوا GEN SE‏ 
والحساب © یا مَنْ أ له الْعرَةُ جمیعا و la‏ 
الْعَلِيمُ © يا من يَحْكُمُ وَهُوَ یر الْحَاكَمِينَ © 





Tevbe: 

1.Ey (müşriklerin) ortak koştukları şirkten münezzeh olan. 
(Âyet, 31) 

2.Ey kâfirler onu Mekke'den çıkardıklarında Peygamberine 
yardım eden. (Âyet, 40) 

3.Ey kullarının tövbelerini kabul eden, zekât ve bağışlarını 
alan. Tevvâb ve rahim (tövbeleri kabul buyuran ve pek mer- 
hametli) olan da ancak O'dur. (Âyet, 104) 

4.Ey karşılık olarak cenneti verip mü'minlerden canlarını ve 
mallarını satın alan. (Âyet, 111) 


5.Ey Peygamberini (savaşa katılmayanlara izin verdiğinden 
ötürü) affettiği gibi, Peygambere tâbi olan Muhâcirlerle 
Ensârı da tövbeye muvaffak buyuran ve sonra onların bu 
tövbelerini kabul eden. (Âyet, 117) 

6.Ey büyük Arş'ın, muazzam hükümranlığın sahibi, Senden 


başka ilah yoktur. (Âyet, 129) 


Yünüs: 

1.Ey gökleri ve yeri altı günde yaratan, sonra da Arşı üzerin- 
de hükümrân olan, her işi yerli yerince çekip çeviren. Ken- 
disinden izin çıkmadıkça, O'nun katında hiçbir şefaatçi iş 
bitiremez. (Âyet, 3) 

2.Ey yılların sayısını ve vakitlerin hesabını bilesiniz diye, 
Güneş'i bir ışık, Ay'ı da bir nür kılıp, ona birtakım konaklar 
tayin eden. (Âyet, 5) 

3.Ey bütün izzet ve üstünlük Kendisinin olan. O her şeyi 
hakkıyla işitir ve bilir. (Âyet, 65) 

4.Ey hüküm veren. O hâkimlerin en hayırlısı, en güzel hü- 
küm verenidir. (Âyet, 109) 
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ayd‏ بقلم ما ییون وت É AR‏ لیخ 
پات G ٥ yek‏ مَنْ لقَ JAŠI EN‏ 
يس وک عر ی ونان و علی 
کل شَيْءٍ حفيظ © يا قَرِيبُ یا مُجیب يا مَنْ BİA‏ 


الى وَهِيَ ARNE‏ ان ار اليم شديدٌ 0 یا من له 
یب الشدواب والازض İK‏ زجع الآز DİS‏ 


جر الْمُْسِنينَ © یامن SERİ İĞ‏ من رفح الا 
قوم اروت یامن تیف daldı göz liga)‏ 
الْحَكيمُ © یا مَنْ ایرد باه عن الوم الْمُجْرِمِينَ © 
الرَغد: یا مَنْ İLEN gö)‏ بغیر عمّد 7 نها ثم 
ی ی gri‏ 1 د ja yii‏ لیات ٥‏ 

مَنْ مد E‏ وجل فيا روا انار 
ےت 





Hüd: 

1.Ey onların içlerinde gizlediklerini de, açığa vurduklarını 
da pek iyi bilen. O bütün sinelerin kökünü, künhünü dahi 
bilir. (Âyet, 5) 

2.Ey gökleri ve yeri altı günde yaratan bundan önce ise Arş'ı 
su üstünde olan. (Âyet, 7) 

3.Ey her şeyi denetleyen. (Âyet, 57) 

4.Ey kullarına çok yakın ve onların tövbe ve dualarını kabul 
eden. (Âyet, 61) 

5.Ey halkı zâlim olan ülkeleri cezaya çarptıran. Şüphesiz ki 
O'nun çarpması pek acı, pek çetindir! (Âyet, 102) 

6.Ey göklerin ve yerin gaybını bilmek Kendisine mahsus olan. 
Bütün işler, hükmetmesi için O'na götürülür. (Âyet, 123) 
Yüsüf: 

1.Ey lütfunu dilediği kimselere eriştiren ve güzel hareket 
edenlerin ücretlerini asla zayi etmeyen. (Âyet, 56) 

2.Ey “Kâfirler güruhu dışında hiç kimse Allah'ın rahmetin- 
den ümidini kesmez.” diyen. (Âyet, 87) 

3.Ey dilediği kimse hakkında latif olan (dilediği hususları 
çok güzel, pek ince bir tarzda gerçekleştiren). Şüphesiz O 
alimdir, hakimdir (her şeyi hakkıyla bilen, tam hikmet sahi- 
bidir) (Âyet, 100) 


4.Ey cezası, suçlu toplumlardan hiçbir surette geri çevrilme- 
yen. (Âyet, 110) 
Ra'd: 


1.Ey gökleri, sizin de görüp durduğunuz gibi, direksiz yük- 
selten ve sonra da Arşının üstünde kurulan. Bütün işleri O 
yönetir. Âyetleri açıklar. (Âyet, 2) 

2.Ey yeri yayan, orada sağlam dağlar yükseltip ırmaklar 
akıtan ve her çeşit meyveyi yaratan. (Âyet, 3) 
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۰ت م ما تخل کل نی وما Sİ a‏ 
وما SS‏ کل شیء عِنْدَهُ بمقدار Aİ HG ٥‏ 
Yİ SİS‏ © با من يُري ce‏ لبق 
Gg‏ وطمعا وَيُنْشَىءٌ İN LAN‏ © يا من 
بش تج لو eat,‏ ولیک من Jas che‏ 
لصوم K acea‏ موم جاو لود في اللہ 
پوت مَنْ بذكره تَطمَئِنُ OL‏ 

يځو Lİ : LA GA‏ وَعِنْدَهُ ام لکتاب © يا مَنْ 
CARA‏ لشکیه وَهُوَ تریغ الْحِسَابٍ © 
رهيم يا من GE‏ السَموَاتٍ AI‏ با 
وَكَالَ إن çeki LEŞ‏ وَيأتِ gil‏ جدید ٥‏ وَمَا 


2 و‎ 2 dar ره‎ 7 b aa Dişi 

ذلك على الله بعزيز © وان تعدوا iz‏ الله لا 
2 کر او ہے ا و 

تخصوها إن OLAYI‏ سر جح الجعلني 


مقیم الصَلوة این Gİ) EZA‏ ولق دعَاء © 





3.Ey her bir dişinin neye gebe olduğunu, karnında ne 
taşıdığını ve rahimlerin neleri eksik bırakıp artırdığını bilen. 
Doğrusu O'nun katında her şey bir ölçü iledir. (Âyet, 8) 
4.Gayb ve şehâdet âlemini de, görünmeyen ve görünen 
âlemi de bilen, büyük ve yüce olan O'dur. (Âyet, 9) 

5.Ey kullarına şimşeği göstererek, hem korku hem ümit ve- 
ren, yağmur yüklü ağır bulutlar oluşturan. (Âyet, 12) 

6.Ey gök gürlemesi hamd ile Kendisini takdis ve tenzih 
eden. Melekler de duydukları saygıdan ötürü O'nu takdis 
ve tenzih ederler. O yıldırımlar gönderir, onlarla dilediği 
kimseleri çarpar. Durum bu iken onlar hâla Allah hakkında 
birbirleriyle tartışıp, ileri geri konuşurlar. Halbuki O'nun 
cezası pek çetindir. (Âyet, 13) 

7.Ey gönüller ancak Kendisini anmakla huzur bulan. 

(Âyet, 28) 

8.Allah, dilediği hükmü iptal eder, dilediğini sabit bırakır. 
Ana kitap O'nun yanındadır. (Âyet, 39) 

9.Ey hükmünü denetleyecek hiç bir merci olmaksızın hük- 
meden. O, hesabı çabuk görür. (Âyet, 41) 

İbrâhim: 

1.Ey gökleri ve yeri hikmetle ve ciddi bir maksat için yaratan 
ve “Eğer dilerse sizi ortadan kaldırıp yepyeni bir halk geti- 
rir.” diyen. (Âyet, 19-20) 

2.Allah'a göre bu, sözü edilecek bir şey değildir. (Âyet, 20) 
3.Allah'ın sizeverdiği nimetleri birer birer saymaya kalkarsanız, 
mümkün değil, onları toptan olarak bile sayamazsınız. Ger- 


çekten insan zâlim ve nankördür. (Âyet, 34) 

4.“Ya Rabbi! Beni de, neslimden çoğunu da namazı devamlı 
olarak ve gereğince kılan kullarından eyle! Duamı, lütfen ka- 
bul buyur Ya Rabbi!” (Âyet, 40) 
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و 


AR‏ وَلِوَالِدَي ale eğ‏ لحتابه 
الججُز: يا من جعل في السَّمَاء بُرُوجا EE‏ 
ém bÉ‏ © يا مَنْ اثی ar > a‏ مق المَاني 
هو 21 o‏ 

© العَظيمَ‎ olgali 

i 2‏ ون $ 8 ek‏ م2 
النخل: G‏ مَنْ پنزل ASA‏ پالڑوح من امره 
قل 17 کا متاق بام lu‏ 


لا پشتکپزون © يا مَنْ یار اذل وَالِْحْسَانِ 
e‏ ذي یی وَيْهِى عن الفخشاء SEİR‏ 
o ES‏ لد له َم 
النيق Ayi‏ مرن ۵ 

الاشراه: یا مَنْ أشرى بعَیده یلا ğe‏ المَشجد 
لخرام نے مس سی TA Şİ‏ 
OĞUL‏ 





5.Ey Rabbimiz! Beni, annemi, babamı ve bütün mü'minleri 
kıyamet günü affeyle. (Âyet, 41) 

Hicr: 

1.Ey gökte burçlar yaratıp onları seyredenler için yıldızlarla 
süsleyen. (Âyet, 16) 

2.Ey Muhammed'e (s.a.s.) Seb-i mesâni (Fatiha süresi) ile 
yüce Kur'ân'ı veren. (Âyet, 87) 

Nahl: 

1.Ey melekleri, Kendi tarafından bir vahiy ile kullarından 
dilediği kimselere gönderen. (Âyet, 2) 

2.Ey göklerde ve yerde ne varsa hepsi, herhangi bir canlı 
olsun, melaike olsun hepsi Kendisine secde eden, asla kibir- 
lenmeyen. (Âyet, 49) 

3.Ey başkalarına adaleti, hatta adaletten de fazla olarak ihsanı, 
en güzel davranışı ve muhtaç oldukları şeyleri yakınlara ver- 


meyi emreden. Hayasızlığı, çirkin işleri, zulüm ve tecavüzü 


yasaklayan. Düşünüp tutasınız diye size öğüt veren. (Âyet, 90) 
4.Allah fenalıktan korunanlar ve hep güzel davrananlarla 
beraberdir. (Âyet, 128) 

İsrâ: 

1.Ey bir gece, kendisine bazı delillerimizi gösterelim diye 
kulu Muhammedi, Mescid-i Haramdan, çevresini mübarek 
kıldığımız Mescid-i Aksaya götüren. (Âyet, 1) 





277 


ia‏ له السَّمْوَاتُ ZEN‏ والاض وَمَنْ 
İşi‏ ه ج مَنْ ak gü‏ این عَلی yak‏ 
وی اد زرا © يا من 1658 اَم وَحَمَلَهُ: 

في ات Pir‏ وَرَزَفَهمْ من ogh‏ ت Hias‏ 
على كير من لقا تفضیلاً © یا مَنْ La‏ 
مُحَهَدا BOLAN giz‏ والسلام يَوْم القیمة مقاما 


مشمودا © پا من الزن ين القران ما مو شفاء 


© موم لا رید الظَالِمِينَ الا سار‎ İZE 
وَلَدا وَلَم يکن له شيك في‎ içi ا من‎ 
لك وم يكن هنال وه تیا‎ 
وَلَمْ بجع‎ DESİ ané عَلى‎ İZİ الکهف: یا مَنْ‎ 
© له عوّجا هیامن لا شرك في خکمه اعدا‎ 
واه من کل شَيْءِ‎ Ai یامن من غلی ذي‎ 
olu 





2.Ey yedi kat gök, dünya ve onların içinde olan herkesin 
Kendisini takdis ve tenzih ettiği zât. (Âyet, 44) 

3.Ey nebilerden bazısını bazısına üstün kılıp, Dâvüd'a da 
Zebür'u veren. (Âyet, 55) 

4.Ey Âdem evlatlarını şerefli kılıp, karada ve denizde ken- 
dilerini taşıyacak vasıtalar nasip eden. Onlara helâl ve hoş 
rızıklar verip ve onları yarattığı varlıkların çoğuna üstün 
kılan. (Âyet, 70) 

5.Ey Muhammed aleyhissalâtü vesselâm'ı kıyâmet gününde 
makam-ı mahmüda eriştirecek olan. (Âyet, 79) 

6.Ey Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiren. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır. (Âyet, 82) 

7.Ey asla evlat edinmemiş, hâkimiyetinde hiçbir ortağı 
olmayıp, acze düşüp de bir desteğe muhtaç olmayan. Tekbir 
getirerek O'nun büyüklüğünü ilan et. (Âyet, 111) 


Kehf: 

1.Ey kuluna kitabı indiren ve onun içine tutarsız hiçbir şey 
koymayan. (Âyet, 1) 

2.Ey kendi hükmüne kimseyi ortak yapmayan. (Âyet, 26) 


3.Ey Zülkarneyn'e dünyada geniş imkânlar verip, ihtiyaç 
duyduğu her konuda sebep ve vasıtalar ihsan eden. 
(Âyet, 84) 
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ری :یامن ازسل ژوحه إلى مریم JES‏ لها بر 
وی هیامن si‏ من جانبالطور لین 
فرب تج © یا من رفع اذریس GE ÚK‏ © 
طه: يا مَنْ عَلَقَ yası‏ والسَموات الْعلٰی © 
Sağ‏ ی SE aii‏ © يا مَنْ لَهُ مَا في 
RÉ‏ وَمَا في الازض کا تما رتا تفگ 
ری ۵یا من İNİ‏ © يا مَنْ عَشَتِ 
الأضواك للژخمن قل تشمع إلا عات 

iS‏ يا مَنْ İŞ eğ‏ في السَّمَاء والاض وَهُوَ 
Lİ‏ للم يَامَنْ لَه ما في المَمٰوَاتِ وَالأَرْض 
وَمَنْ Ob sji gaske EY SEYE‏ 
ُستخون ال SİN‏ لا یرون 0 یا من عَلَق JE‏ 
35 اسمس JS aş‏ في يسيون © 
امن َضَعُ OZ‏ بالقشط فلا نم تفس ی م 





Meryem: 

1.Ey Meryem'e Ruhunu gönderip, ona kusursuz, mükem- 
mel bir insan şeklinde görünüveren. (Âyet, 17 

2.Ey Tur'un sağ tarafından Hz. Müsâ'ya seslenip özel ko- 
nuşma için onu huzuruna alan. (Âyet, 52) 

3.Ey İdris'i (a.s) üstün bir makama yücelten. (Âyet, 57) 

Tâhâ: 

1.Ey Yüce gökleri ve yeri yaratan. (Âyet, 4) 

2.0, Rahman'dır (Sonsuz merhamet ve şefkat sahibidir), 
rubübiyet arşına kurulmuştur. (Âyet, 5) 

3.Ey Göklerde, yerde, bu ikisi arasında olanlar ve yerin 
altında olanlar da Kendisinin olan. (Âyet, 6) 

4.Ey O gizliyi de, gizlinin gizlisini de bilen. (Âyet, 7) 

5.Ey (O gün) Rahman'ın azametinden dolayı seslerin 
kısıldığı zât. Artık bir fısılıdan başka bir ses işitemezsin. 
(Âyet, 108) 


Enbiyâ: 

1. Ey gökte ve yerde, söylenen her sözü bilen. O öyle mükem- 
mel işitir, öyle mükemmel bilir ki!” (Âyet, 4) 

2-3.Ey göklerde ve yerde kim varsa Kendisinin mülkü olan. 
O'nun nezdindeki melekler O'na ibadeti, ne gurur mesele- 
si yapar, ne de ibadetten yorulurlar. Gece gündüz, usanma- 
dan, ara vermeden tesbih ve ibadet ederler. (Âyet, 19-20) 

4.Ey geceyi ve gündüzü, Güneş'i ve Ay'ı yaratan. Her biri bir 
yörüngede yüzmektedir. (Âyet, 33) 

5.Ey kıyamet gününe mahsus, öyle doğru ve hassas teraziler 
koyan. Hiçbir kimseye zerre kadar haksızlık edilmez. 

(Âyet, 47) 





YİL yasi 
رالات ال‎ SA ye بي موه‎ 
لشجود © ون في لاس بلج با وك رجالا‎ 
من انهو انتا تا ی لاس تمه‎ 
© inal ونفع‎ İöo A إل اله لطي‎ 
مَنْ یُشپی وَيُمِيتُ وله اتف الیل‎ İİ 
Gİ İLİN فَتَعَالَى‎ © ó ai قلا‎ İN 


۷ الا هو رب الْعَوْشٍ الکریم © یا رَبَ İl‏ 
وَارْحَمْ وَانت خَيْرُ aliil‏ © 

لور يا مَْ GE‏ كل دَابّة من ماء kia‏ من يهشي 
نشي على زيم هياتن مويل قي عم ٥‏ 
LU OG‏ ال Sisal‏ على عله کون 


امین تذیرا © 





Hac: 

1.Ey İbrâhim'e Beytullah'ın yerini belirlediği zaman: “Sakın 
Bana hiç bir şeyi ortak koşma ve Benim Mâbedimi tavaf 
ederken, kıyamda, rüküda veya secdede olarak ibadet eden- 
ler için tertemiz tut! 

2.Hem bütün insanları hacca dâvet et, yaya olarak sana gel- 
sinler.” diye emreden. (Âyet, 26 - 27) 

3.Ey gökten yağmur indirip de yer yemyeşil oluveren. Allah la- 
tiftir, habirdir (lütfu boldur, her şeyden haberdardır) (Âyet, 63) 


4.0, ne güzel mevlâ ve ne güzel yardımcıdır! (Âyet, 78) 


Mü'minün: 

1.Ey hayatı veren, öldüren, gece ile gündüzü peş peşe geti- 
ren.. Öyleyse hâla aklınızı başınıza alıp bunları bir düşünmez 
misiniz? (Âyet, 80) 


2.Allah yüceler yücesidir. Gerçek hükümran O'dur. O'ndan 
başka tanrı yoktur. Pek değerli arşın Rabbidir. (Âyet, 116) 
3.Ya Rabbi, Sen bizi affet, Sen bize merhamet et. Zira mer- 
hamet edenlerin en hayırlısı Sensin Sen! (Âyet, 118) 


Nür: 

1.Ey her canlıyı sudan yaratan. Kimi karnı üstünde sürünür, 
kimi iki ayağı üstünde yürür, kimi dört ayağı üstünde yürür. 
(Âyet, 45) 

2.Ey her şeyi pek iyi bilen. (Âyet, 64) 


Furkân: 
1.Ey bütün ins ve cinni uyarsın diye o has kuluna doğruyu 
eğriden ayıran Furkân'ı indiren. (Âyet, 1) 





o 
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يا مَنْ ارْسّل EE‏ بُشرا بَیْنَ يَدَيْ رَحْمَته Jl‏ 
مق الاما طهُورا ۵ یا مَنْ لق من all‏ 
را فَجَعلَهُ Kel‏ وَصِهْرًا © يا من جَعَلَ الیل 
وی بے o e‏ 

وَالتَهَارَ خلمة SİZİ zl‏ أن si‏ او اراد شکورا © 
ok Ü‏ > کا تو هه و iğ‏ 

00-7 7 f PE TES 
كريم © یا من القى الشّحَرَة سَاحِدِينَ © قالوا امَنا‎ 
ربت العَالمِينَ © رب مُوسى وَهْرُونَ © یا مَنْ‎ 
© وَبْرَرَتِ الْجَحِيمْ لِلَغَاوينَ‎ ELİ EZİN آزلف‎ 


ا عزیژ یا رَحِيمُ یا رَبَّ الرُوح الامین © 
ERİ‏ وَج کرت EYE‏ 
ela‏ یحو وَمَا god aş‏ جَعَل الاض 
قَرَارا EŞİNE Jats‏ هواس وَجَعَل 
Aİ SE‏ خاجزا 0 یامن esi baiia‏ 
وَيَكْشِفٌ السُوۃ وَيَهْدِي في ظلمَات بر aih‏ © 





2.Ey rüzgârları rahmetinin önünden müjdeci olarak gönde- 
ren ve gökten tertemiz suyu indiren. (Âyet, 48) 

3.Ey insanı bir parça sudan yaratıp da soy ve evlilik bağından 
oluşan bir sülale haline getiren. (Âyet, 54) 

4.Ey tefekkür ederek ders almak veya şükretmek isteyenler 
için gece ile gündüzü peş peşe getiren. (Âyet, 62) 


Şuarâ: 

1.Ey yeryüzünde, her güzel çiftten nice nebatlar yetiştiren. 
(Âyet, 7) 

2.Ey sihirbazları secdeye kapandırıp, 

3.“Rabbülâlemin'e, 

4.Müsâ ile Harun'un Rabbine biz de iman ettik” dedirten. 
(Âyet, 46 - 48) 


5.Ey o gün cenneti müttakilere yaklaştıran. (Âyet, 90) 

6.O gün cehennem azgınlara gösterilir. (Âyet, 91) 

7. Ey aziz ve rahim! (mutlak galip, geniş rahmet sahibi). 
(Âyet, 191) Ey Rühu'kemin'in Rabbi! (Âyet, 193) 


Neml: 

1.Ey göklerde ve yerde gizli olan her şeyi açığa çıkaran, sizin 
gizlediklerinizi de açıkladıklarınızı da bilen. (Âyet, 25) 

2.Ey yeri oturmaya elverişli kılan, içinden yer yer ırmak- 
lar akıtan ve oraya sağlam dağlar yerleştiren ve iki denizin 
arasına bir engel koyan. (Âyet, 61) 

3.Ey Kendisine yalvaran insanın duasını kabul edip sıkın- 
tısını gideren, karanın ve denizin karanlıklarında yol göste- 
ren. (Âyet, 62-63) 
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امن انق کل يم نيه هو یعون © 
اضر تا ان يقن على E‏ اشتضعفوا في 
الارض وَيَجْعَلَهُمْ نم glaas‏ الا رین © يَامَنْ 
ربط علی قلب ا وی İğ İKİ‏ © 
يا من له الْحَمْدُ في الأولى SİN İZ EY‏ 
ره رفن © 

© هوأَغلم بمافي ضذُور الْعَالَمِينَ‎ LALE Sİ 
وَجَعلَهَا اه‎ Ka AİŞE امن تجی‎ 
© الْمُحْسِنِينَ‎ Ka ZA يا مَنْ‎ 

yağ‏ من YL‏ من قبل وَمِنْ da‏ یذ 


ترح öğ‏ بضر لشز من باه وهو 
kril Aİ‏ © يا من E GİZİL Si‏ یمه 
p‏ ۳ 7 رف هو ر ١ ze‏ 

وَهُوَ اَمُوَنُ عَلَيه وله EZİN‏ الأغلى فی SİLEN‏ 


وَالاْض 3 العزيز ASA‏ © 





4.Ey her şeyi muhkem ve mükemmel yapan. Muhakkak ki 
O, sizin yaptığınız her şeyden haberdardır. (Âyet, 88) 


Kasas: 
1.Ey güçsüzlere ihsanda bulunan, onları dünyada örnek 
şahsiyetler yapan ve ülkeye onları vâris kılan. (Âyet, 5) 


2.Ey Hz. Müsâ'nın annesinin inananlardan olması için kal- 
bine sabır kuvveti veren. (Âyet, 10) 

3.Ey başta da sonda da, dünyada da âhirette de bütün hamd- 
ler, güzel övgüler Kendisine ait olan. Hüküm yetkisi O'nun- 
dur. Sonunda varacağınız yer de O'nun huzurudur. 

(Âyet, 70) 


Ankebüt: 

1.Ey insanların kalplerinin neleri sakladığını pek iyi bilen. 
(Âyet, 10) 

2.Ey Hz. Nüh'u ve gemide bulunanları kurtarıp o gemiyi ve 
o hadiseyi bütün insanlara ibret vesilesi yapan. (Âyet, 15) 
3.Ey iyi davrananlarla beraber olan. (Âyet, 69) 


Rüm: 

1.Ey işleri karara bağlama yetkisi, başında da sonunda da 
Kendisine ait olan. O gün, mü'minler de, Allah'ın verdiği 
zafer sayesinde sevinecekler. Allah dilediğini muzaffer kılar. 
Zira O, azizdir, rahimdir (mutlak galiptir, sınırsız merhamet 
ve ihsan sahibidir). (Âyet, 4-5) 

2.Ey mahlükları ilkin yoktan yaratan, ölümden sonra da di- 
rilten. Bu diriltme O'na göre pek kolaydır. Göklerde ve yer- 
de en yüce sıfatlar O'nundur. 

Gerçekten O aziz ve hakimdir (mutlak galiptir, tam hüküm 
ve hikmet sahibidir). (Âyet, 27) 





© وَبَاطِتةً‎ gal لينا نعمه‎ m RA 


يا مَنْ diki‏ قلیلا ثم ias‏ إلى İZ‏ غَلیظظ © 
ان EN ge Ke‏ ۶ھ 
في الازحاء © 

و اب asil s45‏ الرّحيم © 
a‏ کل شین ء 2 عَلَقَه Ga fg‏ الانسان من 
طین 0 نم Jas‏ سل ین gat iie‏ © 
EĞİ‏ یامن يَقُولَ الْحَق وَهُوَيَهُدِي İREN‏ © 
با من 55 الذین öy‏ لَمْ یلوا را © 
با ال( مدا صَلَى ال عليه وسلم شاج 
شرا وَنِّيرًا © یا من لَعَنَ الکافرین AZİZ‏ لَهُمْ 
ےڈ 

yti‏ اسان الاخرة ۵ ها من بط 


لزق لِمَنْ ELA‏ وَيَقَدِرُ وَهُوَ حَيْرُ الرَازِقِينَ © 





Lokmân: 

1.Ey görünen görünmeyen bunca nimete bizi garkeden. 
(Âyet, 20) 

2.Ey (dini inkâr edenlere) kısa bir süre ömür sürme imkânı 
veren, ondan sonra da şiddetli bir azaba mahküm eden. 
(Âyet, 24) 

3.Ey Kıyamet saatinin ne zaman geleceğini bilen, yağmuru 
da Kendisi indiren, rahimlerde olanı bilen. (Âyet, 34) 


Secde: 

1.Ey gaybı ve şehadeti, görünmeyen ve görünen âlemleri bi- 
len, mutlak galebe ve kudret, mutlak rahmet sahibi. (Âyet, 6) 
2.Ey yarattığı her şeyi güzel ve muhkem yapıp insanı ilkin 


çamurdan yaratan. 

3.Sonra onun neslini, önemsiz bir suyun özünden, meniden 
üreten. (Âyet, 7-8) 

Ahzâb: 

1.Ey gerçeği söyleyen ve doğru yola ileten. (Âyet, 4) 

2.Ey kâfirleri, elleri boş olarak, kin ve öfkeleriyle geri çevi- 
ren. (Âyet, 25) 

3.Ey Muhammed'i (s.a.s.) insanlar hakkında şahit, müjdeci 
ve uyarıcı olarak gönderen. (Âyet, 45) 

4.Ey kâfirlere lânet eden ve onlara harlı bir ateş hazırlayan. 
(Âyet, 64) 

Sebe”: 

1.Ey Âhirette de hamdler Kendisine mahsus olan. (Âyet, 1) 
2.Ey dilediği kimsenin, nasibini bollaştıran, dilediğinin na- 
sibini kısan. (Âyet, 36) O rızık verenlerin en hayırlısıdır. 

(Âyet, 39) 





öl ale‏ يالخای ماش ام یامن ماکان جر 
o; EDİ ad‏ 
بسن: يا من gi GE‏ كا ا نبت الازض 
زین تم وبا يَعلمُونَ © امن ŞİLİ‏ 
عَثٰی عَاد موجن piil‏ © يا مَنْ بُخبي 
ا وه ریخ © 
ea‏ 7 کت İL‏ لْواکبه 
lins‏ من کل شیطان ی علی 
مُوسٰی وَهْرُونَ © وَنجیهُمَا وَقَوْمَهُمَا من کارب 
الْعَظِيم © يا مَنْ سَبَقَتْ 5 ت RS‏ لجاب اللؤصلين © 
N‏ 
بالعشی gi İY‏ © با من Çİ‏ اوه الْحِكْمَة 
٥ bai Jas‏ با من سک بیان البح 
تجْري بافره رُحَاء iss‏ أَصَابَ © 





Fâtır: 

1 Ey yarattıklarından, istediğine, dilediği kadar fazla özellik- 
ler veren. (Âyet, 1) 

2.Ey ne göklerde ve ne de yerde Kendisini engelleyecek bir 
şey olmayan. Ey alim! Ey kadir! (her şeyi hakkıyla bilen ve 
her şeye gücü yeten). (Âyet, 44) 

Yâsin: 

1.Ey yerin bitirdiği her şeyi ve kendilerini ve daha nice bil- 
medikleri şeyleri çift yaratan. (Âyet, 36) 

2.Ey ay için birtakım safhalar, duraklar tâyin eden. Ay do- 
laşa dolaşa, nihayet eski hurma salkımının çöpü gibi kuru, 
sarı, kavisli bir hâle gelir. (Âyet, 39) 

3.Ey çürümüş vaziyetteki kemikleri diriltecek olan. (Âyet, 78) 
Sâffât: 

1.Ey dünyaya en yakın semayı yıldızlarla süsleyen. 

2.Ve orayı her türlü şeytandan koruyan. (Âyet, 6-7) 

3.Ey Müsa ile Harun'a da (nübüvvet vererek) ihsanda bulu- 
nan. 

4.Onları da, milletlerini de müthiş bir gâileden kurtaran. 
(Âyet, 115) 

5.Ey elçi olarak gönderdiği kullarına (yardım hususunda) 
söz veren. (Âyet, 171) 

Sâd: 

1.Ey sabah akşam kendisiyle zikir ve ibadet etmeleri için dağ- 
ları, Hz. Dâvüd'un hizmetine veren. (Âyet, 18) 

2.Ey Hz. Dâvüd'a hikmet, nübüvvet, isabetli karar verme ve 
meramını güzelce ifade etme kabiliyeti veren. (Âyet, 20) 


3.Ey rüzgârı Hz. Süleyman'ın emrine veren. Rüzgâr, onun 
emriyle istediği yere tatlı tatlı eserdi. (Âyet, 36) 
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الم تا من ON sa‏ َمیمً َه هو لو 
BAŞ e‏ يوم nea‏ 
DÉ pba ERENG‏ بیمینه سُبْحَانَه وَتعَالَى EE‏ 
Obs‏ 

من یا من yz SİN LE ZA‏ موب شَدِيدُ 
g Ğİ‏ الطَوْلٍ لا ال مر اه الْمَصيرُ ٥‏ یا 
تد ہہ 


7 
و ے 
2 


فضلث: یا al‏ فضیع yea‏ سموّات في YAR‏ 


ات رز تا 
وذو عقاب آليم YO‏ کچ هُوَ JS‏ شَيْءِ محیط © 
gi‏ ہے یتم x È‏ ها سر 
شر وخ ْوَل ابي © Hibe‏ 


e 2‏ 2 مم و چ با 3722 لہ دم 
L‏ 5 ء يهب لمر َء انا ویب | E‏ 
3 


7 





Zümer: 

1.Ey bütün günahları mağfiret eden. O, gafur ve rahimdir 
(çok affedicidir, merhamet ve ihsanı fazladır). (Âyet, 53) 

2.Ey bütün bir dünya kıyamet günü Kendi avucunda, gökler 
âlemi de bükülmüş olarak elinin içinde olan. Böyle bir aza- 
met ve hâkimiyet sahibi olan Allah, inkâr edenlerin uydur- 
dukları ortaklardan yücedir, münezzehtir. (Âyet, 67) 


Mü'min: 

1.Ey günahları bağışlayan, tövbeleri kabul buyuran ama ce- 
zalandırması da çetin olup, lütuf ve ihsanı pek geniş olan. 
O'ndan başka tanrı yoktur. Dönüş yalnız O'na olacaktır. 
(Âyet, 3) 

2.Ey gözlerin hain bakışını ve kalplerin sakladığı bütün şey- 
leri dahi bilen. (Âyet, 19) 


Fussilet: 

1.Ey iki gün içinde, gökleri yedi kat olarak şekillendiren ve 
her bir göğe kendisine ait işi vahyeden. (Âyet, 12) 

2.Ey hem mağfiret, hem de gayet acı bir azap sahibi olan. 
(Âyet, 43) 

3.Ey her şeyi ilmi ve kudreti ile kuşatan. (Âyet, 54) 


Şürâ: 

1.Ey insanlar artık ümitlerini kestikten sonra yağmur indi- 
ren, rahmetini her tarafa yayan. O, gerçek dost ve hâmidir, 
bütün övgülere ve hamdlere lâyıktır. (Âyet, 28) 

2.Ey dilediğini yaratan. Dilediğine kız evlat, dilediğine erkek 
evlat veren. (Âyet, 49) 
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e O‏ يدر ےہ 
O nl ME‏ 
موس امه وَفِي İN‏ اله 333 ASİ‏ 
اليم © 

BEİ هُوَ يبي ویمیث 5 ورب‎ İLE 
MİRİ Se الْوَلِينَ © یا مَنْ نجی بَنى إِسْرَائِيلَ‎ 
© من رفن‎ ğe LE ELİ ين فزعزن‎ © eş 
اتا یا من کر لعباده قا في ارات وما‎ 
في الْأَرْضِ جمیضا © یا من نی بني إشرائیل‎ 
Tani والخکم رھش وَرََقَهُمْ من‎ SUS 
Si j وَفَصَلَّهُمْ عَلَى الْعَالّمِيِنَ © يا من‎ 
© السَّموَاتِ وَالْأَرْضٍ وَهُوَ الْعَزِيرُ الْحَكيمْ‎ 





Zuhruf 

1.Ey kullarının bir kısmının diğer kısmını çalıştırması için, 
kiminin derecesini kimine üstün kılan. O'nun Rahmeti ise, 
onların topladıkları bütün şeylerden daha hayırlıdır. 

(Âyet, 32) 

2.Ey kullarının sırlarını ve gizli konuşmalarını işiten. Yan- 
larındaki elçilerimiz de yaptıkları her şeyi yazarlar. (Âyet, 80) 
3.Ey gökte de yerde de tek ve gerçek ilah. O tam hüküm ve 
hikmet sahibidir, her şeyi hakkıyla bilir. (Âyet, 84) 


Duhân: 

1.Ey hayatı veren ve hayatı alıp öldüren! O, bizim ve daha 
önce gelmiş geçmiş atalarımızın da Rabbidir. (Âyet, 8) 

2.Ey İsrailoğullarını gerçekten zelil eden, aşağılayan o işken- 


ceden kurtaran. 

3.Firavun'un işkencesinden kurtaran. Doğrusu, bu adam, 
haddini aşan, büyüklük taslayan zorbanın teki idi. 

(Âyet, 3031) 

Câsiye: 

1.Ey göklerde ve yerde ne varsa, hepsini Kendi tarafından 
bir lütuf olarak kullarının hizmetine veren. (Âyet, 13) 

2.51 İsrailoğullarına, kitap, hükümranlık, hikmet ve nübüv- 
vet verip, onları helâl ve has nimetlerle rızıklandırarak in- 
sanlara üstün kılan. (Âyet, 16) 

3.Ey göklerde ve yerde ululuk yalnız Kendisine âit olan. Aziz 
ve hakim O'dur (üstün kudret, tam hüküm ve hikmet sahi- 
bidir.) (Âyet, 37) 
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2 


الاختاف: يا مَنْ وَضَّى الْإنْسَانَ بوَالِدَيْه اخسا 


i az‏ کزها وَوَضَعَنْهُ G3‏ © يا مَنْ آفلك 
ما حَوْلَهُمْ مق القری وَصَرَّف oi‏ لَعلَفْمْ 
öşür‏ © يا مَنْ SAMAN SİZ‏ والاض js‏ 
gelis‏ 9 فلا و راو 0ا2 ميلو 
رس ل 
بر خَْارَكُمْ o‏ 
e we‏ 7 
ga oki Gis‏ ِعْمَتَهُ le‏ وَنَصَرَهُ نَضْرًا عَزِيرًا © 
يا من لَه هزات as‏ وکا ال ليما 
حكيمًا © يا مَنْ قال رضي الله عَن الْمُؤْمِنِينَ اد 
ŞA‏ تخت الشْجرة فَعَلِمَ ما في قلوبهم 


4977 


OLALI; علیهم واه‎ ESEN İZİ 





Ahkâf 

1.Ey insana, anne ve babasına güzel muamele etmesini em- 
reden. Zira annesi onu nice zahmetlerle karnında taşımış ve 
nice güçlüklerle doğurmuştur. (Âyet 15) 

2.Ey (Mekkelilerin) etrafında bulunan birçok şehirleri yer- 
le bir eden ve yanlış yoldan dönsünler diye âyetlerini farklı 
üsluplarla tekrar tekrar açıklayan. (Âyet, 27) 

3.Ey gökleri ve yeri yaratan ve yarattıktan sonra hiçbir yor- 
gunluk çekmeyen. (Âyet, 33) 


Muhammed: 

1.Ey (dünyada) dönüp dolaştığımız yeri de, (âhirette) varıp 
duracağımız yeri de pek iyi bilen. (Âyet, 19) 

2.Ey içinizden mücâhede edenleri, sabır ve sebat gösterenleri 
tanımak ve gösterdiğiniz yararlılıkları imtihan meydanlarında 
örnek göstermek için kullarını imtihan eden.(Âyet, 31) 

Fetih: 

1.51 Muhammed'e (sallallâhu aleyhi ve sellem) aşikâr bir 
fetih ve zafer ihsan eden. (Âyet, 1) 

2.Ey Muhammed'e (sallallâhu aleyhi ve sellem) yaptığı ihsan 
ve in'amı tamamlayan ve şanlı-şerefli bir zafer veren. (Âyet, 
2-3) 

3.Ey göklerin ve yerin orduları Kendisinin olan. Allah her 
şeyi hakkıyla bilir, tam hüküm ve hikmet sahibidir. (Âyet, 4) 
4.Ey “Gerçekten Allah, (Hudeybiye'de) o ağacın altında 
sana biat ettikleri zaman, mü'minlerden razı oldu. Onların 
kalplerindeki ihlası bildiği için üzerlerine sekine, huzur ve 
güven indirdi. Onları hemen yakında gerçekleşen bir zafer- 
le ve alacakları birçok ganimetle mükafatlandırdı.” buyuran. 
(Âyet, 18) 
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من Jel‏ رشو SALİ‏ ودين ib Sail‏ 
عَلَى الذين ؟ کله وَكَفُى بالله شهیدا © 
e)‏ جار جن El lie‏ 
ZASİN Gi 25853‏ وَالْمْسُوقٌ وَالْعِضْيَانَ İİ‏ هم 
الدَاشِدُونَ © G‏ من RİN İzi‏ يا من Ha‏ 
غیب السّهوَاتِ والازض وَهُوَبَصيرٌ با يَْمَلُونَ © 
ق: يا مَنْ رل من السَمَاءِ مَاء مُبَارکا فَانبَتَ به جنّات 
وَحَبّ الْحَصِيدٍ © يا مَنْ عَلَقَ الإنْسَانَ وَیَعْلَمْ مَا 
بی ا سس 
ما يبدل İŞİ‏ وَمَا مُو al SÉ‏ © 


KEŞ EŞE e فَرْعَوْنَ‎ Mü 

- ENE من أَرْسَلَ عَلی‎ GOLL EE ji في‎ 

FA‏ م 0 مار من شیء الك فلع لن 
کا 





5.Ey bütün dinlere üstün kılmak için Resulünü hidâyet ve 
hak dinle gönderen. Buna şahit olarak Allah yeter. (Âyet, 28) 


Hucurât: 
1.Ey bize imanı sevdiren ve onu kalplerimizde güzelleştiren; 


inkârdan, fâsıklıktan ve isyandan ise bizi iğrendiren. İşte 


doğru yolda yürüyenler onlardır. (Âyet, 7) 

2.Ey âdil davrananları seven. (Âyet, 9) 

3.Ey göklerin ve yerin gaybını bilen. Bütün bunları bilen, 
sizin yaptığınız her şeyi de elbette görür. (Âyet, 28) 

Küf: 

1.Ey gökten bereketli bir su indiren ve onunla bahçeler ve 
biçilen ekinler bitiren. (Ayer, 9) 

2.Ey insanı yaratan ve onun için, nefsinin kendisine neler 
fısıldadığını, neler telkin ettiğini de pek iyi bilen. O, insana 
şahdamarından daha yakındır. (Âyet, 16) 

3.Ey verdiği kararlar değiştirilmeyen. O, kullarına asla zul- 
metmez. (Âyet, 29) 

Zâriyât: 

1.Ey, boğulurken pişmanlıkla kendi kendini kınayan Fira- 
vun'u ve ordularını yakalayıp denizin dibine geçiriveren. 
(Âyet, 40) 

2.Ey, Âd halkına ortalığı kasıp kavuran köklerini kurutan 
bir kasırga gönderen. 

3.Bu rüzgâr, uğradığı her şeyi derhal kül gibi savuruyordu. 
(Âyet, 41-42) 
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لل ó‏ الله هو الاق و ار تین © 

: یار الطور وتاب تشطور في 

ر وَالْمَيِتِ الْمَعْمُورٍ © Çeri İL‏ 
yk Ad‏ ۵ يا مَن قال DİZ ó‏ 45 
لاقغ یا بر یا رَحِيمْ © 
ار مَنْ هو شید Os‏ مره فاستزی © 
ا مَنْ Ğİ sadil gH‏ ما عَمِلُوا GAS‏ 
ین خسوا پاْخشلی © با من YESİN GE‏ 
İG sh‏ ۵ من Bili‏ نی © يا مَنْ 
Gi‏ 


۳9 


: یا مَنْ İŞİ EŠ‏ الشماء يكل مه © 
الازض غیرنا ذالكقى EN‏ على KE A‏ 


۵ یا من SAYİLİ SE‏ هَل من SU‏ © 


2 


رہ 





4.Ey Allahım! Sen bütün mahlükların rızıklarını veren, 
kâmil kuvvet ve tam iktidar sahibi olan Allah'sın. 

Tür: 

1.Ey Tur'un (o dağın), ince deri üzerine yazılmış o kitabın ve 
Beyt-i Ma'mür'un Rabbi. 

2.O pek yüksek tavanın, yani gök kubbenin ve ağzına kadar 
dolu okyanusun Rabbi. (Âyet, 1-6) 

3.Ey “Rabbinin cezası mutlaka vuku bulacaktır.” buyuran. 
(Âyet, 7) Ey gerçekten berr, hayırların kaynağı. Ey rahim, mer- 
hamet ve ihsanı bol olan. (Âyet, 28) 


Necm: 

1.Ey pek güçlü ve kuvvetli, 

2.Üstün akıl ve kemal sahibi olan, sonra istivâ eden. (Âyet, 
5-6) 

3.Ey kötülük işleyenleri, yaptıklarının karşılığı ile ceza- 


landırarak, iyi hareket edenlere de en güzel mükâfatı veren. 
(Âyet, 31) 

4.Ey Rahime atılan nutfeden (spermden) 

5.Erkek ve dişi çiftini yaratan. (Âyet, 45-46) 

6.Ey önceki Âd halkını ve Semud milletini yok edip geriye 
hiçbir şey bırakmayan. (Âyet, 50-51) 


Kamer: 

1.Ey boşalan bir su ile göğün kapılarını açan. 

2.Yeri pınar pınar fışkırtan. Öyle ki her iki su kütlesi, takdir 
edilen o işin olması için birleşti. (Âyet, 11-12) 

3.Ey ders alınsın diye Kur'ân'ın anlaşılmasını kolaylaştıran. 
Haydi var mı düşünen ve ibret alan? (Âyet, 32) 

4.Ey Lüt'un ailesini seher vakti kurtaran. (Âyet, 34) 
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izl من عله لقن علق الانمان‎ yağa 
© وَوَضَعٌ الْمِيرَانَ‎ KEN یا مَنْ رَفَع‎ © ÖL 
© وَالَاکُرام‎ NESİNE © والاض وَضَعَھَا للانام‎ 
الوا مق یلق لعباده ما بون 6 ویر کا‎ 
رماع‎ iasi يَحْرْنُونَ © یا من جعل شُجرة النّار‎ 
© للْمْقُوِينَ © تنزیل مِنْ رَبَ الْعَالَمِينَ‎ 


Api لله ما في‎ ELİE يا مَنْ‎ sai 
یا مَنْ ازْسّل نوحا‎ © SII والاض وَهُوَ لیر‎ 
© LEIK İŞİN Ge وَجَعَل في‎ als 


° va. m yi 5 ھ2‎ ٥۹ O م‎ A 
پا مَنْ بیّده الفضل يؤتيه مَنْ يَشاءُ وَالله ذو الف‎ 
يا من بيده يۇتيه من يشاء و و الفضل‎ 


۰ ۹۱ 


یڈ 


Gİ‏ مَنْ يَعْلْمُ ما في المُمٰوَاتِ وَمَا في 
الازض ما OSG‏ من نَجُوى EE‏ إلا هو HAI‏ 





5.Ey Firavun âilesini mutlak gâlip, tam muktedir olanın 
şânına yaraşır tarzda cezalandıran. (Âyet, 42) 


Rahmân: 

1.Ey Kur'ân'ı öğreten, insanı yaratan, ona konuşmayı öğre- 
ten. (Âyet, 2-4) 

2.Ey göğü yükselten ve mizânı koyan. (Âyet, 7) 

3.Yeryüzünü de canlı yaratıklar için alçalıp döşeyen. (Âyet, 
10) 

4.Ey azamet ve kerem sahibi olan. (Âyet, 78) 


Vâkıa: 

1.Ey kullarının nesillerini devam ettirmeleri için meniyi ya- 
ratan. (Âyet, 58-59) 

2.Ektikleri tohumları yetiştiren. (Âyet, 63-64) 

3.Ey yakmakta oldukları ateşin ağacını çölde, yolda bulunan- 
lar ve muhtaçlar için hem bir ders, hem de istifade vesilesi 
kılan. (Âyet, 71-73) 

4. (Kur'ân), Rabbülâlemin tarafından indirilmiştir. (Âyet, 80) 


Hadid: 

1.Ey “göklerde ne var, yerde ne varsa Allah'ı tenzih ve tesbih 
eder. O aziz ve hakimdir (üstün kudret, tam hüküm ve hik- 
met sahibidir).” buyuran. (Âyet, 1) 

2.Ey Hz. Nuh'u, Hz. İbrâhim'i peygamber olarak gönderen, 
zürriyetlerine de kitap ve nübüvvet veren. (Âyet, 26) 

3.Ey bütün lütuf ve inayet elinde olup, onu dilediğine veren. 
Allah büyük lütuf sahibidir. (Âyet, 29) 

Mücâdile: 

1.Ey göklerde ne var, yerde ne varsa hepsini bilen! Bir ara- 
ya gelip gizlice fısıldaşan üç kişinin dördüncüleri mutlaka 


O'dur. 
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ولا gatt‏ الا ُوَ سَادسْهُمْ ولا أذلى هن ذلك 
وا ار الا هو مَعَهُمْ © و Na‏ مَنْ کب SEY‏ آنا 
f‏ لي إن ل e‏ 

س0 P‏ لن kii di‏ ار ۷ 
اف الْمهَیمنْ Cp‏ 
Gİ‏ الْمُصَوّرُ الْعَِيزُ الْحَكيمْ © 

ELİ‏ مَنْ Gi haki‏ عباده یم القَيمة رال 
با یلو بصیز © با قبیز يا Saé‏ يا رحیم © 
ELAT‏ ا عن E‏ فى هيه 
صا ölü çi‏ مَوْصُوصٌ © یا من İİ‏ الَذِينَ 


نوا على عَدُوَهمْ فَاَسْبَحُوا ظاهرِينَ © 





Beş kişi gizli konuşsa altıncıları mutlaka O'dur. Bundan ister 
daha az, ister daha çok olsunlar, nerede bulunurlarsa bulun- 
sunlar, mutlaka O, kendileriyle beraberdir. (Âyet, 7) 

2.Ey “Ben ve elçilerim elbette gâlip geliriz.” diye hükmeden. 
Şüphesiz ki Allah çok kuvvetlidir, mutlak galiptir. (Âyet, 21) 


Haşir: 
1.Ey Ehli kitaptan olan kâfirleri ilk defa, yurtlarından 
bir çırpıda çıkaran. Halbuki siz onların çıkacaklarını asla 


düşünemezdiniz. (Âyet, 2) 
2.Ey Allah ey Rahmân, Rahim, Melik, Kuddüs, Selâm, 
Mü'min, Müheymin, Aziz, Cebbâr, Mütekebbir, Hâlık, 


Bâri', Musavvir, Aziz, Hakim. 
3 , 3 


Mümtehine: 

1.Ey kıyâmet günü kulları arasında hükmeden. Allah 
yaptığınız her şeyi görür. (Âyet, 3) 

2.Ey her şeye kadir, ey gafur, ey rahim. (Âyet, 7) 


Saf: 

1.Ey taşları birbirine kenetlenmiş bir bina gibi saflar halin- 
de, Kendi yolunda savaşanları seven. (Âyet, 4) 

2.Ey iman edenleri düşmanlarına karşı destekleyen. Onlar 
da ötekilere üstün geldiler. (Âyet, 14) 
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itali‏ يا مَنْ بعت في الْأمَتِينَ رَسُولاً منهم یلوا 
َلَيْهغ یات یرهم مهم GESİ‏ والحکمه وان 
ŞE İS‏ لفي ضلال مبین0 یامن Lİ‏ 
şa‏ اله ُو YE‏ الْعَظيم © يا OĞAN SE‏ 
g aki‏ من له SAZ‏ المُمٰوَاتِ وَالْأَرْضٍ © 
یامن هو OMÜ‏ 
EER‏ اعد وهو على 
کل شَيْءٍ قَدِيرٌ © يا من يَعْلَمْ ما في AM‏ 
ژالازض وَيَعْلّمُ ما تُسِرُونَ رما غنود وَاللَهُ عم 
بذات yla‏ © يا لیم یا شکور © يا عالم 
OSSİ zl SAN ii‏ 


رم 


o, pd 5479 “ENİ 7 ۴ ا ا‎ 7 lor 
سَبْعَ سَموّات وَمن الارژض مثلهن © یا مَن هر‎ 
2 ہے‎ e E 7 
© علی کل شيّْءٍ قديرٌ © وقد اخاط بکل شيء علما‎ 





Cuma: 
1.Ey ümmiler arasından, kendilerinden olan bir elçi gönde- 


ren. Bu elçi onlara Allah'ın âyetlerini okur, onları inanç- 


larına ve davranışlarına bulaşmış kirlerden arındırır, onlara 
kitabı ve hikmeti öğretir. Halbuki daha önce belli ve kesin 
bir sapıklık içinde idiler. (Âyet, 2) 

2.Ey lütuf Kendi elinde olup onu dilediğine veren. Allah 
büyük lütuf ve ihsan sahibidir (Âyet, 4) 

3.Ey rızık verenlerin en hayırlısı, (Âyet, 11) 

Münâfikün: 

1.Ey göklerin ve yerin bütün hazinelerinin sâhibi. (Âyet, 7) 

2. Ey (kullarının) yaptığı her şeyden haberdar olan. (Âyet 11) 
Tegâbün: 

1.Ey hâkimiyet ve bütün hamdler, övgüler Kendisine mah- 
sus olan. O her şeye kadirdir. (Âyet, 1) 

2.Ey göklerde ve yerde olan her şeyi, gizlediğiniz ve 
açıkladığınız her şeyi de bilen. Allah, sinelerin özünü, 
gönüllerin ta künhünü de bilir. (Âyet, 4) 

3.Ey halim, müsamahakâr, cezalandırmada acele etmeyen. 
Ey şekür, küçük iyiliklerden ötürü bile büyük mükâfat veren 
(Âyet, 17) 

4.Ey görünmeyen ve görünen her şeyi bilen. O azizdir, 
hakimdir (üstün kudret, tam hüküm ve hikmet sahibidir). 
(Âyet, 18) 

Talâk: 

1.Ey her şey için bir ölçü, her iş için bir vâde belirleyen. (Âyet, 3) 
2.Ey yedi kat göğü ve yerden de onların benzerini yaratan. 
(Âyet, 12) 

3.Ey her şeye kadir. (Âyet, 12) 

4.Her şeyi ilmiyle ihata eden. (Âyet, 12) 
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ص ار 


ےت 
BEİ‏ © یا مَنْ وب DE‏ انوا O‏ 

ig Bae İİ‏ وَهْوَعَلى کل شَيْءٍ بیژن 
ak‏ دماح سمي EN‏ 


یامن زین السَمَاءَ انیا İSE laz‏ رُجُومَا 
للشياطين وَأَعْكَدَ لَهُمْ DİE‏ الگعیر © 
m‏ 88 


يا من هو أَعْلّمُ بالفهتدین © يا مَنْ يَسْتَذْرِجُ 
gis‏ من öl Yuz‏ 

GİRİŞ © بالطاغيّة‎ sp Gİ من‎ yi 
00000" 
© igui jay عَْشَّهُ فُوْقَهُمْ‎ Jei A U 
osean توج که‎ iieu 
اسان علوعاه اه مه الم جژوعاه‎ HE a 





Tahrim: 

1.Ey kulları için yakıtı insanlarla taşlar olan o müthiş ateş 
hazırlayan. (Âyet, 6) 

2.Ey iman edenlere misal getiren. (Âyet, 11) 


Mülk: 

1.Ey hâkimiyet elinde bulunan. O her şeye kadirdir. 

(Âyet, 1) 

2.Ey ölümü ve hayatı yaratan. O azizdir, gafurdur (üstün 
kudret sahibidir, affı ve mağfireti boldur). (Âyet, 2) 

3.Ey yere en yakın göğü lambalarla donatan ve onları şeytan- 
lara atılan mermiler yapan. Hem onlara alevli ateş hazırla- 
yan (Âyet, 5) 

Kalem: 

1.Ey yolundan sapanları bilen. (Âyet, 7) 


2.Ey yolunu tutanları bilen. (Âyet, 7) 
3.Ey Kur'ân'ı yalan sayanları bilmedikleri, farkına var- 
madıkları bir yerden, yavaş yavaş azaba yaklaştıran. (Âyet, 44) 


Hâkka: 

1.Ey Semûd halkı'nı o korkunç zelzele ile yok eden. (Âyet, 5) 
2.Ey Âd halkı'nı azgın bir kasırga ile imha eden. (Âyet, 6) 
3.Ey (inkarcıları) şiddetle cezaya çarptıran. (Âyet, 10) 

4.Ey o gün arşını, sekiz meleğin taşıdığı. (Âyet, 17) 

Meric: 

1.87 Meleklerin ve Rüh'un Kendisine yükseldiği yüceler 
yücesi ve makamlar sahibi. (Âyet, 3-4) 

2.Ey insanı cimri olarak yaratan. 

3.İnsan, başı derde düşünce sızlanır durur. (Âyet, 19-20) 
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Job ulas خاو افع‎ iyi 

الْقَمَرَ فيهنٌ ورا JRS‏ الشّمْسَ سِرَاجًا O‏ 
لْجِنٌ یا من تَعَالَى ohi fitin iis‏ 
ال ارہ ار وق بت لاله لا مر 
ا وکیلاً ه یا من له YY‏ اثر YE‏ 


و 2 
۰ 


© ÚJ Élis; izel Cubs © وَجَحيمًا‎ 
١ 2 ۱ 


É AE وال اد‎ 7 


osii İŞ GİREN یامن هو آغل‎ © azl 
اسف الوم © يا مَنْ‎ aii ا رب‎ siz 
İN ان‎ GİE ايه مساق ۵ يا مَنْ‎ 

© الْمَْنَى‎ ye İİ وَهُوَ قاوز عَلى‎ YI 
افشاج‎ úi الانسان: یا مَنْ عَلَق الْانْسَانَ مِنْ‎ 
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Nüh: 

1.Ey yedi kat göğü tam birbiri ile uyum içinde yaratan. 
(Âyet, 15) 

2.Gökte Ay'ı bir nûr, Güneş'i ise lãmba yapan. (Âyet, 16) 
Cin: 

1.Ey şanı çok yüce! O ne eş, ne de çocuk edinmiştir.(Âyet, 3) 
Müzzemmil: 

1.51 doğunun da batının da Rabbi! O'ndan başka İlah yok- 
tur. O halde sen de yalnız O'nun himayesine sığın, yalnız 
O'na güven! (Âyet, 9) 

2.Ey nezdinde Cehennemlikler için bukağılar, alevli ateşler, 
3.Dikenli, boğazı tırmalayan yiyecekler ve gâyet acı azap 
olan. (Âyet, 12-13) 

Müddessir: 

1.Ey Ay'ın, dönüp giden gecenin ve ağardığı dem sabahın 
Rabbi! (Âyet, 32-34) 

2.Ey saygı duyulup cezasından sakınmaya lâyık olan ve 
günahkârlarıngünahlarınıbağışlamaşanınayaraşan. (Âyet, 56) 
Kıyâmet: 

1.Ey Kıyâmet gününün ve kendisini eleştirip kusurlarından 
pişmanlık duyan nefsin Rabbi! (Âyet, 1-2) 

2.Ey O gün sevkiyat, Kendi divanına olan. (Âyet, 30) 

3.Ey erkek ve dişi olarak her iki cinsi yaratan. Bütün bunları 
yapan, ölüleri diriltmeye kâdirdir. (Âyet, 39-40) 

İnsân: 

1.Ey insanı katışık bir meniden yaratıp, onu denemek için 
de işiten ve gören bir varlık yapan. (Âyet, 2) 


2.Ey kâfirlere zincirler, kelepçeler, alevli ateşler hazırlayan. 
(Âyet, 4) 
3.Ey dilediğini rahmetine alan, 





في رَحْمَتَه وَالظَالِمِينَ Séi‏ لَهْمْ عذابا آليمًا © 


2 


Mai‏ رب الْمُزسّلات عرفا فالعاصفات 
عَضْفًا © والتاشرّات تشر © َالْمَارقاتِ G:‏ 0 
فالملقیات ذگرا © Dis‏ از o LË‏ 

yi‏ من ee SİZ‏ آزواجا هیا من در ادل 
لباسا o CUZ Á‏ 


© JİM Ee ما سا کے‎ 3 2 a 


2 


و وود ی 
َلمَْبْرّاتِ آفرّا © یا مَنْ رف سفکها فسو 

© Ga اج‎ sais İl akii; 

عبس: یا مَنْ İZ‏ الانسان من نطفة ALE‏ فَقَدَرَُ 
LANE‏ يَسَرَهُ نم آمَانَهُ idi‏ اذا شاء 
OLE‏ کلا لما yağ pi‏ ما ره © یا مَنْ >< 
SİZİ dot ili‏ شم o‏ 





zalimler için ise, gayet acı bir ceza hazırlayan. (Âyet, 31) 
Mürselât: 

1.Ey iyilik için birbirinin peşinden gönderilenlerin, esip 
savuranların, 

2.Tohumlarını yaydıkça yayanların, 

3.Hakla bâtılı, doğru ile eğriyi ayırt edenlerin, 

4.Hak sahiplerine özür, 

5.Yahut haksızlara tehdit olarak vahyi getiren meleklerin 
Rabbi! (Âyet, 1-6) 

Nebe’: 

1.Ey kullarını çift yaratan. (Âyet, 8) 

2.Ey geceyi bir örtü, gündüzü geçim için çalışma zamanı 
kılan. (Âyet, 10-11) 

Nâziât: 

1.Ey bütün kuvvetleriyle koşanların, 2. Neş'e ve şevkle 
yürüyenlerin,3. Yüzüp yüzüp gidenlerin, 4. Yarışıp geçenle- 
rin, 5. İşleri düzenleyip yönetenlerin Rabbi! (Âyet, 1-5) 

6.Ey göğü direksiz yükselten ve kusursuz işleyen bir sisteme 
bağlayan. 

7.Gecesini karanlık, gündüzünü parlak şekilde açığa çıka- 
ran. (Âyet, 28-29) 

Abese: 

1.Ey insanı meni damlasından yaratan ve güzel bir biçim 
veren, sonra da hayat yolunu kolaylaştıran, en sonunda da 
onu öldürüp kabre koyan. 

2. Daha sonra da, istediği zaman onu dirilten. 


3. Hayır! İnsan, Allah'ın buyruğunu lâyıkıyla yerine getir- 
medi. (Âyet, 19-23) 

4. Ey yağmuru gökten şırıl şırıl döken. 

5.Sonra nebat bitsin diye, toprağı iyice süren. 
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6. Orada hububatlar, taneler, üzümler ve yoncalar, zeytinler 
ve hurmalar bitiren. (Âyet, 25-29) 
Tekvir: 


1.Ey güneşi dürüp ışığını söndüren, yıldızları yerlerinden 


düşürüp dağıtan! Doğurmak üzere olan develer, kıyılmaz 
mallar terk edildiği zaman. (Âyet, 1-2, 4) 

2.Ey gündüzün sinip gizlenen yıldızların, dolaşıp dolaşıp 
yuvalarına, yörüngelerine giren gezegenlerin, 

3.Geçmeye başladığı dem gecenin, 

4.Nefes almaya başladığı dem sabahın Rabbi! (Âyet, 15-18) 
İnfitir: 

1.Ey göğü yaran, yıldızları parçalayıp etrafa saçan, 
2.Denizleri birbirine katıp tek deniz haline getiren, kabirle- 
rin içini dışına çıkaran. (Âyet, 1-4) 

Mutaffifin: 

1.897 yoldan sapan kâfirlerin hesap defterlerini Siccin'e, 
(Âyet, 7) 2. Hayırlı insanların hesap defterlerini “illiyyûn”a 
kaydeden. (Âyet, 18) 3. Ey hayırlı insanlara, hitâmı misk olan, 
içildiğinde sonu mis gibi kokan ağzı mühürlü saf şarap 
şişelerinden şarap ikram eden. (Âyet, 25-26) 

İnşikâk: 

1.Ey (kıyâmet vaktinde) göğü yaran, yeri yayıp dümdüz eden. 
(Âyet, 1,3) 

2.Ey şafak'ın, gece ve gecenin barındırdığı, ihtiva ettiği 
şeylerin ve dolunay halini alan Ay'ın Rabbi! (Âyet, 16-18) 
Bürüc: 

1.Ey Burçlarla süslü göğün, 2. Geleceği vaat olunan kıyamet 
gününün, 3. Şâhid ile meşhüd'un Rabbi! (Âyet, 1-3) 4. Ey 
darbesi çok müthiş olan. 5. O ilkin yaratır, sonra öldürüp 
tekrar diriltir. 6. O gafurdur (mağfireti boldur), vedüddur 


(kullarını sever, onlar tarafından da sevilir). 
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7. O arş sahibidir, şanı pek yücedir. 8. Dilediği her şeyi ya- 
par. 

Târık: 

1 Ey, insanı bel ile göğüs nahiyesinden çıkan, atılan bir su- 
dan yaratan. (Âyet, 6-7) 

:18ھ 

1.Ey yaratıp, mükemmel yaratılış veren, 2. Her canlıyı bir 
ölçüye göre yapıp hayatının devamını sağlayacak yolları gös- 
teren, 3. Yeşillikleri çıkaran. (Âyet, 2-4) 

4.5۲ açık ve net olanı da, gizli olanı da pek iyi bilen. 

(Âyet, 7) 

Gâşiye: 

1.Ey göğü yükselten, dağları diken, yeryüzünü yayıp hayata 
elverişli kılan. (Âyet, 18-20) 2. Ey dönüş Kendisine olan. (Âyet, 
25) 3. Elbette hesaplarını görmek de Bizim işimiz olacaktır. 
(Âyet, 26) 

Fecr: 

1.Ey Fecrin, 2. On gecenin, 3. Çiftin ve tekin, 4. Akıp giden 
gecenin Rabbi! 5. Nasıl, bunlarda aklı olan için yemin değeri 
vardır değil mi? 6. Ey o gün Kendisinin ettiği azabı kimsenin 
edemediği, 7. Vurduğu bağı kimsenin vuramadığı! (Âyet, 25- 
26) 

Beled: 

1.Ey insanı meşakkat, imtihan ve çile ile içli dışlı yaratan. 
(Âyet, 4 2. O insan kendi üzerinde kimsenin güç sahibi 


olmadığını mı sanır? (Âyet, 5) 3. Ey insana görmesi için göz- 
ler, 4. Gönlüne tercüman olacak bir dil ve dudaklar veren, 
5.Ona hayır ve şer yollarını gösteren. (Âyet, 8-10) 

Şems: 

1.Ey Güneş ve onun aydınlığının, 2. Onu izlediği zaman Ay'ın, 
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3. Dünyayı açığa çıkaran gündüzün, 4. Onu bürüyüp saran 
gecenin Rabbi! (Âyet, 1-4) 

5. Ey “Rableri onların üzerine azap indirdi, onları yerle bir 
etti. 

6. Bunun sonucundan da asla endişe etmedi.” buyuran. 
Leyl: 

1.Ey karanlığı ile ortalığı bürüdüğü zaman gecenin, 

2.Açılıp parladığı zaman gündüzün Rabbi! (Âyet, 1-2) 

3.Ey doğru yolu göstermek elbette Kendi işi olan, 

4.Ahiret gibi dünya da elbette Kendisine âit olan. 

(Âyet, 12-13) 

Duhâ: 

1.Ey güneşin yükselip en parlak halini aldığı kuşluk vakti- 
nin, 2. Sükünete erdiği dem gecenin Rabbi! 

3.Ey Nebisine râzı olacağı kadar ihsanda bulunan. (Âyet, 5) 
İnşirah: 

1.5۷ Nebisinin göğsünü açıp genişleten, 

2.O'nun ağır yükünü indiren. (Âyet, 1-2) 

3.Ey güçlükle beraber kolaylık veren. (Âyet, 5) 

Tin: 

1.Ey Sina dağına ve 

2.Bu emin beldeye yemin eden, 

3.Ve insanı en mükemmel sürette yaratan. (Âyet, 2-4) 

Alak: 

1.Ey kalemle yazmayı öğreten, 

2.İnsana bilmediklerini öğreten. (Âyet, 4-5) 

3.Ey dönüş elbette Kendisine olan. (Âyet, 8) 

Kadir: 

1.Ey kadir gecesini, Bin aydan daha hayırlı yapan. 
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2.0 gece Rab'lerinin izniyle Ruh ve melekler, iner de iner. 
(Âyet, 3-4) 

Beyyine: 

1 Ey tertemiz sayfaları indiren, 

2.O sayfaların içinde hak, hikmet ve adaletin ifadesi olan 
yazılar vardır. (Âyet, 2-3) 

Zilzâl: 

1.Ey kıyâmet günü yeri o müthiş depremiyle sarsan, 

2.Ve yerin bağrındaki ağırlıkları çıkaran. (Âyet, 1-2) 

Âdiyât 

1.Ey gazilerin nefes nefese koşan, 

2.Koşarken tırnaklarıyla kıvılcımlar saçan, 

3.Sabah erkenden baskın basanların Rabbi! (Âyet, 1-3) 

Kâria: 

1.Ey irâdesiyle insanların uçuşan kelebekler gibi şuraya bu- 
raya fırlatıldığı, 

2.Dağların atılmış rengârenk yünlere dönüştüğü. (Âyet, 4-5) 
Tekâsür: 

1.Ey o gün kullarını nimetlerden hesaba çekecek olan. 

(Âyet, 8) 

Asr: 

1.Ey kâfirleri hüsrana atan, 

2.Bize de hakkı ve sabrı emreden. (Âyet, 2-3) 

Hümeze: 

1. Ey tutuşturulmuş ateşi yaratan. (Âyet, 6) 

2.O öyle bir ateş ki ta kalplere kadar işleyip yakar. 

3.Ey düşmanlarının üzerine bu ateş mahzeninin kapılarını 
kapatıp, kendilerini de uzun sütunlara bağlı bırakacak olan. 
(Âyet, 8-9) 
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Fil: 

1.Ey Ashab-ı fil'i helâk eden, 

2.Onların hile ve düzenlerini boşa çıkardı. 

3.Üzerlerine ebabili, sürü sürü kuşları salıverdi. 

4.Bunlar onlara pişkin tuğladan yapılmış taşlar atıyorlardı. 
(Âyet, 1-4) 

Kureyş: 

1.Ey kullarını açlıktan kurtarıp doyuran, korkudan emin 
kılan. (Âyet, 4) 

Mâün: 

1.Ey “vay haline şöyle namaz kılanların: 

2.Ki onlar namazlarından gafildirler (Kıldıkları namazın de- 
ğerini bilmez, namaza gereken ihtimamı göstermezler). 


3.İbadetlerini gösteriş için yaparlar, 


4 Zekât ve diğer yardımlarını esirger, vermezler.” buyuran. 
(Âyet, 4-7) 

Kevser: 

1.Ey Muhammed'e (s.a.s.) Kevser'i veren, 

2.ve O'na namaz kılmayı ve kurban kesmeyi emreden. (Âyet, 1-2) 
Kâfirün: 

1 Ey kâfirleri ve 

2.İbâdet ettiklerini helâk eden. 

Nasr: 

1.Ey Muhammed'e (s.a.s.), düşmanlarına karşı yardım eden 
ve zafer veren. (Âyet, 1) 

2.Ey Muhammed'in (s.a.s.) tövbelerini çok kabul eden. (Âyet, 
3) 

Tebbet (Mesed): 

1.Ey Ebü Leheb'i helâk eden ve, 

2.Onu alev alev yükselen ateşe atan. (Âyet, 3) 
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İhlâs: 

1.Ey Bir, 

2. Ey Samed, 

3. Ne doğurdu, ne de doğuruldu. 

4.Ne de herhangi bir şey O'na denk oldu. (Âyet, 1-4) 


Felak: 

1.Ey sabahın Rabbi! 

2.Beni; yarattığın şeylerin şerrinden, 

3.Karanlığı çöktüğü zaman gecenin şerrinden, 
4.Düğümlere üfleyip büyü yapan büyücü kadınların şerrin- 
den, 

5. Ve haset ettiği zaman hasetçinin şerrinden, koru. (Âyet, 1-5) 


Nâs: 

1.Ey insanların Rabbi! 

2.Ey insanların yegane Hükümdarı! 

3.Ey insanların İlahı! 

4.O sinsi şeytanın, 

5.O ki insanların kalplerine vesvese verir, 

6.O şeytan, cinlerden de olur, insanlardan da, onun şerrin- 
den beni koru. 

7-9.“İzzet ve kudret Rabbi olan senin Rabbin onların bütün 
batıl iddialarından münezzehtir, yücedir. Selam bütün pey- 
gamberleredir. Bütün hamdler âlemlerin Rabbi Allah'adır.” 


(Saffat, 180-182) 
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چوقدنبری بنم خصوصى بر وردم و هیچ قلمه آلینمیان ومسلكمزك 
درت اساسندن اك بويوك اساسى اولان شكرك اك گنیش واك 
يوكسك مرتبه سنى احاطه ايدن وبنده جوق دفعه مادى ومعنوى 
خسته لقلرك برنوع شفاسى اولان واسم اعظم ايله طوقوز ايات 
عظمايى ايجينه آلان واون طوقوز دفعه شكر وحمدى اعظمى 
برطرزده افاده ايله تحميداتك عددلرى ايله او اشيانك لسان حال 
ايله ايتدكلرى حمد وثنايى نيت ايده رك او حدسز حمدلرك 
يكوننى ايجينه آلان عظمتلى و كنيش بر تحميدنامه و تشكرنامه 
وسكينه ده کی اسماء سته نك معظم و یگی بر درسيدر. 
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010106180 


Bismihi Sübhânehü 


Çoktan beri benim husüsi bir virdim ve hiç kaleme 
alınmayan ve mesleğimizin dört esâsından en büyük esâsı 
olan şükrün en geniş ve en yüksek mertebesini ihâta eden ve 
bende çok defa maddi ve manevi hastalıkların bir nevi şifâsı 
olan İsm-i A'zâm ve besmele ile dokuz âyet-i uzmâyı içine 
alan ve on dokuz defa şükrü ve hamdi, a'zami bir tarzda ifa- 
de ile tahmidâtın adetleriyle o eşyanın lisân-ı hâl ile ettikleri 
hamd ü senâyı niyet ederek o hadsiz hamdlerin yekününü 
kendi hamdleri içine alan azametli ve geniş bir tahmidnâme 
ve teşekkürnâme ve sekinedeki esmâ-i sittenin muazzam ve 
yeni bir dersidir.” 


Said Nursi 


8 Bediüzzaman'ın “Tahmidiye” adını verdiği ve her zaman okuduğu bu vird, 
hamd ve şükrü a'zami derecede ifade eden dokuz âyet ile beraber on dokuz 
defa tekrarlamıştır. 
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رد © عَی © قَيُومٌ ٥‏ کم © عَذل © Jut‏ © 
انل الله کته gli‏ © لا يَحْرْنْهُمُ الَْرَعُ الاب © 


رو فرسین با ETS EIEE‏ من رب رَجیي © 
پا کونی بدا وَسَلاَمًا © للذينَ امَنُوا مُدی وَشفاءٌ © 


© شفاء وَرَحْمَةٌ للْمُؤْمِنِينَ‎ ŞA ما‎ olsi ge J555 
© وَالْحَمْدُ لله رَبَ الْعَالَمِينَ‎ 
اشم‎ JE وَعَلى‎ ilts على الایمان بالله وعلی‎ 
ÜL صِفَاتِهِ‎ e من أَسمَائه وَعَلى‎ 
جل‎ se; GELİ جميع تجلیاب‎ şü, عشداً‎ 
OYA YAĞ مار ای‎ İle 





Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. 
Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber. Allâhu Ekber 
(Allah büyüktür) 


Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (ALi İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Kusur ve noksanlıktan münezzeh olan Allah'a, 
O'nun birliğine, isimlerinden her bir isme ve sıfatlarından 
her bir sıfatına imân nimeti için; ezelden ebede kadar isim 
ve sıfatlarının tecellilerinin tamamı adedince Âlemlerin 
Rabbi olan ve kendisinden başka gerçek ilâh bulunmayan 
Allah'a hamd olsun. 





رد © حن © فيم © حکم © عَذلْ © فنوس © 

© لا يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

كو رجي يليقع سا لین رب جرت 

از کر ےرذ ناو الذيق وا دی DİLE‏ 

© ِلْمُؤْمِينَ‎ isg ما هو فاء‎ olii ge J5 
© وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمينَ‎ 


gaii İŞ İZ‏ والایمان بها حَمْدَا بعَدَدِ 


سات محمد و الات a yale‏ افده وده 
ya ۳ 2‏ | اس ا ف H‏ 2 


: اس ön ١‏ 22 ری a e‏ > م 8 
خستات اله وَاَصْحابہ ali hlg‏ الصا وَالسَّلامُ © 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Hz. Muhammed'in (s.a.s.) peygamberliği ve ona imân 
nimeti için; Hz. Muhammed Sallallahü Aleyhi Ve Sellem'in 
yaptığı iyilikler, sahip olduğu kemâlât, insanlığa yaptığı ve 
getirdiği faydalı şeyler adedince ve yine O Aleyhissalâtü 
Vesselâm'ın âilesi, ashâbı ve ümmetinin iyilikleri adedince 


Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 





رد © حن © فيم © حکم © عَذلْ © فنوس © 

© لا يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

٥میجر جين ماهم © سام فلا من زب‎ iddi 

ناژ گوني بودا نئاو الذيق وا دی DİLE‏ 

ورل من oiii‏ ما هُوَ ika‏ وَرَحْمَةٌ ghi‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمينَ © 


عَلَى İZ‏ والایمان به مدا sáa‏ مَعَانِيَ olsi‏ 
الممَصَوّرَة في pi‏ ود RS‏ وَحُروفَاتِ 
اي ZİL‏ إلى أخر EİN‏ © 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Kur'ân ve ona imân nimeti için; Kur'ân'ın zihinlerde 
tasavvur edilen mânâları adedince, kıyâmete kadar havada 
temessül eden kelime ve harfleri sayısınca Âlemlerin Rabbi 


Allah'a hamd olsun. 





ojojo © فيم‎ © oi 

© SY g لا بخزنهم‎ © ehe كيه‎ İZİ 

رود رن ماهم © سام فلا من زب رجیم٥‏ 

ناژ گوني بودا و للذيق ارا دی DİLE‏ 

© ghi وَرَحْمَةٌ‎ ika من امن ما هُوَ‎ İŞ 
© وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمِينَ‎ 


> م۵ مه ۲ ص )هو سخ o : ۳۷ 2t‏ 9 وبا 2 € 
الایمان وَالقَرْانِ وَالإِسَلام مدا بعدد 
الملانکة ALE İNŞ‏ والانام وَتَسْبِيحَاتِهِمْ 


نخمیداتهم وتکبیراتهم وتهلبلاتهم في جمیع 
Gou‏ 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 
. Hayyün. 
. Kayyümün. 
. Hakemün. 
. Adlün. 
Kuddüs. 
“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
1415. İmân, Kur'ân ve İslâm nimeti için; melekler, 
rubâniler ve insanların bütün zamanlarda yaptıkları tesbih- 
ler, hamdler, tekbir ve tehlilleri (Lâ İlâhe İllallah demeleri) 
adedince Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 





رد © حن © فيم © odtok‏ ُدُوسٌ © 

© ل يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

رو امھ تین وت یه 

یا ناژ گوني برد مو للذيق وا دی DİA‏ 

نت من olii‏ ما هو شاه وَرَحْمَةٌ İneği‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمينَ © 


> 2 7 ۹9 کی‎ : p o li ro 
EE EE نِعْمَة الایمان وَالْقَوانِ‎ 
© Kli iş 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. İman ve Kur'ân nimeti için; yıldızlar ve onların ha- 
reket, sükün ve zerreleri adedince Âlemlerin Rabbi Allah'a 
hamd olsun. 





رد © ڪي © یوم © کم © Ji‏ © قوس O‏ 

© لا يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

٥میجر جين ماهم © سام فلا من زب‎ iddi 

ناژ گوني بودا نئاو الذيق وا دی DİLE‏ 

ورل من oiii‏ ما هُوَ ika‏ وَرَحْمَةٌ ghi‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمينَ © 


-z 7 0 go, ۲ o 7‏ ةمه 

على الایمان َال اف بعدّد الات والأشكار 
os o” pa‏ و e‏ 

وو ۵ وج عم r A E‏ )وا دا مور و 2 E o.”‏ ا 

واورافها وازهارها وائمارها وبذورها وتشیخاتها 


رَتخمیدانها 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
1415. İman ve Kur'ân nimeti için; bitki ve ağaçların 
yaprakları, çiçekleri, meyveleri, tohumları ve yaptıkları 
hamd ve tesbihleri sayısınca Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd 


olsun. 
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رد © حن © فيم © odtok‏ ُدُوسٌ © 

© ل يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

رکا ہفرع 

DİLE گوني بودا رفاو شی وا دی‎ EN 

© وَرَحْمَةٌ لِلْمؤِْنِينَ‎ ks ما هو‎ oli من‎ İZE 
© Şİİ وَالْحَمْدُ لله رت‎ 


2 ۳ z ۹ ٥ ٥ ke 
salada والقوان غا‎ GUANA 
واضواتها‎ Aİ وَالطْوَيْرَات وَالْحَیَوَانّات‎ 

وانفاسها وتنییحانها وَتَحْمِيدَاتِهًا 9 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. İman ve Kur'ân nimeti için; kuşlar ve kuşcuklar, hay- 
vanlar ve hayvancıkların sesleri, nefesleri, hamd ve tesbihle- 
ri sayısınca Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 
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ojojo © فيم‎ © oi 

© si g سَكيئته عَلَيهِ © لا بخزنهم‎ İŞİ 

رود جين ماهم © سام فلا من زب رجیم٥‏ 

ناژ گوني EY‏ شاه للذيق ارا دی DİLE‏ 

© öneki وَرَحْمَةٌ‎ ika ما هُوَ‎ olii من‎ İŞ 
© وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمينَ‎ 


على إِنْعَامَاتٍ اللہ EE‏ بالاطعمة وَاليعَم نذا 


بعدد جَميع الاطعمّة وَالنْعَم وَانوَاعھَا وَرَوَائجھَا 
5 و 7 ع 
KIs Ça sab‏ © 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Allah'ın bize ikrâm ettiği yiyecek ve nimetler için; bü- 
tün yiyecekler, nimetler, onların çeşitleri, kokuları, tatları ve 
zerreleri adedince Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 
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© فيم © حَكُمْ © عَذلْ © فنوس‎ © oi 

© فرع ابر‎ ça لا‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

٥میجر جين ماهم © سام فلا من زب‎ iddi 

DİLE وسلاما شی وا دی‎ iş EN 

ورل من امن ما هُوَ ika‏ وَرَحْمَةٌ öneki‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت Şİİ‏ © 


لی ou‏ الله GE‏ پالایمان olii‏ وَبرِسَالة 
الور iel‏ در gidis‏ وَالْبَرَاءَة ÉS‏ 
عَشتًا بعَدّدِ عاشرات دا SALAN SİZİ‏ وی 
المغراج وََبلَة الْبَرَاءَةِ ول SÉS‏ وَعَاشرَاتَ 
oL” ye gs‏ وَبِعَدَدِ حَُرُوفَات Ju,‏ الور 


© DEĞİ إلى آخر‎ Saidi KAS 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Allah'ın bize bahşettiği iman, Kur'ân, Risâle-i Nûr, 
Kadir, Mi'râç, Berâat, Regâib geceleri nimetleri için; Ka- 
dir gecesi, Mi'râç gecesi, Berâat gecesi, Regâib gecelerinin 
âşireleri ve Ramazan ayının âşireleri adedince ve Kıyâmete 
kadar Risâle Nür'un yazılan ve okunan harfleri adedince 


Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 
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رڏ © حن © قوم © کم © Joi © Ji‏ © 
İZÜ‏ الله مکیئتۂ gl‏ © لا برهم الْمَرَعْ لغب © 


© با اتیهُغ © لام قؤلا من رت رَجیم‎ BO 
© یا نار كوني بدا وسلاما © للذین امَنُوا هی وَشفاء‎ 


را e vee e.‏ ا الو ع 
وَننزل من القزان مَا هو شفاء وَرَحْمَة للمُؤْمِنِينَ © 
ze‏ اله We‏ و > 
6 5 و 5 > ۳ ہے ۴ ۳ 
نعْمَة القژان بعدد ثوابات قرائة كلمّات 


ان وَحْرُوفه من İN Ğİ‏ إلى اخر YUN‏ 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Kur'ân nimeti için; Kur'ân'ın ilk nüzülünden 
Kıyâmetin kopmasına kadar kelime ve harflerinin 
okunmasının sevapları sayısınca Âlemlerin Rabbi Allah'a 
hamd olsun. 
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رد © حي © یوم © Ji ogs‏ © قُدُوسٌ © 

© si g سَكيئته عَلَيهِ © لا بخزنهم‎ İŞİ 

رود جين ماهم © سام فلا من زب رجیم٥‏ 

ناژ گوني EY‏ شاه للذيق ارا دی DİLE‏ 

© öneki وَرَحْمَةٌ‎ ika ما هُوَ‎ olii من‎ İŞ 
© ŞİRİN وَالْحَمْدُ لله رت‎ 


me‏ فی وا رہ د 

غم الایمان ارس ا التي می مرضیّات 
won vw,‏ اب سن 7 2 ضر ہے A 0 ati‏ 
sy‏ ا am imei e‏ 


والتشلمين 9 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Âlemlerin Rabbinin râzı olduğu İmân ve İslâmiyet 
nimeti için; mü'minlerin ve Müslümanların yaptıkları iyilik- 
lerin sayısınca Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 





رد © ڪي © یوم © کم © Ji‏ © قوس O‏ 

© لا يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

٥میجر جين ماهم © سام فلا من زب‎ iddi 

ناژ گوني بودا نئاو الذيق وا دی DİLE‏ 

ورل من oiii‏ ما هُوَ ika‏ وَرَحْمَةٌ ghi‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت Şİİ‏ © 


۱ 
27 


á ma LA o ۳ 7 ao 50‏ 
نعمّة الْقَدْان والایمان وَرَسَائل النور حَفدا 
بعَدّد ذرّات İSİN‏ وَمْرَکباتھا وتَشبحاتهًا 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Kur'ân, İman ve Risâle-i Nûr nimeti için; kâinatın 
zerreleri, terkipleri ve tesbihleri adedince Âlemlerin Rabbi 
Allah'a hamd olsun. 





رد © حن © فيم © oju odtok‏ 

© فرع لایر‎ ça لا‎ © ele الله سَكيئته‎ İZİ 

رود رین ماهم © سام فلا من زب جیوه 

یا ناژ گوني EY‏ نو شی وا دی DİLE‏ 

ورل Se‏ امن ما هُوَ ika‏ وَرَحْمَةٌ öneki‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت Şİİ‏ © 


عَلَى oll‏ وَالايمَانِ وَالاإسْلام SANMA‏ 
ورای الاشجار وَأمْواج البخار وَفَطرَاتِ الامُطار 
وات الاطتار ولقعاث الا نان وتدون الارهار 


وَنْوَانَاتِ İYİ‏ في s‏ جمیع الْأَغْصَار والاقطار © 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 


11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 

12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 

13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 


Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 

14-15. Kur'ân, İmân ve İslâm nimetleri için; bütün çağlarda 
ve bölgelerde ağaçların yaprakları, denizlerin dalgaları, 
yağmurun damlaları, kuşların nağmeleri, ışıkların parıltıları, 
çiçeklerin tohumları, meyvelerin çekirdekleri adedince 


Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 





رد © ڪي © یوم © کم © Ji‏ © قوس O‏ 

© فرع ابر‎ ça ل‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

٥میجر جين ماهم © تلا فلا من زب‎ iddi 

اا وتي ÜS‏ مرا مدق وفنا 

ge 0555‏ القُْانِ ما A‏ شاه iess‏ مین © 
وَالْحَمْدُ لله رت gdi‏ © 


o o ۳ ١ o o >‏ 
Aé‏ الايمَان وَالقَرانِ بعَدّدِ المَکَادِنِ وَالْمَوّالید 
وخاصیَاتها وَنْمَرَاتھا وَمَنَافِعَهًا 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. İmân ve Kur'ân nimetine mukâbil; madenler, or- 
ganik maddeler ve husüsiyetleri, meyveleri ve faydaları 


sayısınca Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 





9 فيم © حکم © عَذلْ © فنوس‎ © oi 

© ابر‎ g كيه عَلَيهِ © لا بخزنهم‎ İZİ 

رود فرح بت هم © تلا فلا من زب رجیم٥‏ 

ناژ وتي ردا وضلاما 9 للذيق ارا دی DİLE‏ 

0555 من ان ما ŞA‏ شاه gaahi iess‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمِينَ © 


sáa والاشلام مدا‎ olii الْايمَانِ‎ ÇİZ 

اللاك وَالْأَرْوَاح والائس اجان ولبات 

وَالحَيَوَانِ وتخميدًاتها وَتَسْبِيحَاتِهًا في جمیع 
الازمان © 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. İmân, Kur'ân ve İslâm nimetlerine karşılık; melek- 
ler, ruhlar, insanlar, cinler, bitkiler, hayvanlar ve bunların 
bütün zamanlarda yaptıkları hamd ve tesbihleri adedince 
Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun. 





رد © ڪي © یوم © کم © Ji‏ © قوس O‏ 

© لا يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

رود رن ماهم © سام فلا من زب رجیم٥‏ 

ناژ کوني ÜS‏ مرا هد DİLE‏ 

ge 0555‏ الْقانِ ما A‏ شاه وَرَحْمَة لِْمؤْنِينَ © 
وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالّمِينَ © 


akk‏ لقن وَالايمَان رتا الو رن اف 
البرٌوَالبَحْرَوَالْعَزش وَالْكْرْسِيٌ وَالارْضوَالسَّمَاء© 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Kur'an, İmân ve Risâle-i Nûr nimetine mukâbil 
Âlemlerin Rabbine; karalar, denizler, Arş, Kürsi, yeryüzü ve 
gökler dolusu hamd olsun. 
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رد © ڪي © یوم © Ji ogs‏ © قُدُوسٌ O‏ 

© ل يم فرع ابر‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

٥میجر من زب‎ onie iis 

اا وني ÜS‏ ارا هدن DİLE‏ 

ونان ما ŞA‏ شاه iess‏ مین © 
وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالّمِينَ © 


İZ‏ الَاخَرَةٍوَالَايِمَانِبِهًا حَمْدَامِلُءالدَنْيَاوَالاخرّة© 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Âhiret ve ona olan imanımız için Âlemlerin Rabbi 
Allah'a; dünya ve âhiret dolusu hamd olsun. 
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رد © حي © یوم © Ji ogs‏ © قُدُوسٌ © 

© ابر‎ g كيه عَلَيهِ © لا بخزنهم‎ İZİ 

رود فرح بت هم © تلا فلا من زب رجیم٥‏ 

ناژ وتي ردا وضلاما 9 للذيق ارا دی DİLE‏ 

0555 من ان ما ŞA‏ شاه gaahi iess‏ © 
وَالْحَمْدُ لله رت الْعَالَمِينَ © 


على ERİN‏ والایمان وا AZ‏ ب #العات بعدّد 
pe‏ و ہیں ا و de | e e‏ 
انعامات الله تعالی على اهلها ابد الابدينَ © 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


Ferdün. 

Hayyün. 

Kayyümün. 

Hakemün. 

Adlün. 

Kuddüs. 

“Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Cennet ve ona olan imanımıza karşılık Âlemlerin 
Rabbi Allah'a; Cennetler dolusu ve Allah'ın Cennet ehline 


ebedi olarak vereceği nimetler adedince hamd olsun. 
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رد © حن © فيم © حکم © عَذلْ © فنوس © 

© فرع ابر‎ ça ل‎ © ele الله سَكيئته‎ İZ 

و ری بت مه سل تن زب رسي و9 

DİLE ارا دی‎ ÜS وني‎ EN 

© hii من لزان ما هو شفاء وَرَحْمَةٌ‎ İZ 
© gdi وَالْحَمْدُ لله رت‎ 


že% na 0‏ ور ا ES e‏ ا رو 
َلی JS‏ نه ما بعد J‏ نعم US‏ ی 
بجتابه جل Ie‏ و 


امین ۵ امین © امین © 


© یا رَخْلیُ © یا رَحیغ © يا فزْدُ © يَا عَي © 
م٥‏ یا حم © یا عَدْلَ © یا فذوس © 





Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


. Ferdün. 

. Hayyün. 

. Kayyümün. 

. Hakemün. 

. Adlün. 

. Kuddüs. 

. “Allah, Resülü'nün üzerine sekinetini, huzur ve güven 
duygusunu indirdi.” (Tevbe, 40) 
8. “O en büyük dehşet (Sür'a ikinci üfleyiş) onları 
tasalandırmaz.” (Enbiyâ, 103) 
9. “Allah'ın lütfundan ihsan ettiği nimetlere kavuşmaktan 
dolayı sevinç içindedirler.” (Âli İmrân, 170) 
10. “Rabb-i Rahim'den sözle olan bir selâm yine onlara...” 
(Yâsin, 58) 
11. “Biz ateşe şöyle ferman ettik: “Dokunma İbrâhim'e! Se- 
rin ve selamet ol ona!” (Enbiyâ, 69) 
12. “O (Kur'ân), iman edenler için hidâyet ve şifadır.” (Fus- 
silet, 44) 
13. “Biz Kur'ân'ı mü'minlere şifa ve rahmet olarak indiririz. 
Ama o, zalimlerin ise sadece ziyanını artırır.” (İsrâ, 82) 
14-15. Bütün nimetleri için Âlemlerin Rabbi Allah'a; bü- 
tün nimetlerinin sayısınca ve O'nun şanına lâyık bir tarzda 
hamd olsun. 
16. Âmin 17. Âmin 18. Âmin 
19. Yâ Allah! 20. Yâ Rahmân! 21. Yâ Rahim! 22. Yâ Ferd! 
23. Yâ Hayy! 24.Yâ Kayyüm! 25. Ya Adl! 26. Ya Hakem! 

27.Yâ Kuddüs! 
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بخ ŞEY İLE‏ وس یات SEN Ğİ‏ 
E‏ کت 
bağ‏ وَبعَدّدِ عاشرات GİS‏ غفرنا GEG‏ © 
نزن Gi‏ وَعَلى GELİ‏ و Jis aii dé;‏ 
الور İSEN‏ وکین Sök‏ كما كلت 
على یف تم m‏ 
على ib‏ وشاين ESEN yal‏ وَالإِيمَانَ 

BEİ özal g Léi ZAİN gi 
ژالایمان 0 فَرَعَنَا‎ olsi في خلمَة‎ 2 
عن شغاتر الاشلام‎ Sİ البدْعِباتِ‎ = 
باغلان الشعَائر الإشلاميّة عَنْ‎ ge 
قریب الرّمَان وَبِنَشْرِ رَسَائِلٍ لور ال 9ئ‎ 
وَسَل‎ Go aş Gilg © ین الم الاشلام‎ 


2 


رسائل النور وطبتها من نجاوز اجب © 


w 
7 

بجی 
w‏ 





1. İsm-i A'zâm'ın hakkı için, muhkem Kitabın Kur'an 
âyetlerinin hakkı için; vücudumuzun zerreleri, ömrümüz 
ve hayatımızın dakikaları ve âşireleri adedince Efendimiz 
Resül-ü Ekrem Hz. Muhammed'e (s.a.s.) salât eyle! 


2. Seçkin peygamberin Hz. Muhammed'in üzerine indirdi- 
ğin gibi; bizim, Üstâdımız (Said Nursi'nin) ve Risâle-i Nur 
talebelerinin de üzerine sekine, temkin ve itmi'nân indir! 

3. İmân ve Kur'an hizmetinde bizim ve Risâle-i Nür talebe- 
lerinin üzerine sekine, hâlis iman, tam bir yakin, sâdık bir 
niyet ve tastamam bir metânet indir! İslâmi şeâire musallat 
olan korkunç bid'aları defetmekle korktuğumuz şeylerden 
bizi emniyete erdir! 


4. Pek yakın bir zamanda İslâmi şeâiri beyan etmek ve Risâle-i 
Nür'un tam bir revaç ile İslâm Dünyası'nda neşretmekle 


kalplerimize ferahlık ver! 


5. Bizi, dinimizi, üstâdımızı, Risâle-i Nür ve talebelerini din 
düşmanlarının tecâvüzlerinden koru! 
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1. Bize, üstâdımıza ve Risâle-i Nür talebelerine din, dünya 
ve Âhirette selâmet ve âfiyet nasip eyle! Hastalıklarımıza şifâ 
ver! Kur'an'ı, bize ve onlara her türlü hastalık için şifâ yap! 
Bizi ve onları devamlı hamd ve şükredenlerden eyle! Âmin! 
Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun! Allah, Efendimiz 


Hz. Muhammed'e, âile ve ashâbının hepsine salât eylesin! 


Amin! Amin! Amin! 
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ا o A è 5 o 9 ao‏ 
اة الكبْرانك وَحِزْبُ النوريّه نك 
AE E e E‏ 
مقامنك آيرى ونورانى ديكر بر طرزى وكائنات كتابنك توحيد 
ديلى ايله قيصه جه اوقوماسى وقرائتی وكنيش بر خيالك مختصر 
بر توحيدنامه سى ونماز تسبيحاتنده كى تهليلك كائنات حلقهء 


ذكرنده ولسان حال ولسان قال ايله اركان عالمك چکدکلری او 


کلمهء توحيدك فيضلى بر تظاهرى وگلن آيتك ايمان نقطه سنده بر 


بارلاق تفسيرى اولان آية الكبرى نك خلاصة الخلاصة سيدر... 
آراصیرا بعض وقتدہ متفكرانه اوقونسه گوزه ل اولون ايمانه 
قوت ويرر. 


سعيد النورسي 
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HULÂSATÜ'LHULÂSA' 


Âyetü'-Kübrâ'nın ve Hizbü'n-Nüriye'nin 
Hulâsatü'-Hulâsası (Özün Özü) 


Geçen Ramazan'ın kudsi bir hediyesi ve Âyetü'-Kübrâ'nın 
birinci makamının ayrı ve nürani diğer bir tarzı ve kâinat 
kitabının tevhid dili ile kısaca okuması ve kırâatı ve geniş bir 
hayalin muhtasar bir tevhidnâmesi ve namaz tesbihatındaki 
tehlilin kâinat halka-i zikrinde ve lisân-ı hâl ve lisân-ı لقعا‎ 
ile erkân-ı âlemin çektikleri o kelimesi tevhidin feyizli bir 
tezâhürü ve gelen âyetin iman noktasında bir parlak tefsiri 


olan Âyetü’l- Kübrânın Hulâsatü'-Hulâsasıdır... 
Ara sıra bazı vakitte mütefekkirâne okunsa güzel olur, imana 
kuvvet verir. 


Said Nursi 


9 Hülâsatü'- Hülâsa duası, Yirmi dokuzuncu Lem'a-i Arabiye'nin 
bir hülâsası olan “ek-Hizbü'-Ekberu'n-Nüri”nin hülâsasıdır. Bu dua, 
Bediüzzaman'ın tefekkür mesleğinin umdelerini beyan eden, Arapça 
olarak hâs te'lifidir. Bkz. Risale-i Nur'un Kudsi Kaynakları, s.742. 
Bu Hülâsatü'k- hülâsa duâsı, Allah'ın varlığına ve birliğine, kâinatın 
ve içindeki mevcüdâtın şehâdetini ihtivâ etmektedir. Âyetü'- Kübrâ 
Risâlesinin özeti hükmünde olan bu duâ hakkında Bediüzzaman şöyle 
demektedir: “... Evet ben, Hülâsatü'-Hülâsa'yı okuduğum zaman, koca 
kâinat, nazarımda bir halka-i zikir oluyor...” 
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Rahman ve Rahim Allah'ın adıyla 


1. “Yedi kat gök, dünya ve onların içinde olan herkes Allah'ı 
takdis ve tenzih eder. Hatta hiçbir şey yoktur ki O'nu hamd 
ile tenzih etmesin.” (İsrâ, 44) 


2-3. Göklerin âdetâ dile gelip, her biri bir kelime mesabesin- 
deki yıldızlar, güneşler, aylar, gezegenler ve bunların âhenkli 
nizâm ve vazifelerinin de şahitlik yaptığı gibi, varlığı kesin, 
birliği bütün kâinatta âşikâr olan Allah'tan başka hiçbir ilâh 
olmadığına iman ettik. 

4. Atmosferin dile gelip, emre âmâde ve birer vazifeli me- 
mur olan bulut, rüzgâr, şimşek, gök gürültüsü ve yağmur 
kelimelerinin ve bunların sağladığı faydaların ve canlıların 


ihtiyaçlarına uygun hareketlerinin de şahitlik yaptığı gibi 
Allah'tan başka ilâh olmadığına iman ediyoruz. 


5. Elementler, birer kelime olan; bileşiklerinin sanatlı oluşu, 
meydana getirdikleri güzel neticeleri, mükemmel hizmetle- 
riyle; bilgisiz, cansız, birbirlerine benzeyen, sınır tanımaya- 
rak her yere dağılmış ve istilâ etmiş olarak 
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toprak, demir, su ve havada görülen tam bir itâat, boyun eğiş 
ve düzenli hareket etmeleri ve nimetlerindeki neticelerin son 
derece âhenkli ve ölçülü bulunuşunun dilleriyle Allah'tan 
başka gerçek bir ilâhın bulunmadığını ilân ediyorlar. 


6. Yer küresi, birer kelime olan; varlıkların ihtiyaçları için 
hikmetle yaratılmış çeşit çeşit madenlerinin faydaları, canlı 
varlıklara gıda olmak üzere Allah'ın sonsuz rahmeti netice- 
si yaratılan nebatâtının sümbülleri, yarattıklarının rızkı için 
Allah'ın inâyetiyle yaratılan ağaçlarının meyveleri, ince bir 
rahmet ve inâyet içinde hikmet ve irâdenin hassas ölçüleriy- 
le idâre edilen hayvanlarının şekilleri diliyle, Allah'tan baş- 
ka gerçek ilâh olmadığına şehâdet ediyor. 


7. Denizler, su kaynakları, nehirler, birer kelime mesâbesin- 


deki süslü cevherleri, sularında yaşayan ayrı ayrı hayvanları, 
kendilerine gelen ve giden belirli miktardaki suları, sularının 
dünya ile beraber, güneşin etrafında ihtişamla dönmesine 
rağmen muntazam bir şekilde depolanıp muhâfaza ve idâre 
edilmesi diliyle Allah'tan başka gerçek ilâh olmadığına şâhit- 
lik ediyorlar. 
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8. Dağlar, vâdiler ve sahralar, birer kelime hükmündeki; çe- 
şit çeşit canlıların değişik ihtiyaçları için depolanmış hazine 
ve kaynaklarının çok sayıdaki faydaları, varlıkların rızkı için 
gönderilen sümbüllenmiş bitkileri, meyvelerini canlılara 
takdim etmek için nimetlerini uzatmış meyveli ağaçlarının 
dilleriyle Allah'tan başka gerçek ilâh olmadığını ilân ediyor- 
lar. 

9. Bitki türleri ve ağaç çeşitleri, birer kelime olan; âhenkli ve 
ölçülü yaprak, çiçek, tohum ve meyveleri ve onların birbi- 
rinden çok farklı süretlerinin intizamla, ölçüyle ve birbirine 
karışmaksızın açılması dillerinin şehâdetiyle Allah'tan başka 
gerçek ilâh olmadığını ilân ediyorlar. 


10. Büyük ve küçük bütün hayvan türleri ve yine büyük 
küçük bütün kuş çeşitleri, birer kelime hükmündeki; yer- 


li yerine yerleştirilmiş uzuv, organ, sistem, duyu organ- 
ları ve birbirinden ayrı, ölçülü ve süslü şekillerinin ortaya 
çıkıp görünmesi dilleriyle Allah'tan başka gerçek ilâhın ol- 
madığına şahâdet ediyorlar. 
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11. Bütün nebi ve resüller, birer kelime mesâbesindeki; 
kemâlât, mu'cize, kitap, suhuf, muâmele, kudsi münâcâtları 
ve yardım isteme ve duâlara karşılık gaybi yardım, ikrâm, 
inâyet ve Rabbâni mukâbeleye mazhar olmalarıyla Allah'tan 
başka gerçek ilâh olmadığına şehâdet ediyorlar. 


12. Hayırlı insanlar, seçkin kullar ve sıddik mü'minler, birer 
kelime hükmündeki; birbirine uygun nurani delil, bürhan 
ve hüccetlerinin diliyle Allah'tan başka ilâh olmadığını ispât 
ediyorlar. 


13. Bütün evliyâ ve mâneviyât liderlerinin, birer kelime 
hükmündeki; birbirine uygun müşâhede ve keşiflerinin di- 
liyle Allah'tan başka hakiki ilâhın olmadığına şehâdet edi- 


yorlar. 


14. Melekler ve temiz ruhlar, birer kelime olan; dünya dolu- 
su tesbih ve hamdler ve binlerce defa insanlara göründükleri 
zaman verdikleri ve yalan ihtimali olmayan haberlerin diliyle 
Allah'tan başka hakiki ilâhın olmadığına şehâdet ediyorlar. 
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15. Doğru düşünebilen akıllar ve manevi hastalıklardan sağ- 
lam olan kalpler, birer kelime mesâbesindeki; mezhep ve 
meşrepleri farklı olmasına rağmen, birbirine uygun kesin 
bilgi, kanâat, delil ve keşif dilleriyle Allah'tan başka hakiki 


ilâhın olmadığına şehâdet ediyorlar. 


16. Semavi kitap ve sâhifeler, birer kelime hükmündeki; bü- 
tün bölge ve asırlardaki vahiy ve ilhamlar diliyle Allah'tan 
başka hakiki ilâhın olmadığına şehâdet ediyorlar. Evet Al- 
lah, Rubübiyet ve şefkatini fiilen ve hâlen, gözle görünürce- 
sine gösterdiği gibi; Rahmâniyet ve Ulühiyetini de vahiy ve 
ilhâm yoluyla apaçık bir şekilde ilân ediyor. 


17. Hz. Muhammed (s.a.s.), birer kelime hükmündeki; 
kemâlâtı, mu'cizeleri, dininin hakikatleri, âile, ashâb ve 
ümmetinin seçkinlerinin Allah'ın birliği husüsunda hak- 
kalyakin, aynelyakin ve ilmelyakin ile, kendisini tasdik et 
meleri külli diliyle Allah'tan başka hakiki ilâhın olmadığına 
şehâdet ediyor. 
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18. Altı yönü nurani olan, altı makamca tasdik edilen, altı 
hakikatle açıklanmış Kur'ân-ı Mu'cizü'l-Beyân, birer kelime 


hükmündeki; süreleri, âyetleri, insanlığa getirdiği faydaları 
ve yaptığı tesirleri, hakikatleri ve sırları dilleriyle Allah'tan 
başka hakiki ilâhın olmadığına şehâdet ediyor. 


19. İnsanlık hakikatı, birer kelime mesâbesindeki; hayatı, 
duyguları, huyları, Allah'ın isim ve sıfatlarını anlamada 
ölçü ve ayna oluşu, vasıfları, ahlâkı, yeryüzüne halife oluşu, 
Allah'ın isimlerine fihrist oluşu, enâniyeti, câmi yaratılışı, 
değişik değişik ibâdetleri, çok sayıdaki ihtiyaçları, sınırsız 
muhtaçlık, âcizlik ve eksikliği ve sayılamayacak istidat ve 
kâbiliyetlerinin dilleriyle, varlığı zarüri, bütün kâinatta ve 
her bir şeyde birliği görünen Allah'tan başka hakiki ilâhın 
olmadığına şehâdet ediyor. 

20. Mücessem büyük bir kitap ve muazzam cismani bir 
Kur'ân olan kâinât, birer kelime olan; gelir ve giderleri, 
içinde bulunan sekeneleri, müştemilâtı, 
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intizâm ve ölçü içindeki değişiklik ve yenilenmesi, sonra- 
dan meydana getirilmiş olması, olup olmaması mümkün 
iken var edilmesi, bütün sâkinlerindeki değişiklikler, müşte- 
milâtındaki ölçülü ve muntazam değişiklik, şekillenme 
ve idare, bütün parçaları arasında meydana gelen ölçülü 
yardımlaşma, dayanışma ve uygunluk, geniş kapsamlı diliyle 
Allah'tan başka hakiki ilâhın olmadığına şehâdet ediyor. 


21. Sıfatlarının, isimlerinin, hallerinin ve fiillerinin tecelli- 
leriyle kendini gösteren ve varlığı vâcib olan zâtın şehâdeti; 
tam bir nizam ve ölçü ile idâre edilen eser ve sanatlarının; 
ve bütün mahlukât çeşitlerinden yükselen türlü ibâdetlerin 
tezâhürüne karşı kâinatın her tarafında varlığını gösteren 
sınırsız ulühiyetinin delâletiyle, bütün mahlukâta bakan 
umumi rubübiyetinin tezâhürü ve bütün masnüâtı kapla- 
yan faaliyetini göstermesiyle Allah'tan başka hakiki ilâhın 
olmadığına şehâdet ediyor. 





لا ها Sl‏ الْوْجُود الْوَاحِدُ الْأَحَدُ دو 
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Mi 
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22. Varlığı zarûrî olan, varlığı, birliği ve tekliği bütün kâinat 
ta görünen, ortağının bulunmasına zıt olan mükemmel sıfat- 
lar, sonsuz büyüklük ve yücelik sâhibi olan Allah'tan başka 
gerçek ilâh yoktur. 

23. Şirke mâni sınırsız otorite ve hâkimiyet sâhibi Allah'tan 


başka hakiki ilâh yoktur. 


24. Bir olmasını gerektiren her şeye bakan rubübiyet ve mut 


lak ulühiyet sâhibi Allah'tan başka hakiki ilâh yoktur. 


25. Birbirine benzeyen sayısız eşyayı birbirine karıştırmadan 
hikmetle açan ve adâletle hükmeden umümi Fettâhiyet sâhi- 
bi Allah'tan başka gerçek ilâh yoktur. 

26. Birbirine benzer mahlukâtın ihtiyaçlarını karıştırmadan, 
unutmadan, vakti vaktine ve herkese uygun geleni geniş rah- 


metiyle karşılayan Allah'tan başka gerçek ilâh yoktur. 


27. Zerrelerden yıldızlara kadar her şeyi kuşatan idârenin 
sâhibi Allah'tan başka gerçek ilâh yoktur. 


28. Birbirine karışmış ve iç içe girmiş bütün canlıların 
düzenli ve şümüllü olarak iâşesini karşılayan Allah'tan baş- 
ka gerçek ilâh yoktur. 


29. Her tarafı kuşatan fiil ve isimlerin sâhibi ve her yeri kap- 
layan elementlerin ve değişik türlerin sâhibi Allah'tan başka 
gerçek ilâh yoktur. 
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30. Eşyayı son derece bolluk içinde son derece intizamla, 
son derece süratle birlikte son derece ölçülü, birbirine son 
derece uzak olmakla birlikte son derece uygunlukla, aşırı 
karışıklık içinde son derece birbirinden farklı, aşırı bollukla 
beraber son derece kıymetli olarak yaratan ve bunlar, apaçık 
birliğine delâlet eden Allah'tan başka gerçek ilâh yoktur. 


31. Birliğinin mühürleri, âdeta bir mektup olan sanatlı 
varlıklarının üzerinde çoklukla bulunan Allah'tan başka 
hiçbir ilâh yoktur. 


32. Şerik ve ortağı olması mümkün olmayan, kâinatta 


umumi ve en mükemmel bir düzenle meydana gelen tedbir 
ve idârenin bir olmasının şehâdetiyle, bütün kâinatta ve her 
bir şeyde birliğinin tecellileri görünen Allah'tan başka جنط‎ 


bir ilâh yoktur. 

33. Şu âlemi meydana getiren ve Allah'ın bir oluşunun de- 
lilleri olan varlıkların; aralarındaki yardımlaşmaları, bir bir- 
lerinin isteklerine cevap vermeleri ve ölçülü yaratılmakla be- 
raber, kader kalemiyle tespit edilen kâbiliyeti ölçüsünde, her 
bir şeyde görülen, bir şuurun eseri olan ve ehadiyete delil 
teşkil eden sanatlı yapılışı, Allah'tan başka gerçek ilâhın ol- 
madığına şahitlik ediyor. 
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34. Melik, Hak ve Mübin olan Allah'tan başka gerçek ilâh 
yoktur. Emin ve va'dinde sâdık olan Hz. Muhammed (s.a.s.) 
O'nun resülüdür. Bu hakikatin şâhidi ise şudur; Hz. Mu- 
hammed'in (s.a.s.), okuma-yazma bilmemekle beraber en 
mükemmel bir din, İslâmiyet ve şeriatla, en kuvvetli bir 
iman, inanış ve ibâdetle, en yüce duâlar, münâcatlar ve Al- 
lah yoluna da'vetle, en geniş bir tebliğ, en mükemmel bir 
metânet ve kararlılıkla birden bire ortaya çıkmasıdır. Çünkü 
bütün bu hârika, benzeri görülmedik ve semereli durumlar; 
O'nun nihâyet derecede ciddiyetine, itmi'nânına, sonsuz de- 
recede Allah'a güven ve itimadına, en mükemmel seviyede 
doğruluk ve hakkaniyetine delâlet ederler. 


İmânın altı rüknünün hakikatlerinin O'nun doğruluğuna 
ittifakan şahitliği, binlerce kemâlât ve mu'cizeleriyle kendi 


zâtının şahitliği, Kur'an'ın had ve hesaba gelmeyen hakikat 
ve bürhanları, Cevşen'in kudsi işaretleri, (Risâle-i) Nur'un 
kuvvetli delilleri, geçmiş zamanın yalan olması mümkün ol 
mayan irhâsâtı, gelecek zamanın binler hâdiselerinin O'nun 
haberlerini tasdiki, 
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ehli beytinin hakkalyakin derecesinde O'nu tasdik etmele- 
rindeki kesin imanları, ashâbının aynelyakin ile O'nu tasdik 
etmelerindeki mükemmel imanları, asfiyânın ilmelyakin ile 
O'na imanlarındaki tahkikâtı, aktâbın keşif ve yakinlerinin 
O'nun peygamberliğin i tasdik etmedeki mutâbakatları, geç- 
miş zamanlardaki kâhinler, hâtifler ve âriflerin müjdelerinin 
tevâtür derecesine çıkmasıyla eski devirler, nebi ve resulle- 
rin mukaddes kitab ve sahifelerinde O'nun peygamberliğini 
müjdelemelerinin müşâhedesi, kâinatın yüksek gayeleri ve 
hikmetli hakikatleri de Hz. Muhammed'in peygamberliğine 
şâhittir. 

Zira kâinattaki gayeler ve ondaki ilâhi maksatlar, kâinatın 
kıymet kazanması, tâkip ettiği vazifeler, güzelliklerin ve 
mükemmelliklerin ortaya çıkması, hikmetli hakikatlerini 


gerçekleşmesi insanlardan peygamberlerin gönderilmesine 
ve bilhassa da Hz. Muhammed (s.a.s.)'in onların peygam- 
berliklerini de içine alan risâletine bağlıdır. Çünkü Hz. Mu- 
hammed'in (s.a.s.) peygamberliği olmasaydı, şu mükemmel, 
ebedi mânâlar taşıyan kâinat, mânâsız ve hikmetsiz olurdu. 


Mânâları uçar gider, 
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kemâlâtı da kıymetten düşerdi. Bu da bir çok yönden 
imkânsız ve muhâldir. 


35. Melik, Hak ve Mübin olan Allah'tan başka gerçek ilâh 
yoktur. Emin ve va'dinde sâdık olan Hz.Muhammed (s.a.s.) 
O'nun resülüdür. Evet bu imanıma delil de şudur; kâinatın 
sahibinin, yaratıcısının, kâinatta istediği gibi tasarruf eden 
ve onu idare edenin, rubübiyetiyle ilgili fiil ve icrâatlarıyla 
Hz. Muhammed'in (s.a.s.) peygamberliğine şehâdet etmesi- 
dir. 

Rahmâniyetinin eseri olarak O'na (s.a.s.), Kur'an-ı Mu'ci- 
zü’l- Beyân'ı indirmesi, çeşit çeşit mu'cizeleri O'nun elleriyle 
göstermesi, her hâl ve hareketinde O'nu muvaffak edip ko- 
ruması, bütün hakikatleriyle dinini devam ettirmesi, O'nun 
hürmet ve şeref makamını, bütün mahlukâtın üstüne -gözle 
görülecek bir şekilde- yükseltmesi de buna şehâdet etmek- 
tedir. 


Rubübiyetinin eseri olarak da; O'nun (s.a.s.) peygamberli- 
ğini, kâinatının manevi bir güneşi yapması; O'nun getirdiği 
dini, kullarının kemâlâtına fihriste yapması; O'nun (s.a.s.) 
hakikatini kesin delil ve burhanlarla ulühiyetinin tecellileri 
için ayna yapması da bu imanıma delildir. 


Allah'ın O'nu (s.a.s.), bu kâinattaki varlıklar için güneş, 


ışık, hava, su, nimet ve rızık kadar lüzumlu olan, rahmet, 
hikmet ve adâlet gibi kudsi ve gerekli vazifelerle görevlendir- 
mesi de imanımı te'yid eder. 
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36. Ey “Yedi kat gök, dünya ve onların içinde bulunanların, 
Kendisini tesbih ettiği” Rabbim! Sen'i ve zikretmiş olduğu- 
muz bütün delilleri şâhit göstererek Sen'in; Allah, Vâcibu'l- 
Vücüd, Vâhid, Ehad, Ferd, Samed, Hayy, Kayyüm, Alim, 
Hakim, Kadir, Mürid, Semî’, Basir, Mütekellim, Rahmân, 
Rahim ve en güzel isimlerin sâhibi olduğuna, Sen'den başka 
gerçek ilâhın olmadığına, tek olup, eş ve ortağının bulun- 
madığına biz de şehâdet ediyoruz. 


37. Ey göklerin ve yerlerin Rabbi! Yine Seni ve zikretmiş 
olduğumuz bütün delilleri şâhit göstererek, Hz. Muham- 
med'in (s.a.s.); Sen'in kulun, peygamberin, seçkin dostun, 
saltanatının güzeli, yaptığın sanatlı eserlerin en güzel ve iyi- 
si, varlıklara olan inâyetinin tezâhürü, hidâyetinin güneşi, 
varlıklara olan muhabbetinin lisânı, varlıklara olan rahme- 
tinin misâli, yarattıklarının nüru, mevcüdâtının şerefi, çok 
sayıdaki mahlukâtının içinde birliğinin kandili, kâinatındaki 


sırrının keşşâfı, Rubübiyet saltanatının ilân edicisi, râzı oldu- 
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kullarının muallimi, kâinat kitabının âyetlerinin tercümanı, 
Sen'in mahlukâta görünmen ve güzelliğini göstermenin 
vesilesi, Cemâline, Güzel İsimlerine, sanatına ve mas- 


nuâtının güzelliklerine olan muhabbet nurlarının aynası, 
sevgilin ve âlemlere rahmet bir resül olarak gönderdiğin, 
Rabbü'-Alemin'in âlem sarayının nakışlarının, sanat ve 


boyasındaki yaratılış hikmetleri içindeki rubübiyet güzellik- 
lerinin açıklayıcısı, âlemler kitabının satırlarının âyetlerinin 
kelimelerinin, hikmetli işaretleriyle, âlemlerin Rabbinin her 
biri bir hazine olan isimlerinin tecelli hazinelerinin tanıtıcısı 
ve râzı olduğun şeylerin târif edicisi olduğuna şehâdet ede- 
riz. 

38. Allahım! Kıyâmete kadar, Risâle-i Nür'un yazılıp oku- 
nacak harfleri adedince Hz. Muhammed'e, âl ve ashâbına 
salât eyle. Bu imâni tefekkürlerden hâsıl olan sevapları Rah- 
metinle; 
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© İİİ وَالْحَمْدُ لله رت‎ ta Gİ, 





benim, üstadımız Said Nursi'nin, Risâle-i Nür'un sâdık tale- 
belerinin, annelerimizin ve babalarımızın hasenât defterine 
yaz. Duâlarımızı kabul et. Alemlerin Rabbi Allah'a hamd 


olsun. 





405 


406 





سَيّدي وسّندي el‏ مد الْقَادر ei‏ 


J gil s‏ اس عِنْدَ AŞİ‏ ۵ بيا مَنْ 


İso” 


oná 
7 ا‎ o 2 "تب 2 مه وه ي وه‎ 
e 





408 


ŞÂH-I GEYLÂNİ'NİN MÜNÂCÂTI 


Rahmân ve Rahim Allah'ın adıyla 
1. Allahım! 
2.Günahlar beni dilsiz hale getirdi. 
3.İsyanlarımın çokluğu beni mahcup etti. 
4.Gafletimin çokluğu sesimi kıstı. 
5.Bütün bunlardan dolayı Senin rahmet kapını çalıyor 
ve mağfiret kapında efendim ve manevi dayanağım Şeyh 
Abdülkâdir el-Geylâni'nin makbul, münis sesiyle, 
kapıcıların yanında sana yalvarıyorum. 
6.Ey Rahmeti her şeyi kuşatan! 
7.Ey her şeyin iç yüzü elinde ve emrinde olan! 
8-9.Ey hiçbir şeyin kendisine zarar ve fayda veremediği; 
10-11. Kendisine hiçbir şeyin gâlip gelemediği; kendisinden 
hiçbir şeyin gizli kalamadığı; 
12.Kendisine hiçbir şey ağır gelip yormayan; 
13.Hiçbir şeyden yardım istemeyen; 
14.Hiçbir şey Kendisini, başka bir şeyle meşgul olmasından 
alıkoymayan; 
15.Hiçbir şey Kendisine benzemeyen; 


17. Benim bütün günahlarımı öyle bir bağışla ki, beni hesa- 
ba çekeceğin hiçbir şey kalmasın! 


18.Ey her şeyin perçemi elinde; 





409 


َيِه JS A‏ منم © وب من هو الأول بل 
ği İso: js‏ یم 9 الاجر 
ó%‏ کل isi‏ 0 وَالبَاطِنُ دون کل ei‏ © 
JS GE ali‏ شَيْءٍ 9 غفز لي É ek İS‏ 
عَلى کل شَيْءِ قَدِيرٌ © وَيَا İLE‏ شَيْءٍ © 
İK bais‏ شم © وتصیرا كل شیم © و 
شهیدا علی کل شَيْءِ © وَرقیا على کل شَيْءِ © 


TT‏ © إغفر 
لي کل sisi‏ من الاب A SERİ‏ عتی لا 


ني عَنْ شَيْءٍ © نك على کل á‏ قَدِيرٌ © 
لهم ني اعود رة جاك Ge yaş‏ 
ney‏ شلطانك وبشطان CEE‏ من 
ÉI lVI háil‏ َه © يا جاز الْمُسَْجِيرِينَ 





19.Her şeyin anahtarı yanında olan; 

20.Bütün varlıklardan önce var olan, kendisinden önce hiç- 
bir şeyin olmadığı; 

21.Varlıkların geçmesinden sonra da var olan; 

22.Her şeyden üstün ve her şeyin üstünde olan; 
23.Yaratıkların görüşlerinden ve ilimlerinden saklanan, hiç 
bir gözün idrâk edemeyeceği, hiç bir vehmin kuşatamayacağı; 
24.Hâkimiyet ve kudretle kullarına galebe edip, onlar -istese 
de istemeseler de- irâde ettiği cihete yöneltip, istediği gibi 
yöneten Allah'ım! 

25.Benim bütün günahlarımı bağışla! Çünkü Senin her 
şeye gücün yeter. 

26.Ey olmuş olanı, olmakta olanı ve gelecekte olacak şeyleri 
bilen, kendisine kâinatta hiç bir şey gizli kalmayan ve ilmi 
küçük-büyük, zâhir-bâtın her şeyi kuşatan; 

27.Her şeyi tam olarak kuşatan; 

28.Her şeyi tam ve eksiksiz bir şekilde gören; 

29.Her şeye şahit olan; 

30.Her şeyi görüp gözeten; 

31.Her şeye lütfuyla muâmele eden; 

32.Her şeyden hakkıyla haberdar olan Allah'ım! 


33.Benim bütün günah ve hatalarımı öyle bir bağışla ki, 
beni hesaba çekeceğin hiçbir şey kalmasın! 


34.Çünkü Senin her şeye gücün yeter. 

35.Allah'ım! Kötü amel ve bayağı arzularımdan; Senin 
celâlinin izzetine, izzetinin celâline, saltanatının kudretine, 
kudretinin saltanatına sığınırım! 

36.Ey kendisine sığınanları koruyan Allah'ım! 





411 


TA ۳ 0 5 ۰ 7‏ + نم ر نا 5 7 
أجرْني من الشهوات الشيّطانيّة وطهرڙني من 
po‏ و 8, iy‏ 7 

و دو تصني ر T‏ محمد 


جر İN e Fiğ sa, E r‏ له وتياك 


3 
ا اس ۱ ام انی 
و wA ١‏ و 
مخفو ظيرً اة الله عن کل شاغل KU‏ 6 
۰ ۰ ۰ 
TA‏ #5 > 4 عن 8 S‏ ۳ عن 
چ 2 Fi‏ 


© وَيَا عالم الْأَسْرَارٍ‎ © yide 
S يا مر یل والتهار يا عیك یا عَِيرُ © بَا‎ 
© یا عم یوب‎ © SÚ ا رحیم © يا ودود یا‎ 
© لیب‎ SEZ وَالْأَبْصَارٍ © يا‎ olii Lİ يا‎ 
لوب © إِغْفِرْ لي دُنُوبِي © وَارْحَمْ من‎ GE يا‎ 
9 SAYI 21,3 SİİR EYİ gz ضاقّث‎ 





Beni, şeytani arzulardan kurtar, beşeri kirlerden temizle! 
Peygamberin Hz. Muhammed'i (s.a.s.) hakkıyla sevmeye 
muvaffak kılarak, gaflet pasından ve cehâlet evhamlarından 
temizle! Böylece bende enâniyet kalmasın ve her şeyim Al- 
lah için, Allah adına, Allah yolunda ve Allah tarafından ol- 
sun ki; Allah'ın nimeti sayesinde ihsân deryasına dalayım, 
Allah'ın kılıcıyla yardıma mazhar olayım, Allah'ın inâyetiyle 
nasipleneyim, Allah'tan alıkoyan her şeyden yine Allah'ın 
himâyesiyle korunmuş olayım! 

37.Ey nurların nüru! 

38.Ey sırları bilen! 

39.Ey gece ve gündüzü evirip çeviren! 

40.Ey Melik, ey Aziz! 

41.Ey Kahhâr, ey Rahim! 

42.Ey Vedüd, ey Gaffâr! 

43.Ey Gaybleri bilen! 


44.Ey kalpleri ve gözleri halden hale çeviren! 


45.Ey ayıpları örten! 

46.Ey günahları affeden! 

47.Benim günahlarımı affet! 

48.Bütün çıkış kapıları kapanan ve darda sıkıntıda kalanlara, 
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49.Doğruların yolunu tutmak kendisine güçleşenlere, 
50.Ömrünün günleri gelip geçtiği halde nefsi gaflet, günah 
ve faydasız amel sahalarında başıboş gezmeye devam eden 
kimseye merhamet et! 

51.Ey kendisine duâ edildiğinde kabul eden! Ey hesâbı ça- 
buk gören! 

52.Ey Kerim, ey Vehhâb! 

53.Hastalığı artan, şifası güçleşen, çaresi azalan, belâları ar- 
tan ve Sen'den başka sığınak ve ümidi olmayana merhamet 
et! 

54.Allah'ım! Üzüntü, tasa ve şikâyetimi sadece Sana arz edi- 
yorum! 

55.Allah'ım! Sen'den bir şey isterken tek hüccetim, benim 


âciz, fakir ve muhtaç oluşumdur. Hazırlığım da, elimin boş 


oluşu ve çaremin tükenmişliğidir. 

56.Allah'ım! Sen'in cömertlik denizinden bir damla benim 
bütün ihtiyaçlarımı karşılar ve beni zengin eder. Senin af 
dalgalarından bir zerre bana yeter. Ey çok sevilen ve kendisi- 
ne yönelene ve tevbe edene muhabbet eden Vedüd! 

57.Ey Vedüd! 

58.Ey Vedüd! 

59.Ey yüce Arşın sahibi! Ey varlıkları örneksiz ve yoktan ya- 
ratan Mübdi"!. Ey varlıkları öldükten sonra tekrar dirilten 
Muid! 

60.Ey her istediğini yapan! Arşının rükünlerini dolduran 
zâtının nuru, bütün yaratıklarına yeten kudretin 
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ve her şeyi kuşatan rahmetin hürmetine Sen'den istiyor ve 
Sana yalvarıyorum. Sen'den başka gerçek ilâh yoktur. Ey 
darda kalanların imdadına koşup yetişen Mugis! Bizim de 
imdadımıza koş! Ey merhamet edenlerin en merhametlisi, 
rahmetinle ömrüm boyunca işlediğim bütün günahlarımı 
ve dilimin sürçmelerini bağışla! Âmin! Âlemlerin Rabbi 


Allah'a hamd olsun. 
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BİR DUA 


1. Allah'ım! Sen bütün eksik sıfatlardan uzak ve bütün 
kemâl sıfatlarıyla muttasıfsın. Ben, Seni hakkıyla senâ ede- 
mem, övmekle bitiremem. Sen, Kur'an'ında kendi zâtını 
övdüğün, ayrıca Senin izninle Habibin Hz. Muhammed'in 
ve de Senin konuşturmanla bütün yarattıklarının Seni 
övdüğü gibisin. Ey bütün yaratıkları âdeta birer mucize 
olan, bütün yaratıkları tarafından tavsif edilen ve bütün 
mevcüdât tarafından tarif edilen Rabbimiz! Seni bütün nok- 
san sıfatlardan tenzih ederiz ki, biz Seni hakkıyla tanıyıp bi- 
lemedik. 


2. Ey bütün yaratıklarının dilleriyle, kâinât kitabının kelime- 


leri olan bütün nefislerle, bütün canlı yaratıklarının selâm 
ve ibâdetleriyle, yarattığın bütün ağaçlarının ve bitkilerinin 
titreyerek zikretmekte olan ölçülü yapraklarıyla zikredilen 
Rabbimiz! Seni bütün noksan sıfatlardan tenzih ederiz ki, 
biz Seni hakkıyla zikredemedik. 
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Ey herkesin gözü önünde; ihsân ve iyiliklerine karşı yapılan 


teşekkürlerle, kâinât çarşısında kendilerine nimet verilenle- 
rin, bu nimetleri ilan etmek süretiyle yaptıkları şükürlerle, 
bütün yaratıkların gözü önünde rahmet ve nimetinin bir ne- 
ticesi olan ve ölçülü bir şekilde yaratılan bütün meyvelerle, 
bütün bitki ve ağaçların dallarına ölçülü bir şekilde dizilmiş 
her birinin ayrı bir şekli olan bütün çiçek ve salkımların 
hamdleriyle hamdedilen ve kendisine şükredilen Rabbi- 
miz! Seni bütün noksan sıfatlardan tenzih ederiz ki, Sana 


hakkıyla şükredemedik. 


Sübhansın yâ Rab! Senin şânın ne yücedir, varlığının delil- 
leri de ne kadar güzel, açık ve parlaktır. 


3.Sübhansın yâ Rab! Ey bütün meleklerin, bütün canlıların, 
bütün elementlerin, bütün yaratılmışların tam bir şekilde 
itaat ederek, emirlerini bi hakkın yerine getirerek, inti- 
zam içinde, ittifak ve iştiyakla kendine ibâdet ettikleri hak 
ma'büd, Biz, Sana hakkıyla ibâdet edemedik. 


4.Yâ Rab! Sen her türlü noksan sıfatlardan berisin ve her 
türlü kemâl sıfatlarıyla muttasıfsın. Ey “Yedi kat gök, dünya 
ve onların içinde olan herkes Allah'ı takdis ve tenzih eder. 
Hatta hiçbir şey yoktur ki O'na hamd ile tenzih etmesin.” 
(İsrâ, 44) âyetine göre, her şeyin kendisini tesbih ettiği Rabbi- 
miz, biz Seni hakkıyla tesbih edemedik. Gökyüzü ve yer, 
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Senin sanat eseri bütün yaratıklarının tesbihleri ve Senin 
yaratıklarının hamdleriyle, Sana hamd ediyor ve Seni tesbih 
ediyorlar. 


5.Sübhânsın yâ Rab! Yer ve gök, peygamberlerinin, dostla- 
rının, meleklerinin -Senin salavât ve teslimâtın onların üze- 
rine olsun- bütün tesbihleriyle, Sana hamd ediyor ve Seni 
tesbih ediyorlar. 


6.Yâ Rab! Sen her türlü noksan sıfatlardan berisin ve her tür- 
lü kemâl sıfatlarıyla muttasıfsın. Kâinât, Habib-i Ekreminin 
(değerli dostunun) -Allah, O'na salât ve selâm eylesin-, bütün 
tesbihleri, yüce peygamberinin -Senin en değerli salavâtın 
ve tam teslimâtın O'nun ve âilesinin üzerine olsun- bütün 
hamdleriyle Seni hamd ile tesbih ediyor. 


7.Sübhânsın yâ Rab! Bu kâinât Seni, Hz. Muhammed'in 


(s.a.s.) aleyhissalâtü vesselâmın tesbihâtının sadâsıyla hamd 
ile tesbih eder. Çünkü O'nun Seni tesbihâtının aks-i sedâsı, 
asırlar boyu ve nesillerce devam ediyor. 


8.Allah'ım! Muhammed'in -salât ve selâmlar O'nun üzeri- 
ne olsun- tesbihâtının aks-i sadâsını, kıyâmete kadar kâinât 
sayfaları ve târihin altın sayfaları üzerinde ebedi kıl. 
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9.Yâ Rab! Sen her türlü noksan sıfatlardan berisin ve her 
türlü kemâl sıfatlarıyla muttasıfsın. Dünya, Muhammed 
aleyhissalâtü vesselâm şerfatının eser ve tesirleriyle Seni 
hamd ile tesbih ediyor. 


10.Allah'ım! Dünyayı, Muhammed aleyhissalâtü vesselâm'ın 
diyânetinin tesiriyle kıyâmet gününe kadar güzelleştir. 


11.Sübhânsın yâ Rab! Arz, bağrında barındırdığı Muham- 
med aleyhissalâtü vesselâm'ın lisânıyla, Senin yüce kudret 
arşının altında secde ederek Seni hamd ile tesbih ediyor. 


12.Allah'ım! Yerin her bir tarafını, kıyâmet kopup, yeniden 
diriliş gününe kadar Muhammed aleyhissalâtü vesselâm'ın 
lisânıyla konuştur. 


13.Yâ Rab! Sen her türlü noksan sıfatlardan berisin ve her 
türlü kemâl sıfatlarıyla muttasıfsın. Bütün mü'min erkek ve 
mü'min kadınlar, bütün zaman ve mekânlarda Muhammed 
aleyhissalâtü vesselâm'ın lisânıyla Seni hamd ile tesbih edi- 
yor. 

14.Allah'ım! Bütün mü'min erkek ve mü'min kadınları 
kıyâmetgününe kadar, Senin Muhammedi'nin -aleyhissalâtü 
vesselâm- tesbihât sadâlarıyla konuştur. 
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ŞEFÂAT DUÂSI 


Şimdi tercümesini vereceğimiz bu duâda; Peygamberimiz 
(s.a.s.), Kur'an, diğer peygamberler, melekler vs... kimse 
ve şeyler hürmetine Allah'a duâ edilmekte ve bir şeyler is- 
tenmektedir. Buna tevessül denir. Tevessül, Arapça bir ke- 
limedir. Birini ve bir şeyi vesile ve aracı yapmak demektir. 
Meselâ çatıya çıkmak için merdiven, bir yere ulaşmak için 
çeşitli vasıtalar birer vesile; bizim de o maksadı elde etmek 
için bunları kullanmamız bir tevessüldür. Tabii ki burada 
söz konusu olan mânevi tevessüldür. 

Nebilere, velilere, derecesine göre âlimlere ve sâlih kullara 
tevessül yapılıp yapılamayacağı öteden beri ulemâ arasında 
münâkaşası yapılan hususlardandır. Bu münâkaşa İbn-i 
Teymiye ekolüyle yeni buutlar kazanmış ve günümüze ka- 
dar da devam ede gelmiştir. Tevessülü şefaat manâsı içinde 
mütâlaa edenler de olmuştur. Yani ulemâ arasında şefaat ve 
tevessülü aynı mevzü içinde tahlile tâbi tutanlar da vardır. 
Tevessül hem vardır hem de yoktur. Biz evvelâ olmayan 
yönünü izah edelim, daha sonra da var olan cihetini ele 
alalım. 

İslâm'da kul ile Allah arasında hiçbir vasıta yoktur. Kul 
istediği zaman ve istediği mekânda Allah'a teveccüh eder ve 
O'nunla vasıtasız ve bir kulluk dili kullanarak konuşabilir. 
Kul nafile ibadetlerle Rabb'ine adım adım yaklaşır. Bu 
yaklaşma onu öyle bir duruma getirir ki, orada Rabbi onun 
âdetâ gören gözü, işiten kulağı, tutan eli vs... olur. İşte her 
kulun Cenâb-ı Hakk'la böyle münâsebete geçmesi müm- 
kündür ve arada hiçbir vasıtaya da ihtiyaç yoktur. Zira Al- 
lah (c.c.) her insana şah damarından daha yakındır. Ve her 
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kulun yalvarış ve yakarışını duyup, onun duâsına icâbet et- 
mektedir. 

Cenâb-ı Hakk, nasıl Zâtında, Ef alinde ve Rubübiyetinde 
birdir; öyle de insan, ona mukâbil kulluğunu birleme mec- 
buriyetindedir. 

Zaten bütün namazlarımızda Fâtiha'yı okurken aynı şeyleri 
söylemiyor muyuz? “Sadece Sana kulluk eder ve istediğimizi 
de sadece Sen'den isteriz.” Bunun mânâsı, aradaki bütün 
vâsıtaları silerek Rabb'e muhatap olmak değil midir? 

Kul, kimsenin tavassutuna muhtaç olmadan, ellerini 
kaldırıp duâ için gerildiğinde ve bu uğurda metafizik geri- 
lime geçtiğinde, doğrudan doğruya, Rabb'in rahmetiyle 
bütünleşebilme; arzularını O'nun huzurunda şerhedebilme 
ve O'nunla âbid ve ma'büd münasebeti içinde alâka kurabil- 
me imkân ve şansına sahiptir. Evet işte bu mânâda tevessül 
ve vesile arama yoktur. 

Ancak bütün bunlar, bu mevzü ile alâkalı perde önü mesele- 
lerdir ve gerçeğin sadece zâhir yüzünü aksettirmektedir. Bir 


de işin perde arkası var ki, merhüm İbn-i Teymiyye ve tale- 


beleri gibi, günümüzdeki bazı zevât, işin bu yanını görmek 
istememektedirler. Evet, nedense İbn-i Teymiyye taraftarları 
buraya kadar söylediklerimize sımsıkı yapışırken, daha son- 
ra söyleyeceklerimize kulak kapamaktadırlar: 

Kur'an'ın vesileliğini inkâr etmeye imkân var mıdır? Kur'an 
olmasaydı biz, ebedi hayat ümidini hangi kaynaktan alacaktık? 
Dünya hayatımızı nasıl tanzim edecek ve Cennet haritasını 
nasıl görecektik? Faziletlere hâhişkâr gönüllerimizi ne ile tatmin 
edecek ve o faziletlere nasıl ulaşacaktık. 

Mi'râca dahi çıktığı zaman “ümmeti ümmeti” diyerek geriye 
dönen Aleyhissalâtü vesselâm'ın vesileliğini inkâra imkân 
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var mıdır? Kur'an'da “Biz, seni âlemlere rahmet olmak 
üzere gönderdik” denilen ve kâfirlerin dahi küfrünü şek ve 
şüpheye çevirmekte bir rahmet yönü bulunan bu yüce ve 
büyük Zât'ın vesileliği nasıl inkâr edilir? 

Mevzüu şöyle hülâsa edebiliriz: Kendisiyle tevessül edi- 
len şahıslar esas gaye ve maksat yerine geçirilmediği ve 
onların sadece bir vesile ve vâsıta olmaktan öte hiçbir 
salâhiyetlerinin bulunmadığı unutulmaz ve bütün bunlar- 
da meşieti ilâhiyenin esas olduğu nazardan kaçırılmazsa 
tevessül vardır ve olmuştur. Bunun şirkle, uzaktan-yakından 
herhangi bir alâka ve irtibatı da yoktur. Ancak her masum 
düşüncenin sü-i istimali mümkün olduğu gibi, bunu da 
kötüye kullananlar olabilir. Fakat, onların bu art niyeti, 
tevessülün zâtında masum bir hareket oluşuna asla zarar 
veremez. Bizim tevessül anlayışımız budur. Böylece tevessül 
ettiğimiz şahısları kendi duâmıza iştirak ettiriyor ve böyle bir 
çok ağızdan yapılan duâların Allah katında kabul görmesi- 
nin daha kuvvetli olduğuna inanıyoruz. Böyle bir tevessülde 
de bereket umuyoruz. Çünkü Kur'an-ı Kerim'de: “Ey iman 
edenler! Allah'tan korkun ve O'na vesile araştırın” (Mâide, 
35) buyrulmaktadır. Yine, sünneti sahihada, mağaraya gi- 
rince, düşen bir taşın mağaranın ağzını örtmesiyle içerde 


mahsur kalan (İsrâil oğullarından) üç mü'minin amelle- 


riyle nasıl tevessülde bulunduklarını görüyoruz. Biri, anne 
ve babasına yaptığı iyiliği.. diğeri, sevdiği amca kızına tam 
yaklaşacakken, Allah'tan korkup geri durduğunu.. üçüncü- 
sü de kendine hizmet eden, fakat hizmetinin karşılığını al- 
madan giden bir zâtın bu hakkını nasıl nemâlandırıp, daha 
sonra ona teslim ettiğini anlatıyor ve bu amelleriyle Allah'a 
tevessülde bulunuyorlardı. 
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Resülullah zamanında da vesilede bulunanlar oldu. Allah 
Resülü de bunu tasvip buyurdu ve ayrıntılarıyla anlattı. 
Meselâ, görme kusuru olan bir zât Allah Resülü'ne gelerek, 
şikayette bulundu. Efendimiz (s.a.s.), kendisine güzelce ab- 
dest alıp, iki rek'at namaz kılmasını ve sonunda da, aşağıda 
arz edeceğimiz duâyı okumasını tavsiye buyurdu. Tavsiye bu- 
yurulan duâda şu hususlar vardır: “Allahım! Peygamberin, 
rahmet peygamberi Muhammed'le (s.a.s.) Sana yöneliyor ve 
Sen'den istiyorum, Sana dehâlette bulunuyorum. Yâ Mu- 
hammed (s.a.s.): Seninle, senin hürmetine bu hâcetim için 
Rabbime teveccüh ettim ki, hâcetim yerine gelsin. Allah'ım 
O'nun, hakkımdaki şefâatini kabül et.” O zât, gidip kendisi- 
ne söylenenleri yapınca gözleri açıldı. 

Şimdi, Kur'an-ı Kerim, Allah'a vesile araştırılmasını emir 
buyurur, Efendimiz (s.a.s.), Kur'an'la tevessülü tavsiye eder, 
hatta kendisiyle tevessüle cevaz verir; keza sahih hadislerinde 
kişinin güzel ameliyle tevessülü salıklarsa, bilmem ki terslik 
tevessül yapmanın neresindedir?"9 


10 M.F. Gülen, Asrın Getirdiği Tereddütler, I, 16-22; Sonsuz Nûr, 
Il, 356-8 
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يَاقَيُومُ a‏ 89 
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وکلماته 443 G3‏ رولك çö Sı‏ 
وَمُعْجرَاته و کم لاته وشریعته GE hs‏ الصاو 
Si‏ = اله راع TE‏ 
ولاه b‏ رَضِيَ ال عم هيا رب ت وبق حَمَلَة 
عَرشك وَمَلاتكتك öl; İSİN‏ وعباداتهم 
رسس رس 
یگازیل ووكالته واشرافیل وَضوره وَعَزْرَائیل 
قَبْضْبَهِ وحفظه للأروّاح غلبي ŞEN‏ © 





BÂBU'Ş-ŞEFÂAT 


Rahmân ve Rahim Allah'ın adıyla 

1.۲8 Allah, 

2.Yâ Rahmân, 

3.Yâ Rahim, 

4.Yâ Ferd, 

5.Yâ Hayy, 

6.Yâ Kayyüm, 

7.Yâ Hakem, 

8.۷8 Adl, 

9.Yâ Kuddüs! 

10.İsm-i A'zâm'ın hürmetine, güzel isimlerinin hürmeti- 
ne; hikmetli Furkânın (Kur'an'ın) süreleri, âyetleri, sırları, 
nurları, kelime ve harfleri hürmetine; Resülü Ekrem'in 
(Salât ve selâmlar O'nun üzerine olsun) mucizelerinin, 
kemâlâtının, şerfatının, sünnetinin hürmetine; âlinin, ashâ- 
bının, ensârının (Allah hepsinden râzı olsun) ve onların 
cihatlarının hürmetine; 


11.Ey Rabbim! Arşını taşıyan meleklerinin, diğer melâike-i 
kirâmının (Selâm, onların hepsinin üzerine olsun), bunların 
tespihlerinin ve ibâdetlerinin hürmetine; 

12.Ey Rabbim! Cebrâil ve emin oluşu, Mikâtl ve vekil oluşu, 
İsrâfil ve Süru, Azrâil (Selâm, onların hepsinin üzerine ol- 
sun) ve ruhları kabzedip muhâfaza etmesi vazifesinin hürme- 
tine; 
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13.Ey Rabbim! Hz. Âdem ve kelimeleri, Hz. Havva ve 
şefkati, Hz. Şit ve nübüvveti, Hz. İdris ve göğe yükseltilmesi, 
Hz. Nüh (Selâm, onların hepsinin üzerine olsun) ve gemisi 
ve duâları hürmetine; 

14.Ey Rabbim! Hz. İbrahim ve Sana olan dostluğu, Hz. 
Lüt ve gayreti, Hz. İshâk ve zürriyetinin peygamberliği, Hz. 
İsmail (Selâm, onların hepsinin üzerine olsun) ve neslinin 
en şereflisi (Hz. Muhammed) hürmetine; 

15.Ey Rabbim! Hz. Yakûb ve münâcât, Hz. Yûsuf ve 
sıddikiyeti, Hz. Yünus ve duâsı, Hz. Eyyüb (Selâm, onların 
hepsinin üzerine olsun) ve sabrı hürmetine; 


16.Ey Rabbim! Hz. Cercis ve metâneti, Hz. Üzeyr ve hayatı, 
Hz. Hızır ve seyâhati, Hz. İlyâs (Selâm, onların hepsinin üze- 


rine olsun) ve risâleti hürmetine; 

17.Ey Rabbim! Hz. Müsâ ve münâcâtı ve Tevrâtı, Hz. 
Hârün ve fesâhati, Hz. Şuayb ve hitâbeti, Hz. Yüşa (Selâm, 
onların hepsinin üzerine olsun) ve Hz. Müsâ'ya refâkati hür- 
metine; 

18.Ey Rabbim! Hz. Sâlih ve devesi, Hz. Hüd ve heybe- 
ti, Hz. Zülkarneyn ve hâkimiyeti, Hz. Danyal ve hikmeti, 
Hz. Lokmân (Selâm, onların hepsinin üzerine olsun) ve 
hekimliği hürmetine; 
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19.Ey Rabbim! Hz. Davüd ve hilâfeti ve Zebür'u, Hz. 
Süleymân ve mucizeleri, Hz. Zekeriya ve ibâdetleri, Hz. 
Yahyâ ve hâkimiyeti (liderliği), Hz. İsâ (Selâm, onların hep- 
sinin üzerine olsun) ve zühdü ve İncil'i hürmetine; 

20.Ey Rabbim! Habib-i Ekrem'inin (Salât ve selâm onun 
üzerine olsun) ve mucizelerinin ve Kur'ân'ının hürmetine; 
21.Ey Rabbim! Bütün nebi ve resullerin (Salât ve selâmlar, 
onların hepsinin üzerine olsun) hepsi ve kitapları ve 
suhuflarının hürmetine; 

22.Ey Rabbim! Hz. Muhammed'in şeriatı, şerfatının hakikat 
ve hükümleri (ki, Allah onları Kıyâmet gününe kadar devam 
ettirsin) hürmetine; 


23.Ey Rabbim! İslâm dini ve rükünleri; İmân ve nurları; 
Kur'an ve sırları; Tevrât ve sayfaları; Zebür ve nağmeleri; 


İncil ve âyetleri; Kur'an ve müjdeleri hürmetine; 

24.Ey Rabbim! Cennet ve letâifi, bekçileri, hürileri ve güzel- 
likleri hürmetine; 

25.Ey Rabbim! Semâ ve süsleri, melekleri, rühânileri, 


yıldızları, Allah'ın varlığına ve birliğine dair şahitleri hürme- 
tine; 
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26.Ey Rabbim! Yer küresi ve hazineleri, hayvanları, ağaçları; 
bitkileri, Allah'ın varlığına ve birliğine dair âyetleri hürmeti- 
ne; 

27.Ey Rabbim! Hz. Ebü Bekir ve sıddikiyeti, Hz. Ömer ve 
fârükiyeti, Hz. Osman ve nürâniyeti, Hz. Ali ve velâyeti, Hz. 
Hasan ve neslinin kutupları, Hz. Hüseyin ve evlâtlarının 


imamlığı hürmetine; 


28.Ey Rabbim! Ashâbı Bedir ve Şühedâi Uhud ve 


bunların mücâhedeleri; veliler ve bunların keşifleri; asfiyâ 


ve tahkikatları; şehitler ve cihatları; Ka'be ve ziyâretçileri; 
Ravza-i Mutahhara ve içindekileri hürmetine; 


29.Ey Rabbim! Bütün bu isimlerini saydıklarımızın hürmeti- 
ne; kulun, peygamberin ve resülün olan Hz. Muhammed'e, 
O'nun âl ve ashâbına; gece-gündüz devam ettiği müddetçe 
okunan, yazılan, havada ve zihinlerde temessül eden Risâle-i 
Nür'un harfleri adedince salât ve selâm eyle! Kalplerimizi ve 
Risâle-i Nur talebelerinin kalplerini 
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ve bu nüshayı yazanın kalbini iman ve İslâm için aç! Bize ve 


onlara imanlı ölmeyi nasip eyle! Bize ve onlara tam, mükem- 
mel, eksiksiz, sağlam, sâbit, devamlı ve ebedi bir iman ver! 
Bize ve arkadaşlarımıza güzel bir sabır, tam bir tevekkül, tam 
bir ihlâs, açık bir fetih, âcil ve şanlı bir zafer nasip eyle! Bizi 
ve onları, Risâle-i Nür'u İslâm âleminde insanlar arasında 
yaymak süretiyle tam bir imân ve Kur'an hizmeti yapmaya 
muvaffak kıl! Bizi ve onları âfetlerden, belâlardan, dalâlet ve 
tuğyan ehlinin şerrinden, nefis ve şeytanın şerrinden muha- 
faza eyle! Bizi ve onları, kabir ve Cehennem azâbından koru! 
Bizi ve onları, Hz. Muhammed'in âl ve çok hayırlı ashabının 
arasında iyi kimselerle Cennet'e koy! Hz. Muhammed'e, âl 
ve ashâbının hepsine, ümmetinin iyilikleri sayısınca salât ve 
selâmlar olsun. Hamd, Âlemlerin Rabbi Allah'a mahsus- 
tur. 
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30.Allah'ım! İsm-i A'zam'ın, Hikmetli Kur'an'ın ve Resülü 


Ekrem'in (Salât ve selâm onun üzerine olsun) hürmetine; şu 


yaptığım (veya yaptığımız) duâyı, -en sevimli veli kullarından 
kabul ettiğin gibi- en güzel bir şekilde kabul et! Milyonlarca 
defa Âmin! Âlemlerin Rabbi Allah'a hamd olsun! 
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Ben de Ebü Hanife'ye iktida ettim...”. 

Bu durum da elbet belli kriter ve ölçü gerektirir. Yoksa 
önüne gelen herkes keşfen bir şeyler aldığını söyler ve ortalık 
bir sürü uydurma keşiflerle dolar. Ama bazı büyük zatları bu 
katagoriye dahil etmek çok büyük yanılgı olur. Onlar “Keş- 
fen aldık” dediklerini mutlaka öyle almışlardır ve dedikleri 
de kat'iyen doğrudur. Ne var ki, bunları belli hadis krıterleri 
içinde tahlil etmek imkansızdır. Onun için de, hadisçiler bu 
tür ifadelere iltifat etmemişlerdir. Ama onların iltifat etmeme- 
si bu ifadelerin doğru olmadığı manasına da gelmez. Bütün 
bu söylediklerimiz Cevşen için de aynen geçerlidir. Onun için 
biz kesinlikle diyoruz ki, Cevşen manası itibariyle Efendimize 
ilhâm veya vahiy yoluyla gelmiştir. Daha sonra da ehlullahtan 
birisi bu Cevşen'i keşif yoluyla Efendimiz'den almış ve Cev- 
şen bize kadar öyle ulaşmıştır." 

Bu hususlara şunu da ilâve etmek faydalı olur kanaatinde- 
yim. Gümüşhanevi gibi bir büyük veli ve Bediüzzaman gibi bir 
sahip-kıran, Cevşen'i kabullenip onu vird edinmişlerdir. Cev- 
şen'in me'hazindeki kuvvet ve kudsiyete ait başka hiçbir delil 
ve bürhân olmasa, sadece isimlerini verdiğimiz büyüklerin bu 
kabullenişleri ve yüzbinlerce insanın Cevşen'e gönülden bağ- 
lanıp değer atfetmeleri, Cevşen hakkında en azından ihtiyatlı 
konuşmaya yetecek güç ve kuvvette delillerdir. Sadece sene- 
dine ait bir boşluktan dolayı Cevşen'e dil uzatmak en ılımlı 
ifadeyle bir haksızlıktır. 





edecek bir ağırlığı da yoktur. Nitekim Buhâri ve Müslim'in 
rivâyet ettiği pek çok hadis var ki, aynı hadisleri çok küçük 
farklarla, hatta bazen aynı şekliyle Küleyni'nin el-Kâfi'sinde 
yer almaktadır. Ne var ki, Ehl-i Sünnet âlimleri, Küleyni'den 
tek bir nakilde dahi bulunmamışlardır. Halbuki onda yer alan 
hadisler, Buhâri ve Müslim'de de yer aldıklarına göre hem se- 
net, hem de lâfız itibariyle cerhi söz konusu olmayan hadisler- 
dir. Ancak, el-Kâfi'de yer alan hadisleri daha çok Şit imamlar 
nakletmişler ve bu sebeple de Sünnilerce, daha işin başında 
endişeyle karşılanmışlardır. Cevşen için de aynı durum söz 
konusu olmuştur. Eğer Cevşen Şiî imamlar yoluyla nakledil- 
memiş olsaydı, öyle zannediyorum ki, bütün Sünnilerce kabul 
görecek ve baş tacı edilecekti. Fakat Cevşen, sened yönüyle 
bir talihsizliğe uğradığı için, bunca insan sırf bu yüzden onun 
nurlu, feyizli ve bereketli ikliminden mahrum kalmıştır. Şu 
anda böyle bir talihlizliği önleyecek güçte de değiliz. Asırların 
birikimiyle vücut bulmuş böyle bir kanaati bertaraf etmek 
imkânsız olmasa bile çok zordur. 

Bazen hadis kriterleri ölçü olmayabilir. Ehlullah'ın Efen- 
dimiz'den keşfen hadis alması hiç de az vaki olmuş hâdiseler- 
den değildir. İmam Rabbâni der ki: “Ben, İbn Mes'üd'dan, 
Muavvizeteyn'in Kur'an'dan olmadığına dair rivâyetini görün- 
ce bu süreleri farz namazlarımda da okumamaya başladım. Ne 
zaman ki, Efendimiz'den onların Kur'an'dan olduğuna dair 
ihtâr aldım, ancak o zaman bu süreleri farz namazlarımda da 
okumaya başladım.” Bazılarının bizim kunut duası olarak 
okuduklarımızı, Kur'an'dan kabul etmesi de, yukarıda işaret 
etmek istediğimiz husüsa ayrı bir delil kabul edilebilir. Ve yine 
İmam Rabbâni'den bir misâl diyor ki: “Ben bazı hususlar. 
da İmam Şâfif'yi taklid ediyordum. Ancak bana İmam Ebü 
Hanife'nin peygamberlik mesleğini temsil ettiği ihsâs edildi. 





le ve kelimesi ele alınırsa alınsın, damla damla ihlâs ve sami- 
miyet yüklü dua takattur eder. Durum böyle olunca, Cevşen 
kime izâfe edilirse edilsin, özdeki bu husüsiyete tesir etmemeli. 
Burada, “bir sözün Efendimiz'e izafesiyle bir başkasına izafesi 
arasında fark yoktur.” demek istemiyoruz elbette. Demek iste- 
diğimiz şudur: Cevşen'in asgari vasfı onun bir dua olmasıdır. 
Başka hiçbir özelliği bulunmasa, sadece onun bu özelliği bile, 
Cevşen'e bir değer ve kıymet atfetmek için yeterli bir sebeptir. 
Halbuki onun daha nice özellikleri vardır ki, diğer maddelerde 
bazılarına işaret edilecektir. Öyleyse, sadece senedine âit şaibe- 
den dolayı Cevşen'i tenkit pek haklı bir davranış olmasa gerek. 


2. Efendimize ait sözlerin bütün beşer sözlerine bir 
rüchâniyet ve üstünlüğü vardır. Ona ait beyan ve sözleri seçip 
tanımada maharet kazanmışlara gizli kalmayacak bir gerçek- 
tir ki, Cevşen baştan sona peygamberane ifadelerle bezeli bir 
edâya sahiptir. Bu sebeple de duada ona ait malzemeleri kul- 
lanmak hem önemli, hem de kabule daha yakındır. Fakat yine 
de, bu bir tercih mes'elesidir. Yoksa insan namazın dışındaki 
duaları hangi dille yaparsa yapsın bu durum duanın aslına te- 
sir etmez; zira Cenâb-ı Hak bütün dilleri bilir ve duaya icâbette 
sadece duanın samimi ve gönülden olmasını esas alır. Zaten 
dillerin ve renklerin ayrı ayrı oluşu O'nun kudretini ele veren 
âyetlerden değil mi? 


3. Yukarıda da işaret ettiğimiz gibi Sünni kaynaklar Cev- 
şen'e yer vermezler. Sadece Hâkim'in Müstedrek'inde Cev- 
şen'den birkaç fıkrayı görebiliriz. Onun dışındaki eserlerde ben 
şimdiye kadar, Cevşen'e ait ibare ve ifadelerin birkaçının bile 
nakledildiğini görmedim. Ancak bu tamamen senede ait bir 
husüsiyete dayanılarak alınmış müşterek tavrın tezâhüründen 
başka bir şey değildir ve Cevşen'in değerine menfi yönde etki 





O vesvese edip şüphelere düşen adam, lillâhilhamd, kurtuldu, 
tam kanaatı geldi. Belki sizin bazılarınıza faydası var diye size 
de gönderdim. Umümunuza binler selâm...”. !6 

f. Bediüzzaman, el-Cevşenü'l-Kebir'i devamlı okumuş, ta- 
lebelerine okumalarını tavsiye etmiş ve Cevşen'i kendisi gibi 
talebelerinin de vird edindiklerini bildirmiştir: 

“... Nazif, büyük bir hayır yapmak için Risale-i Nur tale- 
belerinin ehemmiyetli bir virdi olan el-Cevşenü'l-Kebir'i ma- 
kine ile teksir etmiş. Bunun sevabına dair, hâşiyesindeki pek 
harika ve müteşabih hadislerden faziletine dair olan parçayı 
beraber teksir etmek için bana yazmıştı. 

Ben de dedim: Otuz beş seneden beri her gün Cevşen'i 
okuduğum hâlde o haşiyeyi üç dört defadan ziyade oku- 
madım... İnşallah yakında o mübarek el-Cevşenü'l-Kebir, Ri- 
sale-i Nur talebelerinin şevkiyle tenvir edecek.”7 


M. Fethullah Gülen Hocaefendi'nin Cevşen Hakkındaki 
Görüşü 

M. Fethullah Gülen Hocaefendi'nin, Cevşen ile ilgili so- 
rulan bir soruya verdikleri cevap: 

“Cevşen hakkında Müslümanlar arasında farklı görüşler 
var. Bazıları onu baş tacı yaparken, bazıları da alabildiğine 
ilgisiz, hattâ habersiz. Bu sebeble, bizleri Cevşen hakkında 
aydınlatır mısınız.” 

Cevap: Cevşen ile ilgili pek çok düşünce ve görüş orta- 
ya atılmıştır. Daha çok Şii kaynaklardan gelmiş olması, Ehli 
Sünnet'in Cevşen'e karşı soğuk davranmasına sebep olmuştur. 
Ancak bizim Cevşen ile ilgili mülâhazamız biraz husüsiyet arz 
etmektedir. Onun için de başkalarına ait görüşlerin naklinden 
daha çok, biz burada kendi mülâhazamızı aktarmak istiyoruz: 


1. Cevşen halisane yapılmış bir duadır. Onun hangi cüm- 





kıymet var ve ism-i A'zâm mazharı olan Zâtın tebaiyetiyle baş- 
kalara dahi o sevap mümkündür; fakat gayet ehemmiyetli şart- 
ları var, yalnız okumak kâfi gelmez. Yoksa muvâzene-i ahkâmı 
bozar, farzlara ilişir. 

Sâlisen: O dua, nasil ki zâtı Ahmediye'ye baktığı vakit 
mübâlağadan münezzeh ve aynı hakikat oluyor. Öyle de, o 
duadaki yüzer Esmâ-i Hüsnâ'nın hakikatlerine baktığı zaman, 
değil mübâlağa, belki onların nihâyetsiz tecellilerinden gelme- 
si mümkün, ve gelebilen feyizlerin nihâyetsizliğini göstermek 
için pek az bir kısmını Muhbir-i Sâdık Aleyhisselâm haber 
vermiş ve teşvik için müphem ve mutlak bırakmış. Sonra, 
mürür-u zamanla o kaziye-i mümkine ve mutlaka, bilfiil vâki 
ve külliye telâkki edilmiş. 

Râbian: Yirminci Lem'a-i ihlâsda, bir adama beş yüz sene- 
lik bir genişlikte bir Cennet verilmesine dair olan bir hâşiye 
var. Ona da bak, gör ki, o koca Cennet'in verilmesi, bilmedi- 
ğimiz tarzda bir mâlikiyet değil, belki insan nasıl husüsi hane- 
sine çok cihetlerle mâliktir, sahiptir; öyle de, zemin yüzündeki 
şeylere çok duygularıyla mâliktir, tasarruf ve istifade edebilir. 
Hem, koca dünyayı, benim hanemdir, bana vermiş ve güneş 
lâmbamdır diyebilir. 

Demek bazı fevkalhad, harika ve akıl haricindeki bir kısım 
sevaplar, bu mezkür hakikate bakar. 

Hem İslâmiyet te her sevabın, her fazileti a'mâlin en evvel 
mazharı ve bizlerin bir duada bir zerre sevabımızda, o duada 
bir dağ kadar sevap ve feyzi kazanan zâtı Ahmediye (s.a.s.), 
husüsi virdler ve dualar ve şeriat ve risâlet cihetiyle değil, belki 
velâyeti Ahmediye noktasında ve umûmî olmayan derslerin- 
den kendine verilen en yüksek mertebeyi beyan eder. Kendine 
tam tebâiyet eden has vârislerini, o noktalara teşvik eder. 

“Gerçek Allah katındadır. Gaybı ancak Allah bilir” dedim. 





devresi geçti, fakat hastalık devam ediyor”. 


e. Daha önce de dediğimiz gibi bazı zatlar, el-Cevşenü'k 
Kebir okumaya verilen sevaplar ile ilgili rivâyetlerin uydurma 
olabileceği düşüncesiyle Cevşen'i de inkâr yoluna gitmişlerdir. 
Biz bunlara kısaca cevap vermiştik. Bediüzzaman'ın hayatında 
da aynı hâdise cereyan etmiş ve şöyle cevap vermiştir: 

“Aziz, Sıddik Kardeşlerim, 

Bir biçare vesveseli ve hassas ve dinsizlerle görüşen bir 
adam, meşhûr dua-i Nebevi olan el-Cevşenü'-Kebir hakkında 
ve akıl hâricindeki sevap ve faziletine dair bir hadisi görmüş, 
şüpheye düşmüş. Demiş: “Râvi, Ehl-i Beyt in imamlarındandır. 
Halbuki hadsiz bir mübâlağa görünüyor. Meselâ, içinde der: 
“Bu duaya Kur'an kadar sevap verilir”. Hem “Göklerdeki büyük 
melâikeler, o dua sahibini gördükçe kürsilerinden inip ona pek 
büyük bir tevazu ile hürmet ederler.” Bu ise, aklın ve mantığın 
mikyaslarına gelmez” diye, Risâle-i Nur'dan imdad istedi. Ben 
de Kur'an'dan ve Cevşen'den ve Nurlar'dan gayet kat'i ve tam 
akıl ve hikmete mutâbık bir cevap verdim. Size gayet kısa bir 
icmâlini beyan ediyorum. Şöyle ki, ona dedim: 

Evvelâ: Yirmi Dördüncü Söz'ün üçüncü dalında on adet 
“usül” var, böyle şüpheleri esasıyla keser, izâle eder. Ona bak, 
cevabını al. 

Sâniyen: Her gün bütün ümmet kadar hasenât ona işlenen 
ve bütün ümmetin saâdetlerine yardım eden ve ism-i a'zâm'ın 
mazharı ve kâinatın çekirdek-i asliyesi, hem en mükemmel ve 
câmi meyvesi olan zâtı Ahmediye Aleyhissalâtü Vesselâm, o 
duanın kendi hakkında o azim mertebesini görmüş, ona ha- 
ber veren Cebrâil Aleyhisselâm'dan işitmiş, başkalarını ken- 
dine kıyas etmiş veya edilmiş. Demek o pek fevkalâde sevap, 
zâtı Ahmediye'nin velâyeti kübrâsından ona gelmiş. Külli, 
umumi değil, belki o duanın mahiyetinde böyle harika bir 





ki zayıflar için müşevvik ve müreccih hükmüne geçerler. Eğer 
o dünyaya ait faydalar ve menfaatler o ubüdiyete, o virde veya 
o zikre illet veya illetin bir cüz'ü olsa, o ubüdiyeti kısmen iptal 
eder. Belki o hâsiyetli virdi akim bırakır, netice vermez. 

İşte bu sırrı anlamayanlar, meselâ yüz hâsiyeti ve fay. 
dası bulunan Evrâd-ı Kudsiye-i Şâh-ı Nakşibendi'yi veya bin 
hâsiyeti bulunan el-Cevşenü'kKebir'i, o faydaların bazılarını 
maksüd-u bizzat niyet ederek okuyorlar. O faydaları göremi- 
yorlar ve göremiyecekler ve görmeye de hakları yoktur. Çünkü 
o faydalar, o evradların illeti olamaz ve ondan, onlar kasten 
ve bizzat istenilmeyecek. Çünkü onlar fazli bir surette, o hâlis 
virde talepsiz terettüp eder. Onları niyet etse, ihlâsı bir derece 
bozulur. Belki ubüdiyetten çıkar ve kıymetten düşer. 

Yalınız bu kadar var ki, böyle hâsiyetli evrâdı okumak için, 
zayıf insanlar bir müşevvik ve müreccihe muhtaçtırlar. O fay- 
daları düşünüp, şevke gelip, o evrâdı sırf rızâ-yı ilâhi için âhiret 
için okusa zarar vermez. Hem de makbüldur. Bu hikmet an- 
laşılmadığından, çoklar, aktâbdan ve Selefi sâlihinden mervi 
olan faydaları görmediklerinden şüpheye düşer, hatta inkâr 
da eder.” 

d. Cevşen, sürekli okunduğunda, okuyana birtakım 
maddi-manevi faydaları vardır ki, birçok ehl-i keşif ve İslâm âli- 
mi buna işaret etmişlerdir. Bunlardan birisi olarak Bediüzza- 
man da, el-Cevşenü'-Kebir'i okuma neticesinde gördüğü fay- 
dalardan şöyle bahseder: 

“Münâfik düşmanlarımın maddi ve manevi zehirleri- 
ne karşı gerçi Cevşen ve Evrâd-ı Kudsiye-i Şâh-ı Nakşibend 
beni ölüm tehlikesinden, belki yirmi defa kudsiyetleriyle kur- 
tardılar...”.!* 

“Kardeşlerim, merak etmeyiniz, Cevşen ve Evrâd-ı Bahâiye 
bu defa dahi o dehşetli zehrin tehlikesine galebe etti. Tehlike 





“(Hz. Peygamber Aleyhisselâm'ın), hem binler dua ve 
münâcâtlarından el-Cevşenü'l-Kebir ile, öyle bir marifeti Rab- 
baniye ile, öyle bir derecede Rabbini tavsif ediyor ki, o zaman- 
dan beri gelen ehl-i marifet ve ehl-i velâyet, telâhuk-u efkârla 
beraber, ne o mertebe-i marifete ve ne de o dereceli tavsife 
yetişememeleri gösteriyor ki, duada dahi onun misli yoktur. 
Risâle-i münâcâtın başında el-Cevşenü'kKebir'in doksan 
dokuz fıkrasından bir fıkrasının kısacık bir meâlinin beyan 
edildiği yere bakan adam, “Cevşen”in dahi misli yoktur diye- 
cek.”!! Böylece Bediüzzaman Cevşen'in rivayet olarak Peygam- 
berimize isnadının sahih olduğunu kabul etmiş olmaktadır. 


b. Bediüzzaman, el-Cevşenü'Kebir'in, Kur'an'dan çıkan 
bir münâcât olduğunu belirterek, muhtevasının Kur'an'a uy- 
gun olduğuna işaret etmiştir. O, bu konuda şöyle demektedir: 

“Yani, bin bir esmâ-i ilâhiyeye sarihan ve işâreten bakan 
ve bir cihette Kur'an'dan çıkan bir hârika münâcât olan ve 
marifetullahta terakki eden bütün âriflerin münâcâtlarının fev- 
kinde bulunan ve bir gazvede: “Zırhı çıkar, onun yerine bu 
Cevşen'i oku” diye Cebrâil vahiy getiren el-Cevşenü’l-Kebîr 
Münâcâtı içindeki hakikatler ve tam tamına Rabbine karşı 
tavsifler, Muhammed'in (s.a.s.) Risâletine ve hakkaniyetine 
şehâdet ettiği gibi...” 


c. Bediüzzaman duanın kabulünün şartlarından bahse- 
derken, el-Cevşenü'kKebir'den de bahsederek onun nasıl 
okunacağı hususunda bilgi verir: 

“Ubüdiyet, emr-i ilâhiye ve بقع‎ ilâhiye bakar. Ubüdiyetin 
dâisi emr- ilâhi ve neticesi rızâ-yı Haktır. Semerâtı ve fevâidi uh- 
reviyedir. Fakat ille-i gâiye olmamak, hem kasten istenilmemek 
şartıyla, dünyaya ait faydalar ve kendi kendine terettüp eden ve 
istenilmeyerek verilen semereler, ubüdiyete münâfi olmaz. Bel- 





celeri gündüz” kadar aydındır. Bizim idrak ufkumuzun çok 
ötesinde bu büyük insanlar, Allah Resülü ile manevi bağlarını 
daima muhafaza etmişlerdir. Değil rüyada, yakazaten Nebiler 
Sultanı ile defaatla görüştüklerini, sıhhati üzerinde şüphe edi- 
len bir hadisi Efendimiz'e arz edip, cevap aldıklarını bizatihi 
kendileri bizlere ifade etmişlerdir. Yalnız hemen belirtelim, 
bu tür bilgiler, islâm'ın genel geçer kaidelerine göre objektif 
değil, sübjektiftir. Yani bunların inanç ve amel platformunda 
bağlayıcılıkları bahis mevzuu değildir. inanan inanır, gereğine 
göre amel eder; inanmayan da günaha girmez ama büyük bir 
hayır kapısını kendi elleriyle kendi hakkında kapatmış olur. 

Cevşen'in uzunluğundan dolayı kelimesi kelimesine ezber- 
lenip rivayetini uzak görenlerin gözden kaçırdıkları bir konu 
da; Cevşen'den çok daha uzun olan ve genellikle küçük yaşta 
Kur'an'ın ezberlenmesi meselesidir. Bu kadar uzun bir metni 
âdeta noktası ve virgülüne kadar, bir harekesini dahi yanlış oku- 
madan -hatta kurrâ olanlarının kıraât farklılıklarına varıncaya 
kadar- ezberlemeleri ve genellikle unutmamaları; bir çok yeri iti- 
bariyle Kur'an metnine benzerlik arz eden ve Kur'an'dan âyetler 
olan Cevşen gibi uzunca bir duanın da rahatlıkla ve daha kolay 
bir şekilde ezberlenebileceğinin açık bir delilidir. 


Bediüzzaman Said Nursi'nin Cevşen ile İlgili Görüşleri 

a. Bediüzzaman, el-Cevşenü'-Kebir'in öncelikle Peygam- 
berimiz'in (s.a.s.) duası olduğunu ve onu okuduğundan kısaca 
şöyle bahseder: 

“Öyle de, çok esmâya mazhar ve çok vazifelerle mükellef ve 
çok düşmanlara müptelâ olan insan, münâcâtında, istiâzesinde 
çok isimleri zikreder. Nasıl ki, nev-i insanın medâr-ı fahri ve el- 
hak en hakiki insan-ı kâmil olan Muhammed-i Arabi Aleyhis- 
salâtü Vesselâm, el-Cevşenü'-Kebir namındaki münâcâtında 
bin bir ismiyle dua ediyor, ateşten istiâze ediyor.” 





c. Bu Kadar Uzun Bir Duanın Ezberlenerek Rivâyet Edil- 
mesi Mümkün Değildir İddiası: 

Bu husustaki tenkit ise: “Sevgili Peygamberimize (s.a.s.) 
nisbet edilmiş bir hadis olarak rivayet edilen yaklaşık on beş 
sayfalık metnin sahih olması mümkün görünmemektedir. Zira 
bu metin, bilinen bir olayı, bir kıssayı veya tarihi bir vakayı an- 
latan, hafızada tutulması kolay metinlerden farklı olarak her 
kelime ve cümlesinin büyük bir titizlikle zaptedilip tekrarlan- 
ması, Peygamberimizden alınıp rivayet edilmesi imkânsız de- 
necek kadar güçtür” şeklindeki iddiadır. 

Bu konu ile alâkalı uzun açıklamalarda bulunulabilir. Ez- 
cümle: Hadis rivayetinde kabullenilen prensipler açısından, sa- 
habe-i kirâm'ın öncelikle hassasiyeti, öte yandan hepsinin birer 
hafıza dahisi olduğu, şifahi kültür diye adlandırabileceğimiz bir 
şekilde, metinlerin aynıyla nesilden nesile intikali -ki bunların 
hepsi en ince ayrıntılarına kadar hadis usülü kitaplarında ele 
alınmış ve anlatılmıştır- açısından Cevşen ilmi bir inceleme- 
ye tabi tutulabilir. Buna göre Cevşen'in metin yönüyle sahih 
olamayacağına gerekçe olarak getirilen bu sözlerin, islâmi bir 
temeli yoktur. Bu konuda vak'alar kendi dilleriyle bu gerekçeyi 
yalanlamaktadır. Zira hadis kitaplarında, kelimesi kelimesine 
aynı çıkan nice farklı ravilerin rivayet ettikleri hadisler vardır. 
Bunlardan hareketle Cevşen'i de içine alacak şekilde bir genel- 
leme yapmak elbette doğru olmaz. Fakat bu durum meseleye 
en azından ihtiyatlı bir şekilde yaklaşmamızı icab ettirir. Ezbere 
yapılacak olan bu tür indi ve şahsi yorumlar, tahminler, kana- 
atler ilmi usül ve adaba yaraşmayan şeylerdir." 

Ayrıca, hadisleri bize rivayet eden devâsâ kametler, aynı 
zamanda maneviyat âlemlerinin sultanları -derece farkı mah- 


fuz- hükmündedirler. İslâm'ın deruni hayat adına getirdiği 
prensipleri, hiç ödün vermeden tatbik eden bu insanların “ge- 





Bu konuda son olarak şunu söyleyebiliriz; Gümüşhanevi 
hazretlerinin Mecmüatü'-Ahzâb adlı eserinde Cevşen'i naklet- 
mesi ve Bediüzzaman hazretlerinin de bu duayı Mecmüatü'l- 
Ahzâb'ın içinden çıkartıp talebelerine vird ü zebân etmelerini 
emretmesi, bu zatların senet açısından yukarıda ifade edilen 
olumsuzluklara rağmen, bunu kabullendiklerini gösterir. * 

Metin tenkidinde bulunanlara da kısaca şöyle diyebili- 
riz; acaba Cevşen'in metninde Kur'an'a zıt birşey var mıdır? 
Hayır, bilâkis, Bediüzzaman'ın ifadesiyle Cevşen'in Kur'an'a 
zıt olması bir yana, o bizzat Kur'an'dan alınmış bir duadır. 
“Yani, bin bir esmâ-i ilâhiyeye sarihan ve işâreten bakan ve bir 
cihette Kur'an'dan çıkan bir hârika münâcat olan ve marife- 
tullahta terakki eden bütün âriflerin münâcâtlarının fevkinde 
bulunan...(bir duadır).” 7 


b. Faziletiyle İlgili Uydurma Rivâyetler Yönünden Tenkit: 


Şiî kaynaklarına dayalı olarak rivâyet edilen Cevşen'in fa- 
ziletine dair bazı hadisler, ehl-i sünnet'in prensipleri doğrultu- 
sunda kabule şâyan değildir. Meselâ, “Cevşen'i okuyan dört 
semavi kitabı okumuş gibi olur”, “Bunu okuyan asla Cehen- 
nem'e girmez” veya “Üzerinde Cevşen yazılı kefenle gömülen 
kişi kabir azabı görmez”... gibi. Yalnız bu ve benzeri rivayetle- 
rin hepsinin Allah Rasülü'ne isnad edilmemekte olduğunu 
da bilmekte fayda vardır. İhtimal bunları bu duaya kudsiyet 
kazandırma düşüncesiyle -ehl-i beyt imamları kanalıyla geldiği 
için- bazı ifratkâr kişiler uydurmuş olabilir. Fakat Cevşen'in 
faziletine ait aşırı dozda kabul edilebilecek bu şeyler Cevşen'in 
aslına, mahiyet ve muhtevasına yani onun hâlis dua olma özel- 
liğine halel verecek değildir. Bir diğer ifadeyle fazileti hakkında 
söylenen bu sözler dolayısıyla “Cevşen uydurmadır” demenin 
hiçbir mantıki ve islâmi dayanağı yoktur.“ 





Cevşen ile İlgili Bazı İddialara Cevaplar 

a. Rivâyet Yönüyle Yapılan Tenkit: 

Bu konudaki tenkit: “Cevşen'in Sünni kaynaklarda bu- 
lunmaması, Şiiler ce muteber kabul edilen Kütüb-ü Erbaa'da 
bulunmaması, sadece dua mecmuaları gibi ikinci derecede 
bazı kitaplarda mevcut olması bunun sahih olmadığını göste- 
rir.” şeklindeki iddiadır. 

Cevşen ile ilgili rivâyetlerin, hadis usülünde kabul edi- 
len rivayet usulleri ve özellikle hadisin kabulünü gerektiren 
mütevâtir, sahih, hasen kategorileri içerisinde olmaması, Cev- 
şen'in sıhhatine gölge düşürmüştür. Üstelik bunun Musâ 
el-Kâzım-Ca'fer es-Sâdık-Muhammed el-Bâkır - Zeynelâbidin 
- Hz. Hüseyin ve Hz. Ali tarikiyle Peygamberimize isnâd edil- 
mesi, yani hep Şiâ'nın sahip çıktığı şahsiyetler yoluyla intikali, 
Sünni dünyanın bu rivayeti göz ardı etme neticesini vermiştir. 
Yalınız bu husus, sened tenkidi açısından yapılan bir değerlen- 
dirmedir. Bunun ise Cevşen'in mana ve muhtevasına menfi 
yönden bir tesirinin olması düşünülemez. Ayrıca, Hz. Ali veya 
ondan sonraki dönemler içinde çıkan Sünni-Şii ihtilâfı sade- 
ce Cevşen değil, sayılamayacak kadar çok sahih hadislerin ge- 
rek Sünni, gerekse Şiî kaynaklarında yer almamasına neden 
olmuştur. Öyleyse bazılarının ortaya çıkıp “Cevşen'in Sünni 
kaynaklarda bulunmayıp, sadece, Şiiler'ce muteber kabul edi- 
len Kütüb-ü Erbaa'da bulunması, bunun uydurma olduğunu 
gösterir”? demelerinin akli, mantıki ve islâmi bir temeli olma- 
sa gerektir. Bu konuda Sünni ve Şiî dünyasının hadis usül 
kitapları, hadisi kabul (ahz-ı hadis) şartları açısından incelense 
ve elde edilen bilgiler ışığında hadis kitapları mukâyese edil- 
se, karşımızda Cevşen örneğinde olduğu gibi birçok sahih 
hadisin çıkacağı muhakkaktır. Fakat ne yazık ki, Şünnî-Şiî ih- 
tilâfı ve mezhep taassubu bu tür bilgilerin sadece Sünni veya 
sadece Şifler'in malı olmasını sağlamıştır. 





şeklinde dualar yer alır. Böylece duanın tamamı Allah'a ait iki 
yüz elli isim ile yedi yüz elli sıfat ve münâcâtı kapsamış olur. 
Bütün bu münâcatların ana gayesi, duanın muhtevasından ve 
her faslın sonunda tekrarlanan “el-Emân el-Emân hallisnâ mi- 
ne'n-nâr” ifadesinden de anlaşılacağı gibi, dünya âfetlerinden 
ve âhiret azabından kurtuluş niyaz edilmektedir. 

Cevşen-i Kebir özellikle Şiî dünyasında oldukça rağbet 
görmüş, gerek müstakil olarak, gerekse çeşitli dua mecmuaları 
içinde birçok defa basılmış ve şerhleri yapılmıştır. 

Muhtevasının güzelliği, ifadelerinin akıcılığı ve okundu- 
ğunda elde edilebilecek dünyevi ve uhrevi iyi sonuçlara dair 
rivayetlerin çokluğu sebebiyle olacaktır ki Cevşen-i Kebir 
Türkiye'de bazı Sünni müslümanlar arasında da ilgiyle 
karşılanmıştır. Duayı Ahmed Ziyâeddin Gümüşhânevi, tarika- 
ta dair birçok evrâd ve ezkârı derlediği Mecmüatü'-Ahzâb adlı 
eserinde nakletmiş, daha sonra özellikle Risâle-i Nür talebeleri 
tarafından müstakil olarak birçok defa basılmış ve Türkçe'ye 
de tercümeleri yapılmıştır. 

Şiî kaynaklarında zikredilen metinle bu eserlerdeki metin 
arasında bazı bölümler ile isim ve sıfatların sıralanışında tak- 
dim ve tehirler, bazı kelime ve harflerde değişiklikler, özellikle 
bölümlerin başlangıç ve bitimlerinde tekrarlanan cümlelerde 
eksiklik veya fazlalıklar göze çarpmaktadır. Yine bu kitaplar- 
da 100. bölümden sonra zikredilen ve “Allahümme rabbenâ” 
diye başlayan kısım da rivâyetin aslında mevcut değildir. Bu 
farklılıklar, Türkiye'de basılan kitapların duayı Şiî kaynak- 
larından değil, Mecmüatü'-Ahzâb'da rivâyetin aslına ve kay- 
nağına işaret edilmeden nakledilen metinden almalarından 
kaynaklanmaktadır. Cevşen-i Kebir'in Süleymaniye Kütüpha- 
nesi'nde müstensihi ve istinsah tarihi bilinmeyen bir nüshası 
mevcuttur (el-Cevşenü'l-Kebir, Hacı Mahmud Efendi, nr. 
1986/4, vr. 62a-77b).”! 





CEVŞEN ÜZERİNE © 


Arapça asıllı olduğu kabul edilen “Cevşen kelimesi sözlük- 
te “bir tür zırh, savaş elbisesi” anlamına gelmektedir. Terim 
olarak Şiî kaynaklarında Ehl-i Beyt tarikiyle Hz. Peygamber'e 
isnad edilip Cevşen-i Kebir ve Cevşen-i Sagir diye bilinen, me- 
tinleri birbirinden farklı uzun bir duanın adıdır. 

Cevşen-i Kebir: Diğerine nisbetle çok daha meşhür olup 
(Cevşen) denilince genellikle bu dua akla gelir. Musâ el-Kâzım 
- Ca'fer es-Sâdık -Muhammed el-Bâkır-Zeynelâbidin-Hz. Hüse- 
yin ve Hz. Ali tarikiyle Hz. Peygamber'e isnâd edilir. 

Anlatıldığına göre Asr-ı saâdet'te cereyan eden savaşların 
birinde (bir rivâyette Uhud'da) muharebenin kızıştığı ve üze- 
rindeki zırhın kendisini fazlasıyla sıktığı bir sırada Peygam- 
berimiz ellerini açarak Allah'a dua etmiş, bunun üzerine gök 
kapıları açılarak Cebrâil gelmiş ve “Ey Muhammed! Rabbin 
sana selâm ediyor ve üzerindeki zırhı çıkarıp bu duayı oku- 
manı istiyor. Bu dua hem sana hem de ümmetine zırhtan daha 
sağlam bir emniyet sağlayacak.” demiştir. Olayla ilgili Şit kay- 
nakları, Cebrâil'in Peygamber Efendimize söz konusu duanın 
önemi ve faziletiyle ilgili geniş bilgi verdiğini de kaydeder. 

Cevşen-i Kebir, her biri Allah'ın isim ve sıfatlarından on ta- 
nesini ihtivâ eden yüz bölümden ibaret uzunca bir duadır. Her 
bölümün sonunda “Sübhâneke yâ lâ ilâhe illâ ente'lemâne'l- 
emân hallisnâ/ecirnâ/neccinâ mine'n-nâr” (Sübhânsın yâ 
Rab! Sen'den başka yoktur ilâh! Emân diliyoruz Sen'den, 
Koru bizi Cehennem'den!) ibaresi tekrarlanmaktadır. Bu yüz 
bölümden yirmi beşinin başında “ve es'elüke bi-esmâik” iba- 
resi bulunmakta ve “yâ Allah, yâ Rahmân, yâ Rahim” şeklinde 
Allah'a ait isimleri ihtiva etmektedir. Bu ifade ile başlayan her 
bölüm arasında ise genellikle üç paragraf hâlinde “Yâ hayra'l- 
Gâfirin” ibaresiyle başlayıp devam eden değişik münâcatlar 





Hülâsatü'l-Hülâsa, Münâcât (Abdülkâdir Geylani'nin Duası), 
Bir Dua, Bâbu'ş-Şefâat. 


Tercümede yaptıklarımız: 

Büyük zırh mânâsındaki Cevşen-i Kebir, Cenâb-ı Hakk'ı 
bin bir ismiyle tanıtan, o isimlerle O'na dua ve yakarışı öğre- 
ten çok kıymetli bir dua, zikir ve münâcât kitabıdır. Onun için 
tercümeye başlamadan önce Cevşen hakkında bilgi ve Cev- 
şen aleyhindeki bazı iddialara cevap vermeyi uygun gördük. 
Ayrıca, Bediüzzaman Said Nursi ve M. Fethullah Gülen Ho- 
caefendinin Cevşen hakkındaki görüşlerini artardık. 

Peygamber Efendimiz Hz. Muhammed'e (s.a.s.) salât ve 
selâmları ihtiva eden Delâilü'n-Nür duasından önce, Allah 
Resülü'ne salât ve selâm okumanın faziletinden kısaca bahset- 
tik. Aynı şekilde Şefâat duasından önce de tevessül var mı, yok 
mu? sorusuna cevap vermeye çalıştık. 

Yâsin, Fetih, Rahmân, Mülk (Tebâreke) ve Nebe' (Amme) 
sürelerinin ve iki aşrin meâllerini Prof. Dr. Suat Yıldırım ho- 
camın “Kur'ân-ı Hakim ve Açıklamalı Meâli”nden verdik. 

İbadetin özü olan dua'nın, yeri ve zamanı olmadığı için, 
her yerde ve her zaman dua etmeli. Aynı şekilde, tercümesini 
yaptığımız bu dualar için de hususi bir okuma zamanı yoktur. 
Diğer dualar gibi, her vakit okumak mümkündür. Özellikle 
namazlardan sonra, mübârek yerler ve mübârek gecelerde, az 
da olsa devamlı okumaya gayret edilmelidir. 

Bu çalışmamızda; Cevşen'in tercümesini baştan sona oku- 
yup tashih ve tavsiyelerde bulunan Muhterem hocam Prof. 
Dr. Suat YILDIRIM Bey'e, Farsça duaları tercümede yardımcı 
olan Prof. Dr. Ömer OKUMUŞ Bey'e ve çalışmamızı baş- 
tan sona gözden geçiren Prof. Dr. Hasan GÜLEÇ Bey'e te- 
şekkürleri bir borç bilirim. 

Prof. Dr. Davut AYDÜZ 





ÖNSÖZ 

“Kullarım sana Beni sorduklarında: Ben muhakkak ki 
yakınım, bana dua ettiğinde dua edenin duasına icâbet ede- 
rim.” ve “Duanız olmazsa Rabbim size ne diye değer versin 
ki?” buyuran Rabbimize sonsuz hamd ve senâlar; “Dua bir 
ibâdettir.” ve “Dua, ibâdetin özü ve esasıdır.” diyen Peygam- 
ber Efendimize de binlerce salât ve selâm olsun. 

İnsanın en faziletli hali, Rabbine karşı dua ve niyazda 
olup, Sevgili Peygamberimizden (s.a.s.) gelen evrâd ü ezkâr ile 
meşgul bulunduğu hâlidir. Bu düşünceden hareketle, Arapça 
bilmeyen bir çok insanın elinden ve dilinden düşürmedikleri 
Büyük Cevşen ve diğer duaların bulunduğu dua kitabını tercü- 
me etmeye karar verdik. Dualarda asıl olan, Arapça aslından 
okunmasıdır. Çünkü, Arapça aslıyla beraber mânâsını da bi- 
lerek okumanın ayrı bir zevk ve faydası olduğu muhakkaktır. 
Onun için Arapça bilmeyen ve aynı zevki alarak bu duaları 
okumak isteyenlere tercümenin faydası olabilir. Fakat tercü- 
me katiyen aslın yerini tutmaz. Çünkü tercüme, Cevşen'deki 
bin bir Esmâ-i İlâhiye'nin nihâyetsiz mânâlarına sadece sö- 


nük bir ışık tutmaktan öteye gidemez. Âlemlerin Rabbinin, 
Kendisi hakkında bizzat kullandığı isimler ve sıfatların yerini 


hiçbir tercüme ve hiçbir meâl tutamaz, o isimlerin bizzat okun- 
masından ve telâffuz edilmesinden gelen feyzi başka hiçbir şey 
veremez. 

Bediüzzaman Hazretleri'nin “Mecmüatu'l-Ahzâb”dan ve 
Risâle-i Nür'daki hakikatlerden derlediği bu eserde şu bölüm- 
ler bulunmaktadır: Yâsin, Fetih, Rahmân, Haşir süresinin 
son âyetleri, Mülk, Nebe” süreleri ve Bakara süresinin son iki 
âyeti, Cevşen-i Kebir, Evrâd-ı Kudsiye, Delâilü'n-Nür, Sekine 
Duası, Veysel Karani'nin Duası, Dua-u Tercümân-i İsm-i 
A'zam, Dua-u İsm-i A'zam, Münâcâtu'-Kur'ân, Tahmidiyye, 





Hizbu Envâri’l-Hakâikr’ ۶ءء و‎ 


Büyük Cevşen ve Meâli 


Tercüme 
Prof. Dr. Davut AYDÜZ 
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